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Лян Цзин-чунь опустился на сиденье автомашины.
— Девушка, можно ехать потише?
Девушка обернулась и вопросительно посмотрела на директора завода Чжао Ли-мина — она знала, что когда он едет на работу, то надо гнать машину побыстрее, и не хотела поступать вопреки его привычке. Тем более, что второго пассажира она видела впервые: скорее всего он какой-нибудь инспектор. Поэтому она ждала от директора подтверждения этой просьбы. Она еще не знала, что этот незнакомец назначен секретарем парткома на их завод.
Директор бросил взгляд на часы.
— Можно немного и помедленнее! — И когда машина тронулась, он повернулся к своему спутнику: — Ты плохо себя чувствуешь?
— Нет, нет, на здоровье не жалуюсь! — улыбнулся в ответ Лян Цзин-чунь. — Город мне ваш нравится, а вчера я приехал поздно и ничего еще не успел рассмотреть.
Утром они оба были на заседании в горкоме партии, потом обедали и только сейчас, в половине второго, отправились на завод. Они ехали по аллее, обсаженной высокими тополями. По обеим сторонам дороги утопали в зелени высокие здания. Сквозь листву прорывались лучи солнца и отбрасывали на землю силуэты деревьев. Машина оставила за собой здание школы, расположенное в саду, библиотеку и окруженные цветниками и деревьями жилые дома. Словно на картине, яркими красками переливались красные, желтые и белые цветы газонов.
Директор наблюдал за восхищенным лицом Лян Цзин-чуня и не мог сдержать невольной улыбки. Тем временем машина свернула на широкую улицу, и яркие лучи солнца заиграли на ее стеклах. За ровно подстриженными рядами кустарников высились здания. То тут, то там мелькали вывески: «Газированные воды», «Театр», «Кинотеатр», «Универмаг», «Продовольственный магазин». По этим вывескам можно было судить, что это одна из магистралей города. Однако улица была пустынна. Только впереди медленно двигалась поливальная машина, и струи разбрызгиваемой ею воды искрились в лучах солнца.
Неожиданно машина свернула на другую улицу, и перед глазами встали заводские корпуса и трубы, и небо теперь уже было закрыто не зеленью деревьев, а густыми черно-желтыми клубами дыма. На деревянных щитах виднелись лозунги: «Все силы — на строительство социалистического общества!», «Боритесь за социалистическую индустриализацию родины!»
По дороге непрерывным потоком двигались груженные доверху грузовики, телеги с кирпичом и гравием. Машина директора замедлила ход, то и дело подавая сигналы. Вскоре она и вовсе остановилась в хвосте длинного ряда автомашин, ожидающих, когда откроется шлагбаум железнодорожного переезда. По насыпи быстро промчался электровоз, оглашая воздух резким гудком сирены. Все в машинах невольно обратили внимание на лозунги, написанные на арке у переезда: «Товарищи рабочие! Теснее сплотим наши ряды! Под знаменем Мао Цзэ-дуна — вперед к победе!»
Но вот поднялся шлагбаум, и машина директора двинулась дальше по дороге, тянувшейся вдоль железнодорожной насыпи. Наконец они въехали на территорию завода. Парторг совсем не обращал внимания на оживленное движение по дороге. Он как зачарованный жадно смотрел на выраставшую перед ним домну, на огромные коксовые батареи, на бесчисленные заводские трубы, на линии газопровода и на многие другие никогда раньше им не виданные строения.
Еще когда машина стояла у переезда, директор с едва заметной улыбкой спросил его:
— Ну как, нравится тебе здесь?
— Замечательно! — восторженно ответил Лян Цзин-чунь.
Когда машина остановилась у заводских ворот, директор вышел из нее и, окидывая взглядом панораму завода, сказал:
— Когда мы приехали сюда, здесь непререкаемым авторитетом пользовались японцы. У себя в Японии они утверждали, что нам и за двадцать лет не восстановить завода. Это, мол, вам не гаолян сеять! А сейчас посмотри: все цехи уже действуют! Не прошло и трех лет, как мы стали выпускать столько металла, сколько в прежние годы завод не давал никогда.
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Кабинет директора находился недалеко от мартеновского цеха. Большую часть кабинета занимал длинный стол, по обе стороны которого стояли стулья. Около окна был еще один столик, на котором находились четыре телефонных аппарата.
Войдя в кабинет, Чжао Ли-мин сразу же начал звонить по телефону, а Лян Цзин-чунь устроился на стуле позади директора и снова стал любоваться видом, открывшимся из окна.
— Диспетчерская? — спросил директор, но тут резкий паровозный свисток заглушил его голос. Лян Цзин-чунь из любопытства провел рукой по подоконнику, и в лучах солнца на его пальцах заблестела металлическая пыль.
— Прошу вас срочно выяснить, были ли сегодня скоростные плавки, — нетерпеливо говорил директор. — На каком мартене и за какое время?.. — он замолчал, ожидая ответа.
Затем вдруг закричал в трубку:
— Снова девятый мартен? Это кто же? Цинь Дэ-гуй?.. Ты? А я сначала подумал было, что Юань Тин-фа. Повторите-ка еще раз время! Семь часов и пять минут? Хорошо!
Он положил трубку и не удержался от радостного возгласа:
— Значит, побит заводской рекорд! И сделал это новичок. У нас есть один опытный мастер Юань Тин-фа — тот частенько выдает скоростные плавки. Замечательно! И все на девятом мартене!
Он вскочил с кресла, подошел к стене и отдернул красную занавеску.
— Вот смотри, это график ежедневного выпуска продукции. За вчерашние сутки мы выдали две тысячи триста пятьдесят шесть тонн. Если так будет продолжаться и дальше, то программу этого месяца мы выполним досрочно. А иначе и нельзя — строительство в стране растет такими колоссальными темпами, что увеличение выпуска металла должно стать для нас законом! — На его темном худощавом лице играла радостная улыбка. Увеличение производственной программы для него сейчас было самым радостным событием в жизни.
Раздался телефонный звонок. Директор поспешно задернул занавеску и поспешил к столу, сказав на ходу:
— Очень хорошо, что ты приехал. Теперь мы сможем организовать соревнование как следует! — Он быстро поднял телефонную трубку: — Слушаю! — через несколько секунд лицо его побледнело, и он поспешно распорядился: — В таком случае быстрее несите его на медицинский пункт! — и сердито добавил: — Да попросите к телефону бригадира… Нет его?.. Разыщите! — немного успокоившись, он тихо сказал Лян Цзин-чуню: — В мартеновском цехе один рабочий потерял сознание.
— Потерял сознание? — вскочил с места Лян Цзин-чунь. — Да, в последние дни стоит слишком сильная жара! — Он посмотрел в окно на лазурное, пылающее зноем небо.
— Дело не только в жаркой погоде, — начал было объяснять Чжао Ли-мин, но вдруг нахмурил брови и громко сказал в трубку: — Бригадир на седьмом мартене? Тогда не надо ходить за ним, я сам позвоню туда. — И, нажав несколько раз на рычажок, директор продолжал: — Дайте седьмой мартен… Говорит директор, попросите к телефону бригадира, — он снова повернулся к Лян Цзин-чуню: — Я им не раз говорил, что в такую погоду надо особенно тщательно соблюдать правила техники безопасности в цехе, но они упорно не обращают на это никакого внимания… Это кто, У Кэ-сян? — снова проговорил он в трубку. — Я спрашиваю, почему ты не обращаешь внимания на условия труда рабочих?.. Что, выпускное отверстие не можете пробить? И сколько времени вы с этим возитесь? Уже час? Ах, чтоб вам пусто было! — Он сердито бросил телефонную трубку, поднялся с места и взволнованно сказал Лян Цзин-чуню: — Ты пока посиди здесь, а я пойду посмотрю, что там произошло!
— Я с тобой! — Лян Цзин-чунь встал, поставил стул на место и вышел вслед за директором. Вскоре они оказались у железной, лестницы, которая вела в мартеновский цех. У входа на большом щите висел плакат, с которого на всех входящих смотрел рабочий, указывая вытянутым пальцем: «А ты выполнил дневную норму?»
В цехе их сразу же оглушил сильный грохот. Слева в ряд стояли огромные мартены, сквозь щели крышек завалочных отверстий вырывались язычки пламени. Казалось, что в цехе все двигалось и грохотало. На их пути то и дело возникали различные препятствия. Если бы не директор, один Лян Цзин-чунь не сумел бы пройти здесь.
— Подожди немного! — предостерегал он внезапно, казалось, ни с того ни с сего, а то брал за руку и говорил: — Лучше пройти вон там!
Лян Цзин-чунь по пути не смог ничего рассмотреть. Только когда они остановились, он разглядел покрытых потом рабочих у мартенов. В цехе и так было очень жарко, но когда пробивали выпускное отверстие, даже в десяти метрах от печи обдавало нестерпимым жаром. А рабочие по нескольку часов находились у печей.
«Да это настоящая линия огня!» — подумал удивленный всем виденным Лян Цзин-чунь.
Когда они подошли к седьмому мартену, потерявшего сознание рабочего уже унесли в медпункт. Несколько рабочих с длинными железными ломами в руках хлопотали у выпускного отверстия. Увидев, что оно до сих пор не пробито, директор нахмурил брови и сердито спросил:
— Кто заделывал?
— Прошлая смена! — ответили в один голос рабочие. С их раскрасневшихся лиц ручьями катился пот. — Никак в толк не возьмем, что они здесь натворили!
Чжао Ли-мин пошел искать начальника смены и технолога, чтобы решить с ними, как быстрее выпустить из печи готовую сталь.
Лян Цзин-чунь стоял довольно далеко от пышущего жаром мартена, но и с его лица непрерывно стекали ручейки пота. Он вытянул руку и притронулся к окружающему мартен металлическому барьеру, но тут же отдернул ее. Внизу, у других мартенов, разливали металл по изложницам, от которых во все стороны разлетались огненные искры. Некоторые изложницы уже были заполнены клокочущим металлом. В канаве лежали ряды остывающих красных слитков. За стеной мартеновского шел прокатный цех, где раскаленные слитки быстро двигались по прокатному стану.
«Да, здесь действительно, куда ни пойдешь, всюду огонь!» — подумал Лян Цзин-чунь: такого красивого и величественного зрелища он никогда еще не видел. Он приблизился к летке; там работали мощные вентиляторы, но и они не могли понизить температуру, и лицо парторга непрерывно обдавало горячим дыханием мартена. Площадка перед печью была довольно узкой, и, чтобы не мешать рабочим, Лян Цзин-чунь снова отошел назад. В это время к выпускному отверстию подбежал раскрасневшийся высокий молодой парень в брезентовой куртке и брюках, с брезентовыми рукавицами на руках, голову его прикрывал брезентовый капюшон, на глазах темные очки. Он взял из рук рабочего лом и принялся им бить в заделанное выпускное отверстие. Получившие, наконец, возможность отдохнуть рабочие отошли в сторону, с одобрением глядя на парня.
— Похоже, что он действительно управится сам.
Во всей повадке молодого человека чувствовались сноровка и умение. Лян Цзин-чунь одобрил его действия.
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— Ай-й-я! Вот это мастер! — продолжали хвалить его рабочие.
Внезапно у молодого рабочего загорелась рукавица, но он не обратил на это внимания, продолжая работать. Наконец в желобе показалась тонкая струйка металла, и затем хлынула огненная струя. Только теперь молодой рабочий выпрямился, отложил в сторону металлический прут, поспешно сбросил тлеющую рукавицу и замахал обожженной рукой. Лян Цзин-чунь прикрыл глаза рукой, но и это не помогло. Кто-то тронул его за руку и протянул небольшой деревянный футляр с защитными очками:
— Товарищ секретарь парткома, наденьте очки!
Лян Цзин-чунь обернулся и увидел невысокого улыбающегося человека в белой брезентовой спецовке. От рабочих его отличало только то, что на нем не было темных очков. Он представился Лян Цзин-чуню:
— Меня зовут Хэ Цзы-сюе, я секретарь партбюро мартеновского цеха. Директор завода сказал мне, что вы здесь.
Лян Цзин-чунь взял очки и спросил, показывая на открывающего летку молодого рабочего:
— Кто это такой?
— Это Цинь Дэ-гуй, бригадир, — чувствовалось, что разговор об этом парне доставляет удовольствие Хэ Цзы-сюе, и он сделал особое ударение на последних словах: — Он мастер своего дела, сегодняшнюю плавку выдал всего за семь часов пять минут!
Парторг внимательно посмотрел на Цинь Дэ-гуя и снова задал вопрос:
— Он член партии?
— Да.
А Цинь Дэ-гуй все еще помахивал в воздухе поднятой вверх обожженной рукой и смотрел на желоб. Убедившись, что металл из мартена поступает нормально, он предоставил дальнейшее рабочим этого мартена, а сам отошел в сторонку.
— Ай-й-я! — воскликнул подошедший к нему Хэ Цзы-сюе. — Да у тебя рука обожжена! — и строго добавил: — Ты что же это, раньше не мог сбросить рукавицу?
— Разве в такой горячке заметишь! — Цинь Дэ-гуй действительно только что ощутил боль от ожога. Но он, не обращая внимания на боль, обеспокоенно спросил у технолога: — Ферромарганец добавили?
— Добавили, конечно. В противном случае весь металл пошел бы в брак! — с улыбкой ответил технолог Чэнь Лян-хан. Как только пробили летку, у всех словно камень с сердца свалился.
Лян Цзин-чунь подошел к Цинь Дэ-гую, взял его за влажную от пота руку и сказал:
— Скорее иди в медпункт! Ведь здесь уже все в порядке!
Цинь Дэ-гуй с недоумением посмотрел на незнакомого человека, но Хэ Цзы-сюе тут же объяснил ему, что это новый секретарь парткома завода, и молодой рабочий с благодарностью произнес:
— Металл хорошо льется, товарищ секретарь, и я уже ухожу! — но тут же не удержался и, повернувшись к технологу, снова спросил: — А марку металла изменили?
— Изменили, ведь металл лишний час находился в печи, и количество углерода в нем значительно уменьшилось. Ты уж отправляйся поскорее к врачу, а не разглагольствуй здесь.
— Мы еще никогда не выпускали бракованной стали! — на багровом от жары лице Цинь Дэ-гуя засияла довольная улыбка. Он поспешно ушел.
— Если бы не подоспел на помощь товарищ Цинь, мы еще с полчаса провозились бы с леткой, и металл наверняка получился бы бракованным, — сказал после его ухода технолог Чэнь Лян-Хан.
— Да-а-а, этот брак обошелся бы нам не в один десяток тысяч юаней, — покачал головой бригадир Хэ Цзы-сюе. Он посмотрел на баллоны с кислородом и добавил: — А если прибавить к этому стоимость кислорода и другие расходы, то получилось бы несколько сот тысяч юаней!
— Считай, что даже больше, — сурово произнес Чэнь Лян-хан. Ты еще не принимаешь во внимание потерянное рабочее время. Кроме того, если бы запороли эту плавку, то это нанесло бы большой ущерб производству! — И технолог пошел к печи посмотреть, как идет работа.
— Пойдемте отсюда, товарищ секретарь! — предложил Хэ Цзы-сюе, но Лян Цзин-чунь поспешил вслед за технологом.
— Сейчас все идет нормально? — спросил он у Чэнь Лян-хана.
— Да, — улыбнулся технолог.
— Тогда давайте отойдем в сторонку и поговорим, если это, конечно, не помешает зашей работе, — предложил Лян Цзин-чунь.
— Не помешает, мы сейчас сдаем смену.
— Я только что прибыл к вам и еще ничего не понимаю в заводских делах, — откровенно признался Лян Цзин-чунь. — Поэтому мне придется многому учиться у вас, у рабочих…
Это заявление удивило Чэнь Лян-хана, тем более что от прежнего секретаря партбюро ему никогда не приходилось слышать подобных признаний. Но в словах Лян Цзин-чуня он уловил искренность, понял, что это не просто долг вежливости, и поэтому также откровенно ответил:
— Да мы и сами понимаем это.
— Объясните мне одну вещь, — слегка коснувшись его руки, сказал Лян Цзин-чунь. — В чем же все-таки причина того, что рабочие сначала не могли пробить летку?
Технолог обтер полотенцем лицо, слегка задумался, а затем ответил:
— Обычно это бывает по двум причинам. Первая: выпускное отверстие заделывают наспех, в магнезит попадает расплавленный металл и застывает там, в этом случае отверстие оказывается закупоренным металлом и его бывает очень трудно пробить. Другая причина: после очередного выпуска металла в летке застывают остатки металла, и тогда при следующей плавке ее также трудно бывает вскрыть.
— А сегодня что произошло?
— Сегодня? — технолог отошел в сторону. — Сегодня так жарко, что у меня в голове какой-то сумбур. В этом случае надо еще как следует разобраться.
В это время технологу позвонил по телефону директор завода. Вернулся Чэнь Лян-хан в подавленном состоянии. Хэ Цзы-сюе поинтересовался, о чем он говорил с директором завода.
— А-а-а, как будто все это из-за меня произошло! — развел руками Чэнь Лян-хан. — Товарищ секретарь, вы сами подумайте: разве можно во всем этом винить только меня одного! Да еще при всех…
— Хорошо, что этот случай будет обсуждаться на собрании. Нужно только хладнокровно и беспристрастно проанализировать все возможные причины, — сказал Лян Цзин-чунь.
Чэнь Лян-хан ничего не ответил, только удрученно улыбнулся и ушел. Секретарь партбюро взглянул на часы и сказал Хэ Цзы-сюе:
— Проводи меня, пожалуйста, в профком — я тоже скоро приду на собрание.
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В горячке работы Цинь Дэ-гуй не почувствовал боли от ожога. Но как только он вышел из цеха и голову его перестали занимать мысли о работе — о своем мартене он не беспокоился, так как там первый подручный отвечал за оборудование, а второй — за заделку выпускного отверстия, — так сразу же почувствовал нестерпимую боль в руке.
— Вот дьявольщина! Неужели не утихнет? — зло проговорил он, глядя на свою руку, словно она была виновницей происшествия. В медпункте он не стал просить, чтобы его пропустили сразу к врачу, а, стиснув зубы, сел в общую очередь.
Молодой врач любил пошутить со знакомыми рабочими. Осмотрев Цинь Дэ-гуя, он смазал обожженную руку какой-то мазью и шутливо сказал:
— Сталевары ведь могут проходить вне очереди, — и уже серьезно продолжал: — И как ты так работаешь, что с тобой все время что-нибудь случается! Сам подумай: в этом году ты уже который раз сюда приходишь! Если и дальше будешь нарушать правила безопасности, то я добьюсь того, чтобы тебя сняли с мартена и перевели в разнорабочие.
От мази Цинь Дэ-гую стало значительно легче. На угрозу доктора он лишь рассмеялся.
— Я вижу, тебе наплевать на свое здоровье, — продолжал врач, намыливая руки. — Женился бы, что ли? Жена научит тебя беспокоиться о нем!
— Чтобы она все время одергивала меня? Очень мне нужна такая жена! — усмехнулся Цинь Дэ-гуй.
— Тогда возьми себе такую жену, которой будет безразлично, жив ты или умер. Но когда переломаешь себе ноги, то чужие жены ухаживать за тобой не станут.
— Вздор все это! — рассмеялся Цинь Дэ-гуй и встал, собираясь уходить.
— Дружище! — остановил его врач. — Я серьезно тебя предупреждаю: рана, полученная на производстве, совсем не так почетна, как рана на корейском фронте. Люди просто могут принять тебя за выскочку. Я не шучу с тобой, это мой дружеский совет.
— Не нужны мне такие советы!
— Упрямый ты человек, — с досадой покачал головой врач, которому нравился молодой рабочий.

Цинь Дэ-гуй родился в бедной семье. И дед его и отец всю жизнь работали на людей. Когда мальчику исполнилось восемь лет, дома положение стало настолько тяжелым, что мать, выплакав все глаза, отвела его к помещику, который определил Цинь Дэ-гуя в свинопасы. И вот он один, с длинной палкой, которая, как он думал, должна была придать ему храбрости, проводил дни и ночи на безлюдных склонах гор. Дома он бывал редко. Припадая к материнской груди, он горько плакал, ему было страшно одному в горах. Мать, с трудом сдерживая слезы, успокаивала сына:
— Мальчик мой, если мы, бедняки, будем бояться всего, то не выживем… Ты должен быть смелым! — и снова отводила его к помещику. При расставании она поучала сына:
— Ни в коем случае не позволяй волку подходить близко. Как только увидишь его, так размахивай палкой — он и убежит!
Несколько раз он так и поступал. Действительно, одиночные волки не осмеливались приблизиться к нему. Но это приносило другие неприятности. В то время как он отбивался от волков, оставленные без присмотра свиньи убегали на картофельное поле, а хозяин за это жестоко избивал мальчика.
Цинь Дэ-гую было шестнадцать лет, когда капитулировала Япония. В это время в их деревне появился вооруженный отряд коммунистов, которым командовала женщина по имени Лю Кэ-юй. Цинь Дэ-гуй очень хотел вступить в этот отряд.
— Маленький чертенок, мы воюем с гоминдановцами и помещиками, ты не испугаешься их? — весело спросила юношу Лю Кэ-юй.
— Товарищ командир, я тоже хочу воевать с помещиками, — смело ответил юноша, — я один на один боролся с волками, так неужели я побоюсь сражаться в вашем отряде?
— Выходит, ты храбрый! — довольно сказала Лю Кэ-юй. — Но учти, что мы воюем не только храбростью, но и уменьем, так что тебе придется хорошенько подучиться.
Так юноша стал связным командира отряда.
Однажды их отряд после ночного боя с гоминдановцами расположился на отдых в горном поселке, из которого впоследствии должен был выйти противнику в тыл. Цинь Дэ-гуй находился в дозоре у подножья горы. Стояла темная ночь, вокруг ничего не было видно, хоть глаз выколи. И юноше приходилось больше надеяться на слух, чем на зрение. Вдруг он услышал скрип телеги. Потом звук прекратился — телега не двигалась. «Кому это понадобилось ездить тут ночью?» — подумал Цинь Дэ-гуй и осторожно подобрался к дороге. Около дерева он увидел телегу, на которой сидел крестьянин. Цинь Дэ-гуй подошел к нему. Из разговора с крестьянином он узнал, что гоминдановцы заставили его везти сюда миномет, на этом месте они сняли его с телеги и двинулись дальше в горы. Юноша бросился к своим, поднял отряд, и, когда гоминдановцы начали обстрел поселка, партизаны были уже далеко.
— Молодец! — похлопала его по плечу Лю Кэ-юй. Цинь Дэ-гую в то время было уже восемнадцать лет.
В 1948 году, когда Северо-Восточный Китай был полностью освобожден от гоминдановцев и началось восстановление промышленности, Лю Кэ-юй перешла на гражданскую работу и руководила профсоюзами в одном из промышленных городов. Цинь Дэ-гуй тоже приехал в этот город.
— Товарищ командир! — обратился он к Лю Кэ-юй — Я тоже хочу принять участие в создании промышленности нового Китая. Хочу работать на заводе!
— На какой же завод ты хочешь? Я напишу тебе рекомендательное письмо.
— Товарищ командир, вы сами выберите завод. Вы руководили мной во время боевых действий, и хочу, чтобы вы и сейчас помогли мне.
— Ай-й-я! Но ведь у нас здесь несколько десятков заводов, и я не знаю, какой тебе больше по душе? — улыбнулась Лю Кэ-юй.
— Я смогу овладеть любой специальностью. Вы только скажите мне, какие заводы самые важные. В бою я всегда хотел быть впереди, так что и теперь нельзя отставать.
— Да-а-а, это о тебе, видно, сказали, что легче поменять местами горы и реки, чем изменить характер человека! Ладно, пойдешь на металлургический завод — это сейчас передний край промышленности.
Так Цинь Дэ-гуй стал металлургом. Когда его определили к мартену, он всегда первым вызывался на самую тяжелую работу, не жалел себя в работе. Инженеры, технологи, начальники смен любили этого самоотверженного парня и уважали его за то, что он уже успел побывать и в партизанском отряде и в Восьмой армии. Они охотно раскрывали Цинь Дэ-гую тайны металлургического процесса. Когда рабочие его смены отдыхали, юноша торчал около мартена, изучал его повадки, состав шихты, учился по цвету металла распознавать его температуру. Прошло полгода, и Цинь Дэ-гуй мог уже самостоятельно вести плавку. Когда заболевал бригадир, он выполнял его обязанности.
А тут еще случилось так, что во время одной плавки Цинь Дэ-гуй вышел победителем из спора с инженером и технологом. В тот день, когда плавка уже подходила к концу, инженер велел добавить в печь тысячу двести килограммов ферромарганца. Цинь Дэ-гуй возразил ему, что это будет слишком мало. Тогда инженер обратился за помощью к дежурному технологу. Тот велел ввести тысячу четыреста килограммов, но Цинь Дэ-гуй сделал все-таки по-своему: ввел тысячу шестьсот килограммов. Возмущенный этим самоуправством, инженер побежал к директору завода и заявил, что он снимает с себя всякую ответственность за брак металла. Директор тоже рассердился, понимая, что неповиновение Цинь Дэ-гуя и в результате этого загубленная плавка повлекут за собой сотни тысяч юаней убытка. Он уже собирался вмешаться, но тут из химической лаборатории сообщили, что анализ подтверждает правильность расчетов Цинь Дэ-гуя — в противном случае плавка могла получиться некачественной.
Этот случай всколыхнул весь цех. Вскоре Цинь Дэ-гуя назначили бригадиром. Теперь он считался передовым человеком на заводе. Но Цинь Дэ-гуй ничуть не возгордился. В ответ на все похвалы он отвечал:
— Да я ни в какое сравнение не могу идти с советскими металлургами. У меня и технических знаний недостаточно и образование очень небольшое.
«Я должен хорошенько поработать, — часто думал он, — чтобы достичь уровня последних достижений советских металлургов и в соревновании с ними их перегнать. Я во что бы то ни стало должен добиться этого, хотя бы на это ушла вся моя жизнь!»
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Перевязав руку, Цинь Дэ-гуй поспешил к своему мартену. Время приближалось к четырем часам дня, и его сменщик Юань Тин-фа со своей бригадой уже хлопотал около печи. Юань Тин-фа окончил осмотр печи и строго сказал подошедшему Цинь Дэ-гую:
— Так дело не пойдет! Ты что же это, беспокоишься только о себе, а до других тебе и дела нет?
Цинь Дэ-гуй опешил от его слов. Он невольно покраснел и сдержанно спросил:
— В чем дело, мастер Юань?
Юань Тин-фа молча взял его за руку и повел к одному из окон. Цинь Дэ-гуй опустил на глаза защитные очки и пригнулся.
— Смотри! — указал Юань Тин-фа на свод печи.
Цинь Дэ-гуй с первого же взгляда увидел, что почти целый квадратный метр площади свода покрылся потеками, похожими на сосульки. Это значило, что начали «течь» динасовые кирпичи, из которых сложен свод. От неожиданности у Цинь Дэ-гуя потемнело в глазах, и он не смог сказать ни слова. Дело в том, что на заводе существовал такой порядок: если свод печи выдерживал тридцать плавок, то рабочие этого мартена получали денежную премию. Если же свод мартена не выдерживал столько плавок, то не только пропадала премия, но вдобавок сменные бригадиры получали взыскание. А на девятом мартене свод начал плавиться после двадцати пяти плавок.
Конечно, это очень рассердило Юань Тин-фа. Еще бы, ведь дело шло так хорошо, и надо же было случиться так, что Цинь Дэ-гуй на двадцать пятой плавке все испортил! Если бы сегодня Цинь Дэ-гуй не гнался за новым рекордом, о котором уже говорил весь завод, то его можно было бы и извинить. Но сейчас Юань Тин-фа твердо решил, что Цинь Дэ-гуя интересовал только собственный рекорд и он не остановился перед тем, чтобы добавить в печь побольше газа, и тем самым вывел печь из строя. От таких мыслей Юань Тин-фа негодовал еще больше.
Цинь Дэ-гуй же чувствовал себя несправедливо обиженным. Ведь когда приближалось время выпуска металла, он тщательно осмотрел свод, и все было в порядке. Он поспешно подошел к первому подручному Мэн Сю-ди и спросил:
— Старина Мэн, как это получилось, что свод мартена оказался подожженным? — хотя он и старался сдержать свой гнев, однако голос его дрожал.
— Я и сам не пойму! — испуганно ответил Мэн Сю-ди. — Когда ты ушел помогать на седьмой мартен, я как раз загружал шихту — я и сейчас еще не загрузил ее полностью — и не пойму, как мог свод потечь?
Действительно, во время загрузки мартена свод потечь не мог, значит первый подручный был невиновен в этом. Но когда же в таком случае это произошло? Как ответить на этот вопрос, Цинь Дэ-гуй не знал.
— Совершенно ясно, — холодно сказал стоявший в стороне Юань Тин-фа, — что произошло это именно во время плавки. И зачем сваливать с себя ответственность? Виноват — так умей ответ держать!
— Я бригадир, и поэтому только я несу ответственность! — оскорбленным тоном ответил Цинь Дэ-гуй. — Но я хочу выяснить причину. Перед самым выпуском плавки я не заметил ничего тревожного.
Юань Тин-фа ни слова не сказал в ответ, только пренебрежительно усмехнулся, словно хотел показать этим, что вряд ли кто поверит молодому сталевару.
— Я никогда не врал! — ответил на его усмешку Цинь Дэ-гуй и пошел в конторку. Там он в журнал точно занес результаты осмотра свода мартена: как сильно и в каком месте он потек. Он писал, а в глазах его стояли слезы. Все было так хорошо: ему удалось сегодня установить рекорд, а теперь этот случай со сводом темным пятном ложится на него, и ничем это пятно не смоешь!
Когда Цинь Дэ-гуй окончил записи в журнале, было четверть пятого и смена уже была сдана. Цинь Дэ-гуй вышел из цеха и направился в кабинет директора, где проходила очередная летучка. Он чувствовал себя как провинившийся школьник, которому сейчас предстоит держать ответ перед учителем и который знает, что ему нечего рассчитывать на снисхождение. Когда он вошел в кабинет директора, там было полно людей — собрались уже все начальники смен, и он пришел последним.
Только что закончилось обсуждение случая с леткой на седьмом мартене, и директор с хмурым выражением лица слушал доклад бригадира другого мартена. Время от времени он прерывал докладчика вопросом или замечанием: «Почему у вас такое большое время плавки?», «Вы еще не научились ценить время!», «На вашем мартене следует повысить производственную дисциплину!»
Все это он говорил очень недовольным тоном. Цинь Дэ-гуй нервничал все больше.
Однако, когда подошло время докладывать ему, лицо директора потеплело, и он с большим интересом стал расспрашивать молодого сталевара о ходе загрузки печи и о плавке. В конце директор сказал с улыбкой:
— Цинь Дэ-гуй, очень хорошо, что ты установил новый рекорд. Но достижение это надо закрепить. Чтобы не получилось так, что сегодня ты устанавливаешь рекорд по скоростной плавке, а завтра — по замедленной. А у тебя раньше именно так и получалось.
Цинь Дэ-гуй еще не успел рассказать о происшествии со сводом. Он покраснел и тихо ответил:
— Товарищ директор, вы говорите правильно, и мне надо принять все меры, чтобы закрепить достигнутые показатели… Но сегодня у меня случилась авария!
— Какая авария? — удивленно посмотрел на Цинь Дэ-гуя директор.
— Течет свод печи, — ответил Цинь Дэ-гуй и опустил голову. Он хотел было добавить, что это произошло не по его вине, но подумал, что никто не сможет подтвердить правдивость его слов, и больше ничего не сказал.
— Подожгли свод? — изумленно спросил директор. — И много потекло?
Голос его не показался Цинь Дэ-гую строгим. Казалось, что он куда большее значение придает достигнутому рекорду. Доложи о подобном случае любой другой бригадир, он непременно сделал бы ему серьезное внушение.
— Повреждено около квадратного метра, — поднял голову Цинь Дэ-гуй. Он набрался смелости и добавил, что «сосульки» он заметил, только когда вернулся из медпункта.
— Не иначе как у тебя в глазах рябило, и ты просмотрел их раньше. Разве мог свод потечь после выпуска металла? — жестко сказал директор и, снова нахмурившись, строго посмотрел на Цинь Дэ-гуя: — Сколько всего плавок вы выдали с этим сводом?
— Двадцать пять! — сгорая от стыда, ответил Цинь Дэ-гуй.
— Пяти плавок не дотянули? — и на лице директора появилось насмешливое выражение, которое было его обычной реакцией на все, что было ему не по душе. — Значит, не дотянули? — Он помолчал и уже строгим голосом продолжал: — Семь часов и пять минут на одну плавку — это хорошо. Но я думаю, что и этот срок можно сократить, — тут в его речи снова появились насмешливые нотки, — но только не за счет повреждения оборудования!
Последние слова директора очень расстроили Цинь Дэ-гуя. Он твердо верил в свою невиновность. Но как доказать это другим? Уж лучше бы директор отругал его, чем подымать на смех.
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После летучки Цинь Дэ-гуй сел на велосипед и отправился в общежитие. Обожженная рука все еще сильно болела. Опускавшееся к горизонту солнце играло лучами в окнах домов, и солнечные зайчики время от времени резали глаза. На небе не было ни облачка, и его голубизна вверху постепенно переходила в глубокую синеву. Слабый ветерок слегка шевелил темно-зеленые листья тополей по обеим сторонам дороги. На площадке неподалеку от общежития играли в баскетбол. Игроки в красных и синих майках проворно бегали по площадке, оттуда то и дело доносились резкие выкрики. В обычный день Цинь Дэ-гуй непременно остановился бы и присоединился к толпе зрителей. Но сегодня он только бросил быстрый взгляд на игроков и еще сильнее заработал педалями. Мысли о своей ошибке и о словах директора не давали ему покоя.
На большой черной доске у входа в общежитие ежедневно сообщалось о самых важных событиях, происшедших за день на заводе. Вот и сейчас крупными иероглифами сообщалось о том, что Цинь Дэ-гуй установил новый рекорд на выплавке стали. Он посмотрел на доску и сердито нахмурил брови. Он остро переживал сейчас свою неудачу, но его особенно расстраивало то, что закрепить новый рекорд он уже не сможет.
Поставив велосипед, Цинь Дэ-гуй прошел в столовую. Он взял себе пару пампушек, тарелку риса, чашку мясного супа, жареную картошку и, отыскав свободное место, сел за столик. В столовой было душно и шумно. По радио передавали какую-то пьесу. Обычно Цинь Дэ-гуй любил слушать передачи, но сегодня его даже радио раздражало, и он старался поскорее покончить с едой и уйти. Вдруг кто-то хлопнул его по плечу:
— Ну и везет же тебе сегодня: и новый рекорд установил и письмо из дому получил!
Это был Чжан Фу-цюань, бригадир второй смены девятого мартена. Маленького роста, круглолицый, с веселыми маленькими глазками, он любил подшутить над друзьями.
Цинь Дэ-гуй взял письмо и посмотрел на конверт — ровные ряды иероглифов обрадовали его: значит, младшая сестренка Дэ-сю делает успехи в учебе! Но он не стал распечатывать письмо, положил его в карман и снова уткнулся в тарелку.
— От жены, что ли? — пошутил Чжан Фу-цюань. — Ты что же его не читаешь?
— Брось болтать ерунду! — с раздражением прервал его Цинь Дэ-гуй. — Это от сестры!
— А-а, значит, у тебя есть сестра? Сколько же ей лет? — притворился изумленным Чжан Фу-цюань и тут же решил сделать комплимент: — Иероглифы написаны очень хорошо. Если судить по почерку, то сестра у тебя должна быть красивой.
Сидевший за соседним столиком первый подручный с седьмого мартена балагур Ли Цзи-мин не преминул принять участие в разговоре:
— Да ты прямо как кошка, учуявшая рыбу, — никак, собрался жениться на его сестре?
— Разве я подойду! — рассмеялся Чжан Фу-цюань. — У нее такой выдающийся брат, установил новый рекорд… Она на меня и не посмотрит.
— А ты поклонись в ноги ее брату, и дело с концом, — подмигнул ему Ли Цзи-мин.
— Нет, ты уж сам ему кланяйся! — рассмеялся в ответ Чжан Фу-цюань, но, чувствуя, что Цинь Дэ-гуй сегодня не намерен шутить, он замолчал и собрался уходить.
— Конечно, тебе неудобно класть ему поклоны, ведь ты уже лоб себе разбил, «кланяясь» на заводе по ремонту электрооборудования, — не унимался Ли Цзи-мин.
— Тебе бы уж лучше молчать! — погрозил ему кулаком Чжан Фу-цюань. — Ты всегда так: стоит подуть легкому ветерку, уже поднимаешь крик, что буря начинается! — И он поспешно вышел из столовой.
— Старина Цинь, — с улыбкой сказал Ли Цзи-мин. — Ты разве не знал, что Чжан Фу-цюань влюбился?
— В кого? — машинально спросил Цинь Дэ-гуй.
— Говорят, в работницу с завода по ремонту электрооборудования по имени Сунь Юй-фэнь. Его с ней познакомила жена мастера Юань Тин-фа.
Ли Цзи-мин уже поел и собирался уходить, но Цинь Дэ-гуй замахал ему куайцзами[1].
— Подожди, мне надо поговорить с тобой!
— А в чем дело? — удивленно спросил Ли Цзи-мин. Он сел на свободное место за столиком Цинь Дэ-гуя и вопросительно посмотрел на него. Однако тот молча продолжал есть, не поднимая головы от тарелки.
— Ты сегодня какой-то странный, — недовольно пробормотал Ли Цзи-мин, — сам позвал, а теперь молчишь, — но тут же глаза его озорно заблестели, лицо расплылось в широкой улыбке, и, сверкая белыми зубами, он произнес:
— Старина Цинь, ты, наверно, решил подшутить надо мной? — и встал с места, собираясь уходить.
— Обожди немного! — кончив есть, тихо сказал Цинь Дэ-гуй. — Выйдем, здесь слишком шумно.
Народу в столовой все прибавлялось. Не успел Цинь Дэ-гуй встать из-за стола, как его место тут же заняли.
Ли Цзи-мин прошел вслед за Цинь Дэ-гуем на второй этаж, а оттуда они поднялись на плоскую крышу здания. Заходящее солнце уже стояло над самой линией горизонта. Крыша пылала жаром.
— Что нам здесь делать? Тут такая жарища! — недовольно проворчал Ли Цзи-мин.
— Неужели здесь так же жарко, как в нашем мартеновском цехе? — с улыбкой парировал Цинь Дэ-гуй.
— Скажешь еще — в цехе! Ведь там мы терпим это ради работы, — недовольно ответил Ли Цзи-мин. — Я тебя спрашиваю: зачем мы сюда пришли? — сердито бросил он, направляясь к выходу. — Я не намерен слушать твою болтовню! — всем своим видом он показывал, что обижен.
— Болтовню? Мне надо с тобой поговорить о работе, — удержал его Цинь Дэ-гуй.
— О какой работе? — Ли Цзи-мин был очень рассержен и не мог сдержаться от иронии. — Здесь ведь нет мартенов!
— Мартенов здесь действительно нет, — отпуская его руку, рассмеялся Цинь Дэ-гуй. — Но у сталевара мартен всегда в сердце.
— Поэтому ты и вздумал меня вытащить на такую жару, чтобы было полное ощущение, что мы находимся в цехе? — скосив глаза, усмехнулся Ли Цзи-мин и сердито добавил: — Ты просто сумасшедший, а я не собираюсь сходить с ума! — Он направился к лестнице.
Но Цинь Дэ-гуй снова остановил его и резко сказал:
— Ответь мне: как было заделано выпускное отверстие на вашем мартене?
Этот вопрос застал Ли Цзи-мина врасплох, он остановился с недовольным видом.
— А тебе какое дело? Знаешь ведь, что «лошади нечего соваться в хлев к быкам»! — раньше он не придал бы значения такому интересу к его мартену, но сегодняшний строгий тон Цинь Дэ-гуя раздосадовал его.
Взглянув в хмурое лицо Ли Цзи-мина, Цинь Дэ-гуй вытянул забинтованную руку и с плохо скрытым гневом проговорил:
— Ты сначала взгляни на мою обожженную руку, а потом уже говори, есть мне до этого дело или нет.
Ли Цзи-мин поглядел на забинтованную руку Цинь Дэ-гуя и, не скрывая своего злорадства, с издевкой спросил:
— Хм, выходит, что тебя припекло на нашем седьмом мартене?
— Именно на вашем седьмом! — Цинь Дэ-гуй сдержался и уже спокойно продолжил: — Старина Ли, вот я и спрашиваю тебя, как же вы заделывали выпускное отверстие, что его два часа не могли пробить?
— Почему не могли? Это дело третьей смены, и тебе нечего злиться на нашу, вторую смену! — увильнул от прямого ответа Ли Цзи-мин. — Третья смена не смогла пробить выпускного отверстия, и даже если тебя это как-то трогает и ты из-за этого обжег руку, то все равно очень странно, что свою злость ты хочешь сорвать на нашей смене!
— Именно потому, что ты из второй смены, ты мне и нужен!
— Я?!
— Да! Потому, что отверстие заделывал первый подручный, то есть ты!
— Тебя интересует, как я заделал? Уж не хочешь ли ты, чтобы я отвечал за твою руку? — злобно спросил покрасневший от возбуждения Ли Цзи-мин.
— Я вовсе не для того завел разговор, чтобы вспоминать о моей руке. Я только хочу узнать, как ты заделал летку, чтобы самому проверить это.
— Тебя уже успели повысить, вот не знал! Может быть, ты стал начальником цеха? — постарался уколоть его Ли Цзи-мин.
— Разве это дело касается только начальника цеха? — вспылил было Цинь Дэ-гуй, но тут же понизил голос и уже мягче продолжал: — Старина Ли, ты пойми: ведь то, что мы не смогли своевременно пробить выпускное отверстие, нанесло большой ущерб государству, одного только кислорода перерасходовали три баллона. А добавь к этому еще потерю времени да другие убытки…
— Тут можно обвинять только неумелых рабочих из третьей смены! — И Ли Цзин-мин развел руками. — А ко мне это не имеет никакого отношения!
— Ладно, пусть к тебе это не имеет отношения, — согласился Цинь Дэ-гуй. — Но ты понимаешь, что заводу нанесен ущерб, неужели тебя это не волнует?
Ли Цзи-мин ничего не ответил и устремил глаза куда-то в пространство. Уже вечерело, небо стало темно-синим. Кругом возвышались заводские трубы, домны, ряды коксовых батарей, огромные здания новостроек. В лучах заходящего солнца подымались к небу черные, золотые, белые клубы дыма. Нельзя было не залюбоваться этой величественной картиной, постепенно затягивающейся вечерней дымкой.
Цинь Дэ-гуй, так и не дождавшись ответа на свой вопрос, посмотрел на заводской пейзаж, возбужденно заговорил:
— Старина Ли, ты посмотри только, каким стал наш завод! В первое время после Освобождения здесь все было в развалинах, все травой позарастало. Я как-то вечером проходил здесь, и у меня из-под ног выскочил заяц… А сейчас вот каким стал завод! Вот мы все работаем, и никто, конечно, не обязан вмешиваться в чужие дела. Но мы не можем закрывать глаза на те случаи, когда заводу наносится ущерб. И поэтому ты не должен мои замечания расценивать как личное оскорбление.
Мягкий и искренний тон Цинь Дэ-гуя не мог не подействовать на Ли Цзи-мина, однако ответил он все же с недовольством в голосе:
— Все это так, но ты говорил таким тоном, будто стал начальником цеха. — И он со смехом добавил: — Причем бестолковым начальником.
— Бестолковым, говоришь?
— Конечно. Умный начальник не так начал бы разговор…
— Старина Ли, прошу тебя, не обижайся, — понизив голос, сказал Цинь Дэ-гуй, не желая, чтобы кто-нибудь услышал его слова: — Но как же ты в конце концов заделывал летку?
Ли Цзи-мин помолчал немного и, наконец, ответил:
— Да так же, как и вы это делаете. Разве есть какой-нибудь особый способ?
Цинь Дэ-гуй с сомнением посмотрел на улыбающееся лицо Ли Цзи-мина и резко сказал:
— Дело в том, что сегодня я сам вскрывал выпускное отверстие на вашей печи и поэтому знаю, что ты врешь. Она была заделана необычным способом.
— Может быть, в нее проник расплавленный металл и застыл там? — посерьезнев, проговорил Ли Цзи-мин.
— Нет, — отрицательно покачал головой Цинь Дэ-гуй, — если бы в ней затвердел металл, то все равно ее было бы легче вскрыть, чем в этом случае.
Ли Цзи-мин сокрушенно развел руками и с кислой миной сказал:
— Тогда я не знаю, что там случилось…. Ну ладно, мне пора идти спать — ночью надо заступать на смену.
Цинь Дэ-гуй не стал его задерживать. Сам же он не пошел спать, а достал из кармана письмо сестры и стал читать его. Сестра все письмо написала под диктовку отца и матери. В нем говорилось, что Цинь Дэ-гую уже исполнилось двадцать три года и что сейчас ему самое время жениться. Отец и мать очень беспокоятся о нем и уже подыскали для него девушку. Она живет в деревне Динцзятунь, и ее семья рада будет иметь его зятем. Так что теперь стоит ему сказать слово — и дело будет улажено. Но так как сейчас соблюдается свобода брака и сами родители не могут решить этот вопрос по своему усмотрению, то пусть он приедет домой и сам посмотрит на эту девушку. Он должен будет во что бы то ни стало выбрать время и приехать, ибо с женой ему придется жить всю жизнь. В конце письма была приписка от сестры:
«Братик, скорее приезжай посмотреть на эту девушку. Она моя хорошая подруга. Она очень красивая, у нее хороший характер и золотые руки — она все умеет делать. Ты останешься ею доволен. Я это гарантирую».

Иероглифы «гарантирую» были обведены жирными кружочками, как будто без этого ее гарантия не имела бы силы. Цинь Дэ-гуй словно наяву увидел перед собой свою озорную сестру со смешинками в глазах и с двумя прыгающими на плечах косами и не удержался от возгласа:
— Вот ведь бесенок!
Однако письмо заинтересовало его. «Чья же это девушка? Видел я ее когда-нибудь или нет? Почему сестра не написала ее фамилии и имени?» — гадать не имело смысла, и он, решив, что все выяснится при встрече, сложил письмо и спрятал его в карман. Но когда он сможет поехать домой? В очередной выходной день? Он стоял и смотрел на юг. Где-то там вдали, на равнине за горами, находится его родная деревня, в которой он уже не был несколько месяцев. И ему надо было поехать — не столько для того, чтобы встретиться с девушкой, сколько для того, чтобы повидать родителей.
Снизу донесся звонок — начиналась лекция по химии, и Цинь Дэ-гуй поспешно спустился с крыши.

ГЛАВА ВТОРАЯ
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С южной стороны к мартеновскому цеху примыкал шихтовый двор. Он не был ничем огорожен, и в ветреные дни сюда заносило пух тополей и цветы одуванчиков. А по вечерам с площадки шихтового двора была видна россыпь бесчисленных огней. Пронзительные гудки проносящихся по равнине поездов с рудой врезались в заводской гул; а прожектор паровоза вырывал из темноты деревья, и их причудливые тени быстро проплывали по стенам цехов.
Перед началом выпуска плавки Юань Тин-фа любил на две-три минуты выйти на площадку шихтового двора, расстегнуть спецовку и подставить свою грудь под освежающий ночной ветерок. Затем он снова торопился к мартену. Этот высокий крепкий человек с покрасневшим от жары лицом всегда был сдержанным и спокойным. Но сегодня он выглядел хмурым и задумчивым: он не выходил подышать свежим воздухом — свод печи начал течь, и за ним надо было внимательно следить. Если в мартене температура повысится, то кирпичи могут размякнуть, покрыться «сосульками» — и свод окончательно выйдет из строя. Поэтому Юань Тин-фа ни на минуту не отходил от мартена. Стоило ему заметить, что кирпичи начинают течь, как он приказывал уменьшить подачу газа в печь, чтобы хоть немного понизить температуру и не допустить появления на своде новых «сосулек». Как только свод несколько остывал, он снова приказывал увеличить подачу газа и повысить температуру плавки. Сейчас в мартене стояла температура около тысячи семисот градусов, и хотя стенки его не пропускали наружу эту жару, однако стоять все время около них и непрерывно следить за сводом печи было очень трудно. С мастера градом лил пот, во рту у него пересохло, но он ни на минуту не мог отойти от печи. Стоило ему увидеть на своде новые пузыри, как его охватывало чувство гнева и он вспоминал недобрым словом Цинь Дэ-гуя: «Чтоб ты провалился! Только о себе думаешь, ветрогон!»
Когда к мартену подходил кто-нибудь из технологов, Юань Тин-фа принимался ворчать:
— Если думать только о рекордах, то печь вскоре и вовсе развалим. Когда люди варят пищу, и то котел берегут. А мы? Хотим побыстрее кашу сварить, а на котел плюем?!
Его также очень раздражало то, что начальство, по его мнению, слишком уж много внимания обращало на рекорд Цинь Дэ-гуя. Старый мастер и прежде в душе был недоволен тем, что Хэ Цзы-сюе и другие руководители цеха нянчатся с молодыми рабочими, а позорный случай с Цинь Дэ-гуем совсем лишил Юань Тин-фа покоя. Его не так беспокоила потеря премии, как то, что на этой печи теперь трудно будет выдать скоростную плавку.
Обычно он перебрасывался с парторгом цеха Хэ Цзы-сюе несколькими ничего не значащими фразами и шутками. Но когда сегодня перед окончанием смены Хэ Цзы-сюе, как обычно, подошел к девятому мартену, Юань Тин-фа не стал разговаривать с ним, притворившись занятым.
Хэ Цзы-сюе уже было за тридцать. Он был среднего роста, с худощавым лицом и небольшими умными и проницательными глазами. Раньше он работал первым подручным на мартене. Сразу же после Освобождения Хэ Цзы-сюе вступил в партию, и вскоре его послали на учебу в партшколу. После окончания партшколы он стал секретарем партбюро мартеновского цеха и одновременно председателем цехового профкома. Он пользовался уважением молодых рабочих, но рабочие постарше относились к нему с некоторым недоверием.
Подойдя к девятому мартену, Хэ Цзы-сюе вытащил из кармана защитные очки и стал из-за спины Юань Тин-фа смотреть на кипящий металл.
— Ну как, свод перестал течь? — тихо спросил он мастера.
Однако Юань Тин-фа не обратил внимания на его вопрос; он поспешно приказал добавить в мартен шихты и, когда завалку кончили, снова стал внимательно наблюдать за сводом, не оборачиваясь к парторгу.
— Старина Юань, как ты думаешь, сегодня удастся выдать скоростную плавку?
— Тебе, видно, хочется, чтобы и петухи начали яйца нести! — проворчал, не поворачивая головы, Юань Тин-фа. Это была его любимая поговорка, и Хэ Цзы-сюе уже не раз слышал ее. Однако сейчас мастер произнес ее с особенным ударением. Хэ Цзы-сюе не мог понять причины такого недружелюбного тона; он сдержал себя и, через силу улыбнувшись, спросил:
— Кто же это заставляет петухов нести яйца?
Улыбка Хэ Цзы-сюе еще более рассердила Юань Тин-фа.
— Вы, начальники, не хотите считаться с фактами. Скажи, пожалуйста, можно ли добавить в печь необходимое количество газа, если начал течь свод…
Хэ Цзы-сюе понимал это, но считал, что Юань Тин-фа специалист своего дела и сможет выдать скоростную плавку даже в таких условиях.
— Я думаю, что ты справишься с плавкой даже в таких условиях.
— Справлюсь? Ишь ты какой быстрый! Это потруднее, чем языком молоть! — сердито ответил мастер и подошел к Хэ Цзы-сюе. — Вы только и делаете, что трубите о скоростных плавках, и совсем не думаете о мартене!
— Что с тобой? Почему так кипятишься? — спокойно спросил Хэ Цзы-сюе, удивленный необычной вспышкой гнева мастера.
Но Юань Тин-фа уже отвернулся от парторга и ответил не скоро:
— Да что тут говорить? Ведь у нас все всегда делается правильно!
— Старина Юань, — строго сказал Хэ Цзы-сюе, — ты чего-то недоговариваешь. Если я не прав, так ты прямо и скажи.
— А-а… Пустое дело!
— Пустое? Если ты прав, мы сделаем по-твоему.
Юань Тин-фа снова посмотрел на бурлящий металл, затем медленно обернулся и холодно произнес:
— А разве ты можешь немедленно стереть весь этот вздор, что написан в «дацзыбао»?[2]
Хэ Цзы-сюе изумленно посмотрел на мастера.
— Я не совсем тебя понимаю.
— Конечно, ты «не понимаешь»! Как же ты можешь понять? — гневно сверкнул глазами Юань Тин-фа. — Мнение старых рабочих тебя вряд ли заинтересует…
— Что за вздор ты мелешь! Мне действительно непонятно. Тебе ведь только тридцать два года — с чего это ты вздумал записываться в старики!
Юань Тин-фа и сам не считал себя стариком. Но начальство относилось к нему как к старому мастеру, да и молодые рабочие называли его не иначе как старым специалистом. Он считал, что молодым уделяется слишком много внимания, и нарочно называл себя стариком. Но сейчас ему приятно было, что секретарь партбюро другого мнения о нем.
— Я думаю, что в пропаганде рекорда Цинь Дэ-гуя нет ничего плохого.
— Вы смотрите закрытыми глазами! — снова вспыхнул Юань Тин-фа. — Да так вы прямо толкаете людей на то, чтобы они небрежно относились к мартену!
— Ай-й-я! Столько разговоров из-за этого дела! — нахмурил брови секретарь партбюро. — Я уже сказал Цинь Дэ-гую, чтобы он написал объяснение, а завтра об этом будет сообщено в «дацзыбао».
Юань Тин-фа понимал, что так, собственно, и надо было поступить, но все же не смог удержаться от насмешки:
— Ладно, я теперь тоже так буду поступать: буду заботиться только о рекордах и не буду обращать внимания на всякие там своды. А подожгу, так напишу объяснение, и делу конец.
— Пойми, что сейчас еще не совсем ясно, кто в этом виноват. Ведь Цинь Дэ-гуй сегодня помогал на седьмом мартене, его долгое время не было около печи. Мы не можем одним махом перечеркнуть его рекорд.
— Конечно, разве мог он нарочно поджечь свод мартена! Новый рекорд, вот это да! Все просто одурели от радости, где уж тут думать о чем-либо другом!
Хэ Цзы-сюе понимал, что другого выхода все равно нет, надо только, чтобы Цинь Дэ-гуй побыстрее написал объяснение. Он поэтому не стал продолжать разговора и ушел из цеха.
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Окончив плавку, Юань Тин-фа прикинул, что на этот раз она продолжалась более девяти часов. Это была его самая продолжительная плавка за последнее время. Да и сил ему пришлось потратить на нее немало. Он тяжело вздохнул, на душе у него было скверно. Он считал, что во всем виноват Цинь Дэ-гуй. Если бы он не поджег свод, Юань Тин-фа сегодня смог бы выдать скоростную плавку; ведь он заранее все подготовил для быстрой плавки, а Цинь Дэ-гуй все испортил, и пришлось ограничивать подачу газа…
Как только появился его сменщик Чжан Фу-цюань, Юань Тин-фа рассказал ему неприятную новость.
— Мы берегли этот свод как зеницу ока, — говорил он с тоской в голосе, — а он думает только о своих рекордах…
Узнав это, Чжан Фу-цюань разорался:
— Ладно же, мы тоже будем работать спустя рукава! Цинь Дэ-гуй — член партии, болтает о справедливости, а как доходит до дела, так от него один вред. — Он сердито опустил на глаза защитные очки и пошел сам осматривать свод мартена. Вернувшись, он-злобно продолжал:
— Мастер Юань, а ты слишком труслив. Вот посмотришь, я сегодня так разделаю свод, что Цинь Дэ-гуй в ужас придет. Чего тут бояться, пусть пожнет то, что посеял.
Юань Тин-фа хотел только излить свою злость, а Чжан Фу-цюань неожиданно решил сорвать свое недовольство на мартене. Это очень обеспокоило Юань Тин-фа. Долгая работа на девятом мартене сдружила его с печью, каждую деталь которой он знал как свои пять пальцев. Во время ремонта мартена он относился к нему как к больному человеку, сам придирчиво следил за работой ремонтников, чтобы они не оставили никаких недоделок. И сейчас он стал отговаривать Чжан Фу-цюаня:
— Старина Чжан, ты уж, пожалуйста, не делай этого. Ведь человек не должен бросаться с ножом на своего старого друга.
— Цинь Дэ-гую можно, а мне, выходит, нельзя? — не мог успокоиться Чжан Фу-цюань. Он был уверен, что свод мартена выдержит тридцать плавок и тогда можно будет получить премию. А сейчас по милости Цинь Дэ-гуя с премией придется распрощаться. Эти мысли острой болью отдавались в его сердце. Не так давно в доме Юань Тин-фа он познакомился с молодой девушкой Сунь Юй-фэнь. Она ему очень понравилась, и он все время думал о ней. Он рассчитывал, получив эту премию, сделать девушке подарок, а теперь все пошло прахом — как тут было не рассердиться! Из своей зарплаты он ничего не мот выкроить, так как ежемесячно посылал ее домой, оставляя себе лишь на самые необходимые расходы. Он вообще мало получал премий, поэтому этой премии он придавал такое большое значение. Он твердо решил без ремонта свода довести количество плавок до тридцати и при сдаче смены без устали повторял сменщикам о том, что за состоянием свода надо следить особенно тщательно. Никогда раньше он так ревностно не относился к работе, как в эти дни. Даже в обеденный перерыв не отходил от мартена, а закусывая на ходу, не отводил глаз от свода. Поэтому известие о порче свода Цинь Дэ-гуем взвинтило его, и он не знал, на ком сорвать свою злость.
И Юань Тин-фа потратил немало сил, чтобы отговорить его от глупой затеи, и только когда Чжан Фу-цюань после долгих уговоров нехотя согласился не делать этого, старый мастер пошел домой.
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Ночные фонари светили особенно ярко. На тротуаре слегка покачивались темные тени деревьев. Прохладный ласковый ветерок освежил разгоряченное лицо Юань Тин-фа. Обычно ночью по пути домой ему в голову приходили только приятные мысли, но сегодня на душе было невесело. Подойдя к дому, он несколько раз постучал в дверь, но никто не открывал, и он рассердился еще больше. Когда раздетая жена появилась, наконец, в дверях, он сердито прикрикнул на нее:
— Ты что ж это спишь как мертвая!
— Я и не заметила, как уснула, да так крепко! — Дин Чунь-сю подошла к постели, набросила на себя платье и, направляясь в кухню, заботливо сказала: — Ты полежи немного, а я быстро подогрею тебе ужин.
— Не надо, я не буду есть, — остановил ее Юань Тин-фа и сел на кан.
— Ты не заболел? — обеспокоенным голосом спросила она.
Юань Тин-фа молча сидел на кане и курил. Жена внимательно посмотрела ему в лицо и подумала: «Нет, это не болезнь, просто у него плохое настроение, уж не случилось ли чего на работе?» Она еще немного помолчала и снова спросила:
— Сегодня у тебя была скоростная плавка? — С тех пор как муж начал приносить премиальные за скоростные плавки, Дин Чунь-сю стала проявлять особый интерес к его работе. Она делала отметки мелом на внутренней стороне двери о всех скоростных плавках, чтобы потом подсчитать, будет причитаться ее мужу за этот месяц премия или нет, и в соответствии с этим рассчитать расходы на будущий месяц. На следующий день после каждой скоростной плавки она готовила хороший обед, отмечая этим успех мужа.
Юань Тин-фа вначале не одобрял эту «дверную бухгалтерию» жены и частенько подсмеивался над ней, но вскоре и сам признал удобство ее затеи. В любой момент он мог точно узнать, каковы его успехи за текущий месяц. Для этого достаточно было поднять голову и взглянуть на дверь. И теперь, если жена по какой-либо причине забывала спросить его о результатах плавки, он сам говорил ей: «Рисуй еще один кружок!»
В этом месяце уже было нарисовано пять кружочков, и до премии еще недоставало пятнадцати. Дин Чунь-сю с нетерпением ждала, когда их наберется необходимое количество и можно будет точно рассчитывать на покупку шерстяного халата для ее матери.
— Не напоминай мне лучше об этом, и так на душе тошно, — сердито ответил, наконец, Юань Тин-фа. — За весь год у меня не было такой медленной плавки, как эта. Подумать только, девять часов двадцать минут! Ну, не позор ли это? — Вначале он не собирался рассказывать жене об этой, истории, считая, что с нее достаточно и домашних забот, но сейчас он сам хотел поделиться с ней своими мыслями.
Узнав причину плохого настроения мужа, Дин Чунь-сю успокоилась и сказала:
— Уже поздно, ложись лучше спать! Нечего тебе переживать из-за этого. Я слышала, что другие смены дают плавку за двенадцать часов, так что ничего страшного не случилось. Сегодня плавка шла медленно, а завтра сделаешь скоростную, ведь не разучился же ты!
Но ее утешение только растравило рану Юань Тин-фа, и он с болью в голосе сказал:
— Я сейчас чувствую себя так, словно у меня связаны и руки и ноги.
Это признание весьма удивило Дин Чунь-сю; она села на кан, взяла в руки веер, обмахнулась и с тревогой спросила:
— Этого я что-то не понимаю. Кто может связать тебя по рукам и ногам?
И Юань Тин-фа рассказал жене о том, что Цинь Дэ-гуй сжег свод печи и поэтому труднее сократить время плавки. Услышав, что во всем виноват Цинь Дэ-гуй, она с досадой воскликнула:
— Ай-й-я! Это просто удивительно! Раз он виновник такого несчастья, то почему же в стенгазете так его расхвалили?
— В какой стенгазете? — нахмурил брови Юань Тин-фа.
— Да в нашей — для домохозяек, где же еще? — Она в раздумье покачала головой и добавила: — Я сразу же подумала, что это очень странно. Цинь Дэ-гуй еще такой молодой, как же он мог тебя перегнать? Тут следовало бы разобраться!
Хотя слова жены и обрадовали Юань Тин-фа, он решил ее урезонить немного:
— А ты завтра почитай стенгазету получше, вот и узнаешь, в чем дело.
— Я смотрю, у вас начальство бестолковое, — продолжала ворчать Дин Чунь-сю. — Ясно ведь, что парень допустил ошибку, зачем же его так хвалить? Не говоря уж о тебе, я тоже возмущаюсь.
Видя, что жена и впрямь расстроилась, Юань Тин-фа поспешно остановил ее.
— Давай спать, в этом деле и без тебя разберутся!
— Я думаю, все ваши начальники ослепли! — не выдержала она. Ее очень встревожило, что в этом месяце муж не получит премии.
Юань Тин-фа был очень недоволен начальником и парторгом своего цеха, но к директору завода Чжао Ли-мину относился с большим уважением. Объяснялось это тем, что директор очень ценил Юань Тин-фа. При встрече с ним Чжао Ли-мин всегда доброжелательно улыбался и разговаривал дружеским тоном, а на каждом совещании директор обязательно интересовался его мнением.
Когда чествовали передовиков скоростных плавок, директор сам приколол красную розу к куртке Юань Тин-фа, и тот, глядя в радостно-возбужденные глаза директора, растрогался и подумал, что наконец-то действительно настало время, когда к рабочему стали относиться как к человеку. Ведь при японском и гоминдановском господстве на долю рабочего выпадало одно горе, его считали бесправным животным.
Поэтому Юань Тин-фа прервал жену:
— Зря ругаешь все начальство без разбора!
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Юань Тин-фа впервые попал на металлургический завод при японцах. Он стал разнорабочим в мартеновском цехе: подметал пол, собирал разбросанные инструменты, носил чай. Сталь плавили в то время японские рабочие, китайцев к этому делу не допускали. Но Юань Тин-фа начал тайком присматриваться к японским мастерам, стал изучать их приемы работы. Японцы обычно, беря пробу металла, выливали ее в маленькую формочку, охлаждали водой, разбивали ударом молотка и по разлому устанавливали количество углерода в стали. Использованные куски металла они выбрасывали, а количество углерода записывали в специальный журнал.
Юань Тин-фа тайком подбирал выброшенные куски и украдкой смотрел в этот журнал. Как-то один из японцев заметил, что Юань Тин-фа поднял выброшенный кусок металла и рассматривает его.
— Ты разве понимаешь что-нибудь в этом? — презрительно спросил он.
Юань Тин-фа уже хотел было сказать, что ничего не понимает, но увидел в глазах японца презрение: «Где уж тебе, безмозглой свинье, разбираться в таких вещах!» — говорил его взгляд. И Юань Тин-фа холодно ответил:
— Кое-что понимаю!
— Вот как! — изумился японец и, не поверив ему, с презрением спросил: — Сколько? Углерода здесь сколько?
— Сорок две сотых процента! — не медля ни секунды, ответил Юань Тин-фа.
Японец взглянул на кусок металла и изменился в лице. Он обвел глазами окруживших их японских рабочих и воскликнул:
— Он слишком много понимает!
Японцы смотрели на Юань Тин-фа, как на врага. Затем разошлись, покачивая головами.
Когда на следующий день Юань Тин-фа явился на работу, ему сообщили, что его перевели разнорабочим в столовую. С досады он не находил слов, но что можно было поделать, когда всем управляли японцы? И он мыл посуду, убирал столы, выносил отбросы, только иногда со злости нарочно ронял тарелку.
Снова попал он в мартеновский цех только в 1945 году, после капитуляции Японии, Он вошел в цех и остановился в изумлении: здесь было тихо, словно в затерянной в горах кумирне. В мартенах не горел огонь, повсюду валялись обломки кирпича, перевернутые вагонетки, руда.
Гоминдановцы пустили, наконец, два мартена, и Юань Тин-фа стал бригадиром. «Теперь-то, — думал он, — я потружусь для родины». Откуда он мог знать, что все останется по-прежнему и гоминдановцы окажутся ничуть не лучше японцев? К тому же заработанные деньги все время падали в цене: стоило полежать им день-два дома, и уже за «их ничего нельзя было купить. Опять настали тяжелые дни.
Только после освобождения города от гоминдановцев Юань Тин-фа смог полностью раскрыть свой талант сталевара. И жить стало легче. Он чувствовал, что отныне вся его жизнь навсегда связана с мартеном. Цех стал для него родным домом. Теперь у него было два дома: в одном он отдыхал, в другом — работал. В выходные дни другие рабочие ходили в кино, в парки, а он садился на велосипед и ехал на завод посмотреть, как идет плавка. Если же шел дождь или какие-нибудь дела задерживали его дома, он курил и подолгу смотрел на заводские трубы. По цвету дыма он безошибочно определял, как идут дела на заводе.
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На следующий день Юань Тин-фа проснулся только около десяти часов утра. Жена подала ему завтрак и недовольным голосом сообщила:
— Я дважды прочитала стенгазету, но в ней ничего нового — все то же, что и вчера было.
Юань Тин-фа невольно улыбнулся:
— Ты это о чем?
— Хм, уже забыл! А я так вот если уж что приму близко к сердцу, так не успокоюсь до тех пор, пока не выясню все до конца! — И, нахмурив брови, Дин Чунь-сю сердито добавила: — В «дацзыбао» ничего нет об аварийном положении со сводом мартена. Цинь Дэ-гуй по-прежнему красуется во всем блеске!
Юань Тин-фа ничего не ответил и продолжал есть. Он хорошо знал привычки цехового начальства: когда дело шло о рекордах, оно быстро оповещало об этом, а когда надо было признавать ошибки, то спешить не любили.
Поспав еще после завтрака, во второй половине дни Юань Тин-фа отправился на завод. Около заводских ворот он увидел бросающуюся в глаза, написанную красными иероглифами «дацзыбао», рассказывающую о новом рекорде Цинь Дэ-гуя. Она была такой яркой, что останавливала внимание проходивших мимо рабочих других предприятий. Вверху крупными иероглифами было написано: «Чрезвычайное сообщение». Текст «дацзыбао» сопровождался рисунком: одетый в спецовку рабочий несся вперед на самолете.
Когда вчера Юань Тин-фа впервые увидел эту «дацзыбао», он был изумлен тем, что его перегнал Цинь Дэ-гуй. Сейчас же он только улыбнулся и покачал головой. Он внимательно осмотрел доску, но не увидел на ней никаких сообщений о проступке Цинь Дэ-гуя и, холодно улыбнувшись, прошел в цех.
Около входа в диспетчерскую он снова увидел огромный плакат о рекорде Цинь Дэ-гуя, а в стороне висело написанное мелкими иероглифами небольшое сообщение о том, что в смену Цинь Дэ-гуя потек свод мартена. Однако из сообщения нельзя было понять причину этого. Юань Тин-фа понял, что сообщение вывешено по распоряжению парторга Хэ Цзы-сюе, но при мысли о том, что руководство цеха незаслуженно превозносит достижение Цинь Дэ-гуя, он невольно нахмурил брови. Он решил, что с Хэ Цзы-сюе больше разговаривать не стоит, и пошел в заводской клуб. Раскрыв свежую городскую газету, он и в ней увидел сообщение о рекорде Цинь Дэ-гуя. В заметке говорилось, что такая скоростная плавка выдана впервые за все время после восстановления завода и что качество выплавленной стали полностью соответствует установленному стандарту. Юань Тин-фа от негодования даже покраснел. «А о своде — ни слова!» Он понимал, что сообщение в городской газете гораздо важнее, чем все стенгазеты и «дацзыбао», и считал, что именно оно может серьезно повредить делу. «При таком начальстве это приведет к аварии!»
Вскоре Юань Тин-фа снова заступил на смену. Вечером, перед окончанием рабочего дня, в мартеновский цех зашли директор и секретарь заводского парткома. Около девятого мартена они остановились, и директор сказал секретарю парткома:
— Вот познакомься, товарищ Юань Тин-фа — первый мастер сталеварения на нашем заводе.
Это польстило Юань Тин-фа, он скромно улыбнулся и сказал:
— Что вы, что вы!.. — но потом, невольно вспомнив заметку в газете, холодно добавил: — Цинь Дэ-гуй уже перегнал меня!
— Цинь Дэ-гую еще надо подучиться, — улыбнулся директор. — Он сжег свод печи, и поэтому его рекорд не так уж замечателен, — он повернулся к парторгу. — Старина Юань — самый опытный мастер скоростных плавок.
Когда Лян Цзин-чунь поинтересовался, почему подожжен свод печи, Юань Тин-фа тихо ответил:
— Нужно было бережнее относиться к мартену, тогда бы этого не случилось…
Лян Цзин-чунь, решивший познать все секреты сталеварения, попросил его:
— Покажите мне, пожалуйста, в каком месте поврежден свод.
Юань Тин-фа снял с головы свой капюшон с защитными очками и подал его секретарю парткома. Лян Цзин-чунь снял свою кепку, надел капюшон, опустил на глаза очки и подошел к печи. Однако он ничего не увидел, кроме бурлящего металла.
— Вы смотрите вверх, вон туда! — крикнул Юань Тин-фа, вытягивая руку в нужном направлении.
В лицо Лян Цзин-чуню дохнуло сильным жаром, он поспешно отвернулся от печи, но, увидев, что Юань Тин-фа прикрывает лицо рукавом, он сделал то же самое и снова заглянул в печь.
— Видите наплывы, как сосульки? — спокойно спросил его стоящий рядом Юань Тин-фа с таким видом, словно температура печи на него совершенно не действовала. Лян Цзин-чунь продолжал упорно смотреть в огненное чрево мартена. Внезапно запахло горелым, и Юань Тин-фа поспешно оттащил его от печи. Потушив начинавший тлеть рукав, он сказал:
— Тут можно находиться только в брезентовой спецовке.
— А почему все-таки «течет» кладка свода? — поинтересовался Лян Цзин-чунь.
— Из-за высокой температуры, которая превышает точку плавления кирпича, из которого сложен свод.
— Это я понимаю. Меня интересует работа бригадиров. Почему у одних свод течет, а у других нет?
— Причин основных тут три: во-первых, неосторожность; во-вторых, лень — не хочется лишний раз взглянуть на свод; а в-третьих, желание во что бы то ни стало выдать скоростную плавку, пусть даже ценой аварии.
— В данном случае почему это произошло? Как ты думаешь?
— Это еще не успели выяснить! — ответил за мастера директор.
— Товарищ Юань Тин-фа, — продолжал допытываться парторг, — ты работаешь с Цинь Дэ-гуем на одной печи, ведь ты должен это знать лучше других?
— Да как сказать, — почесал затылок Юань Тин-фа, — тут очень трудно решить. Ведь Цинь Дэ-гую уж очень хочется вырваться вперед других, а это опасно для мартена… — Похоже было, что Юань Тин-фа чего-то не договаривал. Он был убежден, что Цинь Дэ-гуй нарочно поджег свод, лишь бы установить новый рекорд. — Я говорил с Цинь Дэ-гуем, но он все сваливает на первого подручного, хотя и не прав. Во время завалки мартена свод никак не мог сгореть, и первый подручный поэтому здесь ни при чем. По-моему, дело только в халатности Цинь Дэ-гуя, и он сам должен признать это. А он не хочет сознаваться.
Лян Цзин-чунь помолчал и ничего не ответил. Прощаясь с Юань Тин-фа, он крепко пожал ему руку.
— Очень рад, что познакомился с тобой, товарищ Юань Тин-фа. Когда у тебя найдется свободная минутка, я хочу еще поговорить с тобой, узнать все секреты сталеварения.
Юань Тин-фа чувствовал себя с новым секретарем парткома так, словно встретился со старым другом. Ему очень льстило то обстоятельство, что директор в таких теплых выражениях представил его секретарю парткома.
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В двенадцать часов ночи снова заступал на смену Чжан Фу-цюань. Раньше он работал первым подручным в бригаде Юань Тин-фа и всегда прислушивался к его мнению. Это очень нравилось старому мастеру, и тот рекомендовал Чжан Фу-цюаня на должность бригадира.
Придя в цех, Чжан Фу-цюань сразу же стал просматривать сменный журнал. Увидев, что в последнюю смену Цинь Дэ-гуй варил металл долго, он не мог сдержать улыбки. Но при взгляде на результаты Юань Тин-фа он нахмурил брови: время его плавки было слишком большим на этот раз.
— Мастер Юань, — начал он, — ты что ж отстаешь от Цинь Дэ-гуя? Тебе стыдно отставать! Меня просто бесит то, что он тебя обгоняет.
— А ты посмотри, какой ценой он достиг этого рекорда! — в голосе Юань Тин-фа прозвучали нотки презрения. — Я не могу поступать так, как он.
Не успел Юань Тин-фа прийти домой, как жена начала выкладывать очередные новости:
— Я сегодня чуть не переругалась с председательницей совета домохозяек тетушкой Ян. Я говорю: почему вы не напишете в стенгазете, что Цинь Дэ-гуй сжег свод мартена? А она мне: об этом, мол, нет никаких сообщений с завода, а сама она не имеет права, видите ли, этого сделать. Тогда я ее спрашиваю: а почему бы ей не разузнать все по телефону? А она отвечает, что у нее и без того дел много, и раз нет сообщения с завода, то нечего им надоедать. «Как это так надоедать? — говорю я. — Обязательно надо спросить, может быть, там просто забыли сообщить об этом!» Тут она и говорит с этакой кислой миной, что у нее нет свободного времени. Я рассердилась и заявила ей, что она относится к своему делу спустя рукава. Не успокой нас другие женщины, так я и не знаю, до чего бы мы дошли…
Юань Тин-фа слушал жену и только качал головой. Он думал, что жена его вмешивается не в свое дело.
Дин Чунь-сю посмотрела на молчавшего мужа и снова принялась за свое:
— Некоторые начали уговаривать меня: «И что ты зря волнуешься, тетушка Юань?» Ты, мол, попроси мужа, пусть он установит новый рекорд, и все будет в порядке. Я подумала, что они действительно правы. А затем меня зло взяло: только и тараторят — Цинь Дэ-гуй да Цинь Дэ-гуй, о нем в газетах пишут… Вот я и думаю, что ты должен теперь установить рекорд. Ведь у тебя есть опыт!
— Хм, я вижу, что и тебе тщеславие покоя не дает, — невесело усмехнулся Юань Тин-фа.
— А разве меня это не касается? — возразила жена. — Ты сварил так много скоростных плавок, а я никогда не слышала, чтобы мне говорили: «Как я вам завидую, ведь вы жена мастера скоростных плавок!» — или чтобы за моей спиной люди шептали: «Посмотрите, вон идет жена мастера скоростных плавок!» — Она замолчала и продолжала уже другим, более спокойным и ласковым голосом: — Я только знаю, что о достижениях каждого выдающегося рабочего обязательно печатают в газетах, чтобы все узнали о его славе. Вот я и думаю, что ты обязательно должен заслужить такой почет.
— Я вижу, что тебя уже можно избирать в совет домохозяек. Во время следующих выборов я непременно выдвину твою кандидатуру, — пошутил Юань Тин-фа. — А если такой член совета будет меня все время агитировать, то мне ничего не останется другого, как установить новый рекорд.
— И зачем ты стараешься сбить меня с толку? — проговорила Дин Чунь-сю. — У меня ведь что на уме, то и на языке. — В глубине души она была не прочь принять участие в работе совета домохозяек.
Подав ужин, Дин Чунь-сю неожиданно рассмеялась:
— Я совсем забыла тебе сказать: Чжан Фу-цюань сегодня принес нам помидоры и зеленый перец. Говорит, что это ему прислали из дома. Можешь догадаться, с чего это он вздумал делать нам подарки? Ведь раньше этого никогда не было! — Лицо Дин Чунь-сю приняло серьезный вид. — Ты ничего не заметил? С тех пор как Чжан Фу-цюань познакомился у нас с Сунь Юй-фэнь, он зачастил к нам и все время расспрашивает о ней. А я подзадориваю его. «Если тебе нравится Сунь Юй-фэнь, — говорю я ему, — то я могу сосватать».
— Ты уже и здесь успела! — рассмеялся Юань Тин-фа. — Я думаю, что если однажды выдастся дело, в которое ты не сможешь сунуть носа, то ты этого не переживешь.
Дин Чунь-сю сердито поджала губы.
— Девушке уже двадцать лет, матери ее здесь нет, я ее двоюродная сестра и должна ей помочь. А если Чжан Фу-цюань ей не нравится, то и дело с концом, неужели я стану принуждать ее?
Юань Тин-фа отложил куайцзы и со смехом предложил:
— Давай лучше спать, я признаю себя побежденным.
Улегшись в постель, Дин Чунь-сю вскоре крепко уснула. Но к Юань Тин-фа сон никак не шел. Подавай ей новый рекорд, видите ли. По его мнению, во всем этом была виновата стенгазета, и особенно заметка в городской газете. Это, конечно, неприятно, но как бы там ни было, а сам он в глубине души мечтал об установлении нового рекорда. Ибо, как бы люди его ни хвалили, а рекорд все-таки принадлежит Цинь Дэ-гую, а не ему.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ
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Закончив совещание секретарей цеховых партбюро, Лян Цзин-чунь попросил Хэ Цзы-сюе задержаться. Он достал сигареты, угостил Хэ Цзы-сюе, закурил сам, затянулся и только после этого сказал:
— Я хочу спросить тебя вот о чем. Каковы результаты расследования этой истории с выпускным отверстием на седьмом мартене? Ты присутствовал на совещаниях, когда обсуждался этот вопрос?
Когда секретарь парткома попросил его одного остаться, Хэ Цзы-сюе почувствовал беспокойство, не понимая, что бы это могло значить. Осторожно затянувшись, он ответил:
— Вопрос выяснен окончательно. Администрация цеха провела три совещания, я присутствовал на всех. Первые подручные обеих смен — и второй и третьей — получили по выговору. Один за то, что своевременно не принял надлежащих мер, а другой за то, что небрежно заделал отверстие.
Видя, что секретарь молчит и только старательно затягивается сигаретой, он добавил:
— Так что теперь в этом деле уже все ясно.
Лян Цзин-чунь еще раз глубоко затянулся, осторожно, двумя пальцами левой руки положил сигарету на край пепельницы и тихо сказал:
— Товарищ Хэ Цзы-сюе, с точки зрения администрации этот вопрос действительно уже решен, а с точки зрения нашей, партийной, дело это еще только начинается, — и он снова затянулся.
Хэ Цзы-сюе изумленно взглянул на секретаря парткома и с беспокойством подумал: «О чем это он?»
За окном раздался резкий паровозный гудок, и клубы черного дыма через открытое окно повалили в комнату. Лян Цзин-чунь встал и поспешно закрыл окно. Затем он подошел к двери и открыл ее. В комнату ворвался мощный гул мартеновских печей, подобный шуму морского прилива. В такой обстановке спокойно разговаривать было нельзя, и секретарь снова прикрыл дверь. Он подошел вплотную к Хэ Цзы-сюе и тихо спросил:
— Ты хорошо знаешь обоих наказанных подручных?
— Хорошо, — поспешно ответил Хэ Цзы-сюе. — Оба они неплохие рабочие.
— Значит, рабочие неплохие? А как же они допустили ошибки?
— Так ведь очень трудно работать без ошибок.
— Товарищ Хэ Цзы-сюе, ты должен знать, что для нас, партийных работников в промышленности, главная задача — это обеспечить выполнение государственного плана, и поэтому мы должны предупреждать возможные ошибки. А если ошибка совершена, то мы не должны допустить ее повторения.
— Когда людям вынесли взыскание, то мало вероятно, что они повторят ошибки.
Лян Цзин-чунь посмотрел на Хэ Цзы-сюе и сказал:
— А скажи мне, товарищ Хэ Цзы-сюе, тебе не приходило в голову, что ошибку можно совершить умышленно? Нужно заглянуть людям в души и постараться понять их до конца…
— Я думал об этом, товарищ секретарь.
— Ну и как?
Хэ Цзы-сюе покраснел, на лице его выступили капельки пота, и он ничего не ответил.
Лян Цзин-чунь включил вентилятор и снова открыл окно.
— Я понимаю тебя, — сказал парторг, отойдя от окна. — И я сам отвечу на этот вопрос. Так как оба эти… как их…
— Первые подручные, — торопливо подсказал Хэ Цзы-сюе.
— Да, память у меня страдает, — усмехнулся Лян Цзин-чунь и строго продолжил: — Так вот, раз оба эти первые подручные работают неплохо, то ты даже не задумывался над таким вопросом. Так ведь?
— Да, именно так, — наклонил голову Хэ Цзы-сюе. — Директор завода тоже спрашивал меня, как работают эти рабочие. Я ответил ему, что неплохо, считаются в цехе лучшими подручными.
Лян Цзин-чунь подошел к столу, стряхнул в пепельницу пепел с сигареты и сел в кресло. Хэ Цзы-сюе посмотрел на секретаря и нерешительно спросил:
— Товарищ секретарь, у тебя есть еще ко мне что-нибудь? — ему не терпелось поскорее уйти отсюда.
— Скажи мне, товарищ Хэ Цзы-сюе, как давно работают на заводе эти подручные?
— Я секретарем цехового бюро работаю немногим больше года, — объяснил Хэ Цзы-сюе, — и поэтому не очень хорошо знаю, как они работали до моего прихода в цех.
— Это никуда не годится. Партийный руководитель должен знать прошлое своих рабочих. — Лян Цзин-чунь помолчал немного и недовольным тоном продолжал: — Я интересовался, какой ущерб нанесен тем, что вовремя не было открыто выпускное отверстие; и то, что я узнал, весьма обеспокоило меня. В тот момент в печи варилась марганцевая сталь особой марки, которая должна была пойти на изготовление снарядов для частей китайских народных добровольцев в Корее… Ты, товарищ Хэ Цзы-сюе, представляешь себе, насколько это была важная политическая задача… А мы ее не выполнили. Пришлось делать еще одну плавку, и время было упущено. Такие случаи недопустимы! — Лян Цзин-чунь глубоко затянулся — чувствовалось, что он старается подавить в себе волнение.
— Товарищ секретарь, — возбужденно произнес Хэ Цзы-сюе, — ты прав, я займусь этим вопросом.
— Товарищ Хэ Цзы-сюе, у меня есть к тебе еще один вопрос, — мягко сказал Лян Цзин-чунь. — Ты не помнишь, за время твоей работы в цехе эти двое…
— Первых подручных, — снова подсказал Хэ Цзы-сюе и тут же продолжил: — Ты хочешь спросить, товарищ секретарь, не делали ли они раньше ошибок? Я точно помню, что не делали.
— Я вот что хочу спросить: не случалось ли так, что при этих подручных и раньше задерживалось вскрытие выпускного отверстия? Хотя бы на полчаса или даже минут на десять-двадцать?
— Задержки минут на десять и даже больше бывают довольно часто.
— Мы должны изучить все такие случаи. Можем мы это сделать?
— Конечно, можем, — торопливо ответил Хэ Цзы-сюе. — Время, потраченное на вскрытие отверстия, каждый раз записывается в сменный журнал. Только на проверку этого потребуется пара дней.
В душе он был недоволен, ибо просмотреть журналы за несколько лет было не таким уж легким делом. Но он тут же храбро вызвался взяться за эту работу, чувствуя себя и так во многом виноватым.
— Я могу сразу же приступить!
— Раз есть такие журналы, — спокойно оказал Лян Цзин-чунь, — то мы попросим другого товарища просмотреть их, а ты сделаешь вот что…
— Я найду время, чтобы просмотреть все журналы, — перебил парторга Хэ Цзы-сюе, — думаю, что смогу управиться за один день.
— А когда заделывают выпускное отверстие и затем вскрывают его, первым подручным кто-нибудь помогает?
— Да, обычно один-два человека.
— В таком случае ты переговори с этими рабочими. Они-то уж наверняка должны знать, и как заделывали выпускное отверстие и как вскрывали его.
— Я с ними провел совещание, и все они стоят на одном, — тут на лице Хэ Цзы-сюе появилось страдальческое выражение, — на том, что причина этого невыяснима.
Лян Цзин-чунь подумал немного и снова спросил:
— А не затаили ли после этого случая рабочие друг на друга обиду?..
— Возможно, — ответил Хэ Цзы-сюе. — Чжоу Кай-линь обвинил Ли Цзи-мина в том, что его бригада плохо заделала отверстие. А тот, в свою очередь, заявил, что просто Чжоу Кай-линь не умеет вскрывать его. А по правде говоря, они оба не правы.
Лян Цзин-чунь достал из кармана блокнот, записал фамилии обоих первых подручных и поинтересовался:
— Кто из них, по твоим личным наблюдениям, работает лучше?
— Работают они оба неплохо, — повторил уже сказанную им фразу Хэ Цзы-сюе и стал раздумывать «вслух: — Но Чжоу Кай-линь не любит выступать на собраниях, а в разговоре с друзьями нередко высказывает недовольство. Политический уровень у него низок, он пасует перед трудностями. Да и в коллективе у него сложились неважные отношения. А Ли Цзи-мин, тот совершенно другое дело. Он профгрупорг, любое задание выполняет быстро и хорошо, ну и идеологический уровень у него подходящий. Есть, конечно, и у него недостаток: он очень любит подшучивать и высмеивать других.
— Ну, это не беда! — с улыбкой перебил его секретарь парткома.
— Я думаю, что нам следует получше присмотреться к Чжоу Кай-линю, — продолжал развивать свою мысль Хэ Цзы-сюе. — Я вспомнил, в прошлом году он пролил на землю тонны две жидкого металла, а все из-за того, что проявил непростительную халатность — не подготовил как следует вагонетки.
— Ладно, ты хорошенько подумай об этом, — поднялся со своего места Лян Цзин-чунь. — Лучше всего, если мы узнаем все-таки, чем они оба занимались до поступления на завод. А сейчас мне надо еще поговорить с директором. Только не нужно совещаний! — предупредил он. — Побеседуй с рабочими по-дружески, не устраивай из-за этого дела допроса и не поучай их. Так можно только оттолкнуть людей от себя.
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Когда Хэ Цзы-сюе вышел из кабинета секретаря парткома, было уже шесть часов вечера. Сменившиеся рабочие уже умылись, провели собрания профсоюзных групп и собирались расходиться по домам. Переодевшись, они разбирали свои велосипеды, стоявшие на специальной стоянке около заводских ворот. Обычно Хэ Цзы-сюе в это время выходил с завода, перекидываясь на ходу шутками с рабочими. Однако сегодня на душе у него было неспокойно. Если бы порученное ему дело можно было разрешить на собрании, то тут и нечего думать… Поручи ему секретарь парткома просмотреть сменные журналы, он сразу же взялся бы за работу и всю ночь не уходил бы с завода. Но сейчас он просто не знал, как даже приступить к делу. Он шел мимо здания заводоуправления и раздумывал, пойти ли ему сразу домой, или завернуть еще в цех. К счастью, навстречу ему попался Чжан Фу-цюань. «Да ведь он поступил на завод сразу же после Освобождения, — мелькнуло в голове Хэ Цзы-сюе, — у него можно многое узнать!» — и он замахал рукой сталевару.
— Старина Чжан, поедем домой вместе, мне нужно поговорить с тобой.
— Хорошо, — с готовностью согласился Чжан Фу-цюань: похоже было, что он только и ждал случая поговорить с Хэ Цзы-сюе.
Они вместе пошли к стоянке велосипедов. Хэ Цзы-сюе уже собирался спросить сталевара о том, чем раньше занимались Чжоу Кай-линь и Ли Цзи-мин, но Чжан Фу-цюань заговорил первым:
— Старина Хэ, я как раз собирался с тобой потолковать. Я слышал, что должно развернуться соревнование, — это очень хорошо. Но на нашем девятом мартене возникли раздоры между сменными бригадирами. А это осложняет нашу работу.
Они взяли свои велосипеды и медленно пошли по улице. Хэ Цзы-сюе нравился этот инициативный и толковый сталевар. К тому же его шутки всегда вызывали улыбку.
— Чем же осложняется ваша работа?
— Будто ты сам не знаешь! — рассмеялся Чжан Фу-цюань. Он был уверен, что Хэ Цзы-сюе известно о разногласиях между бригадирами на их мартене.
— Правда, не знаю! Замотался совсем в эти дни. Ты ведь должен понимать — разрабатываются новые, повышенные нормы выплавки стали… Ну, а на девятом мартене три таких генерала, что мне там, конечно, можно и не появляться.
— Три генерала! — горько рассмеялся Чжан Фу-цюань. — Это не три генерала, а три монаха!
— Когда же это вы успели превратиться в монахов?
— А то нет? Разве ты не слышал пословицу? Один монах носил себе воду для питья, два других монаха также каждый себе носили воду, а когда они стали жить вместе, то никто из них не захотел идти за водой. То же самое сейчас и на нашем мартене. И если ты действительно не знаешь об этом, то тебе должно быть стыдно.
Хэ Цзы-сюе нахмурился, словно до него только сейчас дошел смысл всего сказанного.
— А что ты думаешь о случае с Цинь Дэ-гуем?
Чжан Фу-цюань шел молча. Их то и дело обгоняли велосипедисты.
— Старина Хэ, — нарушил, наконец, молчание Чжан Фу-цюань, — я честно говорю тебе, что я просто боюсь работать вместе с Цинь Дэ-гуем. Стоит хоть что-нибудь сделать нам, как он из себя выходит… После своего рекорда он очень изменился, а в эти дни просто голову потерял. Ни с кем не считается, даже мастер Юань затаил на него обиду. По совести говоря, коммунисту не пристало так себя вести.
— Я поговорю с ним, — сказал Хэ Цзы-сюе. — Как же мы будем организовывать соревнование, если вы грызетесь между собой?
Они вышли за ворота, отделявшие заводской район от остальной части города. Чжан Фу-цюань внезапно остановился и сказал:
— Ну ладно, старина Хэ, здесь я тебя оставлю, а то у меня есть еще дело тут неподалеку…
Они расстались.
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Чжан Фу-цюань ждал Сунь Юй-фэнь.
Она с первой же встречи произвела на него сильное впечатление. Ему было приятно, когда она оживилась, узнав, что он сталевар, и начала расспрашивать его о работе. Из беседы с ней Чжан Фу-цюань впервые почувствовал, какой почетной считается его работа: он прочел это в ее сияющих глазах.
Затем они случайно встретились в парке. Увидев ее, Чжан Фу-цюань оробел и не решился поздороваться первым. Но девушка сама подбежала к нему и подала руку. Они долго гуляли по аллеям у озера, и если бы ее не позвали подруги, а с ним не было бы Ли Цзи-мина, то в тот раз он непременно пригласил бы ее покататься на лодке. Эти две встречи с девушкой были для него настоящим праздником. А тут еще Ли Цзи-мин стал подзадоривать его: «Ну и болван же ты, братец! Девушка к тебе так и льнет, а ты не замечаешь!» Или же нарочно громко говорил другим рабочим: «Старина Чжан влюбился по уши!» Чжан Фу-цюань ругался со своим приятелем, но в душе был доволен. Затем он как-то дважды встретил Сунь Юй-фэнь на улице, а потом Дин Чунь-сю однажды заговорила с ним о ней и даже предложила сосватать девушку за него.
Сегодня он поменял ночную смену на дневную и решил после работы обязательно встретиться с ней. Он собирался подождать ее прямо у ворот завода, на котором она работала, но встретился с Хэ Цзы-сюе и упустил время.
Сейчас он крепко сжимал руль своего велосипеда и внимательно всматривался в проходящую через ворота толпу. Так внимательно он всматривался только в печь во время плавки.
Наконец с группой девушек вышла и Сунь Юй-фэнь. Чжан Фу-цюань не мог отвести взгляда от ее ладной фигурки в белой кофточке и черных брюках, от коротких волос, открывавших красивую шею, от ее раскрасневшегося лица. Она что-то оживленно обсуждала с подругами. Чжан Фу-цюань быстро врезался в толпу и нагнал девушек. Подойдя поближе, он услышал слова Сунь Юй-фэнь:
— Я забыла еще сказать, что этот Цинь Дэ-гуй воевал в партизанском отряде.
Тут Чжан Фу-цюань ускорил шаги и поздоровался.
— Сунь Юй-фэнь, ты окончила работу?
— А-а, Чжан Фу-цюань! — повернула к нему голову девушка. — Мы как раз обсуждаем ваши успехи. Вы молодцы, даже в городских газетах написано о вашем новом рекорде.
— В этом новом рекорде нет ничего особенного. Он только на пять минут отличается от предыдущего. — Чжан Фу-цюаню не хотелось распространяться об этом, и он решил сменить тему разговора. — Ты давно была у Юань Тин-фа?
Но Сунь Юй-фэнь не обратила внимания на его вопрос.
— Чжан Фу-цюань, — твердо сказала она, — я не согласна с тобой, — она снова обернулась к своим подругам. — Разве сегодня, подписывая новые обязательства, мы не спорили из-за каждой минуты, из-за каждой секунды? — И она обратилась к сталевару: — Я думаю, что сократить срок плавки на пять минут — это не маленькое дело?
— Знаешь, Сунь Юй-фэнь, я не могу скрыть, что у этого рекорда есть еще и теневые стороны. Если ты будешь у Юань Тин-фа, то он тебе обо всем расскажет.
Сунь Юй-фэнь привыкла верить газетам. Раз уж в газетах напечатано о чем-нибудь, значит это правильно. Но она знала и о том, что есть люди, которые все новое, рождающееся на заводе, встречают слишком восторженно, а есть и такие, которые не скрывают своего недовольства. Она решительно сказала:
— Меня это не касается. Ты только ответь мне: он действительно улучшил старый рекорд на пять минут?
— Конечно, — усмехнулся Чжан Фу-цюань, — только…
Но девушка не дала ему договорить.
— А раз он улучшил старый рекорд на пять минут, то все правильно. — И она снова обратилась к подругам: — Мы тоже должны ускорить нашу работу — сначала на секунды, а потом и на минуты.
— Конечно, ускорение плавки на пять минут — очень важное дело, — возбужденно заговорил сталевар. — Но при этом не следует калечить печь. — Он был очень рад, что нашлась хоть эта тема для разговора, так как опасался, что, встретив Сунь Юй-фэнь с другими девушками, не будет знать, о чем говорить.
— А разве печь испортилась и на ней нельзя уже плавить сталь? — взволнованно воскликнула Сунь Юй-фэнь.
— Конечно, повреждение не очень серьезное, — поспешил успокоить ее Чжан Фу-цюань, — плавка будет идти своим чередом.
— Я так и знала. Газеты не могут печатать непроверенных сообщений!
Упоминание о газетах заставило Чжан Фу-цюаня нахмуриться, но он не стал спорить и снова попытался направить разговор в другое русло.
— Я слышал от твоей двоюродной сестры, что ты собираешься съездить домой? Она хочет кое-что купить и передать с тобой своим.
— Домой надо съездить обязательно, но поездка займет дня два, а в цехе сейчас началось соревнование, разве тут выберешься? — грустно ответила девушка.
Вскоре их дороги должны были разойтись, и Чжан Фу-цюань чувствовал, что ему неудобно будет идти дальше вместе с девушками. Если бы она шла одна, то сейчас был бы самый подходящий случай проводить ее до общежития и намекнуть, что он к ней неравнодушен. В душе он сам ругал себя за то, что никак не может сказать девушке о своих чувствах. Не доходя до перекрестка, он сказал:
— Сунь Юй-фэнь, прошу тебя… задержись немного.
Она приостановилась и повернулась к нему.
— В чем дело?
Остановились и все остальные девушки и выжидающе смотрели на них. Чжан Фу-цюань смущенно улыбнулся.
— Ты сегодня вечером свободна?
Девушка взглянула в лицо сталевару и удивленно спросила:
— А что?
Чжан Фу-цюань набрался храбрости.
— Сегодня вечером идет советский кинофильм «Сельская учительница». Говорят, что это очень интересная картина, вот я и хотел тебя пригласить… Пойдешь?
Девушка внимательно посмотрела в глаза Чжан Фу-цюаню и, слегка улыбнувшись, отказалась:
— Спасибо, но я сегодня вечером занята…
Чжан Фу-цюань побрел домой. Он не сел на велосипед, а медленно шел по обочине дороги. Лицо его горело от стыда. «Вот так незадача! — думал он. — Первый раз пригласил ее, и она отказала», — но тут же вспомнил ее улыбку — ему показалось, что она обрадовалась, когда он пригласил ее в кино, и не стал отчаиваться: «Может быть, сегодня она и правда чем-нибудь занята!» Он смотрел вслед девушкам, пока они не скрылись в роще. Густая зелень деревьев, отсвечивающая багрянцем в лучах заходящего солнца, сегодня показалась ему особенно прекрасной. Он был тронут этим зрелищем, и ему показалось, что никогда раньше он не видел такой красоты.
На углу перед ним выросло высокое здание универсального магазина. Сейчас, после окончания рабочего дня, здесь было людно. Чжан Фу-цюань подошел к витрине и стал смотреть на цветастые ткани. «Я и не знаю, какие ткани она любит»… Он уже собирался сесть на велосипед, когда увидел Дин Чунь-сю с ребенком. Поздоровавшись, он спросил ребенка, что тот хочет, с таким видом, словно он был ближайшим другом этой семьи. Он оставил велосипед и вошел с ними в магазин. Здесь он купил конфет для малыша и помог Дин Чунь-сю сделать необходимые покупки. При выходе из магазина рассказал ей о своей встрече с Сунь Юй-фэнь, не упомянув, однако, о том, что пытался пригласить девушку в кино.
— Если она не поедет домой, ничего страшного не случится, — с улыбкой промолвила Дин Чунь-сю. — У меня еще и денег нет для покупок. Скажи, ты как думаешь, — неожиданно спросила она, — мой муж в этом месяце сумеет выдать двадцать скоростных плавок?
— Конечно, конечно, — с уверенным видом заявил Чжан Фу-цюань и немного нахмурил брови: — Есть, правда, одна помеха… Ты ведь знаешь, что натворил Цинь Дэ-гуй, и теперь нелегко быстро варить сталь.
— Сколько напортил нам этот Цинь Дэ-гуй! — печально вздохнула Дин Чунь-сю.
— Этот негодяй Цинь Дэ-гуй может вывести из себя кого угодно! — согласился с ней Чжан Фу-цюань. — По его милости мы все лишились премии за сохранность свода.
— Есть еще премия и за сохранность свода? Ее что, только в этом месяце установили?
— Да, в этом месяце. И мы с мастером Юанем изо всех сил следили за печью, сколько пота пролили!
— Ох, уж этот Цинь Дэ-гуй!
Чжан Фу-цюань помог Дин Чунь-сю донести покупки до дома, распрощался, сел на велосипед и поехал к себе в общежитие.
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— Вставай скорее, вставай, звонили с завода, сказали, чтобы ты немедленно ехал туда, — трясла Юань Тин-фа жена.
Он встал и недовольно спросил:
— А что там стряслось?
— Я ничего не поняла, — растерянно ответила Дин Чунь-сю. — Только что позвонили в совет домохозяек и велели передать, что тебе ночью опять заступать на смену, — сердито закончила жена.
Юань Тин-фа быстро оделся, наспех поел, сел на велосипед и помчался на завод. Было немного больше десяти часов утра, и он не мог понять, зачем он понадобился. Но раз вызывает директор, значит дело не совсем обычное.
Он подошел к директорскому кабинету и толкнул дверь. Чжао Ли-мин и секретарь парткома листали какие-то бумаги, оживленно переговариваясь между собой. Юань Тин-фа нерешительно остановился в дверях.
— Входи, старина Юань, — приветствовал его директор. — Мы пригласили тебя вот зачем. Сейчас получено сообщение, что сегодня к нам на завод прибывают иностранные гости, они хотят поговорить с лучшими рабочими. Мы хотим, чтобы и ты принял участие в этой беседе.
— Беседовать с иностранными гостями? — изумленно спросил Юань Тин-фа и сокрушенно почесал затылок.
— Да здесь нет ничего страшного, иностранные гости из стран народной демократии, если ты что и скажешь не так, то они не обидятся, — начал успокаивать его директор. — Я думаю, что они будут интересоваться твоими успехами. Ну, ты и расскажи им все как есть о своей работе. — Директор взглянул на наручные часы и добавил: — У тебя еще есть полчаса времени, ты иди пока отдохни в клубе, а я пришлю за тобой, когда они приедут.
Юань Тин-фа вышел из кабинета директора. Он с волнением думал о предстоящей встрече. Ему впервые предстояла беседа с иностранными гостями и не хотелось ударить лицом в грязь. Его взволновало то обстоятельство, что директор попросил именно его рассказать гостям о своих успехах. Значит, директор по-настоящему ценит его.
В клуб Юань Тин-фа не пошел, а само собой получилось так, что он оказался в мартеновском цехе. Так уж повелось, что за каким бы делом он ни пришел на завод, он обязательно заходил в свой цех.
Вскоре его позвали в кабинет директора, предупредив, что там уже ждут гости из Румынии. Когда он вошел в кабинет, директор сразу же представил его гостям. Их было двое: один — полный, другой — худощавый, оба черноволосые. Они стали трясти руки Юань Тин-фа и что-то говорить на своем языке. Хотя Юань Тин-фа и не понимал ни одного слова, но по их радостным лицам, по сияющим глазам, по задушевному тону понял, что они выражают свое восхищение. И когда переводчик перевел их слова, оказалось, что они действительно говорили об этом. Он почувствовал, что эти два иностранца действительно прибыли из братской страны, и на душе у него полегчало.
В кабинете собрались лучшие рабочие завода. Гости слушали рассказ директора о заводе и быстро записывали все в свои блокноты. Затем они начали задавать вопросы, особенно интересовало их производство стали. После нескольких вопросов полный иностранец поинтересовался:
— Чему равен заводской рекорд по скоростной плавке?
— Семь часов пять минут, — спокойно ответил директор.
— А какова емкость печи?
— Двести пятьдесят тонн.
Гости оживленно заговорили между собой.
— Они считают, что это очень высокий показатель, — сказал переводчик.
В это время худощавый обратился с вопросом к Юань Тин-фа.
— Он спрашивает: этот рекорд установили вы? — перевел переводчик.
— Нет, не я, — поспешно ответил Юань Тин-фа и невольно покраснел.
— Это другой рабочий, — сказал директор, но сам начал рассказывать гостям об успехах Юань Тин-фа. После его рассказа один из гостей спросил:
— А можем мы встретиться с тем рабочим, который установил рекорд?
— Его сейчас нет, он придет заступать на смену только в четыре часа, — ответил директор и посмотрел на гостей, ожидая других вопросов.
— А как зовут этого рабочего? — снова спросил худощавый.
— Цинь Дэ-гуй.
Гости дважды переспросили у переводчика, прежде чем записать фамилию Цинь Дэ-гуя в свои блокноты.
Затем гости отправились в мартеновский цех.
Выйдя из кабинета директора, Юань Тин-фа поинтересовался:
— Кто они такие?
— Говорят, что корреспонденты, — ответили ему.
Юань Тин-фа только вздохнул, недовольно подумав про себя: «Чего доброго, пожалуй, об этом дутом рекорде напишут еще и в иностранных газетах!»
Время приближалось к двенадцати часам, и Юань Тин-фа поехал домой. Встретив его, жена спросила:
— Зачем тебя вызывали?
— Беседовал с двумя иностранными гостями, — ответил, немного помедлив, Юань Тин-фа.
— О-о! — радостно воскликнула Дин Чунь-сю. — Это просто замечательно, что тебя специально вызвали для встречи с иностранцами.
— Ничего интересного там не было, зря только оторвали от сна. — И Юань Тин-фа улегся на кане с явным намерением уснуть. Дин Чунь-сю тут же отправила ребенка гулять, чтобы не мешал отцу спать, а сама ушла на кухню.
Но Юань Тин-фа никак не мог уснуть, его мучило какое-то неосознанное беспокойство. Наконец он сел на кан и закурил. В глаза ему лезли нарисованные на двери белые кружочки. Юань Тин-фа вспомнил, что Цинь Дэ-гуй в этом месяце сварил только две скоростные плавки, то есть значительно меньше его, но одна из этих плавок Цинь Дэ-гуя была рекордной, и именно это привлекало всеобщее внимание. Об этом написали уже китайские газеты и, пожалуй, теперь напишут еще и в иностранных. Он вспомнил, что, несмотря на то, что директор пригласил не Цинь Дэ-гуя, а его на встречу с иностранцами, тем не менее именно рекорд Цинь Дэ-гуя был воспринят гостями как наиболее выдающееся достижение завода. От этих мыслей на душе у него стало еще тяжелее.
Сегодня Дин Чунь-сю приготовила на обед его самое любимое блюдо — мясо, поджаренное на сливочном масле. Она поставила перед мужем тарелку с едой и радостно сказала:
— Когда я узнала, что ты встречался с иностранцами, я очень обрадовалась. Ведь никогда раньше не бывало такого.
Но Юань Тин-фа ел без всякой охоты. Дин Чунь-сю рассчитывала, что настроение мужа во время обеда подымется и она сможет поговорить с ним о покупке шерстяного платья для матери. Но хмурое выражение его лица удержало ее от этого разговора. Однако через несколько минут, набравшись храбрости, она завела речь о том, что встретила на днях двоюродную сестру Сунь Юй-фэнь и узнала, что та собирается навестить своих родителей. Хорошо было бы с ней передать шерстяное платье для матери.
— Шерстяное платье, — без всякого энтузиазма протянул Юань Тин-фа. — Да разве в такую жару можно носить шерстяное платье!
— Я просто хотела воспользоваться ее поездкой, а то потом трудно будет отправить.
— А сама ты потом как, с пустыми руками поедешь? — насмешливо спросил Юань Тин-фа.
— Конечно, тебе говорить легко! — вспылила Дин Чунь-сю. — Когда-то я сама поеду! Может, и через полгода не выберусь. — Но, чувствуя недовольство мужа, она не стала продолжать этот разговор. Обед они кончили молча. Убирая посуду, она ласково сказала.
— Ты не выспался ведь, ложись еще поспи.
Но Юань Тин-фа посидел еще немного и отправился на завод. Увидев, что Цинь Дэ-гуй на этот раз потратил на плавку больше десяти часов, он немного успокоился: «А этот мальчишка совсем опростоволосился!»
Все же Юань Тин-фа решил даже в таких условиях попробовать сократить время плавки. Он постепенно стал увеличивать подачу газа в мартен и внимательно следил за состоянием свода: при малейшем изменении его цвета он приказывал уменьшать подачу газа. Такая напряженная работа изрядно выматывала силы.
Двое суток Юань Тин-фа недосыпал, к тому же сказывалось и тяжелое душевное состояние. Посреди смены он неожиданно задремал у мартена. Этот короткий сон освежил его. Когда он через несколько минут пришел в себя, то почувствовал прилив новых сил. Но за этот промежуток времени стряслась беда: еще два квадратных метра поверхности свода покрылись «сосульками». Он втихомолку зло обругал себя. Сжечь свод, да еще и плавку провести медленно значило окончательно опозориться. Что тут делать? Выход оставался один — варить быстрее. Он понимал, что сейчас весь завод живет только скоростными плавками. Он решительно приказал увеличить подачу газа и воздуха. Свод разрушался все больше, но это не волновало теперь мастера. Все его мысли были направлены на ускорение плавки. Он то и дело увеличивал подачу газа и воздуха. В конце плавки он снова посмотрел на разрушающийся свод, и из груди его вырвался тяжелый вздох. Однако рекорд Цинь Дэ-гуя был побит: он выдал плавку ровно за семь часов.
Пришедший на смену Чжан Фу-цюань, узнав, что Юань Тин-фа установил новый рекорд, радостно воскликнул:
— Мастер Юань, да вы прямо камень сняли с моей души! А то этот негодяй Цинь Дэ-гуй зазнавался бы неизвестно еще до каких пор!
Чжан Фу-цюань бросил небрежный взгляд на свод мартена, считая, что уж Юань Тин-фа следит за ним как следует. Не допуская даже мысли, что со сводом могло что-нибудь произойти, он назидательно сказал рабочим своей бригады:
— Только работая так, как мастер Юань, можно поставить настоящий рекорд.
Холодный ветер на улице отрезвляюще подействовал на возбужденного Юань Тин-фа, и ему стало стыдно. Ему и раньше случалось «сжигать» свод, но делал он это не нарочно, и повреждения всегда были невелики. При последующей работе он тратил, много сил, чтобы не допускать дальнейшего разрушения. Но сейчас все было не так. Получилось, что свод печи он испортил намеренно, да при этом еще и очень сильно. Это был первый случай после Освобождения, когда он сознательно нанес ущерб государственному имуществу. И он чувствовал, что сегодня совершил преступление.
Дин Чунь-сю, увидев печальное лицо мужа, настороженно спросила:
— Тебе нездоровится?
— Нет! — отрезал Юань Тин-фа и, не вдаваясь в дальнейшие объяснения, улегся спать.
— Я приготовила лапшу, ты будешь есть?
— Я не голоден.
— Тебе явно не по себе, ты сегодня, наверное, снова не выдал скоростную плавку? — в раздумье спросила Дин Чунь-сю.
— Почему ты решила, что не выдал? — неохотно откликнулся он.
— А-а, значит, все-таки выдал? — радостно воскликнула Дин Чунь-сю и взяла с подоконника мелок, намереваясь нарисовать на двери очередной кружочек.
— Не кричи, дай мне спокойно уснуть! — по-прежнему угрюмо проворчал Юань Тин-фа.
— Да ты скажи толком, чтобы я уж могла точно отметить.
— Да, да! — отмахнулся Юань Тин-фа.
Дин Чунь-сю удивилась, что сегодня и скоростная плавка не принесла радости ее мужу. Почему он такой недовольный? Она вспомнила, что и вчера за обедом он был хмурый, и, решив, что все это произошло из-за того, что он не выспался, вышла из комнаты. Однако ее продолжала тревожить мысль о том, что она не сумеет купить матери на платье до отъезда двоюродной сестры. Оставалась одна надежда, что настроение мужа после сна изменится к лучшему.
Днем Дин Чунь-сю вышла на улицу и в стенгазете, вывешенной около входа в совет домохозяек, прочла сообщение о новом рекорде Юань Тин-фа. Радостная, она вбежала в комнату и стала трясти за плечо спящего мужа.
— Ты почему же это не сказал о том, что установил новый рекорд? — Она помолчала и с сомнением спросила: — Уж не случилась ли с тобой такая же история, как с Цинь Дэ-гуем? — но, увидев его гневное лицо, не посмела продолжать, а стала накрывать на стол.
Только за ужином она снова завела разговор о покупке платья для матери и добилась на этот раз согласия мужа.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ
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Когда Цинь Дэ-гуй пришел на вокзал, уже стемнело. Всюду зажглись фонари. По путям с грохотом проносились длинные составы. Железнодорожная станция была хорошо знакома Цинь Дэ-гую. Сегодня на душе его было особенно хорошо, мягкий свет ламп казался ему нежной улыбкой, а свистки паровозов — мелодичной песней. Радостно возбужденный, с улыбающимся лицом, он приветливо смотрел на пассажиров, и все они казались ему родными, с каждым хотелось поздороваться.
Вчера в это время он сидел на уроке в вечерней школе и, чуть склонив голову набок, записывал в тетрадь химические формулы. Мысли о том, что сегодня он пропускает уроки и что придется немало потрудиться, чтобы наверстать упущенное, ненадолго омрачили его радужное настроение — на его темном от загара лице вновь заиграла улыбка. Он нащупал в правом кармане куртки письмо и хотел было уже его вытащить, но подумал, что в таком людном месте этого делать не следует, и опустил руку. Это было письмо от сестры. Он все время мысленно упрекал ее за то, что она не сообщила имя выбранной для него невесты.
Всю неделю он проработал в вечернюю смену, а завтра был его выходной день. Вот он и решил воспользоваться им, чтобы съездить домой. Цинь Дэ-гуй уже полгода не был дома. В выходные дни он обычно вместе с другими рабочими катался на лодке на пруду в парке, играл в баскетбол на стадионе, ходил в кино. Поездка домой была довольно хлопотным делом: надо было несколько часов трястись ночным поездом, а затем десять ли[3] идти пешком. Из-за этих неудобств он и не ездил домой. Но на этот раз не поехать было просто нельзя. Письмо было написано так тепло, что ему во что бы то ни стало захотелось побывать дома.
Он не мог долго усидеть в зале ожидания и отправился к билетной кассе посмотреть, не начали ли уже продавать билеты. Вернувшись, он увидел в зале ожидания секретаря заводского парткома Лян Цзин-чуня и, подойдя к нему, приветливо поздоровался.
Коренастый, с несколько полноватым лицом и веселыми глазами, Лян Цзин-чунь, несмотря на свои тридцать восемь лет, был полон юношеского задора. Он сразу располагал к себе, и с первых же его слов даже совсем незнакомым людям начинало казаться, что они его давно знают.
Лян Цзин-чунь уже более десяти дней работал на заводе, но только сегодня получил письмо от жены, в котором она сообщала, что уволилась с работы и с тремя детишками выезжает к нему. Он подсчитал время и решил, что они должны приехать сегодня вечером. До прихода поезда оставалось полчаса. Найдя в зале ожидания свободное место, он достал из кармана журнал «Учеба» и углубился в чтение. Надо сказать, что у него в карманах всегда лежала новая книга или свежий журнал, и, когда выдавалась свободная минута, он обязательно читал независимо от того, в какое время и в каком месте он выкраивал эту минуту.
— Зачем ты всегда набиваешь свои карманы книгами? — с удивлением спрашивали у него некоторые знакомые.
— Я настолько занятый человек, — отвечал он шутливо, — что мне некогда пойти в библиотеку, и не остается ничего другого, как носить «библиотеку» в кармане.
Но на этот раз долго почитать ему не удалось. Не успел он прочесть и страницы, как к нему подошел Цинь Дэ-гуй. Секретарь парткома очень обрадовался этому и подвинулся, пригласив Цинь Дэ-гуя сесть рядом, а журнал он снова спрятал в карман.
При взгляде на этого темнолицего, широкоплечего, крепкого молодого парня с большими руками и неизменной веселой улыбкой на лице Лян Цзин-чунь каждый раз испытывал какое-то приятное чувство. Заходя в мартеновский цех, он любил подойти к девятому мартену и полюбоваться работой Цинь Дэ-гуя. Каждое движение молодого сталевара было исполнено особой силы и красоты. А когда он с лопатой в руках бежал впереди своей бригады, чтобы загрузить в печь известь и руду, он напоминал знаменосца. И у рабочих его бригады работа всегда спорилась. Для Цинь Дэ-гуя не существовало таких слов, как «трудно», «сплоховали», «неудача». И Лян Цзин-чунь чувствовал, что каждая встреча с Цинь Дэ-гуем придает ему самому сил и бодрости.
— Ты уезжаешь или встречаешь? — спросил он Цинь Дэ-гуя.
— На прошлой неделе получил из дома письмо, просят приехать, завтра как раз мой выходной день — вот я и решил навестить своих, — ответил Цинь Дэ-гуй и слегка покраснел.
— Ты женат?
— Нет еще.
— Так надо поскорее найти девушку по сердцу, ты что ж это плохо стараешься?
— Да никто не идет за меня, — и оба громко рассмеялись.
Цинь Дэ-гую понравилось, что секретарь парткома человек мягкий и простой в обращении. Он хотел рассказать о полученном письме, о причине, по которой он едет домой, и заодно спросить, удобно ли брать в жены девушку, не состоящую ни в партии, ни в комсомоле. Однако у него не хватило храбрости начать такой разговор.
— Я все время ищу случая поговорить с тобой, но ты ведь очень занят, — начал разговор Лян Цзин-чунь. — Ты обожди здесь, а я пойду куплю сигарет.
Когда он вернулся, на их местах сидели две женщины с детьми, а Цинь Дэ-гуй стоял в сторонке.
Лян Цзин-чунь закурил сигарету и поинтересовался:
— Ты много скоростных плавок выдал?
— Немного. Обычно на плавку затрачивается девять часов, — смущенно ответил Цинь Дэ-гуй. — А иногда и все десять…
Лян Цзин-чунь затянулся, выпустил струйку дыма и задумчиво спросил:
— А можешь ты закрепить свой рекорд?
— Это очень трудно, товарищ секретарь, — покачал головой Цинь Дэ-гуй, — Сегодня я установил рекорд, а завтра потратил на плавку целых десять часов… — И брови его сошлись у переносицы.
— А ты понимаешь, почему так происходит? — взгляд секретаря парткома, казалось, хотел проникнуть в душу сталевара.
— Нет, — со стыдом признался Цинь Дэ-гуй. — Целый день я занят: если не на работе, то на собрании, а ведь еще и учиться надо. Приходится изучать не только технику… Я ведь не очень-то грамотный.
Лян Цзин-чунь снова затянулся и, понизив голос, задушевно сказал:
— А все-таки надо найти эту причину. У нас сейчас такая эпоха, что только успевай думать!
Цинь Дэ-гуй снова покраснел.
— Да я уже думал над этим, но боюсь, что слабая техническая подготовка не позволяет мне докопаться до сути. И я не вижу другого выхода, как изо всех сил приналечь на учебу.
— Приналечь на учебу — это правильное решение, но ты можешь к решению этого вопроса подойти и с другой стороны. Я понимаю, что варить сталь — дело нелегкое. Вот ты сейчас говоришь, что на плавку иногда уходит по десять-одиннадцать часов. Как же так? Разве у вас не восьмичасовые смены?
Цинь Дэ-гуй понял, что Лян Цзин-чунь еще хорошо не знает организации работы на мартенах, и начал охотно объяснять:
— На каждом мартене у нас работает три смены, сталь варится без перерыва и днем и ночью. Люди отдыхают, а мартен — нет. Если я говорю, что у меня на плавку ушло десять часов, то это значит, что два часа здесь работала другая смена.
Лян Цзин-чунь удивленно поднял брови и тихо спросил:
— А в тот раз, когда ты установил рекорд, вся плавка приходилась на твою смену?
— Вся плавка, — торопливо ответил Цинь Дэ-гуй. — От завалки мартена до выпуска стали все делала моя смена.
Лян Цзин-чунь хлопнул сталевара рукой по плечу.
— Вот тут-то, товарищ Цинь Дэ-гуй, и может быть загвоздка. Когда тебе сдают смену, а сталь продолжает вариться, тебе нравится все, что было сделано до твоей смены?
— Иногда я бываю очень недоволен, — почесав затылок, ответил Цинь Дэ-гуй.
— Значит, здесь кроется секрет!
Цинь Дэ-гуй горел от стыда за то, что до сих пор не разобрался в этом деле. Лян Цзин-чунь сделал глубокую затяжку и с ударением повторил:
— Именно в этом и кроется секрет! — он посмотрел на удрученное лицо Цинь Дэ-гуя и уже мягче продолжал. — Три ваши смены подписали новые обязательства, а могут они вызвать другие мартены на соревнование? — Он хотел получше выяснить отношения между тремя сменами.
— Да, мы можем вызвать на соревнование другие мартены.
— И вы гарантируете, что выполните ваши обязательства?
— Гарантируем!
Лян Цзин-чуню нравились простота и твердость ответов сталевара, и он не удержался от улыбки. Взяв Цинь Дэ-гуя за локоть, он спросил:
— Ты ведь знаешь, что, кроме твоей смены, на мартене работают еще две смены? Ты можешь поручиться за них?
— Мы ведь обсуждали это на совместном собрании, почему же мне не поручиться за них?
— А разве раньше вы не обсуждали совместно ваши обязательства? Почему вы раньше не всегда их выполняли? — Секретарь парткома внимательно посмотрел в глаза Цинь Дэ-гую.
— Это происходило потому, что между нами не было согласия, — огорченно ответил Цинь Дэ-гуй. — Да и работали не всегда отлично.
— Значит, Юань Тин-фа и Чжан Фу-цюань не стремятся к согласию? — Но тут Лян Цзин-чунь заметил, что все встали со своих мест и поспешили к окошкам касс. Он заботливо спросил: — Ты купил уже билет? А то еще опоздаешь из-за меня.
— Юань Тин-фа иногда бывает просто невыносим. В его смене есть два любителя скандалов, так недавно он решил «передать» их в мою бригаду, — ответил Цинь Дэ-гуй и, направляясь к кассам, спросил: — Товарищ секретарь, а вы куда едете? Я возьму вам билет.
— Я никуда не еду, я встречаю своих…
Цинь Дэ-гуй встал в хвост небольшой очереди и хотел было еще что-то добавить, но к нему вдруг подошла девушка.
— А-а, ты тоже едешь домой? Я возьму тебе билет, хорошо? — улыбнулся ей в ответ Цинь Дэ-гуй и снова обернулся к стоявшему рядом Лян Цзин-чуню:
— Юань Тин-фа очень любит, чтобы все к нему хорошо относились, а случится какая-нибудь неприятность — ворчит прямо до тошноты. — Он снова обратился к девушке: — Ты давно не была дома? Я, например, очень давно.
— Работы страшно много — разве найдешь время для поездки? Но сегодня получила письмо из дома, пишут, что мать заболела, — при этих словах девушка слегка нахмурилась.
Лян Цзин-чунь взглянул на нашитую над грудным карманчиком полоску белой материи, на которой было написано «Завод электрооборудования. Сунь Юй-фэнь». На вид девушке можно было дать лет двадцать. Она была чем-то возбуждена, и ее лучистые глаза сияли. На нее нельзя было не оглянуться, настолько она была привлекательна. Лян Цзин-чунь бросил взгляд на занятых беседой молодых людей и, спросив у Цинь Дэ-гуя фамилии двух рабочих, о которых он только что упоминал, распрощался и ушел.
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Сунь Юй-фэнь родилась, когда в ее семье уже были один сын и три дочери. Узнав, что родилась еще одна дочь, отец ее, Сунь Да-фа, сказал: «Придется утопить», — и, взяв мотыгу, вышел из дома.
Мать вытерла слезы и попросила соседку, принимавшую ребенка:
— Тетушка Цинь, узнай, пожалуйста, может, кто-нибудь возьмет девочку? Пожалей меня и спаси ей жизнь.
Однако японские захватчики до того довели крестьян, что каждый лишний рот был тяжелым бременем для любой крестьянской семьи. И матери пришлось самой спасать свою дочь. Так и жила девочка никому не нужная, всегда голодная и холодная. Отец старался не замечать ее. Если она плакала, то он хмурил брови и выходил из комнаты.
Научившись ходить, Сунь Юй-фэнь целыми днями бродила подальше от дома. Ей доставляли радость и летящие в небе стаи уток и бредущие по склону гор буйволы. И только на суровое, неприветливое лицо отца она не любила смотреть. Иногда вместе с мальчишками она играла в войну. Она была очень упорной и в игре не успокаивалась до тех пор, пока «противник» не обращался в бегство. Раскрасневшаяся, вся перемазанная грязью, она налетела однажды во время игры на Цинь Дэ-гуя, который был старше ее на четыре года, и, свирепо размахивая кулачками, пыталась заставить его отступить. Но он не стал обороняться и даже выбросил из рук «оружие» — комки грязи, которые в этих играх заменяли враждующим сторонам пули и снаряды.
— Ты что не обороняешься? Боишься? — свирепо закричала на мальчика Сунь Юй-фэнь.
— Да ты совсем как одержимая, — рассудительно ответил Цинь Дэ-гуй. — Мы же понарошку, а ты набрасываешься так свирепо, как будто в самом деле убить меня хочешь.
Когда Цинь Дэ-гуй стал пасти помещичьих свиней, она вместе с ним часто уходила далеко в горы. Она очень хорошо относилась к Цинь Дэ-гую, потому что он никогда не обижал ее. Его мать ласково встречала девочку. Она обычно говорила: «Вот ты и выжила, маленький бесенок!» — или же просто молча гладила ее по головке. Если девочка не была в поле, то обязательно шла в дом к Цинь Дэ-гую.
Когда деревню покидал партизанский отряд, девочка страстно захотела уйти вместе с бойцами. Но ей было только двенадцать лет, и ее не взяли. Она со слезами на глазах шла вслед за отрядом, а потом долго смотрела им вслед до тех пор, пока партизаны не скрылись в дальнем лесу. Горько рыдая, она вернулась в деревню. Она не могла простить себе, что не родилась на несколько лет раньше.
Когда после Освобождения Сунь Юй-фэнь узнала, что в городе требуются работницы-женщины, она поехала туда и поступила ученицей в цех электроизмерительных приборов завода по ремонту электрооборудования. Здесь требовалось хорошее знание техники, но старый мастер Чжан Да-чунь не любил передавать свой опыт другим, особенно девушкам. «Это пустая трата времени, — говорил он обычно. — Ты ее обучаешь, а она выскочит замуж, и всему конец. Разве для ухода за детишками необходимо знание техники?»
Поэтому Сунь Юй-фэнь и другим ученицам мастер поручал самую несложную работу. Сунь Юй-фэнь пожаловалась на это начальству, да еще и на собрании выступила.
— Меня освободила коммунистическая партия, руководимая Председателем Мао, — говорила она с трибуны. — И сейчас я должна идти за партией, должна на всю жизнь стать рабочей и никогда не оставлять завод. Некоторые говорят, что стоит девушке завести семью, как все пропало. Но ведь это не так! — и она расплакалась.
Получив от начальства нахлобучку, мастер Чжан Да-чунь ничем не выказывал своего недоброжелательного отношения к женщинам, но учил их кое-как, не отвечая даже на задаваемые ему вопросы.
Сунь Юй-фэнь горячилась и ругала мастера за глаза «твердолобым». Мастер узнал об этом и еще больше невзлюбил строптивую ученицу. Стоило ему увидеть разбросанный инструмент, как он начинал сердито ворчать: «Ох, уж эти мне члены НДСМ!»[4]
Под влиянием организации НДСМ Сунь Юй-фэнь и другие ученицы изменили свое отношение к мастеру и попытались перевоспитать его. Теперь они приглашали его на свои собрания. Вначале Чжан Да-чунь садился в самом дальнем углу и с недовольным видом слушал выступления девушек. Но однажды на собрании, посвященном самокритике, он услышал, как его ученицы критиковали свои недостатки. И здесь тон задавала Сунь Юй-фэнь. Заинтересовавшись, мастер подвинул свой стул поближе. В конце концов их самокритика так на него подействовала, что он сам выступил с критикой своих недостатков.
После этого собрания отношения между ученицами и старым мастером намного улучшились. Они часто приносили ему обеды из дальней столовой и относили туда порожнюю посуду. Мастер повеселел. С этих пор старый мастер начал обучать девушек тайнам их профессии и постепенно стал поручать им более ответственную работу.
Хотя Сунь Юй-фэнь и работала в одном городе с Цинь Дэ-гуем, но встречались они теперь очень редко. Девушка работала днем, а отдыхала по воскресеньям. А Цинь Дэ-гуй работал неделю в утреннюю, неделю в вечернюю, а неделю в ночную смены, и выходные дни его чаще всего приходились не на воскресенье. Работая в утреннюю смену, он несколько раз встречал Сунь Юй-фэнь по дороге на завод, но ее всегда окружали подруги, и он только здоровался с ней, а поговорить им так и не удавалось.

И вот, неожиданно встретившись, они вместе едут домой. Оба обрадовались такому стечению обстоятельств. В поезде было много людей, и они с трудом нашли одно место. Усадив Сунь Юй-фэнь, сталевар встал рядом. На станциях выходили пассажиры, освобождались места, но Цинь Дэ-гуй продолжал стоять около девушки. И только когда освободилось место рядом с ней, он сел. Однако тут же встал, уступив место пожилой женщине.
Сунь Юй-фэнь встала и хотела на свое место усадить Цинь Дэ-гуя, чтобы он немного отдохнул. Но Цинь Дэ-гуй отказался.
— Ты не думай… Мне совсем нетрудно стоять, ведь около мартена мы ни на минуту не присаживаемся.
— Но ведь нам еще надо будет пройти десять ли!
— Что такое десять ли? Мы в партизанском отряде за ночь проходили по сто!
Сунь Юй-фэнь посмотрела на его крепкую фигуру, на жизнерадостное лицо и ласково улыбнулась.
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Когда они сошли с поезда, была уже ночь. Стояла прохладная безветренная погода.
…Года три назад Цинь Дэ-гуй приехал на эту станцию днем. Он неожиданно встретился здесь с Сунь Юй-фэнь и еще одной девушкой, и они вместе пошли в деревню. В то время Сунь Юй-фэнь еще не работала на заводе и проявила большой интерес к его заводской жизни. Она была очень обрадована встречей с Цинь Дэ-гуем и сразу же засыпала его вопросами.
Видя ее такой интерес, Цинь Дэ-гуй не удержался от того, чтобы не прихвастнуть:
— Ты должна знать, что мы, сталевары, даже обед варим на камнях.
— Ай-й-я! На камнях? — удивленно воскликнула девушка, но через минуту рассмеялась. — Ну и что, ну и что! Ты ведь имеешь в виду уголь?
— Стал бы я говорить об угле! Мы варим еду вот на таких камнях! — И Цинь Дэ-гуй показал на лежащие у обочины булыжники.
Говоря по правде, очень мало сталеваров не ходили обедать в столовую, а подкреплялись тем, что приносили из дому. Они-то и разогревали свою еду на раскаленных докрасна кирпичах около печи. Конечно, у них там были огнеупорные кирпичи, а не булыжник, как говорил Цинь Дэ-гуй.
— Вздор все это, вздор! Я не верю! Ты покажи нам, как они горят.
— Ай-й-я! До чего же ты непонятливая! Ведь там камни раскаляются газом. А если не веришь, сходи посмотри. Мы, сталевары, можем даже эти камни превратить в жидкость. Ты не думай, я не хвастаюсь!
— Обязательно приду и посмотрю.
И сейчас, неожиданно вспомнив тот разговор, Сунь Юй-фэнь рассмеялась.
— А я обошла весь ваш металлургический завод!
— Что же я тебя не видел?
— Мы с нашим мастером ходили к вам чинить электропроводку. Я побывала во всех цехах, но тебя не встретила.
— Значит, в тот день я был в ночной смене, — ответил Цинь Дэ-гуй и рассмеялся, вспомнив давнишний разговор. — Ну и как, убедилась в том, что камни можно превратить в жидкость?
Но Сунь Юй-фэнь вдруг посерьезнела.
— Стоит войти в ваш мартеновский цех, как сразу становится страшно.
— Что же там страшного? Привыкнешь, и даже забавно может показаться.
— А что там забавного?
— Ну как же, ведь никакой фокусник не сможет превратить камень в жидкость, — снова рассмеялся Цинь Дэ-гуй.
— Не смейся, пожалуйста! — возразила Сунь Юй-фэнь тоном, каким обычно произносят речи на собраниях. — Разве можно сравнивать работу с балаганом? Ведь работа не рассчитана на то, чтобы вызывать смех.
Сама Сунь Юй-фэнь относилась к работе очень серьезно. Сейчас она трудилась на сборке реле. После сборки каждое реле надо было проверить на испытательном стенде. Однако в цехе таких стендов было очень мало, а реле монтировалось много, и если их проверять одно за другим, то можно было не выполнить месячную программу. И вот Сунь Юй-фэнь вместе с Вэнь Юй-лань, работницей той же бригады, решили подключать к стенду одновременно по два реле. Раньше это никогда не делалось, и девушки очень беспокоились за успех своего нововведения. Однако все прошло благополучно, хотя они и натерпелись страха.
— Ты не поняла! — ответил Цинь Дэ-гуй. — Человеку вредно бездельничать. Раз есть силы, то надо работать. И если в работе тебе сопутствует удача, то это куда приятнее любого развлечения.
Ответ пришелся ей по душе, но она не удержалась от насмешки.
— Ты не совсем прав. Вот ты сейчас несешь узел, тебе это приятно или лучше было бы идти с пустыми руками?
У Цинь Дэ-гуя своих вещей почти не было, и он, естественно, нес ее узелок.
— Конечно, приятно! Да я готов его пронести не только десять, а все сто ли!
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Раньше, года три тому назад, Сунь Юй-фэнь обязательно съязвила бы еще раз и ответила бы примерно так: «Когда я следующий раз поеду домой, то обязательно приглашу тебя с собой!» — но сейчас почему-то она сочла это неудобным.
Пройдя немного, она спросила:
— Дэ-гуй, ты, наверное, не любишь ходить в кино?
— Кто это тебе сказал?
— А почему же я никогда тебя там не встречала?
— В кинотеатре народу много, вот и не замечала…
— Я перед началом сеанса всегда разглядываю публику, надеясь встретить кого-нибудь из своих земляков.
— Очень странно, и я никогда не видел тебя, хоть и не пропускаю ни одной новой картины.
— У нас на заводе есть один старый мастер. Очень уж он странный, не ходит ни в театр, ни в кино, ничем не интересуется…
— Это японцы искалечили таких, как он, — они хотели превратить их в рабочие машины. На нашем заводе тоже есть такие мастера. Нам с тобой повезло, что мы живем в эпоху Мао Цзэ-дуна!
— А я раньше горевала, что родилась так поздно, особенно когда меня не взяли в партизанский отряд. Ох, и наплакалась же я тогда!
Дорога тянулась между полей гаоляна. Во мраке стрекотали невидимые кузнечики. Луна иногда заходила за тучу, и тогда все покрывалось кромешной тьмой — и дальние горы и видневшиеся в стороне селения. Оба путника в таких случаях подымали головы и всматривались в чернеющее небо.
— Как бы дождь не пошел! — испуганно промолвила Сунь Юй-фэнь. — Давай я понесу узел!
Но Цинь Дэ-гуй не обратил внимания на ее слова и спросил, продолжая шагать по дороге:
— Что у тебя в узле, он такой тяжелый!
— Ничего особенного, — со смехом ответила Сунь Юй-фэнь. — Материя, чулки, мохнатые полотенца, мыло. Когда едешь домой, всегда приходится везти подарки родным и родственникам. Да еще моя двоюродная сестра Дин Чунь-сю передала кое-что для своей матери. Ты не знаешь Дин Чунь-сю? Ее муж работает на вашем заводе.
— А как его зовут?
— Юань Тин-фа.
— А-а-а, мастер Юань! Хорошо знаю, мы работаем на одной печи. Жену его я видел, только не знал ее имени.
— Я слышала, как они говорили о тебе. А ты почему никогда не заходишь к ним в гости?
— А что они обо мне говорили? Наверное, не очень лестное… — рассмеялся Цинь Дэ-гуй.
— Ругают только тогда, когда ты действительно в чем-нибудь виноват!
— Мы в последнее время частенько с ним ссоримся.
— Да, у Юань Тин-фа характер неспокойный.
Цинь Дэ-гую не хотелось больше говорить об этом, и он перевел разговор на другую тему:
— А в какой деревне живут родители твоей сестры?
— В Динцзятуне, это от нас в трех-четырех ли.
Цинь Дэ-гуй поправил на плече узел и рассмеялся:
— Да, человек ты предусмотрительный! А я всегда домой возвращаюсь без подарков, с пустыми руками. Я просто отдаю им деньги, и они сами покупают все, что им нужно.
— Сколько ты сейчас зарабатываешь в месяц?
— Основная моя зарплата — триста пятьдесят тысяч юаней[5], добавь сюда надбавки за перевыполнение плана, премии — и получится больше четырехсот.
— О-о, это очень много! — удивилась Сунь Юй-фэнь. — Поэтому вы, сталевары, всегда такие веселые!
— А мы особенно не заботимся о зарплате! — громко произнес Цинь Дэ-гуй. — Сколько, например, надо мне одному? На питание я не трачу ни гроша. Сходишь два раза в неделю в кино — на это не уйдет и пяти тысяч юаней. Одежды мне нужно не больше двух-трех пар. Вот и получается, что деньги некуда тратить.
Они шли по мосту, и шум реки заглушал его слова. Перейдя через мост, он продолжил свою мысль:
— А веселые мы всегда потому, что мы — сталевары эпохи Мао Цзэ-дуна. Ты сама подумай: китайские народные добровольцы бьют американцев снарядами и патронами, сделанными из нашей стали, наша сталь применяется на всех стройках страны — нам есть чем гордиться!
— Не только гордиться! Я смотрю, ты даже немного зазнаешься! — улыбнулась Сунь Юй-фэнь.
— Ну, это уж ты хватила! Как же это я могу зазнаться? — разгорячился сталевар. Он даже замедлил шаги. — Если бы я зазнался, то разве стал бы тащить твой узел?
Но Сунь Юй-фэнь улыбалась и ничего не говорила. Цинь Дэ-гуй понуро побрел за ней, ворча на ходу:
— Я никак не пойму, как ты могла додуматься до такого? Ты хоть скажи, в чем мое зазнайство проявляется?
— Сейчас этого нет.
— А когда же?
— Скажи, мы с тобой встречались на улице?
— Встречались раз десять, а то и двенадцать.
— Не только. Несколько раз ты просто не захотел замечать меня. А если и заметишь, то только поздороваешься и тут же убегаешь. Разве это не зазнайство?
— Ай-й-я! — рассмеялся Цинь Дэ-гуй. — Да я не говорю с тобой просто из-за трусости. Как увижу тебя, окруженную толпой ваших девушек, так и не знаю, что сказать. Ну и убегаю со стыда.
— Ну уж ты скажешь! — возразила Сунь Юй-фэнь. — А я, наоборот, считаю, что все сталевары смелые. Когда я встречаю кого-нибудь из них, всегда находят о чем поговорить. Перебросишься с ними двумя-тремя фразами, и уже готово — приглашают тебя в кино.
— А кого ты знаешь из сталеваров? — недовольно спросил Цинь Дэ-гуй.
— Ли Цзи-мина и Чжан Фу-цюаня. Ты их хорошо знаешь… — Сунь Юй-фэнь подняла на него глаза.
— Почему я должен их хорошо знать? — холодно возразил Цинь Дэ-гуй.
— Вы же работаете в одном цехе, живете в одном общежитии, встречаетесь каждый день. Как же ты можешь не знать? — с некоторым удивлением спросила девушка.
— Видимся мы действительно каждый день, но в кино они почему-то меня еще ни разу не пригласили! — не удержался он.
Они прошли некоторое время молча, наконец Сунь Юй-фэнь спросила:
— А как они работают?
— Тебя интересуют Ли Цзи-мин и Чжан Фу-цюань? — холодно переспросил юноша.
— Да, конечно.
— Но ты так хорошо знакома с ними, что, я уверен, знаешь их не хуже меня.
— Если бы хорошо знала, то не стала бы спрашивать. — Сунь Юй-фэнь как-то сразу поникла. — Да и какое там знакомство у нас, просто здороваемся при встречах!
— И даже в кино не ходите?
— Да когда я с ними ходила? — рассердилась девушка.
— Сама только что говорила.
Она ничего не ответила.
Они прошли уже большую часть пути. Людей навстречу им попадалось мало — все это были крестьяне, идущие на поезд.
Тучи разошлись, и на небе ярко светила луна. Деревни и сады казались нарисованными черной тушью на синем фоне неба.
Вот они миновали школу, такую шумную днем и такую безмолвную в этой ночной тиши. Теперь уже до их деревни оставалось пройти совсем немного.
У ворот своего дома девушка взяла у него свой узел.
— Давай я внесу его в дом, — предложил Цинь Дэ-гуй.
— Нет, не надо.
— Обратно ты поедешь завтра вечером?
— Да.
— Если у тебя будут вещи, то я помогу тебе.
— Будут, и очень тяжелые.
— Это неважно, я любую тяжесть унесу.
— Спасибо, — и девушка с улыбкой протянула ему руку.
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Цинь Дэ-гуй подошел к своему дому и постучал в дверь. Отец встал с постели, зажег лампу и пошел открывать. Увидев сына, поднялась с кана обрадованная мать.
— Ты не устал? Ведь уже время третьей стражи[6]. — Она подумала, что радостный вид сына и скорый его приезд явно говорят о том, что сватовство будет успешным.
— С чего бы это я устал? На заводе мы частенько работаем в это время.
— Я сейчас тебе разогрею поесть, ты ведь голоден, наверно.
— Нет, я не хочу есть! — Цинь Дэ-гуй уселся на кане и передал отцу привезенные с собой деньги.
— В прошлом месяце опять получил премию? — довольным голосом спросил отец.
— Получил! — ответил Цинь Дэ-гуй и, бросив взгляд на спящую сестру, понизил голос: — Все здоровы? Как брат?
— Все здоровы, — ответила мать. — Видишь, как почетен твой труд на заводе. Твой брат стал завидовать тебе и тоже требует, чтобы его отпустили на завод. Я рассердилась и говорю ему: «Вы, мужчины, уедете в город, так ты хоть жену оставь здесь, чтобы она помогла нам, старикам, работать в поле».
— А сама она согласна остаться? — спросил с улыбкой Цинь Дэ-гуй.
— Нет. Но ее согласия и не требуется! — убежденно ответила мать и пошла на кухню.
«Похоже, что и меня хотят женить только для того, чтобы моя жена работала на нашем поле», — подумал про себя Цинь Дэ-гуй.

Цинь Дэ-гуй проснулся от шума, который подняла в комнате его сестра Дэ-сю. Солнце стояло уже довольно высоко. Он снова закрыл глаза и недовольно проворчал:
— И зачем так шуметь? Я сегодня в ночной смене, мне надо выспаться.
— Да ты сейчас дома, братик! — рассмеялась Дэ-сю.
Матери тоже очень хотелось, чтобы он поскорее проснулся, но все же она прикрикнула на дочь:
— Не буди его, пусть еще немного поспит!
— Ты только посмотри, как высоко стоит солнце! А нам еще надо так далеко идти! — возразила матери Дэ-сю.
Цинь Дэ-гуй сразу же понял смысл ее слов, но перевернулся на другой бок и притворился спящим.
— Он очень устал, — пожалела его мать и стала успокаивать дочь: — Ты не спеши, иди пока запрягай лошадь.
— Хорошо, — ответила Дэ-сю и побежала во двор.
Жена старшего брата, услыхав топот Дэ-сю, рассмеялась.
— Спешит так, словно сама хочет поскорее выскочить замуж!
Дэ-сю было шестнадцать лет. Девушку, которую сватали за ее брата, она видела в деревне, где жил ее дядя. Она даже когда-то играла с ней. Когда мать сказала ей, что она поведет брата смотреть невесту, Дэ-сю очень обрадовалась и после этого каждый день ждала приезда брата. Дэ-сю радовалась, что именно эта девушка станет женой ее брата, так как она ей очень нравилась.
Сейчас она покормила лошадь, запрягла ее в телегу и снова вошла в дом. Брат еще спал. Она обеспокоенно спросила мать:
— А ты говорила ему об этом? Может быть, он забыл?
— В письме все было ясно написано, как же он мог забыть? — однако тон матери был не совсем уверенным.
— Я думаю, что он все-таки забыл. Иначе как он смог бы снова уснуть? — убежденно сказала Дэ-сю и начала будить Цинь Дэ-гуя:
— Брат, вставай, вставай! Разве ты забыл?
— О чем забыл? — раскрыл, наконец, глаза Цинь Дэ-гуй.
— Ай-й-я, он все забыл! — девушка повернулась к матери. — Ведь отец в письме тебе писал, чтобы ты приехал для того… — тут она замялась.
Цинь Дэ-гуй снова закрыл глаза, словно не понимая, о чем она говорит.
— Мама, — не выдержала Дэ-сю, — да объясни хоть ты ему, о чем писал в письме отец.
— Дэ-гуй, разве ты забыл? — начала мать. — Вставай скорее и поедешь вместе с сестрой. Эта девушка живет в той же деревне, что и твой дядя.
Дэ-сю снова стала трясти брата. Он раскрыл глаза, однако продолжал молчать.
— Брат, — не отставала от него Дэ-сю. — Поедем скорее, ты увидишь ее и будешь доволен.
— Она очень нравится и дяде твоему и тете, — сказала мать. — Очень трудолюбивая, умеет и в поле работать и шить одежду.
— И пять лет училась в школе, знает куда больше иероглифов, чем я! — добавила Дэ-сю.
— Нам в доме очень нужна такая сноха, — продолжала мать. — И твой отец и я год от года стареем, а жена твоего брата одна не управляется по хозяйству, ей нужна помощница.
— А красавицы такой, как она, нет во всей деревне! — снова вмешалась в разговор Дэ-сю.
— И люди они очень хозяйственные — экономят и на одежде и на еде! — уговаривала его мать.
— Что же они никак не решатся выдать ее замуж?
— А как решиться расстаться с такой хорошей дочерью! Только когда узнали, что наш сын работает на заводе, они согласились. Теперь такое поветрие: все обязательно хотят выдавать своих дочерей замуж за рабочих. Но я думаю, что если все будут ценить только рабочих, то кто же станет обрабатывать землю? Для нашей Дэ-сю мы непременно подыщем деревенского парня.
— Мама, что ты говоришь? — покраснела Дэ-сю, обидевшись на мать. Она отвернулась к брату и снова начала его тормошить.
— Вставай скорее, я уже лошадь запрягла.
Понимая, что при таком шуме больше не уснешь, Цинь Дэ-гуй встал. Мать подала ему умыться, а сестра поставила на кан низенький столик с едой. Цинь Дэ-гуй сел завтракать.
Дэ-сю вышла посмотреть за лошадью. Войдя в комнату, она увидела, что Цинь Дэ-гуй вовсе не торопится кушать, и снова забеспокоилась.
— Я тебе вот что скажу, — не выдержал ее укоризненного взгляда Цинь Дэ-гуй, — сегодня я никуда не поеду.
Решив, что он просто подшучивает над сестрой, мать остановила его.
— Дэ-гуй, не надо шутить. Сестра уже столько дней ждет твоего приезда, она каждый день высматривала тебя на дороге. Узнав, что эта девушка будет твоей женой, Дэ-сю очень обрадовалась.
— Я думаю, что ему просто неловко, — сказала Дэ-сю.
— Что значит неловко? — рассмеялась мать и сказала сыну: — А если неловко, то ты не вступай с ней в разговоры, а только посмотри на нее, и ладно. Там такая девушка, что понравится любому. Мы с отцом уже думали сами все порешить, без тебя, но побоялись пересудов…
— Мама, все-таки лучше, чтобы он съездил посмотрел. А то неудобно получится, вы все видели ее, а он нет, — настаивала Дэ-сю.
— Да я сейчас вовсе не собираюсь жениться! — не подымая головы от тарелки, промолвил Цинь Дэ-гуй.
— Дэ-гуй, что ты сказал? — воскликнула мать. — Ты не думаешь жениться? Да ты понимаешь, что говоришь? Тебе уже двадцать четыре года, на заводе у тебя дела идут хорошо, почему не жениться?
Дэ-сю, услышав слова брата, стала белее мела и, не проронив ни слова, опустилась на кан.
— Ты, наверное, все-таки шутишь? — переспросила мать, не отводя взгляда от его лица.
— Мама, — поднял на нее глаза Цинь Дэ-гуй, — я и не собираюсь шутить.
— Дома все прямо извелись, волнуясь за него, а он, нате вам, не желает! — сердито покачала головой мать. — Ты что, всю жизнь собираешься быть холостяком?
— Нет, почему же, женюсь когда-нибудь, — неестественно улыбнулся Цинь Дэ-гуй.
— И на ком же, интересно? — подала, наконец, голос пришедшая в себя Дэ-сю.
— Правда, на ком? — поинтересовалась мать.
Но Цинь Дэ-гуй до сих пор не задумывался над этой проблемой. Он немного помолчал и потом нехотя ответил:
— Сначала надо с ней познакомиться; если она действительно придется но душе и мне и всем домашним, то можно и жениться.
— Вот и хорошо! — захлопала в ладоши Дэ-сю. — Она с первого взгляда тебе понравится! Мне и то нравится.
— Правильно, поезжай, сынок, посмотри на нее, — обрадовалась мать.
Но Цинь Дэ-гуй ничего не ответил и снова уткнулся в тарелку.
— Ты сходи пока покорми лошадь получше, — посоветовала мать дочери.
— Мама, — быстро поднял голову Цинь Дэ-гуй, — раз я сказал, что не поеду, значит не поеду.
— Ты каждый день варишь свою сталь, и сердце твое стало тоже стальным, — рассердилась мать. — Никак с тобой не сговоришься.
— Мама, я просто боюсь, — улыбнулся Цинь Дэ-гуй.
— Чего ты боишься?
— Я боюсь того, что встречусь с ней… и вдруг она мне не понравится, что тогда?
— Неужели ты думаешь, что ослепнешь, если взглянешь на нее? Где еще найдешь такую хорошую девушку? — укоризненно произнесла мать.
— Ни в одной из окрестных деревень не найдешь такой! — произнесла с порога Дэ-сю.
— Поручиться за это никто не может, — стоял на своем Цинь Дэ-гуй. — А если она мне все-таки не понравится, то родители ее обидятся, скажут, что я зазнался…
— Я вижу, ты действительно зазнался. Девушка нравится всем, а ты чего-то заранее упрямишься, — обиделась мать.
— Скажи уж правду: небось в городе завел себе девушку? — спросила вдруг Дэ-сю.
— Не хочу я сейчас жениться ни на городской, ни на деревенской! — решительно ответил Цинь Дэ-гуй и, отодвинув от себя тарелку и куайцзы, добавил: — Поговорим об этом через год-два.
— Зачем же ты тогда приехал сегодня? — сердито спросила мать.
— У меня выходной, вот и приехал навестить вас.
— Если бы ты не приехал, это меня меньше бы расстроило, чем теперь.
Цинь Дэ-гуй молча слез с кана, взял в углу за дверью мотыгу и вышел из дома. Он боялся, что мать и сестра не отстанут от него до вечера, а ему хотелось помочь отцу и брату.
Отец был равнодушен к женитьбе сына. Он считал так: сын знает, что делает. Ушел парень в партизанский отряд, затем — на завод, и все в его жизни идет хорошо. Пусть сам решает свою судьбу. Он только заботливо сказал Цинь Дэ-гую:
— Ай-й-я, ты ходишь без шапки, а ведь солнце нынче припекает!
— Ничего, — махнул рукой Цинь Дэ-гуй. — У нашего мартена куда жарче.
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Дома Сунь Юй-фэнь узнала, что ее мать вовсе не больна, и успокоилась. Однако в душе была недовольна обманом: «Зачем они написали, что мать тяжело заболела?» — но промолчала.
— Ты уже больше полугода не приезжала, и мне очень хотелось тебя повидать! — объясняла мать. — Я боялась, что ты и на этот раз откажешься приехать, — на худом лице матери появилось страдальческое выражение.
— Как бы там ни было, а я приехала, — всю злость дочери как рукой сняло. — И теперь целый день проведу с тобой, мамочка.
Утром первым встал ее отец Сунь Да-фа. Он пошел во двор и зарезал большую желтую курицу.
— Ай-й-я, зачем спешишь? — начала отчитывать его жена. — Хотя бы меня спросил, ведь это несушка!
— Я вижу, жирная, ну и решил зарезать! — ничуть не смутился Сунь Да-фа. — Ты сама посмотри, какой из нее обед получится.
В доме разговаривали шепотом и ходили на цыпочках, боясь разбудить Сунь Юй-фэнь. Но по привычке она проснулась рано. Она лежала в постели, наблюдала за суматохой в доме и с затаенной гордостью думала: «Смотри, как встречают, словно дорогого гостя!»
Вскоре она услышала разговор жены старшего брата с матерью на кухне:
— В семье Циней тоже приехал второй сын. Сегодня он отправится на смотрины, его сестра уже и лошадь запрягла. Я думаю, что скоро нам придется погулять на свадьбе. Родители уже давно все обговорили и ждали только, чтобы он приехал посмотреть на невесту. Говорят, она такая красивая, что можно заранее поручиться за счастливый исход сговора.
Сунь Юй-фэнь сначала думала воспользоваться выходным днем и подольше поспать, но при первых словах жены брата сон с нее как рукой сняло, и она прислушалась.
— Как переменилось все в мире! — ответила снохе мать. — Раньше он даже и во сне не мечтал бы жениться. Все было бы как в той пословице: «Есть на примете хорошая девушка, да без денег о ней и думать нечего». Да, совсем другие времена. Возьми хоть нашего отца, разве он раньше дал бы дочери съесть хоть одно яйцо?[7] Нет, продал бы его. А сейчас курицу режет для нее, да пожирнее.
Сунь Юй-фэнь подумала, что действительно в детстве она не съела ни одного яйца. Она видела, как дети из богатых семей едят яйца, но сама не знала их вкуса. Но жизнь изменилась: сегодня вот ей подадут даже курицу. Однако аппетит у нее почему-то пропал.
За завтраком она только после настоятельных просьб матери положила себе в миску кусочек курицы. Отец тоже не выдержал и положил ей кусок получше.
— У нас на заводе очень хорошо кормят, — отказывалась она. — Мы часто едим курятину.
— Да, дочка, теперь можно считать, что ты вышла в люди! — сказала мать. — Жаль, что твои три старшие сестры уже замужем, а то я бы их тоже отправила на завод. А раньше сколько тяжелых дней мы пережили! Ведь женщины считались хуже свиней. Свинья могла принести поросенка — все прибыль хозяйству…
Когда после обеда отец собрался по делам на станцию, она твердо решила ехать вместе с ним. Как мать ни просила ее остаться до вечера, она не согласилась.
Глядя вслед Сунь Юй-фэнь, мать сказала с горечью снохе:
— Она и в детстве была своевольной, а выросла — совсем с ней сладу нет. Я частенько подумываю о том, чтобы подыскать ей жениха, но вижу, что лучше не вмешиваться в это дело.
— Она сама пробила себе дорогу, сама и замуж выйдет, — с завистью проговорила сноха.
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Под вечер Цинь Дэ-гуй зашел к Сунь Юй-фэнь, чтобы вместе идти на станцию. Около дверей дома он встретился с ее матерью:
— Давно я не видел вас, тетушка. Дома у вас все в порядке?
Тетушка Сунь очень обрадовалась ему.
— Входи, посиди, выпей чашечку чаю! — она внимательно посмотрела на его новый костюм.
Цинь Дэ-гуй охотно вошел в дом, ожидая встретить улыбающуюся Сунь Юй-фэнь. Он уселся на кане, а девушка все не появлялась. Спросить ему было неловко, и он стал осматривать комнату. Она была чисто выбелена. На стенах висели портрет Мао Цзэ-дуна и какой-то заводской пейзаж. Ясно было, что это дело рук Сунь Юй-фэнь.
Тетушка Сунь потрогала белую рубашку Цинь Дэ-гуя и чистосердечно призналась:
— Я завидую твоим родителям, что у них такой хороший сын. Ай-й-я, я совсем забыла, — вдруг вспомнила она, поднимаясь с места, — сейчас принесу тебе сигареты.
Но Цинь Дэ-гуй остановил ее, сказав, что он не курит. Он то и дело поглядывал на дверь в другую комнату, полагая, что Сунь Юй-фэнь находится там.
— Молодец, что не куришь, — похвалила тетушка Сунь. — А вина выпьешь?
— Нет, я не пью! — Цинь Дэ-гуй встал, намереваясь заглянуть в другую комнату и узнать, чем же все-таки занята Сунь Юй-фэнь.
— Садись, садись, ты сколько дней собираешься побыть дома?
— Вот уже возвращаюсь на завод.
— Ай-й-я! Все вы так: уедете из дома и не вспоминаете о родителях, — погрустнела тетушка Сунь. — Моя Юй-фэнь такая же. Ждешь ее чуть ли не полгода, а она приедет… и дня дома не побудет — спешит обратно на свой завод.
Цинь Дэ-гуй испугался, что тетушка Сунь может оставить Юй-фэнь на ночь дома, и тогда ему придется одному возвращаться в город.
— Тетушка, вы на самом деле не представляете, сколько дел на заводе, — поспешно сказал он. — Один только день не выйдешь на работу, а государство уже несет большой урон. И мы все настолько уже привыкли к заводу, что никто из нас не может сидеть сложа руки.
— Но совсем забывать о доме тоже нельзя, — с обидой в голосе проговорила тетушка Сунь.
— А вы попросите Юй-фэнь, чтобы она чаще приезжала.
— Я теперь вовсе не буду ждать ее. Приехать и сразу же уехать — так лучше вовсе не приезжать. Одна трепка нервов!
— Сегодня можно поехать попозже, — мягко успокаивал ее Цинь Дэ-гуй, — скажите ей, чтобы осталась еще немного. — Он нарочно говорил громким голосом, чтобы его было слышно в другой комнате.
— Если бы Юй-фэнь была такой хорошей, как ты… — продолжала сердиться тетушка Сунь. — А она просто бессовестная дочь. — На глазах ее выступили слезы.
— Не надо так ругать ее. Я знаю, что у них на заводе очень много работы, — пытался как-то оправдать девушку Цинь Дэ-гуй.
— Я бы не ругала ее, будь она немного повнимательнее к матери. — Тетушка Сунь вытерла рукавом глаза и продолжала изливать свою душу. — А то не успела положить куайцзы после обеда, как тут же поспешила на поезд, не захотела и минуты задержаться.
— Так она уже ушла! — изумленно воскликнул Цинь Дэ-гуй. — Ну, это уж совсем нехорошо! — Он встал и собрался распрощаться, но тут в комнату вошла сноха тетушки Сунь.
— Вот хорошо, что ты еще не ушел! — радостно воскликнула она. — Только что пришли из семьи Дин и просят, чтобы Сунь Юй-фэнь передала Дин Чунь-сю пару туфелек. — Ты знаешь Дин Чунь-сю? Говорят, ее муж работает на вашем заводе. Если ты ее не знаешь, то отдай туфельки Юй-фэнь.
Цинь Дэ-гуй взял туфельки, попрощался и отправился в путь. Широкими шагами он шагал по освещенной лучами заходящего солнца дороге. «Мы же договорились! — размышлял он. — Почему она уехала без меня?» Ему было как-то не по себе. Перед его глазами все время стояла освещенная луной девичья фигурка, он всячески старался прогнать этот образ, но из этого ничего не получилось. И от этих мыслей на сердце было и сладостно и горько. Он расстегнул куртку и подставил разгоряченную грудь порывам прохладного ветра.
В поезде Цинь Дэ-гуй переходил из вагона в вагон. Еще на станции он понял, что в этом поезде ее нет, но стоило ему увидеть в каком-нибудь вагоне девушку в белой кофточке, как он не мог удержаться от того, чтобы не пройти мимо и не взглянуть на нее.

ГЛАВА ПЯТАЯ

[image: ]
[image: ]
1
После возвращения из деревни Цинь Дэ-гуй стал работать в вечерней смене. В три часа дня он отправлялся на завод, чтобы в четыре принять мартен. В общежитие он возвращался только после двенадцати часов ночи и на следующее утро вставал не раньше восьми утра, так что ему не удавалось встретиться с Сунь Юй-фэнь, — она все время работала в дневной смене. Он хотел было написать ей письмо и сообщить о туфельках, но потом решил, что лучше под этим предлогом встретиться с ней лично. Ему очень хотелось узнать, почему она одна уехала в город. Если бы так поступил кто-нибудь другой, он не придал бы этому никакого значения. Но поступок Сунь Юй-фэнь не давал ему покоя. На работе он забывал обо всем другом, кроме мартена, но стоило ему выйти за заводские ворота, как моментально перед его глазами возникало ее улыбающееся лицо.
Следующую неделю он работал в ночную смену и дважды вечером отправлялся к воротам ее завода в надежде встретить ее после работы. Но оба раза он приходил напрасно, и эта неудача еще больше огорчила его. В конце концов он пошел к ней в общежитие. Но там ему сказали, что она возвращается каждый день в разное время, потому что учится в вечерней школе. Ему ничего не оставалось, как предпринять еще одну попытку подождать ее после работы.
И вот он в третий раз пришел к заводским воротам, решив, что делает это последний раз. Он даже не захватил с собой туфельки, не особенно веря в успех и этой попытки. С тяжелым сердцем стоял он у ворот, подумывая, не уйти ли, пока не попался на глаза знакомым.
Но тут показалась Сунь Юй-фэнь в группе девушек, До него доносился их громкий смех. Цинь Дэ-гуй почему-то был уверен, что встретит ее одну; но, увидев ее в толпе подружек, он оробел и, нерешительно переминаясь с ноги на ногу, молча стоял на месте. Сунь Юй-фэнь уже заметила его и громко крикнула:
— Цинь Дэ-гуй, ты только что сменился? Кого ждешь?
Ее подруги обернулись. Под их взглядами он не посмел признаться, что ждет ее, и нехотя ответил:
— Да тут… приятеля одного.
Сунь Юй-фэнь уже прошла, когда Цинь Дэ-гуй набрался, наконец, храбрости и крикнул ей вслед:
— Сунь Юй-фэнь, обожди! Мне нужно тебе кое-что сказать!
Девушка обернулась и строго спросила:
— Что сказать?
— Тебе из дому передали туфельки, — залившись краской, ответил Цинь Дэ-гуй.
— Какие туфельки?
— Пару детских туфелек, чтобы ты отдала их Дин Чунь-сю.
— Ай-й-я! А ты разве не знаком с Дин Чунь-сю? Отдай ей сам.
— Мне велели тебе передать…
— Туфли у тебя с собой?
— Нет, но я давно хотел сказать тебе о них.
— А-а-а, так это ты вчера приходил ко мне в общежитие? Дежурная мне передала, что меня спрашивал какой-то земляк.
— Да, это был я. — Он хотел еще добавить, что уже третий раз ждет ее у ворот, но смутился под ее взглядом и ничего не сказал.
— Мне сейчас очень некогда. Ты сам отдай, пожалуйста, туфельки Дин Чунь-сю, да и живешь ты от них близко! — И Сунь Юй-фэнь повернулась к ожидавшим ее подругам.
Цинь Дэ-гую хотелось еще о многом сказать девушке, но не хватило смелости. А тут к нему неожиданно подошли Ли Цзи-мин и Хэ Цзы-сюе. У Ли Цзи-мина был сегодня выходной, он приходил на завод на собрание. Заметив Цинь Дэ-гуя, разговаривающего с Сунь Юй-фэнь, он сделал удивленное лицо и спросил:
— Хм, когда же это вы познакомились?
Цинь Дэ-гуй не очень обрадовался, увидев плутоватое лицо Ли Цзи-мина, но ответил правду:
— Она из нашей деревни, мы друг друга знаем с детства.
Ли Цзи-мин понял, что Цинь Дэ-гуй не намерен продолжать этот разговор, и серьезным голосом сказал:
— Ну что ж, я пошел…
— Ладно, иди! — кивнул головой Хэ Цзы-сюе и обернулся к Цинь Дэ-гую: — У меня как раз к тебе есть дело, давай пройдемся и потолкуем.
Цинь Дэ-гуй взял свой велосипед и медленно пошел по дороге. На душе у него был неприятный осадок от неудачной встречи с Сунь Юй-фэнь.
А Ли Цзи-мин тем временем догнал девушек и весело заговорил с Сунь Юй-фэнь. От этого на сердце Цинь Дэ-гуя стало еще тоскливее, и он мысленно обругал себя олухом за свою нерешительность.
Хэ Цзы-сюе заметил Цинь Дэ-гуя еще раньше, но не хотел мешать его разговору с девушкой. Он остановил направившегося было к ним Ли Цзи-мина и сам не подходил к ним до тех пор, пока девушка отошла от сталевара. Видя мрачное лицо Цинь Дэ-гуя, он торопливо сказал ему:
— Старина Цинь, если я помешал вашему разговору, то я могу прийти к тебе в общежитие после ужина. Мы с тобой хорошо знаем друг друга, и нам нечего особенно церемониться.
— Да у нас не было никакого разговора, просто я ей сообщил, что ей из дома передали через меня кое-какие вещи, — объяснил Цинь Дэ-гуй.
Хэ Цзы-сюе чувствовал, что юноша говорит неправду, но промолчал. Он вытащил сигарету и закурил.
— Ты говорил, что у тебя есть какое-то важное дело ко мне? — не выдержал затянувшегося молчания Цинь Дэ-гуй.
Мрачное настроение сталевара не располагало Хэ Цзы-сюе к разговору, и он в раздумье произнес:
— Я просто хотел узнать, все ли у тебя в порядке на мартене.
— Все в порядке, — безразличным тоном ответил Цинь Дэ-гуй.
— Похоже, что не так, — мягко продолжал Хэ Цзы-сюе. — Я видел, что эти дни время плавки у тебя увеличилось даже по сравнению с самыми обычными плавками в прошлом.
— Ты прав! — вдруг громко сказал славно очнувшийся от сна Цинь Дэ-гуй. — Это и меня волнует, — он говорил правду. Во время смены он все время думал над этим, но стоило ему выйти из цеха, как мысли его уже витали в женском общежитии, на заводе по ремонту электрооборудования или у заводских ворот. Сейчас же слова Хэ Цзы-сюе напоминали ему разговор на вокзале с секретарем парткома, и он сердито сказал:
— Я подозреваю, что кое-кто ставит мне палки в колеса.
— Эти подозрения ничего не стоят, начнешь подозревать одного, другого, и так можно дойти до того, что рассорятся все бригады, — возразил Хэ Цзы-сюе и потом спросил без обиняков:
— Скажи по совести, что происходит между бригадами вашего мартена?
— Другие бригады восприняли мой рекорд так, словно я разрыл могилы их предков, — возмущенно заговорил Цинь Дэ-гуй. — Они не перестают издеваться надо мной. Но меня это не пугает — я назло им установлю еще один рекорд.
— Рекорд установить надо, никто тебе не должен препятствовать в этом, — промолвил Хэ Цзы-сюе. — Но тут речь идет о другом…
— Скажи мне, — перебил его Цинь Дэ-гуй, — если тебя ужалит оса, неужели ты станешь улыбаться ей? — От возмущения его лицо и шея покрылись красными пятнами.
Хэ Цзы-сюе помолчал немного, а потом тихо продолжал:
— Вот и расскажи мне, почему ты выходишь из себя при сдаче смены?
— Много есть причин! — со злостью ответил Цинь Дэ-гуй. — Чжан Фу-цюань сдает смену со множеством недоделок. Недавно они, например, оставили неотремонтированной вагонетку и ничего не сказали, а мы потом потеряли много времени на ее починку.
— Так ты должен открыто критиковать их за это, — продолжал Хэ Цзы-сюе.
— Покритикуешь его, как же! — сокрушенно покачал головой Цинь Дэ-гуй. — Он сразу же заткнет тебе рот. «А разве ты сам, — говорит он, — заботишься об интересах других?» Ты, мол, гонишься только за рекордами и лишил всех премий за сохранность свода печи! Но ты же сам знаешь, что в тот день я помогал на седьмом мартене и довольно долго не был у своего мартена.
— Это никуда не годится, я обязательно поговорю с Чжан Фу-цюанем, — сердито сказал Хэ Цзы-сюе. — А какие отношения у тебя с Юань Тин-фа?
— Он ко всему придирается, и то ему не так и это… Все сделаешь хорошо — все равно он недоволен. Он нарочно спрашивает у рабочих, сколько времени ушло на плавку, и если узнает, что плавка не скоростная, то во всеуслышание заявляет: «Значит, сегодня свод мартена не сожгли!» Могу я равнодушно относиться к таким намекам? Но, после того как он превысил мое достижение, он немного подобрел.
Они подошли к перекрестку, где их пути расходились: Цинь Дэ-гую надо было идти в общежитие, а Хэ Цзы-сюе — домой.
— Но ты будь посдержаннее, — посоветовал напоследок Хэ Цзы-сюе. — В споры с Чжан Фу-цюанем не ввязывайся. Я сам займусь этим вопросом.
Цинь Дэ-гуй сел на велосипед и поехал в общежитие. На сердце у него было очень тоскливо — все так неудачно складывалось. Особенно его удручало безразличное выражение лица Сунь Юй-фэнь во время их последней встречи. Он понимал, что ему нанесена незаслуженная обида и что теперь не может быть и речи о каких-то чувствах к этой девушке, но сердце в этом не убедишь… «Вот безмозглый дурак, — ругал он себя, — так опростоволосился!»
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Не успел Цинь Дэ-гуй войти в общежитие, как его позвали к телефону. Он взял трубку и, узнав голос на другом конце провода, очень удивился.
— Это ты, Сунь Юй-фэнь?
— Да, я, — рассмеялась она в ответ. — Цинь Дэ-гуй, ты отдай мне туфельки, а я уж передам их по назначению.
— Так я привезу их тебе! — обрадованно воскликнул Цинь Дэ-гуй.
— Ладно, привези, когда будет свободное время.
— Я прямо сейчас приеду! — крикнул Цинь Дэ-гуй и повесил трубку. Обернувшись, он увидел Ли Цзи-мина, стоявшего с хитрой улыбкой у двери. Опустив голову, Цинь Дэ-гуй поднялся в свою спальню, взял туфли и сошел вниз. У выхода Ли Цзи-мин спросил его, прищурив глаза:
— Ты что, и ужинать не собираешься?
Цинь Дэ-гуй, не промолвив ни слова, вышел из общежития, сел на велосипед и помчался к женскому общежитию. Он не чувствовал усталости, и велосипед его летел словно на крыльях. Будь до общежития даже сто ли, то и в этом случае он, не задумываясь, легко проехал бы это расстояние.
В лучах заходящего солнца его вспотевшее лицо казалось пунцовым. Велосипед стремительно мчался вдоль улицы, вызывая удивленные взгляды прохожих. На повороте он чуть было не столкнулся с ехавшим ему навстречу велосипедистом. Но тот, к счастью, успел спрыгнуть с велосипеда и отскочил в сторону. Растерявшийся Цинь Дэ-гуй резко затормозил и, потеряв равновесие, упал на землю.
— Совсем с ума сошел! — выругался встречный велосипедист.
Но Цинь Дэ-гуй, не ответив ни слова, снова сел на свой велосипед и помчался дальше. Вот, наконец, и женское общежитие! Он соскочил с велосипеда, тяжело вздохнул и вытер рукавом пот со лба. У входа красовалась большая клумба цветов, от которых исходил легкий приятный запах. Густо-зеленая листва абрикосовых деревьев с двух сторон обрамляла дверь в общежитие.
Цинь Дэ-гуй вошел в вестибюль. Дежурной там не было, только в стороне о чем-то разговаривали три работницы.
— Товарищи, простите, вы не знаете, где дежурная? — робко спросил Цинь Дэ-гуй.
Девушки с любопытством взглянули на него, и одна из них ответила:
— Вы обождите, она сейчас вернется.
— А кого вы ищете? — поинтересовалась другая.
— Я… Я ищу Сунь Юй-фэнь, — с неохотой ответил Цинь Дэ-гуй.
Девушки понимающе улыбнулись. Они знали, что к Сунь Юй-фэнь молодые люди часто приходят отнюдь не по делам службы. Красота Сунь Юй-фэнь была предметом всеобщей зависти обитательниц общежития.
Цинь Дэ-гуй покраснел, поняв, чем вызваны улыбки девушек. Но тут, к счастью, подошла дежурная, и он поспешно сказал ей, кого он ждет. Добродушная и полная женщина внимательно посмотрела на сталевара и очень вежливо ответила:
— Вам не повезло, она ушла. Простите, а как ваше имя?
— Меня зовут Цинь Дэ-гуй, она только что звонила по телефону и просила меня прийти, — ответил он с явным разочарованием.
Лица сидящих в стороне девушек выражали неподдельный интерес ко всему происходящему, при последних словах Цинь Дэ-гуя они многозначительно переглянулись.
— Правильно, — улыбнулась дежурная, — она сказала, что вы должны принести ей какую-то вещь, и просила, чтобы вы оставили ее у меня.
— А куда она ушла? — поинтересовался Цинь Дэ-гуй.
— На занятия в вечернюю школу. Да вы не беспокойтесь, оставьте, что там у вас, а я ей передам. Все будет в порядке.
Узнав, что Сунь Юй-фэнь ушла в вечернюю школу, Цинь Дэ-гуй повеселел. Ему ничего не оставалось, как оставить туфельки у дежурной, ибо дальше искать встречи под этим предлогом было бы уже неудобно. Он медленно достал из правого кармана одну туфельку и, бросив веселый взгляд на изумленных девушек, не спеша сказал:
— Это передали для ее двоюродной сестры, — и полез в левый карман за другой туфелькой, но ее там не оказалось.
— Но ведь их было две! — растерянно проговорил Цинь Дэ-гуй.
— А может быть, одну вы потеряли по дороге? — улыбнулась дежурная.
Цинь Дэ-гуй сунул сохранившуюся туфельку в карман и поспешно бросился к двери. Вслед ему раздался громкий смех девушек. Сгорая от стыда, он вскочил на велосипед и поехал обратно. Холодный ветер охладил его немного, и он понял, что при такой быстрой езде туфельку не найдешь. Он слез с велосипеда и медленно пошел вперед, внимательно всматриваясь в дорогу. Только сейчас он почувствовал голод, однако еще в партизанском отряде он привык не есть по нескольку дней и поэтому сейчас не обратил внимания на посасывание под ложечкой. Все его мысли были сосредоточены на том, чтобы найти туфельку. Вдруг он подумал, что мог потерять туфельку при столкновении на повороте. Он снова вскочил на велосипед и помчался к злополучному повороту. Но и тут тщательные розыски ничего не дали. Где же он мог потерять ее? Разве что в спешке взял только одну? Или выронил ее, садясь на велосипед возле своего общежития? Но и там поиски были безрезультатны. Тут уж он окончательно потерял всякую надежду найти туфельку. Он хотел пешком пройти все расстояние до женского общежития, но уже стемнело Тогда он решил бросить поиски и купить завтра в универмаге новые туфли. Только теперь он пошел в столовую. На душе у него было очень печально. Ему вовсе не было жалко денег на покупку новых туфелек, но что подумает обо всем этом Сунь Юй-фэнь? Наверняка решит, что он несерьезный, легкомысленный человек! Цинь Дэ-гуй вспомнил смех девушек в вестибюле, и снова лицо его залилось краской. И надо же такому случиться! В партизанском отряде, на заводе он всегда был очень требовательным к себе. А стоило ему столкнуться с девушками, как он оплошал. Как тут не рассердиться!

ГЛАВА ШЕСТАЯ
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Придя утром со смены, Цинь Дэ-гуй тут же лег спать и проспал до обеда. Пообедав, он снова уснул. В седьмом часу его позвали к телефону. Это звонила Сунь Юй-фэнь. Она спросила, не нашел ли он туфельку.
— Я очень виноват перед тобой, — покраснев, ответил он. — Я куплю новые и отдам их тебе.
— Не надо покупать, зачем зря тратить деньги? Ты поищи получше, она обязательно должна найтись, не унесет же никто одну туфельку! А не найдешь, тоже неважно — дома сошьют еще одну пару.
— Я куплю новые, не велика беда! — Цинь Дэ-гуй твердо решил сделать это и теперь не хотел менять свое решение.
Сразу же после разговора с Сунь Юй-фэнь Цинь Дэ-гуй сел на велосипед и отправился в универмаг. Однако матерчатых детских туфелек там не оказалось, были только кожаные. Он спросил, сколько они стоят. Ему ответили: пятьдесят тысяч юаней. «Почему так дорого?» — удивился Цинь Дэ-гуй, рассчитывавший потратить на покупку матерчатых туфелек тысяч пять, не больше. «Вот это да!.. Потерял туфельку, так плати в десять раз дороже!» — подумал он. Если эти деньги послать домой, то там очень обрадуются. Ведь в деревне цзинь[8] картошки стоит пятьсот юаней, значит за эти деньги родители смогут купить сто цзиней картошки! Если дома узнают об этой истории с туфельками, то упреков не оберешься. Но и не купить их нельзя, как тогда оправдаться перед Сунь Юй-фэнь? Ведь он сам вызвался! Правда, Сунь Юй-фэнь отговаривала его, но как она сама в этом случае оправдается перед Дин Чунь-сю? Так, пожалуй, он и Сунь Юй-фэнь поставит в затруднительное положение.
И он, больше не колеблясь, купил кожаные туфельки. Бережно спрятав их в карман, он поехал в женское общежитие. Сунь Юй-фэнь и на этот раз была на занятиях, он оставил покупку дежурной, а сам поехал обратно.
Около перекрестка Цинь Дэ-гуй неожиданно увидел на ветке дерева какой-то предмет. Соскочив с велосипеда, он присмотрелся и убедился в том, что это не что иное, как утерянная им злополучная туфелька. Наверное, кто-то нашел и повесил ее на ветку дерева. Ругая себя на чем свет стоит, он продолжал свой путь. У себя в комнате он достал другую туфельку и стал рассматривать их. За этим занятием и застал его первый подручный Мэн Сю-ди, живший в этой же комнате.
— Старина Цинь, — удивленно спросил он, — ты где это целыми днями пропадаешь?
Цинь Дэ-гуй рассказал своему подручному историю с туфельками, не упомянув при этом только имени Сунь Юй-фэнь. Мэн Сю-ди долго смеялся.
Он обратил внимание на то, что последнее время Цинь Дэ-гуй очень изменился. Раньше бригадир перед ночной сменой целый день отсыпался и никуда не ходил. А после поездки в деревню только и делает, что все свободное время носится на своем велосипеде. Но еще более странным было то, что за последние дни его дважды вызывала к телефону какая-то девушка.
— Кто это все звонит тебе по телефону? Говорят, что ты завел себе подружку, это правда?
Цинь Дэ-гуй сказал, кто ему звонил, но стал отрицать, что это его подружка, утверждая, что она просто односельчанка. Но глаза и все выражение его лица говорили о другом. И Мэн Сю-ди не удержался, чтобы не съязвить:
— Оно и лучше, что односельчанка.
— Почему же это лучше? — спросил покрасневший Цинь Дэ-гуй.
— Ты это сам вскоре узнаешь! — рассмеялся Мэн Сю-ди. — Лучше тем, что тебе не надо будет прибегать к помощи свахи.
— Ты что чушь несешь! — погрозил ему кулаком Цинь Дэ-гуй.
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В одиннадцать часов вечера Цинь Дэ-гуй поехал на завод. Чжан Фу-цюань в этот день был особенно не в духе. Мрачный и злой, он небрежно отвечал на вопросы Цинь Дэ-гуя о ходе плавки. С каждым вопросом он все больше раздражался. Цинь Дэ-гуй, помня совет Хэ Цзы-сюе, сдержался и не стал задавать много вопросов. Теперь все посторонние мысли у Цинь Дэ-гуя отошли на задний план, и он все свое внимание сосредоточил на мартене.
Часа четыре после приема смены ушло на выпуск металла. Так как ночью технолога не было, Цинь Дэ-гуй решил сам хорошенько осмотреть мартен. Он сразу же обнаружил, что под печи плохо подготовлен предыдущей сменой; Цинь Дэ-гуй решил привести его в порядок. На это потратили целый час вместо положенных пятнадцати минут. Рабочие устали и почем зря ругали предыдущую смену. Еще бы? Они потеряли на этой работе и время и часть заработка.
Цинь Дэ-гуй также был сильно рассержен. Чжан Фу-цюань с каждым днем работает все хуже, и похоже, что он нарочно делает все, чтобы нажить себе врага в лице Цинь Дэ-гуя. С того дня как Цинь Дэ-гуй установил рекорд, отношение Чжан Фу-цюаня к нему резко изменилось в худшую сторону. И Цинь Дэ-гую стоило больших усилий сдерживаться, чтобы не поскандалить с ним. Однако после разговора с парторгом цеха Цинь Дэ-гуй старался улучшить отношения с Чжан Фу-цюанем, прилагая все силы к тому, чтобы их отношения не нанесли ущерба работе. А сегодня Чжан Фу-цюань по непонятной причине был зол на него, да еще и смену подготовил небрежно. Это уже выходило за всякие рамки! Поэтому и рабочие справедливо обиделись на него.
Около восьми часов утра пришел заступать на смену Юань Тин-фа. Вид у него сегодня был необычно доброжелательным. Он сразу же подошел к Цинь Дэ-гую и сказал с несколько виноватой улыбкой:
— Подумаешь, велика беда — потерял детские туфельки! Зачем было тратиться на покупку новых, да к тому же кожаных? Они ведь очень дорого стоят!
После того как Юань Тин-фа установил новый рекорд, его все время мучила совесть, и он уже не осмеливался прямо бросать упреки Цинь Дэ-гую.
— Да ну, пустяки! — отмахнулся тот.
— Ты давно знаком с Сунь Юй-фэнь? — с загадочной улыбкой спросил его Юань Тин-фа.
— Мы с ней односельчане, знаем друг друга с детства.
— А теперь встречаетесь часто?
— Да, случается.
— Я должен сказать тебе кое-что, — понизил голос Юань Тин-фа. — Говорят, что Чжан Фу-цюань увивается около нее.
— А какое это имеет ко мне отношение? — удивленно спросил Цинь Дэ-гуй и внимательно посмотрел в лицо Юань Тин-фа.
— Я боюсь, — серьезным тоном ответил Юань Тин-фа, — что вы можете поссориться и это отразится на вашей работе.
Дело было в том, что накануне вечером Юань Тин-фа обсуждал с женой историю с туфельками, и они решили, что не иначе как Цинь Дэ-гуй хочет снискать расположение Сунь Юй-фэнь.
— Разве он стал бы тратиться на туфельки, если бы не хотел ей понравиться? — говорила Дин Чунь-сю. — Это же и слепому видно.
— Цинь Дэ-гуй всегда неплохо ко мне относился, ты что же хочешь сказать, что он теперь изменил к нам свое отношение? — возразил Юань Тин-фа.
— А разве нет? Почему же он тогда сразу не отдал нам туфельки? Он даже зайти к нам не захотел, а ты говоришь, хорошо относится!
— Как бы там ни было, а благодаря ему наш ребенок будет носить кожаные туфельки — что же в этом плохого? — стал укорять жену Юань Тин-фа.
— По правде говоря, он мне не нравится. Ты скажи ему, что Сунь Юй-фэнь уже просватана мной, и пусть он перестанет о ней думать.
— Как я стану вмешиваться в это дело? — усомнился Юань Тин-фа.
— Ну и не вмешивайся! В один прекрасный день будешь любоваться, как Чжан Фу-цюань и Цинь Дэ-гуй подерутся.
Разговор этот обеспокоил Юань Тин-фа, и он опасался, как бы молодые рабочие не переругались.

— После того случая со сводом Чжан Фу-цюань совсем меня возненавидел! — нахмурил брови Цинь Дэ-гуй.
— Это правда! — соглашался Юань Тин-фа. — Вот и я боюсь, чтобы это не подлило еще масла в огонь.
Сдав смену и умывшись, Цинь Дэ-гуй вышел на улицу. Ярко светило солнце, легкий ветерок ласково шевелил листья деревьев. Из головы Цинь Дэ-гуя не шли слова Юань Тин-фа. Он вспомнил поведение Чжан Фу-цюаня при сдаче смены и решил, что за всем этим что-то кроется. «Неужели Чжан Фу-цюань узнал о моем знакомстве с Сунь Юй-фэнь? Но ведь между нами пока ничего нет — просто товарищеские отношения!» — уже не очень уверенно подумал он и покраснел. «Но разве Чжан Фу-цюань может запретить другим поддерживать с ней знакомство! — разъярился он в душе. — Какие у него есть для этого права? Ведь по всему видно, что он с ней тоже просто знаком и не больше». Он считал, что Сунь Юй-фэнь в будущем сама решит, кто ей больше нравится. «А если Сунь Юй-фэнь не захочет дружить со мной, то я оставлю ее в покое, и конец делу!» При этой мысли сердце его сжалось. Сам он, безусловно, не хотел этого. «Но если уж я ей понравлюсь, то пусть Чжан Фу-цюань смирит свой гнев, ибо таким путем он ничего не добьется».
Неподалеку от заводских ворот Цинь Дэ-гуя нагнал Мэн Сю-ди. Они немного прошли молча, а затем Мэн Сю-ди не выдержал и сказал:
— Старина Цинь, я слышал, они сейчас о тебе говорили такое!
— Что «такое»? — заинтересовался Цинь Дэ-гуй и даже замедлил шаги.
— Говорят, что ты в последнее время…
— Что «в последнее время»? — прервал его Цинь Дэ-гуй.
— Они говорят, что ты в последние дни влюбился до безумия, — не удержался от улыбки Мэн Сю-ди. — Еще говорят, что ты каждый день ездишь в универмаг покупать туфли для своей подружки. А некоторые утверждают, что ты купил ей даже туфли на высоких каблуках.
— Да пошли ты их ко всем чертям! Надо же выдумать такую чепуху! — негодующим голосом воскликнул Цинь Дэ-гуй. Он решил, что эти слухи распространяет Чжан Фу-цюань.
Позавтракав, он лег спать. «А что же делать с матерчатыми туфлями? — подумал он неожиданно. — Позвонить ей по телефону и отвезти их в женское общежитие? Этот поступок только подольет масла в огонь. А не отнести тоже нельзя…» — но понемногу усталость взяла свое, и он уснул.
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Вечером, в шесть часов Цинь Дэ-гуй проснулся и сразу вскочил с постели. Он вспомнил снова о туфельках и твердо решил тут же отвезти их, чтобы покончить с этим делом. Он радовался, что его отношения с Юань Тин-фа улучшились, но его беспокоило поведение Чжан Фу-цюаня.
У женского общежития Цинь Дэ-гуй, к счастью, встретил Сунь Юй-фань. Девушка весело поздоровалась с ним и сказала:
— Вчера вечером я отдала подарок двоюродной сестре. Она очень обрадовалась: ее ребенок еще никогда не носил кожаных туфелек.
Увидев улыбку на ее лице, Цинь Дэ-гуй облегченно вздохнул.
— Матерчатые туфельки я тоже разыскал.
— Как так разыскал? После того уже, как отдал кожаные?
Цинь Дэ-гуй ничего не ответил, только кивнул головой.
— Очень похоже, что над тобой подшутили, — сказала она.
Цинь Дэ-гуй в ответ лишь рассмеялся. Он почувствовал себя так легко и свободно, как в тот вечер, когда они вместе возвращались в деревню и слова сами слетали с его языка.
— Проводи меня, я должна идти на занятия в вечернюю школу, — в словах девушки проскользнула какая-то особая сердечность, даже радость, но в то же время в тоне ее чувствовалось что-то такое, что не позволяло ему решиться на объяснение.
Цинь Дэ-гуй молча шел рядом с ней.
— Ты когда снова поедешь домой? — неожиданно серьезным тоном спросила Сунь Юй-фэнь.
— Да, пожалуй, в этом году больше не поеду, — беззаботно ответил Цинь Дэ-гуй. — А ты?
Сунь Юй-фэнь внимательно посмотрела ему в лицо. Девушка была немного удивлена его равнодушием к деревенским делам и не удержалась от вопроса:
— Почему же это ты так долго решил не ехать?
— Во-первых, работа не позволяет, — спокойно начал объяснять Цинь Дэ-гуй, — во-вторых, дома ждут не меня, а денег, и если я сам не приеду, то они ничего против иметь не будут.
Девушка снова задержала взгляд на его лице и лукаво спросила:
— Говорят, что ты ездил смотреть невесту?
— Вот уж и не думал! — возразил Цинь Дэ-гуй. С души у него словно камень свалился. Оказывается, до Сунь Юй-фэнь дошли слухи о затее его родителей. Ему давно хотелось объяснить ей, что он здесь ни при чем, но до сих пор не представлялось подходящего случая. — Из-за этого мать и сестра даже поссорились со мной. Так что весь мой отдых прошел в неприятных разговорах. Но больше всего меня беспокоило то, что я вечером не застал тебя дома, — он тяжело вздохнул и, набравшись храбрости, продолжал: — Я и сейчас не знаю, почему ты уехала одна. Мы ведь договорились возвращаться вместе.
— Ты ведь знаешь, — промолвила она наконец, — мне из дома прислали письмо, в котором писали, что заболела мать. А оказалось, что меня просто обманули. Ну я, конечно, рассердилась. Тут, кстати, отцу нужно было везти картошку на станцию, вот я и уехала с ним.
— Но ты должна была предупредить меня об этом, — с обидой сказал Цинь Дэ-гуй. — Тогда и я поехал бы вместе с тобой.
Помолчав, она сказала:
— Дэ-гуй, у меня есть одно предложение, только не знаю, понравится ли оно тебе.
— Почему не понравится? Главное, чтобы не получилось, как в прошлый раз: договоримся, а ты возьмешь и нарушишь уговор.
— Ну нет, больше этого не будет! — рассмеялась она в ответ и уже серьезно продолжала: — Дело вот в чем. Я предлагаю начать соревнование между нашей бригадой и бригадами вашего мартена. Если ты согласен, то посоветуйся со своими товарищами. Но независимо от этого мы завтра вечером снова встретимся с тобой. Завтра суббота, и мне не надо вечером идти на занятия. Я буду ждать тебя в общежитии.
— Что ж, посоревнуемся! — весело согласился Цинь Дэ-гуй.
Он проводил ее до школы, а затем сел на велосипед и, радостно возбужденный, отправился в обратный путь. Ему казалось, что лучи вечернего солнца особенно ярки, а небо никогда не было таким прозрачным.
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Цинь Дэ-гуй решил не обращать внимания на выходки Фу-цюаня и не вступать с ним в споры. Лучше ни к чему не придираться и самим устранять допущенные предыдущей сменой ошибки. Если же рабочие его бригады станут возражать, он постарается успокоить их. Волновало его только то, как сказать Чжан Фу-цюаню о предложении Сунь Юй-фэнь.
Цинь Дэ-гуй принял смену, не проронив ни слова. Он даже ничего не сказал о вчерашнем случае с подготовкой пода печи. Рабочие его смены были очень недовольны этим.
— Ты почему это ничего не сказал ему? — не удержался от упрека Мэн Сю-ди.
— Он и так знает об этом, — коротко сказал Цинь Дэ-гуй, — ведь мы все это записали в сменный журнал.
— Так не пойдет, — сердито возразил Мэн Сю-ди. — Надо, чтобы он обещал, что больше это не повторится.
— Мы не можем заранее предположить, что всякий раз именно он будет виноват.
Мэн Сю-ди ничего не сказал и решил посмотреть сменный журнал. Там было записано, что и на этот раз и в предыдущий смена Чжан Фу-цюаня потратила на подготовку пода по пятнадцати минут.
— Дьявол их знает, что они там делали! — ругнулся Мэн Сю-ди и сердито отбросил журнал. — Разве тебе не ясно? — снова обратился он к бригадиру. — Предыдущая смена не успевает подготовить под как следует, и нам он достается в плохом состоянии.
Как только закончили выпуск металла, Мэн Сю-ди сразу же начал осматривать печь. Под и на этот раз был подготовлен небрежно. Рассвирепевший Мэн Сю-ди бросился искать бригадира. Но тот сам уже все видел и понял, что и сегодня им придется попотеть.
— Полюбуйся, на этот раз мы угробим не меньше часа! — сердито крикнул первый подручный.
И снова Цинь Дэ-гуй во главе бригады стал подготавливать под печи, на что ушло тридцать лишних минут. Хотя рабочие открыто не роптали, однако чувствовалось, что они затаили недовольство.
Утром Цинь Дэ-гуй сдал смену Юань Тин-фа и затем рассказал ему о предложении Сунь Юй-фэнь. Он не сказал, что сам ходил к ней, а представил дело так, будто встретился с ней случайно.
— Они ведь не плавят сталь, как же мы с ними будем соревноваться? Вот насмешили длинноволосые!
Но Цинь Дэ-гуй стал возражать ему, утверждая, что соревнование может быть и между рабочими разных профессий.
— Ведь соревнуются же другие цехи завода с мартеновским цехом? Надо только наметить показатели. Выполним взятые обязательства — выиграем соревнование, не выполним — проиграем.
— А если мы проиграем длинноволосым, тогда как? — пошутил Юань Тин-фа.
— Ну и что же? — рассмеялся Цинь Дэ-гуй. — Будем соревноваться дальше!
— Старина Цинь, — с серьезным лицом обратился к нему невысокий плотный крепыш Ван Юн-мин, первый подручный Юань Тин-фа, заметивший, что его бригадир отошел к мартену, — соревноваться, конечно, можно, только надо установить приз для победителей.
На лице Ван Юн-мина неизменно играла улыбка, казалось, что он всегда всем доволен. Он любил переброситься шуткой с Цинь Дэ-гуем.
— Какой такой приз? — серьезно спросил Цинь Дэ-гуй, радуясь, что рабочие одобряют его предложение.
— Я предлагаю, чтобы они в случае проигрыша сходили с нами разок на танцы, — ответил Ван Юн-мин.
— Ну, а если мы проиграем? — рассмеялся Цинь Дэ-гуй.
— Если мы проиграем? — с трудом сдерживая смех, переспросил Ван Юн-мин. — В таком случае мы сходим с ними на танцы.
Стоявшие вокруг рабочие расхохотались.
— Что это с вами? — заинтересовался подошедший Юань Тин-фа. Когда ему рассказали причину смеха, он недовольно взглянул на всех и, сердито бросив: «Вздор!», снова отошел к печи.
Надо сказать, что Юань Тин-фа очень не любил, когда Цинь Дэ-гуй перебрасывался шуточками с рабочими. Он считал, что это несолидно. Вообще Юань Тин-фа придерживался того взгляда, что между бригадиром и рабочими должны поддерживаться такие же отношения, как между мастером и подмастерьями, и поэтому всякие «шуточки» неуместны.
Юань Тин-фа был доволен, когда рабочие называли его «мастер Юань». Но стоило ему услышать, что кто-нибудь из рабочих за спиной называл его просто «старина Юань», как он очень обижался, считая это проявлением неуважения к опытному мастеру. «Этот рабочий относится ко мне с пренебрежением, — думал он в таких случаях, — и чтобы я еще его учил!..»
А Цинь Дэ-гуй понравился Юань Тин-фа прежде всего уважительным отношением к нему. Молодой сталевар даже за глаза называл его не иначе как «мастер Юань» и всегда высоко отзывался о его знаниях. Сделавшись его первым подручным, Цинь Дэ-гуй просто из сил выбивался, чтобы хоть как-то облегчить труд мастера. Когда же Цинь Дэ-гуя назначили бригадиром, он всегда старался обеспечить все необходимое для успешной работы Юань Тин-фа, и тот обычно оставался довольным при приеме смены от нового бригадира. А Цинь Дэ-гуй, как почтительный ученик, выслушивал замечания Юань Тин-фа и во время следующей смены устранял все указанные ему недостатки.
Но Юань Тин-фа был все же очень недоволен тем, что Цинь Дэ-гуй «сжег» свод печи. Он считал, что сделано это нарочно, в погоне за рекордом и что Цинь Дэ-гуй просто не хочет сознаться в этом, и хотя затем под давлением начальства он и написал объяснение, но это нисколько его не извиняло в глазах Юань Тин-фа. Особенно же раздражало Юань Тин-фа то обстоятельство, что начальство всячески поддерживало Цинь Дэ-гуя и превозносило его заслуги. И только после того как он сам установил новый рекорд, Юань Тин-фа несколько успокоился. А случай с детскими туфельками снова убедил его в мысли о том, что Цинь Дэ-гуй относится к нему с большим уважением.
— Мастер Юань, — окликнул его Цинь Дэ-гуй, — скажите, пожалуйста, можем мы принять их вызов или нет? Если они пришлют нам официальный вызов, то нам обязательно нужно что-то отвечать!
— Они что, серьезно хотят вызвать нас на соревнование? — нахмурил брови Юань Тин-фа.
— Я думаю, что они не шутят!
— Тогда ты поскорее сообщи им, что мы не можем принять их вызов.
— Почему?
— Что, ты сам не понимаешь? Ты посмотри, в каком состоянии наша печь. С подожженным сводом мы долго не продержимся. Мы и на своем-то заводе не выдержим соревнования с другими цехами, а тут еще с чужими надо соревноваться.
Напоминание о своде заставило покраснеть Цинь Дэ-гуя, однако он сдержался и спокойно сказал:
— Я также думаю, что нам не следует сразу принимать их вызов, надо решить вопрос в принципе. Вы не против?
Юань Тин-фа помедлил немного и не спеша ответил:
— Ладно! — и пошел к мартену. Вскоре он приказал рабочим подбросить в печь извести. Вместе с остальными схватил лопату и Цинь Дэ-гуй. Только Юань Тин-фа стоял в стороне и командовал.
— Цинь Дэ-гуй, уходи, уходи, ты и так не спал всю ночь! — прикрикнул он на сталевара, но тот продолжал работать до тех пор, пока печь не была загружена. Вытирая полотенцем пот с лица, он подошел к Юань Тин-фа и сказал с улыбкой:
— Мастер Юань, у меня есть к тебе одна просьба.
Юань Тин-фа подозрительно посмотрел на него и нахмурил брови. На губах его мелькнула легкая усмешка.
— Не возьметесь ли вы сказать Чжан Фу-цюаню о том, что нас вызвали на соревнование?
— А почему ты сам с ним не поговоришь? — с недоумением спросил Юань Тин-фа, складка между бровей у него обозначилась еще резче.
— Просто не знаю, как и подступиться к нему, — откровенно признался Цинь Дэ-гуй. — Сейчас с ним очень трудно разговаривать, он меня просто видеть не может.
Юань Тин-фа понимающе улыбнулся, помолчал немного и затем серьезно сказал:
— Вот видишь, как же нам принимать их вызов? Ведь у нас даже между сменами нет единогласия.
Цинь Дэ-гуй ничего не ответил и медленно вышел из цеха.
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После шести часов вечера Цинь Дэ-гуй поехал в женское общежитие. Он решил попросить Сунь Юй-фэнь немного подождать с вызовом на соревнование. Но дежурная сообщила ему, что Сунь Юй-фэнь только что звонила и велела передать, что она задержится на собрании, и поэтому просит ее не ждать. Цинь Дэ-гуй вернулся к себе и решил пораньше лечь спать: ему предстояло отработать полторы смены — с четырех часов ночи до четырех часов дня.
Выспавшись, Цинь Дэ-гуй в три часа ночи отправился на завод. Приняв смену, он стал говорить Чжан Фу-цюаню о плохой подготовке пода печи, но тот раздраженно перебил его:
— Я отработал полторы смены, и у меня нет настроения разговаривать с тобой.
— Если сейчас не можешь, то давай договоримся, когда мы побеседуем.
— Когда хочешь! — не повернув головы, ответил Чжан Фу-цюань, стремившийся поскорее уйти.
— Может быть, после моей смены в общежитии? — предложил Цинь Дэ-гуй.
— Ладно!
Окончив работу, Цинь Дэ-гуй сел на велосипед и поехал в общежитие. Немного отдохнув, он отправился на розыски Чжан Фу-цюаня, но того нигде не было. Как оказалось, Чжан Фу-цюань ушел гулять. Цинь Дэ-гуй не знал, что ему делать. В таких условиях работать с Чжан Фу-цюанем на одном мартене и дальше будет очень трудно. Уже и сейчас это сказывалось: в эти дни смена Цинь Дэ-гуя очень долго варила металл, и только три плавки, которые они сами начинали с загрузки печи, были сравнительно удачными. Он все чаще приходил к мысли о том, что Чжан Фу-цюань специально небрежно загружает печь — чем же еще можно объяснить, что после его смены печь так портится? И он подумал, что, пожалуй, Юань Тин-фа прав: в этих условиях лучший выход — поменьше искать встреч с Сунь Юй-фэнь. При этой мысли ему стало тоскливо: теперь, когда между ними установились хорошие отношения… Внезапно ему пришло в голову, что Сунь Юй-фэнь могла позвонить ему сегодня. Он пошел справиться у дежурной.
— Да, кто-то звонил и спрашивал тебя, — ответила дежурная, молодая девушка, которая всякий раз была не прочь поболтать с Цинь Дэ-гуем.
— А кто звонил? — спросил, немного покраснев, Цинь Дэ-гуй.
— Не знаю, не назвались.
— Мужчина или женщина?
— Как будто мужчина, но, может быть, и женщина, — с трудом сдерживая улыбку, ответила девушка.
— Я смотрю, у тебя совсем уши заложило! — недовольно проворчал сталевар.
— Если тебе уж так хочется, то можешь думать, что звонила женщина, — рассмеялась дежурная.
Цинь Дэ-гуй в ярости стукнул кулаком по ее столу.
— А ты подожди, она непременно еще раз позвонит! — усмехнулась дежурная.
Цинь Дэ-гуй немного подождал, а потом поехал в женское общежитие.
— Сунь Юй-фэнь ушла еще до обеда и пока не возвращалась! — ответил ему вахтер.
— А куда она ушла?
— Куда может пойти молодая девушка? Если не в универмаг, то в кино или в парк.
На перекрестке Цинь Дэ-гуй встретил возвращающегося из центра города Ли Цзи-мина, который уговорил его съездить в парк. И они поехали рядом по широкой мостовой. Ли Цзи-мин с таинственным видом сказал:
— Ты слышал? Чжан Фу-цюань заявил, что если ты и дальше будешь принимать от него смену, то это плохо отразится на работе.
— Кто тебе об этом сказал? — удивленно спросил Цинь Дэ-гуй. — Сам Чжан Фу-цюань?
— Так он тебе сам и выложит! Не такой он дурак, — улыбнулся Ли Цзи-мин.
— Тогда кто же? — продолжал допытываться Цинь Дэ-гуй. Он, конечно, знал, что Ли Цзи-мин друг Чжан Фу-цюаня, но после беседы с парторгом решил вести себя осторожно.
— Мне сказал это Хэ Цзы-сюе.
Цинь Дэ-гуй смолчал: он знал, что парторг цеха по поручению секретаря партбюро завода занимается расследованием аварии на мартене и ему многое, вероятно, уже известно.
Оставив велосипеды у входа, они вошли в парк. Цинь Дэ-гуй вспомнил, что Хэ Цзы-сюе просил его при удобном случае расспросить Ли Цзи-мина, как тот заделывает выпускное отверстие.
— Старина Ли, говорят, что прошлый раз на вашем мартене снова не выпустили металл вовремя, это правда?
— Кто это говорит? — воскликнул изумленный Ли Цзи-мин. — Старина Цинь, прошу тебя, скажи, кто выдумал эту ложь, я пойду поговорю с ним.
Но Цинь Дэ-гуй только рассмеялся в ответ.
— По правде говоря, никто мне не говорил об этом. Я сам подумал, что такой случай может повториться.
Ли Цзи-мин шутливо стукнул Цинь Дэ-гуя кулаком по спине.
— Если теперь обо мне пойдут какие-нибудь нехорошие слухи, я точно буду знать, что их распускаешь ты, чертяка!
Они подошли к концу аллеи, и перед ними открылась большая лужайка. На ней было много народу: одни качались на качелях, другие играли в мяч и пинг-понг. В стороне группа молодежи обучалась езде на велосипеде.
— Гляди-ка! — показал он в сторону велосипедистов. — Это не Чжан Фу-цюань?
— Где? — безразличным тоном спросил Цинь Дэ-гуй.
— Ты посмотри получше! Он учит какую-то девушку ездить на велосипеде.
Цинь Дэ-гуй посмотрел в указанном направлении. Чжан Фу-цюань в красивой цветной рубашке держал велосипед сзади за седло, на котором сидела Сунь Юй-фэнь. Сердце Цинь Дэ-гуя бешено заколотилось.
Сунь Юй-фэнь тем временем сошла с велосипеда, и ее место заняла другая девушка. В стороне на траве сидели еще несколько девушек, к ним присоединилась и Сунь Юй-фэнь.
— Ну и ловкач этот Чжан Фу-цюань! — улыбнулся Ли Цзи-мин. — Сумел подружиться со всеми девчатами. Пойдем и мы к ним. — Он потянул Цинь Дэ-гуя за собой.
— Я не пойду, — угрюмо ответил Цинь Дэ-гуй и повернул в другую сторону.
— Там же Сунь Юй-фэнь! — рассмеялся Ли Цзи-мин.
Но Цинь Дэ-гуй, не оборачиваясь, пошел по аллее.
Лучи опускающегося к западу солнца позолотили вершины гор. Темно-зеленые деревья по горному склону спускались к самой воде озера. Несколько белых лодок с парами молодых людей медленно плыли по озеру, оттуда то и дело доносился громкий смех. Листья деревьев тихо шелестели под легкими порывами ветра. Цинь Дэ-гуй немного посидел под деревом на берегу, а затем пошел дальше. Внезапно перед ним открылось настоящее царство цветов: ярко-красные гортензии, желтый тибетский лотос, белоснежные розы… Но у Цинь Дэ-гуя не было желания любоваться этим великолепием, и он быстро пошел мимо. Неожиданно на лицо его упали брызги воды, он поднял голову и прямо перед собой увидел фонтан, переливающийся на закатном солнце всеми цветами радуги. Свернув в одну из боковых аллей, Цинь Дэ-гуй поспешил к выходу. В столовой он поужинал без аппетита и пошел спать.
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Всю неделю Цинь Дэ-гуй работал днем. В первый день утром он принял смену от Чжан Фу-цюаня, не сказав ему ни слова. Но Мэн Сю-ди был настроен не так миролюбиво, как его бригадир, и он со злостью высказал Чжан Фу-цюаню все, что он думал о работе его бригады.
— Старина Мэн, ты зря не бросайся словами, — возразил Чжан Фу-цюань. — Мы делаем все по правилам. Положено на подготовку пода пятнадцать минут — мы столько и тратим.
— А если под стал неровным, тебя это не касается? — крикнул ему еще один из рабочих смены Цинь Дэ-гуя, его поддержали и другие рабочие.
— А-а, так вы скандалить вздумали! — Чжан Фу-цюань закатал рукава куртки. — Так я не боюсь вас, — и он оглянулся, ища поддержки у рабочих своей бригады, но те уже разошлись. Тогда он подошел к Цинь Дэ-гую и громко крикнул: — Цинь Дэ-гуй, будь настоящим мужчиной, говори прямо, нечего меня ругать за спиной!
— Ты лучше посмотри на свою работу, и тогда сам все поймешь, — сдерживаясь, ответил Цинь Дэ-гуй.
— А что там плохого? Я не сжигал свод печи в погоне за рекордом, за собой лучше следи! — продолжал кричать Чжан Фу-цюань.
— Ты плохо готовишь под мартена, это разве порядок? — с укором сказал ему Мэн Сю-ди.
— В загон для быков нечего совать свой нос лошадям, — резко оборвал его Чжан Фу-цюань. — Я разговариваю с твоим бригадиром, а не с тобой.
— Ты плохо работаешь, да еще рот нам затыкаешь! — Мэн Сю-ди побледнел от злости.
— Да какое бы имеете право так разговаривать со мной? — вызывающе крикнул Чжан Фу-цюань, смерил всех презрительным взглядом и, махнув рукой, направился к выходу.
— Подожди! — закричали ему вслед рабочие. Чжан Фу-цюань сделал несколько шагов, затем обернулся и, весь дрожа от ярости, закричал:
— Если вы такие молодцы, то попробуйте задержать меня! — он искоса бросил взгляд на Цинь Дэ-гуя. Но тот возился у мартена с таким видом, словно не слышит его крика. Тогда Чжан Фу-цюань подошел к нему вплотную и схватил его за рукав.
— Если ты хочешь сегодня драться со мной, то давай драться один на один, а нечего подстрекать своих рабочих!
— Не сходи с ума, никто с тобой драться не собирается. — Цинь Дэ-гуй освободил свою руку и отошел.
— Если ты не собираешься драться, — не отставал от него Чжан Фу-цюань, — то зачем приказал им задержать меня? Что ты задумал? Пошли к директору! — И он снова потащил Цинь Дэ-гуя за рукав.
— Старина Цинь! — закричали рабочие. — Ты не бойся его, иди к директору и расскажи ему все как есть!
На шум прибежал техник Чэнь Лян-хан и начал успокаивать их:
— Чего вы петушитесь? Можно все решить миром, зачем к директору идти? — говорил он, вытирая полотенцем пот с лица.
— Нет, так не пойдет, нам надо к директору! — продолжал тащить Цинь Дэ-гуя за рукав Чжан Фу-цюань. — Техник Чэнь, сам посмотри: я только что кончил смену, хочу идти домой, а он велел своим рабочим задержать меня.
— Кто тебя задерживал? Мы попросили тебя остаться, чтобы показать тебе результаты твоей работы, а ты уже начинаешь клеветать на людей, — сказал раскрасневшийся от злости Мэн Сю-ди.
— Старина Чжан, да не тяни ты его, — сказал Чэнь Лян-хан. — В чем же в конце концов дело?
— В том, как они подготавливают под! — ответил Цинь Дэ-гуй. — Ладно, пойдем к директору. — И, высвободив руку, он направился к выходу из цеха.
— Старина Цинь, давайте сами в свободное время разберемся, — предложил Чэнь Лян-хан. Они согласились с предложением техника, так как и сами не очень хотели идти к директору.
Чжан Фу-цюань тут же ушел. А Цинь Дэ-гуй, не проронив ни слова, снова стал следить за ходом плавки.
— Дальше так продолжаться не может! — сердито промолвил недовольный таким исходом дела Мэн Сю-ди.
— Не нужно торопиться, — сказал Цинь Дэ-гуй. — Я подумаю, как урегулировать это дело. Давайте условимся больше не затевать с ним ссоры.
— А если и дальше так будет продолжаться? Значит, молчать? — не могли успокоиться рабочие.
— Я все беру на себя, — хмуро ответил Цинь Дэ-гуй. Мэн Сю-ди хотел было возразить, но, увидев расстроенное лицо Цинь Дэ-гуя, смолчал.
Цинь Дэ-гуй и сам беспокоился о дальнейшем ходе событий. Но уже в следующую смену под печи был подготовлен так, что у первой бригады на это дело не ушло и пятнадцати минут. Цинь Дэ-гуй посмотрел в сменный журнал и увидел, что предыдущая смена потратила на подготовку пода тридцать две минуты. Ясно было, что на этот раз они потрудились основательно. «Что же так повлияло на Чжан Фу-цюаня?» — удивлялся Цинь Дэ-гуй. Он знал, что причина здесь вовсе не в том, что они в прошлый раз договорились разобраться в этом деле. Не мог Чжан Фу-цюань только из-за этого так быстро изменить свое поведение. Может быть, с ним поговорил Хэ Цзы-сюе и покритиковал его?
В последующие несколько дней работа Чжан Фу-цюаня не вызывала никаких нареканий Цинь Дэ-гуя. Он снова намного сократил время плавки, и хотя до повторения своего же рекорда ему было еще далеко, но восьмичасовой рубеж он уже перешагнул. Цинь Дэ-гуй теперь целиком отдался любимой работе и только в ней находил успокоение. Но в свободное время на душе у него было тревожно.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ
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Чжан Фу-цюань сразу понял, что Сунь Юй-фэнь и ее подружки так охотно согласились провести с ним время в воскресенье и позволили ему учить их кататься на велосипеде потому, что он был не просто рабочий, а сталевар со знаменитого девятого мартена. Да и Сунь Юй-фэнь, знакомя его со своими подругами, прежде всего сказала, что он работает на девятом мартене. На лицах девушек сразу же, как по мановению волшебной палочки, появились приветливые улыбки. А когда Сунь Юй-фэнь сказала, что они хотят соревноваться с девятым мартеном и он охотно согласился на это, Чжан Фу-цюаню стало окончательно ясно, что по-старому теперь работать нельзя. Теперь для поддержания своего авторитета перед девушками, и особенно перед Сунь Юй-фэнь, надо работать без брака и самому добиваться скоростных плавок, а то и рекорд установить. Но ведь скоростную плавку, а особенно рекордную, одним махом не выдашь. Для этого нужно длительное время упорно осваивать технику. Но Чжан Фу-цюань решил, что стоит лишь выведать некоторые секреты таких плавок, как успех будет ему обеспечен. Он вспомнил, что Цинь Дэ-гуй при установлении рекорда так поднял температуру в мартене, что сжег свод в печи. Значит, первый секрет скоростных плавок — не надо особенно бояться за свод.
Такие мысли не давали покоя Чжан Фу-цюаню. Вернувшись из парка и поужинав, он пошел прогуляться, чтобы получше обдумать свои будущие действия. Уже стемнело, на небе ярко сияли звезды, с гор потянуло прохладой. Настроение у Чжан Фу-цюаня было радужным, ибо он считал, что новый рекорд уже у него в руках. «Если же начальство заставит меня написать объяснение о подожженном своде, то я напишу. Все равно ведь в газетах напечатают сообщения только о рекорде, а о неполадках никто писать не станет». Его успокаивало еще и то обстоятельство, что свод мартена делался не навечно. Даже если тщательно следить за ним, и то он выдержит немногим более двухсот плавок. И все требования начальства направлены главным образом к тому, чтобы на несколько плавок продлить его существование. А их свод по милости Цинь Дэ-гуя уже начал «гореть», и его все равно надолго не хватит. Подобные мысли придали ему еще больше храбрости. К тому же он знал, что можно временно скрыть дефекты свода печи. С Цинь Дэ-гуем он вообще решил не считаться. Раз тот мог испортить свод в погоне за рекордом, то почему же этого нельзя сделать и ему, Чжан Фу-цюаню?
Придя в полночь принимать смену, он узнал, что Юань Тин-фа снова выдал скоростную плавку за семь часов пятьдесят минут, и в душе позавидовал ему. Первым делом он осмотрел свод, но новых «сосулек» на нем не появилось. «Что ни говори, а Юань Тин-фа опытный мастер!» — подумал с уважением Чжан Фу-цюань и спросил:
— Мастер Юань, как вам удалось так быстро сварить металл? У вас, наверное, есть какие-то особые секреты?
— Какие там секреты! — улыбнулся довольный похвалой Юань Тин-фа. Однако он не очень любил рассказывать о своей работе. Он бросил на Чжан Фу-цюаня хитрый взгляд и сказал:
— Главное — высокая температура! — но, побоявшись, как бы такой совет не привел к нежелательным последствиям, поспешно добавил: — Только, конечно, нужен неослабный контроль за ней!
Первый совет Юань Тин-фа пришелся очень по душе Чжан Фу-цюаню — ведь это совпадало с его собственными мыслями. Но второй совет ему не понравился: зачем контролировать температуру? Вопрос этот оставался для него неясным. Но раз он этого не выяснил, то решил действовать по-своему: все время поднимать температуру и тем самым ускорить время плавки. Так он и сделал. Когда в печи металл расплавился, он приказал увеличить подачу газа и воздуха. Через полчаса после этого свод стал покрываться новыми «сосульками», но во время завалки шихты ему удалось много «сосулек» уничтожить и тем самым скрыть часть повреждения, однако все эти ухищрения ни к чему не привели: плавка и на этот раз длилась девять с половиной часов — два часа ее варил Юань Тин-фа и семь с половиной — Чжан Фу-цюань. Хотя часть повреждений свода ему и удалось скрыть, все же в сменный журнал пришлось записать, что площадь повреждения увеличилась на два метра в длину и метр в ширину. А скоростной плавки пока не получилось.
Это очень огорчило Чжан Фу-цюаня. Однако он не унывал, а решил и дальше действовать так же, ибо разве не таким путем установил рекорд Цинь Дэ-гуй? Так прошла одна ночь, другая, третья. Правда, время плавки постепенно сократилось до восьми с половиной часов. Оставалось еще полчаса… Это обстоятельство вселяло в него огромную надежду. Но и разрушения свода все время увеличивались, и каждый раз ему приходилось отмечать это в сменном журнале.
Больше всего Чжан Фу-цюань боялся, чтобы ему не попало за это от директора на летучке. В первый раз, узнав, что он «сжег» свод и что время его плавки большое, директор нахмурил брови и сказал ему несколько неприятных фраз. Но, увидев в следующий раз, что время плавки сократилось, Чжао Ли-мин обрадовался:
— Чжан Фу-цюань, у тебя наметился прогресс. Это очень хорошо. Поднажми немного и непременно выдай скоростную плавку! — И укоризненно добавил: — Только поджигать свод печи нехорошо! Обрати на это внимание!
Эти слова воодушевили Чжан Фу-цюаня: надо сократить еще время плавок, и тогда директор легко забудет о своем замечании. Чжан Фу-цюань понимал, что он не сможет в этом отношении угнаться за Юань Тин-фа — не хватало опыта. Однажды он набрался смелости и спросил Юань Тин-фа:
— Мастер Юань, стоит мне увеличить температуру, как подгорает свод. Как вы думаете, в чем дело? Меня очень удивляет, как вы избегаете этого.
— Дело только в том, что я внимательно слежу за сводом, все время бегаю к окнам мартена.
— Да и я сейчас наблюдаю за ним лучше, чем обычно. — Чжан Фу-цюань сокрушенно почесал голову.
— Значит, надо смотреть еще лучше! — поучительно изрек Юань Тин-фа.
Видя, что Юань Тин-фа собирается уже уходить, Чжан Фу-цюань поспешно задал ему еще один вопрос:
— Скажите, пожалуйста, мастер Юань, до какой температуры вы увеличиваете подачу газа и воздуха?
Юань Тин-фа снова повернулся к нему и невозмутимым тоном объяснил:
— Определенного уровня нет, все зависит от хода плавки, иногда надо очень сильно увеличить подачу и газа и воздуха, а иногда нужно только немного добавить.
Слова его были, безусловно, правильны, однако ничего нового они Чжан Фу-цюаню не дали; он подумал, что Юань Тин-фа просто не хочет поделиться с ним своими секретами, и решил больше не расспрашивать его.
Сдав смену Цинь Дэ-гую, он отправился на летучку. Слова директора и поддержали и в то же время обескуражили его: «Разве Цинь Дэ-гуй не вместе со мной пришел на завод? — думал он, шагая в общежитие. — Почему же он быстрее меня варит сталь и больше не поджигает свод? И у него непременно есть какой-то секрет!» Он считал, что секрет Цинь Дэ-гуя чем-то отличается от секрета Юань Тин-фа. Но в отличие от Юань Тин-фа в секретах Цинь Дэ-гуя можно легко разобраться. Он догадывался, что и Цинь Дэ-гуй накапливает свой опыт тем же путем, как и он сам.
Перейдя в вечернюю смену, он стал действовать еще смелее. Однако его время плавки совсем не уменьшалось, а иногда увеличивалось даже до десяти часов, и часто приходилось свою плавку незаконченной передавать Цинь Дэ-гую. Уменьшить время плавки было нельзя, потому что в этом случае останется высокое содержание углерода и сталь не будет соответствовать установленному стандарту. А этого никак нельзя было допустить. Как Чжан Фу-цюань ни прикидывал, ничего у него не получалось. А тем временем Юань Тин-фа и Цинь Дэ-гуй выдавали одну за другой скоростные плавки. Обратиться снова за помощью к Юань Тин-фа? Бесполезно. Учиться у Цинь Дэ-гуя? Он был слишком горд для этого.
Если его спрашивали: «Кто самый лучший мастер на вашем мартене?» — он неизменно отвечал: «Юань Тин-фа!» — «А Цинь Дэ-гуй?» — «Ну, ему далеко до Юань Тин-фа!» — «Но ведь и Цинь Дэ-гуй дает рекордные плавки!» — «А что в этом особенного? Вы посмотрите, какой ценой он этого достигает!»
Однажды с ним решил поговорить Хэ Цзы-сюе. Он пригласил Чжан Фу-цюаня в клуб и сказал:
— Старина Чжан, у тебя сейчас что-то не клеится с работой, почему бы это?
Он мрачно ответил:
— Нет, у меня все в порядке, — вынул сигарету, закурил и немного успокоился.
— Значит, все идет гладко? — усмехнулся Хэ Цзы-сюе и, внимательно посмотрев ему прямо в глаза, сказал: — Сейчас все говорят, что у тебя наметился прогресс, что ты уменьшил время плавок, — это очень хорошо. Но ведь стоит человеку двинуться вперед, как на его пути, хочет он того или не хочет, появляются трудности. Я не верю, чтобы у тебя их не было. Хотя бы взять поджог свода печи, разве это мелочь?
— Вот я и ищу способ, чтобы он не потек, — с невозмутимым видом ответил Чжан Фу-цюань.
— А разве ты не хочешь добиться скоростной плавки? — улыбнулся секретарь партбюро. — Я думаю, что хочешь, и даже очень. Значит, трудности неизбежны, правильно?
Слова Хэ Цзы-сюе задели Чжан Фу-цюаня за больное место. Он почесал затылок и улыбнулся:
— Не знаю только, как это сделать. Химию и прочие предметы я изучаю не хуже других, а вот сократить время плавки никак не могу. Это, конечно, обидно!
Хэ Цзы-сюе понял, что под «другими» он имел в виду Цинь Дэ-гуя, и сказал ему:
— Цинь Дэ-гуй умеет учиться. Он советуется по любому сложному вопросу с техником. А стоит во время его смены появиться в цехе советскому специалисту, как он и у него спрашивает совета.
При упоминании имени Цинь Дэ-гуя на лице Чжан Фу-цюаня появилось пренебрежительное выражение, однако он продолжал внимательно слушать Хэ Цзы-сюе. И только когда тот закончил свою мысль, с усмешкой спросил:
— Какие же это у него особые таланты?
— Ты напрасно так относишься к Цинь Дэ-гую, — строго сказал Хэ Цзы-сюе. — Теперь при скоростных плавках он не допускает ни малейшей ошибки.
Чжан Фу-цюань в ответ только холодно улыбнулся. «Ты еще не знаешь, что за птица этот Цинь Дэ-гуй!» — говорила его улыбка. Он считал, что просто Цинь Дэ-гуй знает способ, как скрыть следы разрушения свода, и поэтому парторг знает его только с хорошей стороны.
— Я думаю, не созвать ли нам собрание, на котором рабочие всех трех смен могли бы поделиться опытом и обсудить сложные вопросы, — предложил Хэ Цзы-сюе. Сегодняшнее поведение Чжан Фу-цюаня и его недовольство Цинь Дэ-гуем убедили секретаря партбюро в мысли о необходимости такого собрания.
— Я думаю, что ничего особенного не случилось, чтобы созывать собрание, — возразил Чжан Фу-цюань. — Мы можем попросить Юань Тин-фа поделиться своим опытом, да и наболевшие вопросы легче будет разрешить, — стоял на своем парторг.
Чжан Фу-цюань с сомнением покачал головой.
— Боюсь, что он не согласится на это.
— Если мы его хорошенько попросим, то непременно согласится, — уверенно сказал Хэ Цзы-сюе.
— Тогда попробуй его уговорить, — сказал Чжан Фу-цюань. Он по собственному опыту знал, что уговорить Юань Тин-фа выступить на таком собрании будет очень трудно.
Конечно, Юань Тин-фа человек с характером, да и к тому же было известно, что он недоволен начальством цеха. Но Хэ Цзы-сюе знал, что после того как Юань Тин-фа установил свой последний рекорд и об этом оповестила заводская печать и появились сообщения в газетах, он перестал ворчать и выражать недовольство.
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С тех пор как Юань Тин-фа установил новый рекорд и тем самым опередил Цинь Дэ-гуя, он все же ощущал некоторое беспокойство. Его мучила совесть, что рекорд добыт ценой нанесения ущерба государственному имуществу. Да и бесконечные расспросы жены о работе выводили Юань Тин-фа из себя. И хотя сообщение о его рекорде поместили даже центральные газеты и директор неоднократно поздравлял его, отмечая, что его рекорд является гордостью завода, все же Юань Тин-фа не чувствовал удовлетворения. Более того, ему было просто неприятно слышать постоянные разговоры об этом рекорде. Он теперь видел для себя только единственный выход — установить новый, еще более высокий рекорд, нисколько не повредив печь, и тем самым заставить людей забыть о его нынешнем достижении. Однако, несмотря на то, что он выдавал почти каждую смену скоростную плавку, ему все же никак не удавалось сократить время их хотя бы до семи часов. Все последние плавки занимали не меньше семи часов тридцати минут, а некоторые достигали и полных восьми часов.
Он видел, что Цинь Дэ-гую, правда, не очень часто, но удается выдавать скоростные плавки. А некоторые из них по времени были даже меньше семи часов тридцати минут. Это невольно заинтересовало Юань Тин-фа. Приняв смену, он обычно очень придирчиво осматривал свод мартена, но даже его опытный глаз не мог заметить никаких следов новых повреждений. Только теперь он по-настоящему осознал, какой большой шаг вперед сделал Цинь Дэ-гуй. Молодой сталевар становился силой, с которой нельзя было не считаться. Юань Тин-фа понял, что стоит ему еще немного потоптаться на месте, как он отстанет от Цинь Дэ-гуя. Юань Тин-фа было еще только тридцать два года — до старости еще далеко, — а он вынужден плестись в хвосте у этого желторотого мальчишки! Ведь до сих пор никто не мог его перегнать, и он уже начал верить, что всегда будет впереди. Поэтому он пренебрежительно относился к специалистам, окончившим высшие учебные заведения, считая, что к настоящей практической деятельности они непригодны. Он посмеивался втихомолку над ними и говорил, что они даже не могут отличить расплавленную сталь от шлака, что, мол, вся теория, которой они были начинены, не имела никакой практической ценности, ее можно и выучить, а можно обойтись и без нее. И когда Цинь Дэ-гуй и другие рабочие поступили без отрыва от производства на технические курсы, он про себя только посмеивался: «Ишь, чего захотели — инженерами стать!» В его представлении инженеры годились только для того, чтобы произносить речи. Даже к советам советских специалистов он обычно относился с известным сомнением и признавал их ценность только после того, как сам на практике убеждался в их правоте. Когда на заводе стали проводить обмен опытом техников со старыми рабочими, он тоже отнесся к этому скептически. Он считал, что инженеры и техники презирают рабочих и на возражения в пользу теоретических знаний всегда отвечал одной фразой: «Я не знаю и не хочу знать никаких «теорий» — умею выдавать рекордные плавки и без этого!»
Но почему Цинь Дэ-гуй так быстро продвигается вперед? В чем причина этого?
Умению варить сталь Юань Тин-фа тайком научился у японцев. В короткий промежуток господства в их городе гоминдановцев он сумел впервые испробовать на деле свое уменье и путем напряженной работы накопил первые крохи опыта. В первое время после Освобождения ему очень не хватало знаний, он не раз выпускал брак. Но заводское начальство не особенно укоряло его за это, зато каждый его успех встречало с одобрением. В те дни он понял, что только под руководством коммунистической партии рабочие могут стать подлинными хозяевами своей страны. И тогда же он осознал, что первейший долг хозяина страны — давать стране побольше плавок, побольше первоклассной стали народу.
Расшевелили же его не столько успехи Цинь Дэ-гуя, сколько слова директора завода, сказанные им на последней летучке. Узнав, что Юань Тин-фа снова выдал скоростную плавку, директор улыбнулся:
— Юань Тин-фа, тебе бы следовало немного вырваться вперед. А то, если ты будешь долго топтаться на семи с половиной, часах, Цинь Дэ-гуй легко догонит тебя. Ведь его время плавки уже почти не уступает твоему! — в тоне директора чувствовались нотки иронии.
Слова директора словно острой иглой кольнули сердце Юань Тин-фа. После летучки Юань Тин-фа принял душ, и когда вышел на улицу, было уже половина десятого утра. Было полное безветрие, и поэтому казалось, что солнце пекло особенно сильно. От яркой голубизны неба трудно было оторвать глаза. Но Юань Тин-фа не ощущал ничего, кроме сковывающей все тело усталости. Он медленно подошел к стоянке велосипедов, вывел свою машину, но его задержал подошедший Хэ Цзы-сюе.
— Старина Юань, обожди, мне надо сказать тебе пару слов.
— В чем дело? — безразличным тоном спросил мастер. Он не любил, когда его задерживали после ночной смены. Ему поскорее хотелось вернуться домой, поесть и лечь спать.
— Я тебя долго не задержу. Дело в том, что два других бригадира с вашего мартена просят, чтобы ты на собрании рассказал о своем опыте. Они с большим уважением отзываются о твоем умении варить сталь. Как ты на это смотришь?
— Какой там у меня опыт! — улыбнулся Юань Тин-фа. — Ведь я невежда, культурный уровень у меня низкий, никакой теории не знаю… Мне и сказать-то не о чем!
— Мы же не просим тебя выступить с лекцией. Все слушатели будут такие же, как и ты, рабочие. Ты им расскажи о своей работе, как умеешь, и они все поймут.
— Ты и сам можешь им это рассказать! — усмехнулся Юань Тин-фа.
— Хотелось бы услышать, как ты даешь скоростные плавки и особенно как тебе удалось установить новый рекорд?.. — Увидев, как неожиданно побледнело лицо мастера, Хэ Цзы-сюе поспешно спросил: — Что с тобой? На тебе лица нет!
Он не догадывался, что мастеру неприятно слышать о своем рекорде. Наоборот, Хэ Цзы-сюе полагал, что это доставит ему большое удовольствие.
— Нет, ничего! Просто спать хочу! — ответил мастер.
— Значит, договорились?
— О рекорде не стоит говорить! — сердито бросил Юань Тин-фа и, повернувшись к нему спиной, сел на велосипед.
— Почему? Как раз это самое интересное! — крикнул ему вдогонку Хэ Цзы-сюе. — Вот упрямец…
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Было несколько причин, по которым Юань Тин-фа не хотел выступать с рассказом о своем опыте. Во-первых, он стыдился своего рекорда. Во-вторых, после рекорда Цинь Дэ-гуя он твердо решил, что если хочешь удержаться впереди других, то не надо ни с кем делиться своими производственными тайнами. И в-третьих, ему не нравилось то, как начальство цеха нянчится с молодыми рабочими, словно хочет унизить этим старых рабочих. Конечно, в таких условиях старые рабочие должны покрепче хранить свои секреты, которые им достались с таким трудом.
Увидев мрачное лицо мужа, Дин Чунь-сю без лишних разговоров подала ему завтрак. И только после того как муж немного насытился, она взяла в руки мелок и спросила:
— Ну, как прошла сегодня плавка?
Но Юань Тин-фа продолжал есть, словно не слышал вопроса жены. Дин Чунь-сю отложила в сторону мел и сказала:
— Посуду оставь на столике, я схожу за овощами.
— Можешь нарисовать один кружок, — холодно произнес Юань Тин-фа.
— Ай-й-я, значит, ты выдал еще одну скоростную плавку? — обрадованно воскликнула Дин Чунь-сю. Она сделала это нарочно, чтобы как-то разрядить обстановку. На самом деле скоростные плавки теперь ее уже не очень радовали, потому что они стали за последнее время обычным делом. Она нарисовала кружочек на двери и спросила: — Почему ты в таком случае в плохом настроении?
— Это тебе показалось. Разве у меня грустный вид? — пытался отшутиться Юань Тин-фа, на которого подействовало оживленное настроение жены.
— Не обманывай. Только ты переступил порог, как я увидела, что к тебе не подступиться.
— Ладно, ладно, — улыбнулся Юань Тин-фа, — иди за овощами!
— В чем же все-таки дело? — не спешила уходить Дин Чунь-сю. — Уж не…
— Ты хочешь спросить, — сверкнул глазами Юань Тин-фа, — уж не поджег ли я снова свод мартена?
— Нет, я просто хотела узнать, чем ты расстроен. Может быть, поругался с кем-нибудь?
— Неужели я способен с кем-нибудь поругаться?
— С твоим-то характером!.. — Дин Чунь-сю взяла сына и вышла из комнаты, опасаясь, как бы продолжение разговора не привело к ссоре.

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ
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Однажды Цинь Дэ-гуй явился на завод за час до смены. Не успел он войти в цех, как услышал разговор, что на девятом мартене обвалился свод. Цинь Дэ-гуй почувствовал себя так, словно ему на голову вылили ушат холодной воды. Он бросился к мартену, открыл крышку завалочного окна, но пламя не позволяло ему увидеть нужное место кладки. Тогда он полез вверх по железной лестнице. Он еще не успел надеть спецовку, его обдавало нестерпимым жаром, но, прикрывая рукавом лицо, он внимательно рассматривал свод. Поврежденное место он обнаружил чуть повыше выпускного отверстия. По своему опыту Цинь Дэ-гуй знал, что такое повреждение можно устранить, но печь уже долго не протянет. В этом месяце ее еще рано ставить на ремонт. Но если продолжать поддерживать такую высокую температуру, как сейчас, то ремонта не миновать, а это значит, что месячный план будет не выполнен. Цинь Дэ-гуй слез вниз и сердито сказал Чжан Фу-цюаню:
— Ты что же это наделал! Довел до того, что весь свод обваливается!
— Как я один мог довести до этого? — зло возразил Чжан Фу-цюань. — Я еще не сошел с ума!
— За что же ты его ругаешь? — обратился к Цинь Дэ-гую один из каменщиков. — Сам-то ты не видел разве, что свод «сгорает»? Вы все, бригадиры, несете за это ответственность, и нечего сваливать вину друг на друга!
— Надо же, чтобы именно мне так не повезло! — сокрушался Чжан Фу-цюань. Он считал, что за плохое состояние свода наравне с ним несет ответственность и Цинь Дэ-гуй.
Тем временем Цинь Дэ-гуй внимательно обследовал всю печь. Он увидел, что кирпичная кладка в некоторых местах стала очень тонкой, и это его очень удивило: «Очень странно, почему так произошло?»
— Старина Чжан, как ты думаешь, почему кладка такая тонкая? Ведь ты не так уж сильно жег ее? — спокойно спросил он.
— Теперь, конечно, я во всем виноват, чего уж говорить! — хмуро ответил Чжан Фу-цюань.
— Может быть, я ошибаюсь, — поспешил поправиться Цинь Дэ-гуй. — Когда я увидел, что свод в таком плохом состоянии, я просто голову потерял.
После одной из бесед с Хэ Цзы-сюе Цинь Дэ-гуй понял, что его задача, как члена партии, заключается в том, чтобы сплачивать рабочих в дружеский коллектив. Да и Чжан Фу-цюань последнее время стал работать лучше. Поэтому он всем сердцем хотел улучшить с ним отношения. И хотя воспоминания о Сунь Юй-фэнь наводили его на неприятные мысли, он старался, чтобы личные чувства никак не отражались на работе.
— Только одного тебя это и волнует! — съязвил Чжан Фу-цюань. — А я что, радуюсь, по-твоему?
Цинь Дэ-гуй подошел к нему и виноватым тоном сказал:
— Возможно, я не прав, но мы сейчас должны вместе хорошенько разобраться, почему так быстро разрушается свод.
— Нечего тут разбираться, я уже готов к критике! — и Чжан Фу-цюань отвернулся, показывая своим видом, что он не намерен продолжать разговор. — Ведь всем известно, что премии достаются вам, а критика — мне! — бросил он через плечо.
Цинь Дэ-гуй понимал, что сейчас с ним ни о чем не договоришься. И он решил пока помочь каменщикам устранить повреждение. Наверху было очень жарко, и непривычные к такой температуре каменщики с трудом управлялись со своей работой. Помощь Цинь Дэ-гуя была им очень кстати.
— Пришлось изрядно попотеть! — весело сказал Цинь Дэ-гуй Чжан Фу-цюаню, закончив работу и спустившись вниз. Тот уже успокоился и рад был, что повреждение устранили так быстро.
— Ты теперь можешь смело стать каменщиком! — уже почти весело откликнулся Чжан Фу-цюань.
— Погодите радоваться, — с видом знатока сказал один из каменщиков. — Дня через два все может обвалиться.
— Чего ты каркаешь! — рассмеялся Цинь Дэ-гуй и хлопнул каменщика по плечу.
— Что значит «каркаю»? — серьезно ответил каменщик. — Ведь кладка не выдержит, если снова будет такая температура. Как вас назначают бригадирами, если вы даже такой простой вещи не понимаете!
— Вот ты и поменяйся с Цинь Дэ-гуем, — рассмеялся Чжан Фу-цюань. — Ты становись бригадиром, а он будет каменщиком. — Он посмотрел в глазок крышки завалочного окна и приказал рабочим добавить извести. Цинь Дэ-гуй также схватил лопату и стал энергично работать.
— Ты действительно не знаешь, что такое усталость! — крикнул Цинь Дэ-гую каменщик.
— Он у нас как вол, какая у него может быть усталость! — пошутил Чжан Фу-цюань. Он подумал, что Цинь Дэ-гуй так старается потому, что боится, как бы не случилось большего несчастья. Значит, он был прав, когда думал, что Цинь Дэ-гуй тоже потихоньку разрушает свод мартена.
Видя, что злость Чжан Фу-цюаня прошла, Цинь Дэ-гуй спросил:
— Старина Чжан, у тебя большой опыт, как ты думаешь, почему все-таки свод печи так быстро горит? Я никак не могу понять.
— Единственное, что я твердо знаю, — ответил Чжан Фу-цюань, — это, что так быть не должно. — Он был уверен, что Цинь Дэ-гуй в душе все прекрасно понимает и нарочно притворяется незнайкой. Его радовало то, что Цинь Дэ-гуй наверняка не знал об его умении скрывать следы разрушения.
Цинь Дэ-гуй понял, что беседа с Чжан Фу-цюанем не даст никаких результатов, и тяжело вздохнул:
— Если мы и впредь будем так небрежно относиться к мартену, то ничего у нас не получится со скоростными плавками. Ты только уменьшишь время плавки на час-другой, а свод от этого вовсе развалится. Теперь придется поставить печь на ремонт на несколько дней.
Его очень беспокоило, что он не в силах предотвратить аварии. Злило его и поведение Чжан Фу-цюаня: даже разобраться в причинах повреждения не хочет, заботится только о том, чтобы не он один был виноватым. Но, ничего не сказав Чжан Фу-цюаню, он принялся готовиться к смене.
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Сдав на следующий день утром смену, Цинь Дэ-гуй пошел к директору на совещание по поводу повреждения девятого мартена. В кабинете уже были директор Чжао Ли-мин, секретарь парткома завода Лян Цзин-чунь, секретарь партбюро цеха Хэ Цзы-сюе. Невыспавшийся Чжан Фу-цюань сидел, устало облокотившись на край стола. Подошел и Юань Тин-фа.
Инженер Чжан Цзи-линь доложил о повреждении свода. Цинь Дэ-гуй в душе был рад, что руководство завода обсуждает этот вопрос. Он слушал, как Чжан Цзи-линь утверждал, что все три бригады только гонятся за рекордами и никто, мол, не заботится о мартене и что дальше так продолжаться не может.
Цинь Дэ-гуй нахмурил брови. Он считал, что причина здесь вовсе не в скоростных плавках.
— Значит, по-твоему, получается, — сказал директор после того, как инженер кончил говорить, — что самые большие повреждения произошли по вине Юань Тин-фа! — Директор уважал Юань Тин-фа как лучшего мастера скоростных плавок на заводе и не верил, что тот мог умышленно нанести какой-нибудь ущерб мартену. К тому же ему не понравилось то, что инженер отрицает необходимость скоростных плавок.
Юань Тин-фа положил в пепельницу окурок, погасил его и, обернувшись к Чжан Фу-цюаню, спросил:
— Старина Чжан, ты принимаешь от меня смену и каждый раз осматриваешь свод печи. Скажи, ты видел, чтобы я хоть раз сжег свод?
— Ты опытный мастер, — ответил Чжан Фу-цюань, — разве ты можешь это допустить?!
— Мастер Юань, — вмешался Цинь Дэ-гуй, — сколько раз, принимая от меня смену, ты находил печь поврежденной?
— Один раз ты сжег свод, когда установил рекорд, а больше таких случаев не было, — твердо ответил Юань Тин-фа.
— А в смену Чжан Фу-цюаня свод горел всего несколько раз, да и то не очень сильно! — добавил Цинь Дэ-гуй.
Однако Цинь Дэ-гуй не мог знать, что Чжан Фу-цюань тщательно скрывал повреждения, так как он сам, принимая смену, довольно небрежно осматривал свод печи.
— Выходит, что ни одна смена не виновата? — усмехнулся Хэ Цзы-сюе.
— Если бы печь могла говорить, то она бы все рассказала! — рассердился инженер.
Директор нахмурил брови и строго сказал:
— Из свода печи вывалились кирпичи — вот она и заговорила и сказала нам, что ей причинены большие повреждения. А кем? Ясно, что вами, бригадирами. Вы и несете ответственность! А ваше поведение сейчас напомнило мне старую китайскую пословицу о том, что чиновники всегда стоят друг за друга. Я не понимаю одного, как каждый из вас заметал следы разрушения свода.
Юань Тин-фа удивился осведомленности директора в их делах. Взглянув на своих товарищей, он подумал, что они знают, как скрыть разрушение свода, но кто из них виноват больше — решить было трудно.
У Чжан Фу-цюаня на душе было очень неспокойно. Он был уверен, что меньше других виноват во всей этой истории, а в основном за все должен отвечать Цинь Дэ-гуй. Поэтому после слов директора он взглянул на Цинь Дэ-гуя, стараясь заметить на его лице следы испуга.
Цинь Дэ-гуй понимал, что директор прав. Ему было неприятно, что в их среде есть еще люди, пекущиеся только о своих личных интересах. Он думал, что только Юань Тин-фа может знать секрет, как скрыть повреждение свода, но не смел поверить, что уважаемый всеми мастер способен на это.
— И другие места свода сильно повреждены, так что возможны новые обвалы, — сказал инженер.
— Ты также отвечаешь за сохранность оборудования, — сказал ему директор, — так что здесь есть и твоя вина. Ты должен был своевременно обнаружить повреждение.
— Товарищ директор, ты же знаешь, что я работаю только днем и не в моих силах знать то, что делается ночью, — пытался оправдаться покрасневший Чжан Цзи-линь.
— Конечно, все это могло произойти и ночью, — нахмурился директор. — А вы, бригадиры, должны дать подробные объяснения, а не уподобляться чиновникам, о которых я только что говорил, ваша «круговая порука» никого не обманет. Мартен «заговорил» и выдал вас.
Такое несправедливое обвинение обидело Цинь Дэ-гуя, и он сердито возразил:
— Товарищ директор, если ты считаешь нас обманщиками, то установи за нами контроль.
— Тебе легко говорить: кто же это станет днем и ночью дежурить у мартенов и следить за вашей работой? Послушать тебя, так нам нужно срочно увеличивать штаты. Ты раньше сам себя проконтролируй, а потом утверждай, что никого не обманываешь. Я спрашивал у тебя, допускаешь ты халатность в работе или нет, особенно ночью. А ты не хочешь честно признаться… И никто из вас не хочет!
— Один раз я действительно допустил небрежность, — обиженно оправдывался Цинь Дэ-гуй, — и сжег свод, но я честно обо всем написал в сменном журнале и при сдаче смены показал это мастеру Юаню. Я всегда внимательно следил за состоянием свода печи. Это было только один раз, и не больше. Мастер Юань только что подтвердил мои слова.
— Тогда почему же кладка стала такой тонкой и из нее валятся кирпичи? Скажи мне: ты, как бригадир, несешь за это ответственность или нет? — Директор в душе больше других подозревал Цинь Дэ-гуя. Он был уверен, что Юань Тин-фа на такое не способен. Чжан Фу-цюань признался, что он несколько раз сжег свод, — это говорило и о его слабой технической подготовке и о неумении обманывать. Да и скоростных плавок он ни разу не добился — в данном случае это также говорило в его пользу. А Цинь Дэ-гуй мог в погоне за скоростными плавками допустить повреждение!
— Конечно, несу ответственность! — тихо ответил Цинь Дэ-гуй.
— Значит, ты должен честно рассказать нам все! — посмотрел на него директор, а затем перевел взгляд на двух других бригадиров.
— Вы также должны это сделать! — и он снова обратился к Цинь Дэ-гую: — Ты — член партии и поэтому должен давать объяснения первым.
Цинь Дэ-гую очень тяжело было слушать упреки директора, он почувствовал, что директор одного его считает виновным.
Увидев волнение молодого сталевара, Чжао Ли-мин несколько смягчил тон:
— Как коммунист, ты обязан был в первую очередь выяснить причину этого повреждения!

Когда все начали расходиться после совещания, парторг завода Лян Цзин-чунь пригласил Цинь Дэ-гуя зайти к нему в кабинет.
— Товарищ Цинь Дэ-гуй, — доброжелательно начал Лян Цзин-чунь, — я верю твоим словам, верю, что ты ничего не скрыл. Я видел, как ты самоотверженно помогал на седьмом мартене открывать выпускное отверстие, и верю, что ты по-настоящему заботишься о государственных интересах. Конечно, ты не мог не следить за мартеном.
— Товарищ секретарь, когда я узнал, что обвалился свод, я чуть было не подрался с Чжан Фу-цюанем, — возбужденно сказал Цинь Дэ-гуй.
— Ты не должен ссориться с ним — этим делу не поможешь. Директор прав: ты член партии и, значит, больше других несешь ответственность и за причиненный государству ущерб и за выяснение причин этого.
— Да, это совершенно верно, — настроение Цинь Дэ-гуя улучшилось.
— Какие меры ты собираешься принять?
— Я еще не обдумал, может быть, надо пораньше приходить в цех и смотреть, как бригадир предыдущей смены следит за мартеном.
— Этого недостаточно, ты должен побольше встречаться с людьми. Ты хорошо знаешь рабочих двух других смен?
— Конечно, многие из них живут вместе со мной в общежитии.
— Я вот чего не понимаю: за сводом следит один только бригадир, или рабочие тоже должны это делать? — спросил Лян Цзин-чунь.
— Это обязанность бригадира.
— Я думаю, что рабочие также многое замечают, ты порасспроси их.
— Ладно, — согласился Цинь Дэ-гуй, — я обязательно поговорю с ними.
После разговора с Цинь Дэ-гуем секретарь парткома пригласил к себе Хэ Цзы-сюе и поручил ему побеседовать со всеми работающими на девятом мартене коммунистами и членами НДСМ о необходимости усилить внимание к сохранности мартена и попросить их помочь выяснить причины поджогов свода.
— Цинь Дэ-гуй очень загружен, — говорил Лян Цзин-чунь, — и такое поручение нельзя целиком поручить ему одному — этим должна заняться вся парторганизация цеха, необходимо укрепить связи с беспартийными рабочими. Самое главное, что мы должны выяснить: свод печи поврежден умышленно или нет. Только зная это, мы сможем принять нужные меры, чтобы не допустить подобных случаев в будущем.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
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Сунь Юй-фэнь вышла за заводские ворота и осмотрелась. Ей не терпелось увидеть Цинь Дэ-гуя и узнать, что они решили насчет соревнования. Уже прошла неделя после ее встреч с обоими сталеварами, однако ответа от них она еще не получила. Не представилось ей и случая встретиться с ними. Вернувшись к себе, она нетерпеливо позвонила в мужское общежитие. Но ей ответили, что Цинь Дэ-гуй куда-то ушел, а Чжан Фу-цюань на работе. Ее несколько удивило, что Цинь Дэ-гуй не зашел к ней и даже не позвонил, хотя он и не занят.
Она потратила много сил, чтобы уговорить девушек своей бригады согласиться на соревнование с рабочими девятого мартена. Две девушки не хотели соглашаться.
Одна — Лю Сянь-цзюй — была активным участником художественной самодеятельности. Еще в своей деревне она любила петь, выступая в местном хоре, и теперь опасалась, как бы это соревнование не помешало ей. В свободное от работы время она училась в вечерней школе и, кроме того, отдавала много времени организованному ею на заводе кружку песни и танца. Она охотно участвовала во внутрицеховом соревновании, но зачем же еще вступать в соревнование с рабочими другого завода? Твердой уверенности в бесполезности такого соревнования у нее не было, и она лишь робко возражала Сунь Юй-фэнь: «Мы и так очень заняты, у нас есть свое соревнование, и ты еще хочешь, чтобы мы соревновались с рабочими другого завода!»
Возражала против соревнования и Чжуан Гуй-лань. Раньше она работала акушеркой в родильном доме, но затем, охваченная общим стремлением принять личное участие в развернувшемся социалистическом строительстве, ушла на завод. Каждую свободную минутку она доставала зеркало, гребень и начинала прихорашиваться. Она любила пококетничать и не желала соревноваться с мужчинами, так как считала, что они смотрят на женщин свысока и если девушки проиграют соревнование, то сталевары совсем зазнаются.
Сунь Юй-фэнь потратила много сил, чтобы уговорить подруг, и, наконец, обе они скрепя сердце согласились. Затем после долгих споров утвердили условия соревнования. В конце, когда, казалось, все было уже улажено, Лю Сянь-цзюй вдруг снова спросила:
— А как же мне быть с моим кружком песни и танца?
— Мы все вечером по субботам будем ходить в твой кружок, — успокоила ее Сунь Юй-фэнь. — Я тоже вступлю в него.
— Если ты вступишь, — обрадовалась Лю Сянь-цзюй, — то мы обязательно выйдем победителями из соревнования самодеятельных коллективов. — Она все время хотела вовлечь в кружок Сунь Юй-фэнь, ведь такая красивая девушка немало будет способствовать успеху кружка. К тому же она знала, что Сунь Юй-фэнь прекрасно танцует и знает немало песен.
Теперь, когда условия соревнования были, наконец, обговорены со всех сторон, девушкам не терпелось побыстрее передать их рабочим девятого мартена. Некоторые даже предлагали послать их почтой, не дожидаясь личной встречи с Цинь Дэ-гуем или Чжан Фу-цюанем. Однако сама Сунь Юй-фэнь считала, что условия соревнования нельзя посылать почтой, их следует вручить обязательно лично. И вот, вернувшись однажды с занятий в вечерней школе, она решила сбегать к Юань Тин-фа, расспросить его об обстановке на мартене и заодно передать матерчатые туфельки, найденные Цинь Дэ-гуем.
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Юань Тин-фа и Дин Чунь-сю были дома. Они оба очень обрадовались приходу Сунь Юй-фэнь. Девушка отдала Дин Чунь-сю туфельки, рассказав, как Цинь Дэ-гуй разыскал их.
— Он просто несерьезный, рассеянный человек, — рассмеялась Дин Чунь-сю.
— Нечего смеяться над ним, — остановил ее Юань Тин-фа, — ты ведь сама не лучше его: если что потеряешь, то пиши пропало!
— Вот уж нет, — холодно усмехнулась Дин Чунь-сю. — Это случается только с мужчинами. Да! — вспомнила она внезапно. — А что же теперь делать с кожаными туфельками? Ведь ребенок уже носит их.
— А Цинь Дэ-гуй и не требует их обратно, — поспешила успокоить ее Сунь Юй-фэнь.
— Так просто он ни за что бы не прислал их, — усмехнулась Дин Чунь-сю. — Он не такой щедрый, как Чжан Фу-цюань. Не иначе как по рассеянности.
— Нечего зря нападать на парня! — заступился за сталевара Юань Тин-фа. — Ведь он купил новые туфельки. — Мастер повернулся к Сунь Юй-фэнь: — Я считаю, что у Цинь Дэ-гуя хороший характер, да и к работе он относится серьезно.
— А мне он не нравится, — откровенно призналась Дин Чунь-сю, — уж очень зазнается, почти не заходит к нам.
— Человек, можно сказать, подарок тебе сделал, а ты еще недовольна, — снова возразил муж.
— Все равно, мне он не нравится, — твердо стояла на своем Дин Чунь-сю. — Даже эти туфельки не сам принес, и благодарить за это я должна Юй-фэнь, а вовсе не его. Конечно, Чжан Фу-цюань не дарил нам дорогих вещей, но он не зазнайка, часто заходит в гости. А встретит на улице, всегда поможет поднести сумку или ребенка. — Она выразительно посмотрела на Сунь Юй-фэнь.
Сунь Юй-фэнь, посмеиваясь, слушала рассуждения сестры. Конечно, в ее словах была доля правды. Чжан Фу-цюань действительно очень услужлив и вызывает симпатию. Но и Цинь Дэ-гуй не зазнайка. Правда, на людях из него и слова не вытянешь, и вообще он несколько суховат. Она вполне согласна была с мнением Юань Тин-фа, что характер у него хороший и что работник он хороший. Видя, что Дин Чунь-сю замолчала, она рассказала Юань Тин-фа о своей идее соревноваться с ними и спросила, не говорили ли ему об этом Цинь Дэ-гуй и Чжан Фу-цюань.
— Говорить говорили, — усмехнулся Юань Тин-фа, — только вот… — Он тяжело вздохнул и не стал продолжать.
— Я вижу, тебя это не волнует! — пыталась уколоть мужа Дин Чунь-сю. Она знала, что он из-за самолюбия не захочет соревноваться с женщинами.
— Ерунду ты говоришь! — прикрикнул на жену мастер и снова обратился к гостье: — Волнует меня то, что на нашем мартене обвалился свод, и теперь ремонтируй не ремонтируй — долго он не протянет. Разве можем мы в таких условиях принимать вызов на соревнование?
— Так ведь всего несколько дней тому назад мне говорили, что с вашей печью все в порядке, — удивленно проговорила Сунь Юй-фэнь. — Как же это случилось?
— Кто это тебе сказал, что с печью все в порядке? — заинтересовался Юань Тин-фа.
— Чжан Фу-цюань, — спокойно ответила девушка.
Дин Чунь-сю при этом одобрительно улыбнулась, — она была очень довольна, что Сунь Юй-фэнь встречалась с Чжан Фу-цюанем.
— Чжан Фу-цюань еще не совсем хорошо знает мартен, — задумчиво почесал подбородок Юань Тин-фа и затянулся сигаретой. — Я так думаю, что на этот раз известная доля вины падает на Цинь Дэ-гуя.
— Разве обвал произошел по его вине? — взволнованно спросила Сунь Юй-фэнь.
— Конечно, не только по его вине, — стряхивая пепел, ответил Юань Тин-фа. — Но он очень задиристо себя ведет, не хочет слушать полезных советов, все стремится выдвинуться. В тот раз он в погоне за рекордом сжег свод печи. Известности-то он достиг, но и ущерб причинил немалый, а у печи такой характер: если уж ты раз испортил свод, то ничем делу не поможешь.
Дин Чунь-сю понимала, что ремонт печи может привести к невыполнению месячного задания; а раз так, то они не получат премию за перевыполнение плана.
— Я уверена, что этот зазнайка вовсе не думает о других, а только заботится о том, как бы ему самому вырваться вперед! — сказала она со злостью в голосе.
Юань Тин-фа молча закурил, всем своим видом говоря, что слова жены полностью совпадают с его мнением.
Сунь Юй-фэнь привыкла верить словам Юань Тин-фа. Она знала, что он ударник, опытный сталевар, недавно установил рекорд и словами бросаться не любит. А сейчас его слова просто поразили ее. Как мог бывший партизан Цинь Дэ-гуй нанести ущерб государству? Она понимала теперь, почему в последнее время Цинь Дэ-гуй не ищет встреч с ней. Ему стыдно людям в глаза смотреть. «Когда я с ним встречусь, — решила она про себя, — я задам ему только два вопроса: «Почему ты раньше жертвовал жизнью в партизанском отряде?» и «Почему ты теперь в погоне за рекордом наносишь вред государственному имуществу?!
Юань Тин-фа продолжал с невеселым видом курить, а Дин Чунь-сю укладывала спать сына. В комнате воцарилось неловкое молчание. Сунь Юй-фэнь решила все-таки добиться определенного ответа на свое предложение и спросила Юань Тин-фа:
— А после ремонта печи вы сможете с нами соревноваться?
— Конечно, сможем, — ответил с улыбкой Юань Тин-фа.
— И не забудьте как следует покритиковать Цинь Дэ-гуя! — строго сказала девушка.
— А как же! Он еще и объяснение нам напишет! — серьезным тоном ответил Юань Тин-фа, но не удержался и снова улыбнулся. — Только стоит ли винить одного Цинь Дэ-гуя? Если газеты все время пишут о новых рекордах, то как он мог удержаться, чтобы и самому не установить рекорд?
— Тогда мы в договоре о соревновании запишем пункт о сохранности свода мартена, — подумав немного, предложила Сунь Юй-фэнь.
— В таком случае ничего из нашего соревнования не получится, — сказал Юань Тин-фа.
Сунь Юй-фэнь возбужденно встала с места.
— Почему?
— Лично я ничего против этого пункта не имею, ты поговори с остальными бригадирами.
— А разве ты сам не можешь переговорить с ними? Ведь вы встречаетесь каждый день, и у вас есть много возможностей поговорить. Я думаю, что они оба непременно послушаются тебя.
— Если они послушают меня, — улыбнулся мастер, — то они никогда не будут соревноваться.
— Почему же это? — удивилась Сунь Юй-фэнь.
— Он сам боится этого соревнования! — язвительно произнесла Дин Чунь-сю.
— Почему? — пристально посмотрела на мастера Сунь Юй-фэнь.
— По совести говоря, я действительно боюсь, — ответил Юань Тин-фа. — Ваша бригада дружная, решили — и быстро сделали. А у нас целых три бригады, между которыми иногда дело чуть не доходит до драки. Сама подумай, как тут соревноваться!
— Нашу бригаду тоже сплотить нужно было — и это стоило немалых сил, — вздохнула Сунь Юй-фэнь.
— Я думаю, что все-таки с ними надо поговорить тебе, — обратилась к девушке Дин Чунь-сю, — ведь его язык не приспособлен к нормальному разговору, стоит ему только открыть рот, как оттуда уже несется ругань.
— Что за ерунда! — возмутился Юань Тин-фа. — Когда ты слышала ругань от меня? — но затем шутливо добавил: — Бедняжка, заругали тебя совсем!
— Была бы у тебя другая жена, менее покладистая, чем я, посмотрела бы я, как бы ты с ней стал обращаться!
— Сунь Юй-фэнь, ты только послушай, разве ее переговоришь?
— Ну, с тобой мне все равно не сравняться! — поддразнила мужа Дин Чунь-сю.
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Видя, что уже поздно, Сунь Юй-фэнь стала прощаться. Дин Чунь-сю вызвалась ее проводить.
— Юй-фэнь, как ты находишь Чжан Фу-цюаня? — с любопытством спросила она у девушки. Она любила Сунь Юй-фэнь, и ей нравился Чжан Фу-цюань. Она считала, что из них получилась бы хорошая пара. К тому же разве могла она не побеспокоиться о своей младшей двоюродной сестре, находившейся вдали от своих родителей?
Сунь Юй-фэнь сразу догадалась, к чему сестра клонит, и поэтому ответила уклончиво:
— Я всего несколько раз встречалась с ним, поэтому еще не очень хорошо знаю его.
— Юй-фэнь, я тебе скажу так: Чжан Фу-цюань по-настоящему хороший молодой человек. У него не такой беспокойный характер, как у моего мужа, который чуть что — сразу из себя выходит. И не такой зазнайка, как Цинь Дэ-гуй, а всегда вежливый, скромный. Ты почаще встречайся с ним. Узнаешь его получше и поймешь, что я не ошибаюсь.
В действительности Сунь Юй-фэнь знала молодого сталевара значительно лучше, чем она пыталась это представить. И она в душе чувствовала, что сестра отнюдь не перехваливает Чжан Фу-цюаня и что мнение сестры полностью совпадает с ее собственным впечатлением. Молодой сталевар казался девушкам симпатичным, и встречи с ним доставляли удовольствие не только Сунь Юй-фэнь, но и многим ее подругам. Они встречались с ним всего раз или два, но уже считали его своим хорошим знакомым. Особенно приятное впечатление произвел он на них в воскресенье в парке, когда терпеливо обучал их всех езде на велосипеде. И девушки между собой наперебой хвалили Чжан Фу-цюаня.
Затем оказалось, что он заранее купил для всех билеты в кино. А после кино он угощал всех мороженым. Будь Сунь Юй-фэнь одна, она так быстро не подружилась бы с Чжан Фу-цюанем, но раз ее подруги легко приняли его приглашение, то ей было неловко отвергать его, и она вместе со всеми пошла в кино. А последующие встречи убедили ее в том, что он вовсе не надоедлив, и она даже стала чувствовать к нему симпатию. Скрытый смысл слов сестры навел ее на мысль о том, что та определенно разговаривала с Чжан Фу-цюанем на эту тему. И если раньше, после первых встреч с Чжан Фу-цюанем, такой разговор с сестрой ей был бы неприятен, то сегодня он вызвал в душе ее сладостное волнение, и она не удержалась от вопроса:
— А Чжан Фу-цюань часто бывает у вас дома?
— Часто, — улыбнулась Дин Чунь-сю. — Как придет, так сразу же заводит разговор о тебе.
Сунь Юй-фэнь вся залилась краской. Ей было приятно такое внимание, только нехорошо, что она узнала об этом из уст сестры. Ладно еще, что вечером хоть не видно, как сильно она покраснела. Она тут же решила переменить тему разговора:
— Цинь Дэ-гуй к вам совсем не заходит?
— Заходить-то заходит. Придет и сразу же заводит беседу с мужем, а на меня никакого внимания… А если мужа дома нет, так и минуты не посидит, бежит, словно его тут черти подстерегают, — сердито рассказывала Дин Чунь-сю. — Не заходил бы он к нам вообще, все спокойнее было бы.
Сунь Юй-фэнь вспомнила, как Цинь Дэ-гуй бегал от нее с подружками, и непроизвольно улыбнулась. Она понимала, что он совсем не зазнается, а просто неловко себя чувствует среди женщин. Но тут же она вспомнила, каким предупредительно-ласковым бывал Цинь Дэ-гуй, когда говорил с ней наедине. Во время таких бесед они не чувствовали себя стесненно.
Вскоре она попрощалась с Дин Чунь-сю и пошла одна по залитой лунным светом улице. Прохожих было очень мало, фонари уже не горели… Она невольно вспомнила ту ночь, когда она вместе с Цинь Дэ-гуем шла в родную деревню. Сейчас стояла такая же ночь, как и в тот раз, только теперь рядом с ней не было этого высокого сильного парня. После этой поездки она смотрела на Цинь Дэ-гуя не с прежним равнодушием, а с какой-то непонятной для себя теплотой и лаской. Она радовалась происшедшей в ней перемене. Но сегодняшние слова Юань Тин-фа очень огорчили ее. Нападки Дин Чунь-сю на Цинь Дэ-гуя она в расчет не принимала, считая, что сестра просто ошибается в нем. Но с мнением Юань Тин-фа приходилось считаться. О том, что Цинь Дэ-гуй установил рекорд ценой повреждения мартена, она уже слышала от Чжан Фу-цюаня и от Ли Цзи-мина, только она не очень верила им, не верила потому, что не могла себе представить, чтобы Цинь Дэ-гуй был способен на это. Но после подтверждения Юань Тин-фа она не могла дальше сомневаться. На душе ее было очень тяжело, однако во время разговора с Юань Тин-фа она сохраняла невозмутимый вид. Вначале ей хотелось расспросить обо всем Цинь Дэ-гуя, а теперь она испытывала только глубокое разочарование обманутого и несправедливо обиженного человека.
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Цинь Дэ-гуй ел в столовой и слушал передававшуюся по радио чжэцзянскую оперу «Лян Шань-бо навещает друзей»[9]. Многое он не понимал, так как исполнители пели на местном диалекте, но он хорошо знал содержание оперы, так как много раз смотрел и слушал ее в исполнении артистов Пекинской оперы. Однако брови его были нахмурены, хотя обычно он любил пение на южных диалектах, особенно когда исполнялась эта опера. Но сейчас опера не только не доставляла ему радости, он даже был недоволен героиней оперы Чжу Ин-тай. Сегодня ему казалось, что она слишком уж кокетничает.
«Трудно иметь дело с женщинами!» — подумал он. В это время в столовую зашел комендант мужского общежития и громко крикнул:
— Чжан Фу-цюаня к телефону!
— Он ушел на работу! — ответил Ли Цзи-мин, сидевший за соседним с Цинь Дэ-гуем столиком. Внезапно он встал. — Я поговорю за него! — и вышел.
У Ли Цзи-мина был выходной день, и настроение у него было хорошее. Вернулся он, посмеиваясь. Сев на свое место, он весело сообщил:
— Этот ловкач Чжан Фу-цюань завел любовную интрижку, опять ему девушка звонила!
— А кто она? — с любопытством спросили сидевшие за столом. Внутри Цинь Дэ-гуя все напряглось, он боялся услышать хорошо знакомое ему имя.
— А вы как думаете — кто? — хитро сощурил глаза Ли Цзи-мин и бросил быстрый взгляд на Цинь Дэ-гуя.
— Перестань носом крутить, говори быстрее! — послышались сердитые голоса.
Ли Цзи-мин еще немного помолчал, а затем с улыбкой ответил:
— Та самая Сунь Юй-фэнь, за которой гоняется старина Чжан. Отношения у них уже довольно приятные. Вчера она звонила ему, сегодня, видите, снова звонит…
— А зачем она звонила? — поинтересовался кто-то из наиболее любопытных.
— Это секрет, об этом я вам не могу сообщить! — серьезным тоном ответил Ли Цзи-мин.
— Какие у тебя могут быть секреты! Так и будет она рассыпаться перед тобой в любезностях! Ты ведь не Чжан Фу-цюань! — рассмеялся какой-то рабочий.
— А я свой голос подделал под Чжан Фу-цюаня, и она сказала мне несколько нежных слов, — засмеялся Ли Цзи-мин.
— Узнает Чжан Фу-цюань, он быстро сделает из тебя отбивную.
Но Ли Цзи-мина уже трудно было остановить.
— Нынешние девушки, — говорил он, — сами вешаются на шею. Стоит только пригласить ее в кино, сходить в ресторанчик, погулять в парке, потанцевать…
Каждое слово Ли Цзи-мина, словно камень, обрушивалось на голову Цинь Дэ-гуя. Он не мог дольше вынести этого. Поспешно доев свой ужин, юноша выбежал на улицу. Он знал, конечно, что Ли Цзи-мин шутит, однако факт оставался фактом: Сунь Юй-фэнь действительно звонила Чжан Фу-цюаню. Со слов коменданта общежития он знал, что и вчера она разговаривала с ним по телефону. Его одолевали мрачные мысли, он медленно вышел на раскинувшееся сразу за общежитием поле. Неумолчно трещали цикады. Солнце склонялось к горизонту, легкий ветерок шевелил колосья кукурузы, гаоляна и риса, и издали казалось, что это волнуется огромное море. Он сел на пригорок и задумчиво стал смотреть на запад. На ясном, безоблачном фоне неба резко выделялись заводские трубы, из которых клубами валил дым. Горизонт закрывали высокие сооружения заводов и фабрик. Вот, огласив громким свистом окрестности, прогрохотал вдали и скрылся за постройками длинный товарный состав. Цинь Дэ-гуй легко нашел трубу своего мартена.
До начала смены еще оставалось много времени. Уединение и тишина удручающе подействовали на Цинь Дэ-гуя, он поднялся и пошел в общежитие. Шел он быстро, не замечая знакомых, попадавшихся ему навстречу. Со стороны могло показаться, что он очень спешит. Около баскетбольной площадки его остановили и попытались вовлечь в игру, но он отговорился необходимостью отдохнуть перед ночной сменой и пошел в свою комнату. Но и здесь он не нашел успокоения. Сон никак не шел к нему, к тому же его раздражал храп соседей. Он встал, оделся и снова вышел на улицу.
Уже совсем стемнело, луна еще не взошла, но первые лучи ее холодного света уже слегка посеребрили деревья на склонах гор. На баскетбольной площадке уже было пусто, и только в траве мерцали светляки. С полей доносились легкие запахи трав. Стояла тихая, безветренная погода. Цинь Дэ-гуй бесцельно бродил по ночным улицам города. Вскоре перед ним выросло здание школы. Он подумал, что Сунь Юй-фэнь, наверное, сейчас здесь на занятиях, и поспешно свернул в сторону, опасаясь случайной встречи с ней. А вот и женское общежитие. Еще недавно оно привлекало его, а теперь это здание не только утратило для него всякий интерес, но даже отпугивало. Цинь Дэ-гуй изо всех сил старался изгнать из своих мыслей образ Сунь Юй-фэнь, но этот образ неотступно преследовал его. Цинь Дэ-гуй называл себя глупцом. Он чувствовал себя попавшейся в силки птицей; и чтобы выпутаться из этих силков, от него теперь требовалось немало усилий. Он вспомнил, что в детстве Сунь Юй-фэнь вовсе не была такой. Ей нравились по-настоящему честные ребята, а всякие хитрецы не привлекали ее внимания, и она никогда не играла с ними. Почему же сейчас она так нетребовательна в выборе друзей? Может быть, действительно верно говорят люди, что когда девочка вырастает, она очень меняется. «И что ты нашла хорошего в этом Чжан Фу-цюане?» — хотелось крикнуть ему. Цинь Дэ-гуй считал Чжан Фу-цюаня средним парнем, не способным никому причинить вреда. А его разговорчивость и веселый нрав даже казались привлекательными. Но сейчас Цинь Дэ-гуй изменил свое мнение: соперник казался ему лицемером и хитрецом. «И она дружит с таким человеком, и даже больше — он нравится ей, — сокрушенно покачал головой Цинь Дэ-гуй. — Я не должен больше думать об этой девушке». Принятое решение принесло ему некоторое облегчение, ему показалось, что он уже забыл ее. Но тут же в его памяти всплыло лицо Сунь Юй-фэнь и ее улыбающиеся глаза. Впереди под фонарем он увидел влюбленную пару, и ему вдруг показалось, что девушка сильно похожа на Сунь Юй-фэнь. Ему стало не по себе, он подошел ближе и, только убедившись в своей ошибке, успокоился.
Он понял, что только работа может помочь ему. Но было только девять часов вечера — до смены оставалось еще два часа. Конечно, можно было бы пойти и помочь чужой смене, но ведь это была смена Чжан Фу-цюаня! Ему ничего не оставалось, как направиться обратно в общежитие и попытаться уснуть.
2
В дверях общежития Цинь Дэ-гуй столкнулся с Хэ Цзы-сюе.
— Куда это тебя носило, заставил меня ждать!
— Мы же с тобой заранее не договаривались о встрече, — спокойно ответил Цинь Дэ-гуй. Однако в душе он почувствовал беспокойство. Ведь руководство поручило ему расследовать случай с повреждением печи, и он до сих пор не начал выполнение этого поручения, а сегодня вечером он вообще об этом не думал!
Хэ Цзы-сюе пришел в общежитие беседовать не с одним Цинь Дэ-гуем. Однако, не застав Цинь Дэ-гуя, он рассердился, ибо на некоторые вопросы точные ответы мог дать только Цинь Дэ-гуй. К тому же сегодня ему кое-что рассказали, что заставляло его обязательно переговорить с Цинь Дэ-гуем.
— В помещении очень душно, давай пройдемся, — предложил Хэ Цзы-сюе сталевару. Когда они вышли, он тихо спросил: — Старина Цинь, ну как, ты выяснил хоть что-нибудь?
— Пока ничего, — ответил Цинь Дэ-гуй.
— Да, это трудно. Я тоже пока не добился никаких успехов. По правде говоря, в этом деле можно рассчитывать только на откровенность самих бригадиров.
Они подошли к баскетбольной площадке и сели на скамейку. Закурив, Хэ Цзы-сюе помедлил и потом снова сказал: — Старина Цинь, я хочу тебя спросить вот о чем. Говорят, что при загрузке шихты можно уничтожить наплывы на своде, и тогда никто не узнает, что свод был сожжен?
— Значит, и ты туда же — не веришь мне? — воскликнул Цинь Дэ-гуй. Его очень рассердило, что и Хэ Цзы-сюе не верит ему.
— Да я верю тебе! — Хэ Цзы-сюе понизил голос. — Хоть и говорят, что ты замешан в этом деле.
— Значит, считают, что я мог совершить подобный обман? Сжег, мол, свод и уничтожил следы?.. Да это же клевета!
— Старина Цинь, не надо нервничать, — и Хэ Цзы-сюе похлопал сталевара по спине. — Клевета или нет, а наша обязанность — выяснить это дело до конца.
— Кто распространяет этот, слух, прошу тебя, скажи мне! — горячился Цинь Дэ-гуй.
— Если бы я был просто другом, то я, конечно, назвал бы имя этого человека, — строго сказал Хэ Цзы-сюе. — Но ведь я секретарь партбюро, так что мне придется пока сохранить это в тайне. Ты мне только ответь: были у тебя подобные случаи или нет?
— Я могу поклясться, — с дрожью в голосе ответил Цинь Дэ-гуй, — именем члена партии, что я ни разу не делал этого.
— Старина Цинь, я верю тебе, — Хэ Цзы-сюе взял сталевара за руку. — Не надо так расстраиваться.
«Рабочие моей смены ни за что не станут подозревать меня в таком деле, — думал Цинь Дэ-гуй. — Несомненно, это кто-то из тех двух смен. Но кто?» Он невольно подумал о Чжан Фу-цюане — только он способен на такую подлость. И Цинь Дэ-гуй не удержался и спросил:
— Не иначе как Чжан Фу-цюань наклеветал на меня, так?
— Давай не будем строить догадок, — строго сказал Хэ Цзы-сюе. — Но могу тебе сказать, что это не Чжан Фу-цюань! — Голос его потеплел. — Ты все же вспомни хорошенько: не забыл ли ты… или, может быть, просто не обратил внимания…
Цинь Дэ-гуй чувствовал, что секретарь партбюро все же не совсем верит ему.
— Прошу тебя, обязательно расспроси получше рабочих моей бригады! Они тебе скажут правду.
В душе молодого сталевара росла обида: почему все-таки Хэ Цзы-сюе не верит ему? Если уж секретарь партбюро ему не доверяет, то другие и подавно легко поверят этой клевете. Ему стало еще тяжелее.
— Старина Цинь, не унывай! — сказал Хэ Цзы-сюе. — Если ты этого не делал, то все подозрения ничего не стоят.
— Подозрения посторонних людей действительно ничего не стоят, — довольно спокойно ответил Цинь Дэ-гуй. — Но ты и партия — это другое дело!
— Я — это еще не вся партия. Я понимаю так: партия требует от нас беспристрастной проверки фактов и выяснения их подлинной сущности. Ты должен понять, что сейчас проводится такая проверка, проверка всех вас, трех бригадиров. И если я скажу, что Цинь Дэ-гуй не виноват, то меня могут обвинить в пристрастном к тебе отношении. Ты настоящий коммунист и должен не пожалеть сил на расследование этого дела.
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После ухода Хэ Цзы-сюе сталевар еще немного посидел на скамейке. «Впредь я не буду безмозглым олухом! — укорял он себя. — Потерял напрасно столько времени!»
В это время послышались чьи-то шаги, и Цинь Дэ-гуй увидел Мэн Сю-ди. Он подозвал его и спросил, где тот был.
— Ходил в кино, — ответил Мэн Сю-ди и присел рядом, — смотрел советский фильм «Падение Берлина». — Он начал подробно рассказывать содержание фильма.
— Ты что же это не спишь? — перебил его Цинь Дэ-гуй. — Начальство не разрешает заступающим в ночную смену ходить на занятия, боится, чтобы мы не переутомились, а ты ходишь в кино, — сердито отчитывал он своего подручного, словно забыв о том, что и сам не отдыхал в этот вечер.
— Я сегодня днем неплохо выспался, — оправдывался Мэн Сю-ди, — и совсем не чувствую усталости. А после ужина никак не мог уснуть, вот и пошел в кино.
Бодрое настроение Мэн Сю-ди подействовало и на Цинь Дэ-гуя. Он несколько оживился и уже с веселой улыбкой сказал:
— Боюсь только, что дело, которое я поручил тебе, у тебя вовсе из головы вылетело.
— Я как раз собирался рассказать тебе кое-что, — возбужденно начал Мэн Сю-ди. — По дороге в кино я встретил Ван Юн-мина, первого подручного Юань Тин-фа, и мы с ним о многом успели поговорить.
— Ну и что? — нетерпеливо спросил Цинь Дэ-гуй. Он любил своего первого подручного за то, что тому можно было доверить сложное задание. Он поближе придвинулся к нему и приготовился слушать.
— Ван Юн-мин недоволен Юань Тин-фа, говорит, что он вовсе ничему не учит. Наверное, он боится раскрыть секреты своего мастерства. Я думаю, что он неправильно поступает. Таких людей нечего уважать, а начальство слишком уж носится с ним.
— Ты поосторожней, а то твои слова дойдут до Юань Тин-фа, и он разозлится на нашу бригаду.
— А я, наоборот, думаю, что надо больше об этом говорить, пусть начальство узнает да потребует, чтобы он исправился.
— Начальство об этом и само узнает, нечего тебе повсюду болтать об этом, нарвешься еще на неприятности, — строго сказал Цинь Дэ-гуй и тут же пошутил: — Значит, вы всю дорогу так были увлечены разговором о Юань Тин-фа, что совершенно забыли о повреждении мартена?
— Нет, мы и об этом говорили.
— Ну, и удалось что-нибудь выяснить?
— Ван Юн-мин говорит, что как будто у них был один случай, когда они скрыли следы повреждения свода.
— А когда это случилось, день он запомнил? — ухватился за эту нить Цинь Дэ-гуй.
— Помнишь, когда Юань Тин-фа установил свой новый рекорд… Конечно, в тот раз это могло случиться. Ты сам подумай: плавка длилась всего семь часов, а температура, наверно, была очень высокая!
— Но и это ничего не объясняет, — покачал головой Цинь Дэ-гуй. — Как бы сильно ни был подожжен свод один раз, он от этого никак не мог стать таким тонким.
— Я еще поговорю кое с кем, когда будем работать не в ночную смену. Думаю, что причина выяснится в конце концов, — уверенно заявил Мэн Сю-ди.
— Пойдем отдохнем еще немного, а то в одиннадцать заступать, — предложил Цинь Дэ-гуй, и оба рабочих направились в общежитие.
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Придя принимать смену, Цинь Дэ-гуй прежде всего внимательно прочел все записи в сменном журнале, затем тщательно осмотрел мартен. Он не задал ни одного вопроса, избегая разговора с Чжан Фу-цюанем, и не мог дождаться, когда тот, наконец, уйдет. Каждый взгляд Чжан Фу-цюаня в его сторону вызывал в памяти Цинь Дэ-гуя другой образ, и на душе его снова становилось тяжело.
Между тем началась плавка. Однако металл почему-то не кипел, как обычно, и на его поверхности время от времени появлялись пузыри. Цинь Дэ-гуй с первого взгляда понял, что металл застыл. Обычно он подумал бы, что это просто результат оплошности Чжан Фу-цюаня, но сейчас он решил, что Чжан Фу-цюань намеренно вредит ему. Он очень рассердился. Пришлось сильно увеличить подачу в печь газа и воздуха. Но все равно плавка длилась больше десяти часов. Да еще, к несчастью, от высокой температуры выпали кирпичи из того места печи, которое недавно отремонтировали.
Утром Цинь Дэ-гуй со страхом шел на летучку в кабинет директора, опасаясь, что ему здорово попадет от Чжао Лимона. Но, к счастью, директор уехал на совещание и летучку проводил инженер Лу Цзинь-чэн. Он записал сообщение Цинь Дэ-гуя о застывшем металле и ничего ему не сказал.
После летучки Цинь Дэ-гуй разыскал Хэ Цзы-сюе и рассказал ему о своих подозрениях в отношении Чжан Фу-цюаня.
— Старина Хэ, — раздраженно закончил Цинь Дэ-гуй, — ты поговори с начальством, чтобы меня перевели работать на другой мартен.
— Это никуда не годится, — Хэ Цзы-сюе успокаивающе похлопал его по плечу. — Мы больше не можем допустить такой небрежности в работе. Но ты пока Чжан Фу-цюаню ничего не говори, разреши мне самому с ним поговорить.
— Ладно, — невесело ответил Цинь Дэ-гуй.
Он считал, что Хэ Цзы-сюе неглубоко вникает в суть дела, вопросы решает медленно, и поэтому не стал больше с ним говорить на эту тему.

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ
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Чжан Фу-цюань сознательно сделал так, чтобы металл в мартене остыл. Он видел, что Цинь Дэ-гуй все время выдает скоростные плавки, а сам он так и не сумел добиться ни одной. Это отнюдь не возвышало его в глазах Сунь Юй-фэнь и ее подруг, да и самому ему это было очень невыгодно. Он также узнал, что Цинь Дэ-гуй тайком проверяет его работу, и ему захотелось «подставить ножку» Цинь Дэ-гую, чтобы тот впредь не делал этого.
Утром за завтраком Чжан Фу-цюань узнал, что накануне вечером ему звонила Сунь Юй-фэнь. Обрадованный, он жаждал встречи с ней, чтобы, наконец, сделать ей предложение. Но девушка сейчас была на работе, и никакой возможности встретиться с ней не представлялось. К тому же он почувствовал, что так вот сразу, ни с того ни с сего, делать ей предложение неудобно. Если она даст свое согласие, то, конечно, все будет в порядке. Ну, а что, если она откажет? Тогда катастрофа! Он еще никак не мог понять, как она относится к нему. Приглашая ее в кино, в парк, он всячески старался завоевать ее симпатию, но ее подруги относились к нему куда сердечнее, чем она. Поэтому после совместных прогулок с девушками в сердце Чжан Фу-цюаня все же оставался какой-то неприятный осадок от мысли, что она относится к нему недостаточно хорошо и, пожалуй, даже равнодушно. И, конечно, сообщение о том, что она уже дважды звонила ему, не могло не вызвать в его душе радужных надежд. Правда, она могла позволить и о соревновании, но тогда она не преминула бы спросить и Цинь Дэ-гуя, а комендант сказал, что Цинь Дэ-гуя она не спрашивала. Это еще более обрадовало Чжан Фу-цюаня.
«Неужели она догадалась о моих чувствах к ней, поняла причину моего хорошего отношения и к ней и к ее подругам?» — подумал он и решил не ложиться спать, а пойти к Дин Чунь-сю и рассказать ей все, что у него на сердце. Раньше он в разговорах с ней ограничивался только туманными намеками или просто посмеивался, когда она сама-заводила разговор о своей сестре. Сейчас же он твердо решил сказать ей о своих чувствах к Сунь Юй-фэнь. По дороге он купил конфет и пачку печенья, хотя обычно покупал только что-нибудь одно.
Чжан Фу-цюань шел по улицам и смотрел на возвышающиеся то тут, то там леса новостроек. По улицам то и дело проносились грузовики, проезжали телеги, груженные железными балками, песком, кирпичом. Чжан Фу-цюань знал, в каком месте сооружается школа, а в каком — дом для рабочих. Он даже знал, какой именно дом будет заселяться рабочими их завода, и слышал, что в этом доме будет центральное отопление, так что зимой здесь не придется топить печи. А на кухни проведут газ, повернул рычажок — и, пожалуйста, готовь обед! В старых домах таких удобств не было.
Чжан Фу-цюань подошел поближе к этому дому. Стены и крыша его были уже закончены, и только зияли пустотой незастекленные окна. «Ну и быстро же строят! — изумился сталевар. — Не был здесь всего несколько дней, а такие перемены!» Четырехэтажное здание из красного кирпича ему нравилось. Если сейчас написать заявление в профсоюзную организацию и сказать, что он собирается жениться, то и ему, как бригадиру, вполне могут выделить здесь комнату. Он начал прикидывать, на каком этаже лучше жить. Конечно, на первом этаже очень удобно вносить и выносить велосипед, однако шум играющих во дворе ребятишек будет мешать спать днем. На четвертом в этом отношении лучше, но туда трудно втаскивать велосипед. Лучше всего, безусловно, на втором этаже. Надо будет обязательно просить второй этаж, так прямо и написать в заявлении. Да и Сунь Юй-фэнь согласится на это.
С этими мыслями Чжан Фу-цюань покинул строительную площадку и отправился дальше. Конечно, дом хороший, жить в нем будет удобно, лучшего и желать не надо. Вот только в одном отношении загвоздка: Сунь Юй-фэнь все время работает в дневную смену, а ему частенько приходится работать ночью, не очень-то захочется в полночь уходить от молодой жены и тащиться на завод. Конечно, этого можно было бы избежать, если бы его повысили и назначили, скажем, заведующим производственным отделом или отделом техники безопасности. Неплохо перейти и на профсоюзную работу. Но он понимал, что это значительно труднее, чем получить новую квартиру. Нужно упорно трудиться, добиться определенных успехов, и только тогда его могут выдвинуть на руководящую работу. Но если начальство узнает о его последних проделках, то в этом случае ему нечего и мечтать о повышении…
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Юань Тин-фа работал в дневную смену, и дома была одна Дин Чунь-сю с детьми. Увидев Чжан Фу-цюаня с двумя пакетами в руках, она удивилась и стала его отчитывать:
— Зачем ты так тратишься? Спасибо, что сам заходишь, к чему еще подарки? В следующий раз ничего не покупай! — она повернулась к старшей дочери: — Сяо-лань, поблагодари дядю Чжана, видишь, сколько он принес конфет. Ты что, онемела? Почему молчишь?
Девочка обрадовалась и взяла оба пакета, но так ничего и не сказала. Сталевар нагнулся к ней, взял ее на руки, раскрыл пакет, дал ей печенье, а еще одно положил в постельку около маленького Сяо-фана.
Дин Чунь-сю подала ему сигареты и спросила:
— У тебя сегодня выходной?
— Нет, я работаю в вечернюю смену.
— Ай-й-я, так почему же ты не спишь? Ты ведь только в полночь сменился! — удивленно взглянула на него Дин Чунь-сю и подумала про себя: «Что это он в такую рань явился?»
— Я хорошо выспался и захотел повидать Сяо-лань, — отговорился сталевар, достал из пакета конфету и показал ее девочке: — Сяо-лань, скажи «дядя», а я за это дам тебе конфету.
Девочка пролепетала «дядя», и он тут же наградил ее конфетой. Затем подошел к кроватке, нагнулся над малышом и позвал его:
— Сяо-фан! — Но ребенок лишь удивленно смотрел на него.
— Наш Сяо-фан только в будущем году научится говорить, — улыбнулась мать. — А сейчас он маленький немой, — она немного помолчала и спросила: — В эти дни ты не встречался с Сунь Юй-фэнь? — она знала, что Чжан Фу-цюань любит поговорить о ней.
— Нет, не удавалось. Она со смены, а я на смену, — охотно ответил сталевар. — Вчера и позавчера она звонила мне по телефону. Но я был на работе, так и не знаю, зачем я ей понадобился. Может быть, ты знаешь? Она тебе ничего не говорила? — Для него не было большего удовольствия, как повторять Дин Чунь-сю о том, что он дружен с Сунь Юй-фэнь. К тому же он знал, что и Дин Чунь-сю заинтересована в их дружбе.
— Нет, я не знаю, какое у нее было дело к тебе, — с некоторым огорчением ответила она. — Два дня назад она вечером заходила к нам, но ничего об этом не говорила, — она была недовольна, что сестра скрыла что-то от нее. Вспомнив, что в тот вечер Сунь Юй-фэнь говорила о Чжан Фу-цюане даже несколько равнодушно, она недовольно нахмурилась: «Вот, чертовка, все скрывает от меня!»
— А зачем она к вам заходила? — поинтересовался сталевар.
И Дин Чунь-сю рассказала ему всю историю с утерянными Цинь Дэ-гуем туфельками и даже посмеялась над Цинь Дэ-гуем:
— Надо же быть таким олухом!
Чжан Фу-цюань с беспокойством спросил:
— Говорят, что он купил пару туфель Сунь Юй-фэнь, ты видела их?
— Нет! — ответила вконец удивленная Дин Чунь-сю и покачала головой: — Он такой, что может и ей купить! — Она была очень обижена, что сестра не показала ей подаренные Цинь Дэ-гуем туфли. Безусловно, она все скрывает от нее.
«Вот, негодяй, что делает!» — подумал неприятно пораженный Чжан Фу-цюань. Его сердило, что он пока еще не имеет права запретить девушке принимать от кого-либо подарки.
Увидев помрачневшее лицо сталевара, Дин Чунь-сю начала успокаивать его:
— Как только сестра придет к нам, я с ней поговорю, чтобы она не водилась с этим Цинь Дэ-гуем. Она послушает меня. А этот мерзавец Цинь Дэ-гуй напоминает мне ласку, которая захотела полакомиться яйцами лебедя!
Почувствовав, что Дин Чунь-сю готова ему всячески помочь, сталевар повеселел и решил, что именно сейчас наступает важнейший момент: надо попросить Дин Чунь-сю сделать решительный шаг. И, набравшись храбрости, он сначала несколько витиевато поблагодарил ее:
— Жена мастера Юаня! За твою помощь я буду благодарить тебя всю жизнь!
— Не смей говорить о благодарности. Я такой человек: если мне кто понравится, то я ничего для такого человека не пожалею.
— Жена мастера Юаня, — продолжал придерживаться взятого тона Чжан Фу-цюань, — я чувствую, что дело уже слишком затянулось, не можешь ли ты… — мямлил он, не решаясь сказать прямо. Дин Чунь-сю, казалось, не понимала его намеков и только смотрела на него, широко раскрыв глаза.
— Прошу тебя спросить у Сунь Юй-фэнь вместо меня… — смутился и покраснел Чжан Фу-цюань.
Дин Чунь-сю смекнула, о чем речь, и с улыбкой спросила:
— Ты хочешь, чтобы я за тебя сделала ей предложение?
— Да, — неловко кивнул головой сталевар. — А то я слишком затянул это дело… нехорошо как-то получается…
— Я же говорю, что стараюсь для тебя… вечером два дня назад, когда я провожала ее, я хотела спросить об этом. Но ты ведь сам знаешь ее характер!
«Ну, уж если Дин Чунь-сю боится с ней говорить, то мне и пытаться нечего», — подумал Чжан Фу-цюань.
— Брат Чжан, ты должен знать, что нынешние девушки сами решают дела о своем замужестве, даже родители опасаются заговаривать с ними об этом. — Но, увидев его обескураженное лицо, она решила поддержать его. — Но есть выход из этого положения: прежде всего надо, чтобы ты ей понравился. Ты это должен понять. Нынешние девушки не то что прежние. Раньше они гнались за тем, чтобы у будущего мужа были земля, деньги, а сейчас они хотят, чтобы он хорошо работал, чтобы мог стать Героем Труда. Ты сталевар, и ей понравится, если ты будешь хорошо варить металл, тем более, если ты еще и установишь рекорд. В ваших заводских делах я не разбираюсь, знаю только кое-что о вашем мартене. Боюсь, что Цинь Дэ-гуй в лучшем положении, чем ты: у него ведь есть рекорд.
— Цинь Дэ-гуй этот рекорд добыл бессовестным путем, — зло произнес Чжан Фу-цюань.
Она внимательно посмотрела на него, потом спросила:
— У тебя за последнее время много скоростных плавок?
Чжан Фу-цюань покраснел до корней волос, помолчал и, наконец, ответил:
— Я сейчас как раз добиваюсь скоростных плавок.
— А сколько их у тебя?
— Пока еще нет, — тихо ответил ставший совсем пунцовым Чжан Фу-цюань.
— Ни одной нет? — удивилась Дин Чунь-сю.
Этот вопрос разозлил его. Но Дин Чунь-сю вздохнула и с выражением материнского сочувствия на лице сказала:
— Брат Чжан, я говорю это тебе не потому, что я этого хочу. Запомни: от того, как ты работаешь, зависит твое счастье. Ты непременно должен догнать Цинь Дэ-гуя.
Каждое ее слово тяжелым грузом ложилось на плечи сталевара. Наконец он не выдержал и возбужденно крикнул:
— Ты не знаешь еще этого типа Цинь Дэ-гуя, он способен на любые хитрости!
Дин Чунь-сю снова сочувственно вздохнула.
— Эх, брат Чжан, ты уж слишком стараешься быть честным!
— Сейчас действительно чем ты честнее, тем хуже для тебя!
— Если Сунь Юй-фэнь узнает об этих хитростях Цинь Дэ-гуя, то это ей, конечно, не понравится. Мастер Юань ей уже сказал кое-что об этом, а теперь добавлю и я. Так что ты можешь быть спокоен: она не достанется Цинь Дэ-гую, — изо всех сил старалась успокоить гостя Дин Чунь-сю.
— Ты должен хорошенько учиться у мастера Юаня, — продолжала она, — не надо пользоваться кривой тропой, по которой идет Цинь Дэ-гуй. Как появилось свободное время, ты иди к мастеру Юаню и не чванься, будь повнимательнее. Ты ведь знаешь, какой характер у моего мужа. Если он будет доволен тобой, у него от тебя не будет секретов.
Но Чжан Фу-цюань знал, что мастер Юань не намерен никому раскрывать свои секреты, и поэтому слова Дин Чунь-сю только подливали масла в огонь. Он молча с ожесточением курил сигарету.
— Брат Чжан, — продолжала горячо убеждать его Дин Чунь-сю, если ты не станешь передовым сталеваром и не проявишь свои способности, то уговаривай я ее хоть до мозолей на языке, все будет впустую.
Чжан Фу-цюань постарался изобразить на лице улыбку, почесал затылок и пробормотал:
— Ладно, я непременно буду учиться быстрее варить сталь. — Он знал, что пока это не в его силах, но не хотел признаваться, опасаясь, что в ответ снова услышит укоры.
«Не я буду, если не укорочу ему руки!» — думал на обратном пути Чжан Фу-цюань. Особенно сильно его задело то, что слухи о подаренных туфлях подтвердились. Раньше он в своих отношениях с Сунь Юй-фэнь почти не принимал в расчет Цинь Дэ-гуя. Он верил, что добьется своего. А сейчас он почти потерял всякую надежду на успех. Ведь мастерством скоростных плавок в несколько дней не овладеешь, на это уйдет года полтора, не меньше. Но все же надо как-то унизить в глазах девушек Цинь Дэ-гуя. И он твердо решил «раскрыть все уловки» Цинь Дэ-гуя и рассказать о них Сунь Юй-фэнь и ее подругам, чтобы они поняли, каков на деле этот Цинь Дэ-гуй.
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У входа в общежитие Чжан Фу-цюань встретил Хэ Цзы-сюе. Тот специально пришел встретиться с Чжан Фу-цюанем и уже довольно долго ждал его, но, несмотря на это, парторг приветливо поздоровался с ним и угостил сигаретой.
— Старина Чжан, ты почему не спишь? — заботливо спросил Хэ Цзы-сюе.
— Я могу не спать хоть двое суток! Сейчас же я проспал большую половину ночи, — и он натянуто улыбнулся. — У тебя есть какое-нибудь дело ко мне?
— Нет, я просто приходил в столовую, хотел посмотреть, хорошо ли вас кормят, — улыбнулся Хэ Цзы-сюе. — Говорят, что в последнее время у тебя появилась целая компания девушек и ты ищешь среди них себе невесту?
— Какую невесту? — улыбнулся Чжан Фу-цюань.
— Ну и скрытен же ты, бить тебя надо. Ты что же это вздумал меня обманывать? — с улыбкой продолжал подшучивать над ним Хэ Цзы-сюе.
— Я тебя не обманываю, — холодно ответил Чжан Фу-цюань, решив, что в его отношениях с Сунь Юй-фэнь нет пока ничего особенного и поэтому лучше о них не говорить.
Почувствовав, что сталевару неприятно продолжать этот разговор, Хэ Цзы-сюе переменил тему:
— Ну, а работа как идет в последнее время? С Цинь Дэ-гуем отношения наладились?
— Мы не разговариваем, — нахмурился Чжан Фу-цюань.
— Как это получилось, что он вчера принял от тебя смену и у него застыл металл, — стараясь говорить спокойно, спросил Хэ Цзы-сюе.
— Разве и за это я в ответе? — настороженно усмехнулся Чжан Фу-цюань.
— Цинь Дэ-гуй не обвиняет тебя. Я просто хочу выяснить, когда ты добавил железной руды.
— Как обычно. Стану я придумывать какой-нибудь новый способ! — сердился Чжан Фу-цюань.
— А мне кажется, что ты сделал это несколько рановато, — по-прежнему с приветливой улыбкой сказал Хэ Цзы-сюе, однако глаза его внимательно следили за выражением лица сталевара, словно хотели проникнуть в какую-то тайну.
— Я готов поклясться, что сделал это вовремя, — не моргнув глазом, твердо повторил Чжан Фу-цюань.
Видя, что так ему ничего не добиться, Хэ Цзы-сюе сменил тактику:
— Старина Чжан, а как ты думаешь, почему металл мог застыть?
— Он действительно застыл? Ты сам это видел? Почему ты веришь Цинь Дэ-гую на слово? — сердито спросил Чжан Фу-цюань и пренебрежительно махнул рукой. — Я не верю этому вздору!
— А я не верю, чтобы Цинь Дэ-гуй мог соврать, такого за ним не водилось, — строго, уже без всякой улыбки произнес Хэ Цзы-сюе.
— Ну, конечно, он никогда не врет! — иронически улыбнулся Чжан Фу-цюань.
— Но я все-таки спрашиваю тебя: когда же Цинь Дэ-гуй поступил нечестно?
— А говорил ли тебе Цинь Дэ-гуй о том, что он старается добиться успеха у девушек?
— Об этом я его не спрашивал, это его личное дело.
— Должен был спросить. Тебя все должно интересовать, а не то скоро в бюрократа превратишься.
Хэ Цзы-сюе внимательно посмотрел в лицо Чжан Фу-цюаня, затем сказал:
— Я не верю, что его увлечение девушками может привести к каким-либо неприятностям, — тут он помолчал и умышленно добавил: — Я думаю, что Цинь Дэ-гуй порядочный человек.
— Порядочный? — рассмеялся Чжан Фу-цюань и, наклонившись к самому лицу Хэ Цзы-сюе, горячо заговорил: — Скажи мне, пожалуйста, если другой человек любит девушку и они вскоре собираются пожениться, а он, Цинь Дэ-гуй, потеряв голову, бегает за ней, дарит ей туфли, то разве это порядочно?
— Что ж, возможно, он ведет себя неправильно, — слегка нахмурив брови, ответил Хэ Цзы-сюе.
— Ты должен с ним поговорить, подействовать на него.
— Да, здесь потребуется немало усилий… — с непроницаемым лицом произнес Хэ Цзы-сюе и улыбнулся. — Так вот прошу тебя передать этому влюбленному, чтобы его личные интересы не мешали работе. А если ты этого не сделаешь, то придется обозвать бюрократом и тебя.
— Это не так просто, — поспешно ответил Чжан Фу-цюань.
— А я думал, что стоит только тебе захотеть, как это непременно дойдет до его ушей.
— А какой толк будет от моих слов?
— Очень большой, очень, — по-прежнему с улыбкой говорил Хэ Цзы-сюе. — Я уверен, что после твоих слов он одумается. Ведь он рабочий и поймет, что только невежественные люди могут из-за личной неприязни наносить ущерб государству.
— Лучше ты сам с ним потолкуй, — поспешно проговорил Чжан Фу-цюань, изо всех сил стараясь показать свое беспристрастие к личным делам Цинь Дэ-гуя.
— Я хотел бы, чтобы ему об этом говорили все, не только я один, — с серьезным лицом сказал Хэ Цзы-сюе. — Нужно, чтобы он почувствовал силу коллектива.
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Распрощавшись с парторгом, Чжан Фу-цюань вошел в общежитие и прилег на кровать. В комнате было прохладно, через открытое окно залетал легкий ветерок и приятно освежал лицо. Трое соседей сталевара сладко спали. Тишина и прохлада клонили ко сну. Но Чжан Фу-цюань никак не мог уснуть, он свернул одеяло и подложил его под подушку, а сам сел, вытащил сигарету, закурил и невидящим взглядом уставился в окно. Мысли сталевара были далеко. То перед его глазами вставал парк и смеющиеся девушки, которых он обучал езде на велосипеде. А через секунду он уже сидел с ними в кино и жадно следил за происходящим на экране. Вот от неожиданности кто-то из них вскрикнул, уронив веер. Вот они весело смеются, забрызганные водой. Но Чжан Фу-цюань не отрывает своего восхищенного взгляда только от одной из них. Она нравится ему, но он ее побаивается.
«Да, Дин Чунь-сю права: мне надо как-то отличиться», — подумал он вдруг. Если бы не было Цинь Дэ-гуя, то года за полтора упорного труда он овладел бы техникой сталеварения. А тут ему приходится оспаривать первенство у Цинь Дэ-гуя. После разговора с Дин Чунь-сю он уже решил было еще раз тайком подсидеть Цинь Дэ-гуя. Но слова Хэ Цзы-сюе породили в его душе сомнение. Действительно, ведь он рабочий, и не к лицу ему портить государственное достояние. И он решил придумать что-нибудь такое, от чего пострадал бы один Цинь Дэ-гуй. И он пожалел, что не сказал Хэ Цзы-сюе о тех нечестных методах, которыми добивается своих скоростных плавок Цинь Дэ-гуй. А следовало бы назначить специальную комиссию для расследования. Но если даже этого нельзя раскрыть, то все равно можно припугнуть Цинь Дэ-гуя, чтобы он угомонился. А не будет у него скоростных плавок, значит не будет и новых рекордов, а раз так, то не будут ему в голову лезть и мысли о покупке женских туфель.
Чжан Фу-цюань не прочь был рассказать обо всем этом Хэ Цзы-сюе, но опасался, как бы у того не возникло подозрение, что он сам тоже знает все эти хитрости производства… Так что, пожалуй, лучше промолчать. Но как же тогда все-таки вывести Цинь Дэ-гуя на чистую воду?
От таких беспокойных мыслей Чжан Фу-цюань приуныл. Он решил, что, пожалуй, лучше всего будет не встречаться больше с девушками. Но ему вовсе не хотелось проиграть это состязание Цинь Дэ-гую. Ведь он ничуть не хуже Цинь Дэ-гуя и сможет бороться с ним в честном поединке.
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Раньше Чжан Фу-цюань жил в деревне — трудился в поле, был возчиком, работал в лавке. После земельной реформы получили землю, правда совсем не так уж много, приходилось еще и арендовать, так как семья была большая. Когда в деревне стало известно, что городу требуются рабочие, Чжан Фу-цюань задумался. Он слышал, что рабочие зарабатывают значительно больше крестьян. И с зонтиком в руках и котомкой за плечами он отправился в город.
Вначале Чжан Фу-цюань никак не мог привыкнуть к заводу. Он не выносил жары мартена. Проносящиеся вверху вагонетки повергали его в ужас. А когда начинали выпускать из печи искрящийся огненный металл, он от страха закрывал глаза. Особенно же трудно ему приходилось в ночную смену, когда он засыпал буквально на ходу.
И первые полгода он все время тосковал о родной деревне. Как хорошо бывало там полежать после обеда в тени дерева, любуясь облачками, плывущими по синему небу, и незаметно засыпать под убаюкивающий стрекот кузнечиков, а вечером, когда на небосклоне появлялась луна, нехотя вставать и ехать обратно, всю дорогу весело распевая песни! А когда хозяин уезжал в город, можно было вдоволь поболтать и посмеяться с приказчиками соседней лавки. Картины этой привлекательной жизни заставляли сладостно замирать его сердце и наводили на грустные размышления.
И вот в один из выходных дней он, наконец, поехал в деревню. Все оказалось не так, как в мечтах. Вид приземистых домишек, тусклые коптилки навеяли на него уныние. Почтительные, а иногда и завистливые взгляды односельчан льстили ему. Но он понимал, что они вызваны не новым темно-синим костюмом, а тем, что его окружает ореол славы представителя рабочего класса. В деревне не было ни театра, ни кино, ни радиоприемников. А ведь все это заняло уже немалое место в его жизни. И он с большой радостью возвратился обратно в город. Теперь он во время работы больше всего боялся сделать какую-нибудь ошибку, надеясь со временем стать техником или начальником цеха, чтобы работать подальше от огнедышащего мартена. Поэтому-то он вечно и улыбался, опасаясь произвести на кого-нибудь неблагоприятное впечатление. На должность бригадира его выдвигали Юань Тин-фа и Хэ Цзы-сюе, которым он нравился своей вежливостью, серьезным отношением к работе и тем, что никогда не лез напролом и не был виновником ни одной аварии. Он и сам никогда не думал, что станет врагом Цинь Дэ-гуя. И даже сейчас удивлялся, когда вспоминал, что они с Цинь Дэ-гуем стали непримиримыми врагами. Но тут же ему приходило в голову, что в этом виноват не он — ведь Цинь Дэ-гуй первый начал презирать его, — и в груди его закипела злость. «Вот сволочь, — ругался он про себя. — Думает, что с Чжан Фу-цюанем можно так просто сладить!»

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ
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Лян Цзин-чунь жил в побеленном домике, построенном по японскому образцу. При входе с улицы в нем был узенький коридорчик, в котором с трудом можно было поместить велосипед. За следующей дверью — коридор больших размеров. Справа от него располагались три просторные комнаты с большими окнами, через которые были видны редкие деревья и цветник. Слева находились кухня, ванная, туалетная комната, кладовая и небольшая комната для домработницы.
Его жена Цю Би-юнь осмотрела квартиру и удовлетворенно улыбнулась.
— Можно подумать, что мы никуда и не переезжали.
— Боюсь, что у тебя не будет сил расстаться и с этим местом, — улыбнулся Лян Цзин-чунь.
— А это еще неизвестно. Надо сначала посмотреть, понравится ли работа.
— Радость в работе заключается в преодолении трудностей. — Лян Цзин-чунь взглянул на проголодавшихся ребятишек и повел их на кухню, добавив на ходу: — Но нам не о чем спорить. Думаю, что как только ты приступишь к работе, так тебя уже от нее не оторвешь.
До этого Лян Цзин-чунь был парторгом одного из дальних рудников. Это было тихое, спокойное место. Железную руду рабочие добывали глубоко под землей, и наружу не доносились даже громкие взрывы. Контора рудника и жилые дома находились в живописной местности, вокруг домов росли сосны, тополя, абрикосы. Прямо за окнами свешивались бананы. Весной все склоны горы превращались в сплошной сад из персиковых и абрикосовых деревьев. Приезжавшие сюда работники из центра обычно удивленно восклицали: «Да разве это рудник — это же настоящий парк!»
Цю Би-юнь работала в профкоме рудника. Она очень привыкла к своей работе и поэтому, узнав о переводе мужа и ее самой, сперва было отказалась ехать.
— Ты езжай, а я попрошу, чтобы меня оставили здесь.
— В нашей стране много прекрасных мест, и надо везде побывать.
— Так, значит, мало мы с тобой постранствовали, когда были партизанами?
— Сейчас повсюду произошли большие перемены, и, пожалуй, не узнаешь даже давно знакомых мест, — старался заинтересовать жену Лян Цзин-чунь. — Если бы меня послали, например, с геологической партией — это было бы совсем здорово! Мечтаю исколесить всю нашу страну!
— А по-моему, ты просто еще не изжил своих партизанских привычек, вот тебя так и тянет к перемене места.
— Нет, ты не права! Ты просто не понимаешь, как сильно я люблю наш новый Китай! А разве тебе не хочется увидеть своими глазами все перемены в нашей жизни? По правде говоря, я давно уже заметил, что у тебя с идеологией не все в порядке.
— Как так не все в порядке? — воскликнула Цю Би-юнь. — Не пристало тебе, секретарю парткома, бросать слова на ветер, давай доказательства!
— А ты вспомни получше, у меня не только есть доказательства, но я даже когда-то уже говорил тебе об этом.
— Ничего не помню! — рассердилась Цю Би-юнь и отвернулась от мужа.
— Ты хоть вспомни, что ты профсоюзный работник и не должна таким тоном разговаривать с секретарем парткома, — рассмеялся Лян Цзин-чунь.
— Да ведь тебя уже перевели в другое место, какой же ты для меня теперь секретарь! Так что хватит воображать.
— Это верно, распоряжение пришло, но дела я пока не сдал, так что как ни кинь, а сегодня я еще секретарь парткома, — продолжал шутить Лян Цзин-чунь.
— А если так, то выкладывай доказательства! Нечего выкручиваться!
— Да я ничего особенного и не хотел сказать. Просто ты не очень любишь смотреть документальные фильмы и киножурналы, они быстро надоедают тебе, а это…
— Кино — это дело личного вкуса каждого, — перебила мужа Цю Би-юнь.
— Вот ты бы и занялась изучением своего вкуса, — сказал Лян Цзин-чунь и хотел еще добавить: «Этот вкус и является твоим недостатком!» — но, взглянув на сердитое лицо жены, промолчал.
— А разве я боюсь это сделать?
— Ты сама подумай! О чем рассказывают наши документальные фильмы и киножурналы? Они рассказывают о живой жизни, о новом облике нашей родины! Недавно, например, я видел, как пришел первый поезд по новой Чэнду-Чунцинской железной дороге, как укрощают реку Хуайхэ, разве это не интересно?
— А кто говорит, что неинтересно? Мне только не нравится, что некоторые из них плохо сняты, да и звук часто пропадает. На экране люди открывают рот, а ничего не слышно, это же просто курам на смех! — сказала, покраснев, Цю Би-юнь.
— Да я вовсе не об этом! Конечно, некоторые фильмы еще не совсем хорошо сделаны. Ты меня не поняла. Я имею в виду то, что ты обращаешь мало внимания на свой идеологический рост, к примеру, ты частенько не читаешь газет, особенно когда очень занята.
Хотя Цю Би-юнь была женщина упрямая и с характером, но она всегда находила в себе силы, чтобы честно признаться в своих недостатках.
— Да, ты прав… Действительно, ты кинохронику смотришь жадно, как ребенок, и радуешься каждому новому кадру. Мне кажется, я просто начала стареть.
— Можно сказать, что твои недостатки уживаются рядом с твоими достоинствами. Все равно как в чудесном лесу: вверху растут сказочно прекрасные цветы, а внизу под деревьями укрылись ядовитые грибы. Я очень люблю эти цветы, но ненавижу ядовитые грибы. Эти грибы — твои недостатки. Если ты занята одной работой, то ты только на нее и обращаешь внимание, а до всего остального тебе и дела нет. Не только дела нет, но и никакого интереса нет. Все равно как если бы ты занималась дома по хозяйству и ни разу не посмотрела бы в окно. А за окном растаял снег, распустились цветы — словом, произошли огромные перемены, а тебя ничего не интересует.
— Ты, конечно, прав, — усмехнулась Цю Би-юнь. — Но я всегда не любила людей, которые хватаются то за одно, то за другое и все делают плохо.
— Я и не призываю тебя к этому. Я говорю, что каждый человек, кроме того, что он выполняет свою работу, должен еще проявлять интерес ко всему, что происходит вокруг него, в его стране, должен радоваться ее прогрессу, каждому ее шагу вперед.
— Так, по-твоему, выходит, что я и не патриотка? — рассердилась Цю Би-юнь.
— Да нет же! У меня нет ни капли сомнения в том, что ты любишь родину, — поспешно возразил Лян Цзин-чунь. — Я только говорю, что если человек вовсе не интересуется успехами своей страны, не радуется им, то он легко может превратиться в обывателя.
— А в чем это проявляется? — с тревогой в голосе спросила Цю Би-юнь.
— В чем проявляется? — строгим голосом переспросил муж, но тут же смягчил тон: — Когда такого человека переводят на другое место или забирают у него подчиненных, с которыми он сработался, он подымает шум, выражает недовольство! Вот и выходит, что он беспокоится только о своем участке и ничего не хочет знать о более важных нуждах других участков промышленного строительства. Но это я к примеру сказал. А у тебя то же самое может проявиться в чем-нибудь другом…
— Да, со стороны, конечно, человеческие недостатки виднее… Может, мне поступить в партшколу?
— Это неплохо. Только нужно посоветоваться с нашим руководством. Тебя могут не отпустить… Или нужно как-то наладить учебу без отрыва от производства. В общем над этим нужно еще как следует подумать…
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После того как Лян Цзин-чунь поужинал, пришел директор завода со всей семьей. Чжао Ли-мин нес на руках дочку, другой ребенок держался за его руку, а старшая дочь шла следом за матерью. Они решили навестить секретаря парткома в связи с приездом его семьи.
Чжао Ли-мин очень любил своих детей. Придя домой с работы, он все свое свободное время отдавал им. И дети платили ему той же любовью.
Цю Би-юнь приветливо встретила гостей, дала ребятишкам конфет и хотела отправить их играть в другую комнату. Но не тут-то было! Они сгрудились вокруг отца и ни за что не хотели покинуть его.
— Стоит мне вернуться домой, как я превращаюсь в маму, — пошутил Чжао Ли-мин.
— А у нас совсем не так, — рассмеялась Цю Би-юнь. — Когда отец возвращается с работы, то и сам не занимается детьми и они не подходят к нему. Он как уткнется в книги, так все забывает на свете!
Затем гости начали расспрашивать Цю Би-юнь, как она доехала, как устроилась. Но постепенно разговор перешел на заводские дела.
— Реконструкция мартенов, предложенная советскими специалистами, — оживленно рассказывал Чжао Ли-мин, — позволяет на каждом мартене увеличить производство стали на двадцать-тридцать тонн в сутки. Думаешь, что уже все трудности позади, но тут же вырастают новые, — директор помолчал немного. — Старина Лян, ты знаешь, что Юань Тин-фа почти каждый день выдает скоростные плавки? Я думаю, что следует обобщить его опыт и распространить на все мартены. И на этой основе развернуть соревнование за дальнейшее повышение выпуска стали. Как ты на это смотришь?
— Правильно! — согласился Лян Цзин-чунь. — Обобщить опыт крайне необходимо, да и трем бригадирам девятого мартена следует обменяться опытом, а то у них сейчас разлад. Почему на одной и той же печи у них такие разные результаты?
— Тут все дело в квалификации. Юань Тин-фа, например, познал все секреты плавки, у Цинь Дэ-гуя же дело обстоит хуже, а Чжан Фу-цюань и вовсе отстает.
— Я думаю, — задумчиво сказал Лян Цзин-чунь, — что здесь еще дело и в том, что некоторые, имея достаточный практический опыт, не хотят учиться, считают, что достигли всего и учеба — это не их удел.
— Ай-й-я, снова вы затеяли совещание, — проговорила жена директора Чжоу Юэ-вэнь и поднялась со своего места. — Ведь сейчас надо отдыхать! — и она повернулась к Цю Би-юнь.
— Пойдемте посмотрим, хватит ли вам привезенных с собой вещей, — и они обе вышли в соседнюю комнату.
А Чжао Ли-мина одолели ребята. Им надоело слушать скучные разговоры взрослых, и они все время тащили отца к выходу.
— Ладно, — сдался, наконец, Чжао Ли-мин и встал с места. — Вы ведь ни на минуту не успокоитесь! — и он снова обернулся к Лян Цзин-чуню: — Такие вопросы решаются легко. Надо устроить несколько собраний, посвященных критике и самокритике, на них вскроются недостатки каждого работника, и затем останется только лечить их, а вот… — Тут он начал успокаивать младшую дочь, которая нетерпеливо теребила его за рукав:
— Обожди, сейчас пойдем… Так я и говорю, что с обобщением технического опыта будет куда труднее, культурный уровень многих очень низок, сами они не могут толком осмыслить свой опыт, а другие вообще слабы в техническом отношении, не знают просто, к чему и как приложить руки. — И он медленно направился к выходу.
— Юэ-вэнь, пора идти! — позвал он жену и снова обернулся к Лян Цзин-чуню: — Ходить с детьми одно беспокойство. — Но на его лице было выражение полного счастья.
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Уложив детей спать и приведя в порядок разбросанные повсюду вещи, Цю Би-юнь прошла в спальню. Верхний свет здесь был потушен, и только настольная лампа бросала кружок света на раскрытую книгу. На окне шевелились тени деревьев. Лян Цзин-чунь сидел на кушетке и молча курил.
Цю Би-юнь подошла к столу и взглянула на книгу. В глаза ей бросились крупные иероглифы:
«Большевистская партия в борьбе за осуществление социалистической индустриализации страны».

Она любила смотреть книги, которые читает муж. И частенько нужную ему книгу Лян Цзин-чунь находил под подушкой у жены. Цю Би-юнь села рядом с ним и тихо спросила:
— Ну, как на заводе?
— Все в порядке!
Цю Би-юнь знала хорошо характер своего мужа и догадывалась, что эти слова вовсе не означают, что на работе действительно все в порядке и нет никаких трудностей. Наоборот, они означают или наличие множества новых неразрешенных вопросов, или же говорят о том, что появление новых трудностей неизбежно. Если же он отвечал: «Брожу в потемках!» — то можно было твердо сказать, что в каком-то деле он не нащупал еще необходимой ему нити.
Сегодня у Лян Цзин-чуня было прекрасное настроение, и Цю Би-юнь не хотелось, чтобы он слишком уставал от серьезных разговоров, поэтому она решила просто поболтать с ним и спросила:
— Как ты находишь директора? Работать с ним легко?
— Мне он нравится, — ответил Лян Цзин-чунь.
— Говорят только, у него слишком упрямый характер, как ты думаешь?
— Ты же знаешь, что мне любой человек, если он горячо предан делу нашей партии, всегда понравится. По правде говоря, нам следует всячески развивать хорошие качества других людей, ибо при этом сам сможешь кое-чему научиться.
— Ты не любишь говорить о недостатках других людей, — усмехнулась Цю Би-юнь.
— Об этом надо говорить тогда, когда это может принести пользу людям, например, на собраниях, посвященных критике и самокритике. Но я очень не люблю, когда недостатки товарищей избирают темой для семейных разговоров.
— Значит, со мной об этом уже и поговорить нельзя? — обиделась Цю Би-юнь.
— Поговоришь раз, другой, и это может превратиться в привычку. А от нее нет пользы ни другим, ни себе. Так можно сделаться сплетником.
— Я думаю, что в некоторых случаях это все же может принести пользу. Часто во время такого разговора себя видишь как в зеркале, — продолжала спорить уверенная в своей правоте Цю Би-юнь.
— Конечно, так бывает во время доклада, когда приведенные в нем примеры учат людей. Такой доклад приносит пользу, — и Лян Цзин-чунь взял в свои руки руку жены, как бы желая этим отвлечь ее. — Как тебе нравится наша квартира?
— Очень хорошая. Лучше даже, чем была у нас на руднике.
— Ты завтра утром обязательно сходи посмотри город, он тебе понравится. А в воскресенье осмотришь наш завод, вот тогда ты поймешь, какой огромный скачок вперед сделал наш Китай.
— Непременно схожу. Надо будет только ребят получше устроить, — напомнила мужу Цю Би-юнь.
Лян Цзин-чунь еще до приезда на завод слышал, что здешний директор отличается упрямым характером. Однако за эти десять дней совместной работы он убедился, что Чжао Ли-мин прекрасный человек. Ему нравились ясные, исполненные глубокого смысла темпераментные выступления директора на собраниях. Он видел, что директор часто бывает в цехах, нередко останавливается у пышущих жаром мартенов и, прикрывая лицо, сквозь защитные очки наблюдает за ходом плавки. И даже когда он возвращается в свой кабинет, лицо его, опаленное огнем мартенов, еще долго продолжает оставаться красным, а под глазами проглядывают темные полосы от въевшейся в кожу угольной пыли. Когда было получено особо ответственное задание, он дневал и ночевал на заводе, изредка ложась прикорнуть на стульях в своем кабинете, укрывшись старым солдатским войлочным одеялом. Увидев как-то рано утром спящего на стульях директора, Лян Цзин-чунь не смог удержаться от вопроса:
— Спать здесь, пожалуй, не очень удобно?
— Еще как удобно! — рассмеялся директор. — В партизанском отряде мы частенько спали просто на снегу.
— Так ведь сейчас не военные дни.
— Производство металла — это тот же фронт.
Чжао Ли-мин действительно никак не мог забыть свою военную жизнь. Его испытанный друг — пистолет с патронами и сейчас еще хранился в ящике письменного стола, а сам он до сих пор подпоясывался военным ремнем.
И днем и ночью Чжао Ли-мин думал только об одном: как увеличить производство стали. Эти мысли были написаны даже на его лице. Если все в порядке и выпуск металла увеличился, то лицо директора сияло, он то и дело шутил и смеялся. Если же дела обстояли плохо, то директор был мрачным, даже злым и разговаривал короткими, отрывистыми фразами.
Некоторые работники, прежде чем идти по какому-нибудь делу к директору, выясняли, какова дневная выработка. И если оказывалось, что план недовыполнен или никакого увеличения по сравнению с предыдущим днем нет, то они предпочитали идти к главному инженеру или другому руководящему работнику заводоуправления.
Лян Цзин-чуню директор очень нравился, и он считал его хорошим работником. Увидев, что тот в плохом настроении, он обязательно шел поговорить к нему, придумывал различные способы, чтобы помочь разрешить мучивший его вопрос. И независимо от настроения директора он всегда думал о нем: «Вот человек, который никогда не знает усталости!» Волевой, энергичный Чжао Ли-мин заставлял его подтягиваться. И не раз после очередной встречи с директором он думал: «На производственном фронте нужны именно такие бойцы!»
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Однажды Лян Цзин-чунь отправился в мужское общежитие. Он уже побывал там как-то раз днем, осмотрел спальни, читальный зал, клуб и другие помещения, прикидывая в уме, может ли все это удовлетворить запросы рабочих. Он тогда же подумал, что для полноты впечатления следует заехать сюда еще раз вечером.
И вот сейчас он решил выполнить свое намерение.
Каждое предприятие имело общежитие для одиночек и дома для семейных. Общежития занимали обычно двух- или трехэтажные здания, внутри которых, кроме комнат для отдыха, размещались столовая, клуб, библиотека-читальня, ванные комнаты. Эти дома имели паровое отопление, водопровод, канализацию. Можно с уверенностью сказать, что они ни в чем не уступали лучшим студенческим общежитиям.
Лян Цзин-чунь оставил велосипед у входа и вошел в вестибюль. Его внимание сразу же привлекла стенная газета, в которой сообщалось о новых обязательствах, принятых рабочими всех трех смен девятого мартена. Секретарь парткома сначала зашел в читальный зал. Здесь множество рабочих читали газеты, журналы, книги. Никто не обратил внимания на Лян Цзин-чуня. Только библиотекарь, по фамилии Пан Мин, поспешно подошел к нему и поздоровался. Это был очень симпатичный человек невысокого роста, выдвиженец из рабочих. Свое дело он освоил хорошо, кроме того, он отвечал и за выпуск стенгазет. Лян Цзин-чунь, чтобы не мешать читающим, нагнулся к его уху и тихо сказал, что хотел бы встретиться с рабочими первой смены девятого мартена. Ему хотелось побеседовать с ними и выяснить, как руководит своей сменой Юань Тин-фа. Беседа с Цинь Дэ-гуем на вокзале не давала ему покоя.
Пан Мин повел секретаря парткома на второй этаж, где размещались спальни. Во всех комнатах царила тишина, только из-за одной или двух дверей доносилось тихое наигрывание губных гармошек. Шедший впереди Пан Мин обернулся к Лян Цзин-чуню и извиняющимся тоном проговорил:
— Много рабочих ушло на занятия в вечернюю школу, в это время не легко найти кого-нибудь! — Он говорил таким тоном, словно на него ляжет вина, если секретарь парткома не переговорит с нужными ему людьми. К счастью, в одной из комнат оказался один из рабочих первой смены девятого мартена, и Пан Мин познакомил его с Лян Цзин-чунем. Рабочего звали Ли Чэн-линь, он сидел около окна и читал книгу.
Лян Цзин-чунь сначала расспросил рабочего, откуда он, женат ли, давно ли поступил на завод. Он всячески старался расположить к себе рабочего и заставить его говорить откровенно. Однако тот чувствовал себя весьма скованно. Узнав, что Ли Чэн-линь только полгода работает на заводе, секретарь парткома спросил:
— Тебе нравится работа?
— Очень нравится!
— А сталь варить уже научился?
— Откуда же было научиться? Рано еще.
— Надо поскорее учиться, дружище.
— Это нелегко.
— Нелегко, но ты должен сам стараться поскорее выучиться. Если ты больше будешь расспрашивать опытных рабочих, то они тебе во многом помогут.
Ли Чэн-линь молчал. Тогда секретарь поинтересовался:
— Может быть, у тебя есть какие-то трудности?
Но рабочий как будто и не решался раскрыть рта. Лян Цзин-чунь начал уговаривать его:
— Теперь руководство завода будет устранять все, что мешает рабочим жить и трудиться. Так что давай говори!
— Да… вот… как-то не очень-то хорошо задавать много вопросов, — помедлив, нерешительно ответил Ли Чэн-линь.
— Что значит, нехорошо задавать вопросы?
— Когда я только поступил на завод, я очень радовался этому. Я очень любил спрашивать обо всем незнакомом, чего не видел раньше, — возбужденно начал рассказывать, наконец, Ли Чэн-линь. — Но несколько раз нарвался и решил больше не лезть со своими вопросами. Теперь только смотрю, что делают другие, и сам стараюсь делать так же. — Чувствовалось, что рабочий рассказывает о наболевшем.
Такое положение в первой смене весьма огорчило секретаря парткома. Теперь он понял, почему многие рабочие просят перевести их в смену Цинь Дэ-гуя.
— Да, видно, у вас работают по старинке! Придется кое-кого подправить! — он помолчал, а затем спросил: — Как относится к тебе бригадир?
Ли Чэн-линь низко опустил голову и ничего не ответил.
— Да ты говори! Не бойся! Если он несправедлив, то мы заставим его исправиться. А не захочет, так можно и понизить в должности, сместить. Партия не допустит, чтобы один человек притеснял другого.
— Наш бригадир с гонором, очень уж он любит ругать рабочих, — с нескрываемой неприязнью сказал Ли Чэн-линь. — Стоит что-нибудь сделать не по его, как он тут же начинает кричать, что ты зря хлеб ешь… ну, и больше этой работы не доверяет.
— Хорошо, что ты сказал об этом, мы непременно займемся его поведением, — успокоил рабочего Лян Цзин-чунь. — А ты не говорил об этом с Хэ Цзы-сюе? Ведь он председатель профкома вашего цеха. Бывает он в цехе?
— Бывает, и часто. Но когда он приходит, мы все заняты. Освободишься — тоже неловко говорить с ним. Ведь он сразу заводит разговор с бригадиром, в крайнем случае с первым и вторым подручными. Разве наш брат простой рабочий посмеет вмешаться в их беседу?
Лян Цзин-чунь глубоко затянулся, поговорил немного о том, о сем, а затем спросил:
— Ты участвовал в собрании, когда вы обсуждали последние обязательства?
— Участвовал.
— Все, наверное, принимали горячее участие в этом обсуждении?
Ли Чэн-линь сидел с таким видом, словно он ничего не понимает.
— Рабочие-то все выступали? — снова спросил Лян Цзин-чунь.
— Бригадир сказал, что обязательства нам подходят, и вовсе не просил никого выступать.
— Вот как?
— Он заранее написал все обязательства, а затем велел первому подручному Ван Юн-мину прочесть их вслух. Когда тот прочел, бригадир спросил: «Вы согласны или нет?» Все ответили: «Согласны!»
— И все действительно были согласны?
— Так ведь не каждый отвечал, а надо было всем вместе громко крикнуть: «Согласны!», а кто кричал недостаточно громко, то бригадир спрашивал его грозным голосом: «Ты что, не ел, что ли?»
«Неужели это действительно так?» — изумленно подумал Лян Цзин-чунь и внимательно посмотрел в лицо рабочему, словно стараясь угадать, не перехватил ли тот через край. Ли Чэн-линь поймал этот взгляд.
— Товарищ секретарь, ты можешь спросить об этом и у других рабочих.
Лян Цзин-чунь, опустив голову, молча курил. Наконец он задал еще один вопрос:
— Вот собираетесь на своем мартене развернуть соревнование. А как вы, новые рабочие, к нему относитесь?
— Мы просто не знаем, что это такое.
— Но ты, наверное, слышал, что говорят другие.
— Они говорят, что если мы выиграем, то бригадиру будет почет. О нем напишут в стенгазете, в «дацзыбао», а то и корреспонденты придут к нему. А если проиграем, то уж не попадайся ему на глаза.
— Рабочие, значит, не хотят выиграть?
— Хотят! Если мы выиграем, то нас же меньше ругать будут! — рассмеялся Ли Чэн-линь.
Секретарь парткома криво усмехнулся. Он взял в руки книжку, которую до его прихода читал Ли Чэн-линь, и посмотрел на обложку. Это оказался старый, неинтересный роман, и Лян Цзин-чунь спросил:
— Книга интересная?
— Нет, в ней нет никакого содержания, — несколько замялся Ли Чэн-линь.
— А почему ты не учишься? Ведь многие рабочие сейчас на занятиях, так ведь? — спросил Лян Цзин-чунь.
— Устанешь за целый день так, что вечером трудно заставить себя идти на занятия, — ответил Ли Чэн-линь.
Лян Цзин-чунь понял, что на этого молодого парня работа нагоняет тоску, к учебе его не тянет, и он старается развеять эту тоску тем, что читает никчемные книги. Лян Цзин-чунь решил подбодрить рабочего. Он сказал, что руководство завода обязательно исправит положение у них в бригаде, и посоветовал ему начать учиться и не вешать голову. Перед уходом он хлопнул его по плечу:
— Ты не бойся своего бригадира, говори то, что думаешь, а мы всегда тебя поддержим.
«Из восьми рабочих смены Юань Тин-фа трое явно недовольны, — думал Лян Цзин-чунь, возвращаясь домой. — У одного очень плохое настроение, а два хотят перейти в другую смену. Это дело не шуточное. Завтра с самого утра надо будет поговорить еще с несколькими рабочими… А затем следует изучить обстановку и на других мартенах».

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

[image: ]
[image: ]
1
У Цинь Дэ-гуя был выходной день. Утром он надел свой самый лучший костюм и причесался перед зеркалом, чего с ним раньше никогда не случалось. Обычно в выходной день — по утрам он намечал программу на целый день: идти в кино, в бассейн или же покататься на велосипеде вокруг парка. Словом, ему предстоял день отдыха и удовольствий. Теперь все изменилось, мысли его были заняты только Сунь Юй-фэнь, и он мечтал лишь о встрече с ней.
Сердце его охватили мучительные сомнения: стоит встречаться или нет? Узнав об ее отношениях с Чжан Фу-цюанем, он рассердился и даже начал мысленно укорять ее. Подумав, что она не очень серьезная девушка, он твердо решил больше не встречаться с ней. Но сегодня он начал колебаться в своем решении. Ведь она знакома с Чжан Фу-цюанем уже не первый день и еще по дороге в деревню говорила о нем. Так с какой же стати сейчас укорять ее за это знакомство? Ведь могут же быть у нее знакомые мужчины!
И Цинь Дэ-гуй почувствовал, что все его опасения просто смешны. Надо только спросить ее, как она к нему самому относится, а ее отношения с другими парнями его не касаются. Раз он ее любит, то нужно стараться заинтересовать ее собой. А его взаимоотношения с Чжан Фу-цюанем разрешатся очень просто — он перейдет на другой мартен. И ему надо обязательно встретиться сегодня с ней, а иначе выходной потеряет для него всякий интерес. Он твердо решил пользоваться любым поводом для встречи с ней. И первый повод уже есть: ведь он еще не дал ей ответа на предложение о соревновании! И будь сегодня воскресенье, он, даже не завтракая, помчался бы к ней в общежитие. Но, к сожалению, сегодня не воскресенье и надо дожидаться до четырех часов дня, а затем идти к заводским воротам и ждать ее там. «Нет, — вдруг решил он, — лучше всего пригласить ее пообедать в ресторан, а затем проводить до вечерней школы. Она не сможет отказаться. Ведь прошлое ночное путешествие с ней о чем-нибудь да говорит! Если я узнаю, что она снова собирается в деревню, то обязательно попрошу отпуск и поеду тоже».
От таких мыслей на душе у него стало светлее.
Не успел Цинь Дэ-гуй позавтракать, как его позвали к телефону. Ему сказали, что его разыскивает секретарь парткома, и поэтому просили срочно приехать на завод. Цинь Дэ-гуй сел на велосипед и помчался на завод. Им овладело беспокойство. Он так и не удосужился выяснить причины поджогов печи и не знал, что ему сказать, если секретарь парткома спросит об этом. Но тут же его мысли снова перескочили на встречу с Сунь Юй-фэнь, и он сообразил, что раз будет на заводе, то можно встретиться с ней в обеденный перерыв и обсудить все вопросы, связанные с соревнованием. Обычно, когда он работает в дневную смену, он, ни на секунду не может покинуть мартен, и поэтому встречи с девушкой в обеденный перерыв невозможны. Проезжая мимо завода по ремонту электрооборудования, он с надеждой осматривал заводскую территорию в надежде увидеть ее хотя бы на секунду, но ничего, конечно, не увидел: девушка была в цехе.
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Прежде всего Цинь Дэ-гуй решил разыскать Хэ Цзы-сюе и узнать, зачем все-таки его вызывает Лян Цзин-чунь. Но Хэ Цзы-сюе только почесал затылок.
— Я ничего не знаю. Мне только известно, что все эти дни секретарь парткома беседовал со многими рабочими.
— А о чем он беседовал? — заинтересовался Цинь Дэ-гуй. Чтобы секретарь парткома выяснял что-то у рабочих — это было несколько непривычно для него.
— Я сам еще в толк не возьму, в чем дело, — усмехнулся Хэ Цзы-сюе. — Похоже, что он интересуется отношениями между рабочими и их начальниками. Ты иди поговори с ним — и все сам узнаешь.
По хитрой ухмылке Хэ Цзы-сюе сталевар понял, что он все знает, но просто не хочет сказать.
— Старина Хэ, что ты водишь меня за нос? Если есть какое дело, то говори прямо, а нечего меня посылать к секретарю парткома завода.
— Почему это я вожу тебя за нос? — возразил Хэ Цзы-сюе, — просто секретарь парткома расспросит тебя кое о чем, ты и отвечай на его вопросы, вот и все.
Войдя в кабинет Лян Цзин-чуня, Цинь Дэ-гуй сразу же сообщил ему о том, что он пока не выполнил задания и еще не выяснил причину поджогов печи.
— Товарищ секретарь, я должен внести ясность в один вопрос. Кое-кто распускает слухи, будто я нарочно сжег свод печи. Это клевета. Разве я, коммунист, могу совершить такую подлость?
Лян Цзин-чунь выпустил вверх струю дыма и очень спокойно сказал:
— Товарищ Цинь Дэ-гуй, мы верим, что ты не мог обмануть партию, — он еще хотел было добавить, что из рассказов рабочих узнал, как Цинь Дэ-гуй неоднократно выручал в трудную минуту другие мартены, и что это лучшее свидетельство того, что у него нет шкурнических интересов, однако в последний момент сдержался и ничего больше не сказал.
— Товарищ секретарь, я давно уже хочу с тобой поговорить, да ты все время занят.
— А ты заходи в любое время. Если я буду занят, то мы условимся поговорить в другой раз. — Лян Цзин-чунь сделал глубокую затяжку и продолжил: — Ты занят, я занят — вот никак и не можем выкроить время для беседы. Я хочу у тебя выяснить вот что: как все вы, живущие в общежитии, проводите свободное время?
— Если мы работаем в дневную смену, то кончаем в четыре часа дня. После работы обязательно бывает или собрание или совещание. Часам к шести все возвращаются в общежитие. У меня есть велосипед, и я приезжаю несколько раньше. А те, у кого нет велосипедов, идут пешком и тратят на ходьбу минут сорок-пятьдесят. Пообедав, к восьми часам отправляемся на курсы по повышению грамотности или на курсы по техминимуму. А около десяти часов вечера ложимся спать — ведь надо рано вставать на работу. Когда мы работаем в ночной смене, то занятий не бывает, и мы целый день отдыхаем. В вечернюю смену немного получше, днем бывает только два часа занятий.
— А есть у вас время почитать газеты?
— Иногда читаем, но только не каждый день.
— Вот это уже плохо! — громко сказал Лян Цзин-чунь и похлопал сталевара по колену. — Ты помнишь древнее изречение: «Человек без убеждений — все равно что незакаленное железо»? Сейчас новое время, и если человек не интересуется делами своей страны, не изучает ее внешнюю и внутреннюю политику, то он обязательно уподобится незакаленному железу. Если находящийся на передовой линии промышленного строительства сталевар не будет читать газет, то он не будет знать, о чем сегодня сказал Председатель Мао Цзэ-дун или какое заявление сделал премьер Чжоу Энь-лай. Он не будет знать о том, как дерутся наши народные добровольцы, сколько построено новых железных дорог, как идет строительство на реке Хуайхэ, или о том, какие предприятия работают лучше других и какие важные совещания проходят в нашей столице. Я знаю, что ты по-государственному относишься к своим обязанностям. Пример: случай с открытием выпускного отверстия на седьмом мартене. Но ты не читаешь газет, а значит, и не знаешь, как развивается наша страна, как день ото дня обновляется ее облик. Ты ведь с партизанских времен помнишь только лежащие в развалинах разрушенные города и не знаешь, как они отстроились, какие заводы там выросли. Если ты будешь читать газеты, то увидишь, что наша страна каждый день делает шаг вперед, добивается все новых и новых успехов, что каждый день на ее просторах вырастают новые стройки, — таким путем ты еще лучше познаешь ее красоту, еще сильнее полюбишь ее и еще больше захочешь не щадить ради нее своей жизни. Пословица хорошо говорит: «только сто раз закалившись, сталь становится настоящей сталью!» И мы должны непрерывно учиться и учиться, закаливать себя беспрерывно! Ведь политическое самообразование — одна из этих «ста закалок».
— Товарищ секретарь, я обещаю, что отныне я ежедневно буду находить время, чтобы читать газеты.
Секретарь парткома подошел к нему, положил ему на плечо руку и весело сказал:
— Хорошо, я знаю, что ты выполнишь свое обещание. Но я возлагаю на тебя и другие надежды — ведь ты агитатор. Ты должен заинтересовать этим и рабочих своей смены. Обсуждай с ними текущие события, и они сами станут читать газеты или будут просить кого-нибудь почитать им.
— Товарищ секретарь, можешь на меня положиться!
— У меня есть к тебе предложение. Ты сейчас в какой смене работаешь?
— В третьей.
— Значит, ты хорошо знаешь рабочих третьей смены всех мартенов. И я надеюсь, что ты всех их заинтересуешь чтением газет.
— Хорошо! — твердо ответил Цинь Дэ-гуй. Он взглянул на секретаря парткома, смотревшего на него с надеждой, и добавил: — Это можно попробовать… Только пусть к этому делу приложит руки и старина Хэ, он ведь секретарь партийного бюро и председатель цехового профкома.
— Конечно, он должен будет помочь. Я еще хочу, чтобы профком завода помог рабочим сочинять куайбань[10], посвященные текущим событиям, рисовать плакаты на внутренние и международные темы. А в большом зале, где мы обычно проводим собрания, можно организовать культурно-просветительные мероприятия. Завтра после работы я соберу всех агитаторов, — улыбнулся Лян Цзин-чунь, — и прочитаю вам доклад о текущем моменте.
— Вот это хорошо! — И, видя, что секретарь парткома молчит, Цинь Дэ-гуй нерешительно спросил:
— Я могу идти?
— Садись, посиди еще немного, — он взял Цинь Дэ-гуя за руку. — Мне кажется, что на вашем мартене неважные отношения между третьей и второй сменами. Как ты думаешь, в чем здесь причина?
— Никак я не могу понять, в чем тут дело, товарищ секретарь, — нахмурил брови Цинь Дэ-гуй. — Я только чувствую, что рабочие других бригад, после того как я добился рекорда, стали ко мне плохо относиться.
Лян Цзин-чунь немного помолчал. В кабинет доносился приглушенный шум мартенов. По заводскому двору шел поезд: в окнах дребезжали стекла и содрогалось все здание. Но вот шум поезда затих, и Лян Цзин-чунь с едва уловимой улыбкой сказал:
— Я слышал, что некоторые утверждают… Правда, возможно, что и это клевета, но нам все же не мешает поговорить об этом… Так вот говорят, что все ваши раздоры с Чжан Фу-цюанем происходят из-за какой-то девушки. Это так?
Лицо Цинь Дэ-гуя стало пунцовым, и, опустив голову, он ответил:
— Такая девушка существует. Да вы сами, товарищ секретарь, видели ее прошлый раз на вокзале. Мы с ней из одной деревни, друг друга знаем с детства.
Лян Цзин-чунь действительно вспомнил, что он видел на вокзале с Цинь Дэ-гуем очень привлекательную девушку. Она была бы подходящей парой Цинь Дэ-гую. Он понял, что парень любит ее, и спросил:
— У вас хорошие отношения?
— Не могу сказать, что очень, — честно признался Цинь Дэ-гуй. — Так, просто товарищеские.
— Цинь Дэ-гуй, я вовсе не намерен вмешиваться в вашу дружбу, любовь — это дело личное. — Секретарь парткома немного помолчал и уже строго закончил: — Но ты подумай, может быть, действительно именно это влияет на ваши отношения с Чжан Фу-цюанем?
Каждое слово парторга попадало точно в цель. Цинь Дэ-гуй сам догадывался, да и знал из слов Юань Тин-фа, что причина всех его недоразумений с Чжан Фу-цюанем заключается в Сунь Юй-фэнь. Но он не хотел в это верить. И сейчас он молчал, от волнения на лбу у него выступил пот. — Цинь Дэ-гуй, ты должен понять, почему еще как следует не развернулось соревнование… Одна из причин именно в том, что между бригадами вашего мартена нет единогласия.
— Товарищ секретарь, ты прав. Переведите меня на другой мартен!
— Это не решение вопроса, — покачал головой Лян Цзин-чунь. — Ведь и после твоего перевода ваши отношения с Чжан Фу-цюанем не улучшатся, и так или иначе может произойти столкновение. К тому же девятый мартен — это сейчас знамя завода. Мы только что подняли это знамя и не должны опускать, нужно приложить все наши силы, чтобы высоко нести его. Как же ты можешь бросить мартен в трудную минуту?
Сталевар молчал, понурив голову.
— Цинь Дэ-гуй, — после минутного молчания продолжал секретарь парткома, — ты должен все обдумать. Как, по-твоему, что нужно делать, если личные интересы сталкиваются с общественными?
— Товарищ секретарь, это я понимаю. Узнал еще в партизанском отряде.
Лян Цзин-чунь взял сталевара за руку:
— Раз понимаешь — превосходно! — Он отпустил его руку и встал. — Вот и весь мой разговор с тобой!
Он проводил Цинь Дэ-гуя до двери и на прощание сказал:
— Учти, что самая лучшая любовь не та, за которой гоняются, а та, которая приходит сама.
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Цинь Дэ-гуй молча вышел из кабинета, сел на велосипед и поехал. От его первоначального намерения посидеть после беседы в клубе, посмотреть журналы, дождаться обеденного перерыва и пойти искать Сунь Юй-фэнь теперь не осталось и следа. Он быстро пронесся мимо завода по ремонту электрооборудования, не бросив даже взгляда в его сторону.
Он не поехал в общежитие, а повернул в сторону парка. Но Цинь Дэ-гуй не стал ни сидеть в беседке, ни любоваться цветами, ни кататься на лодке, не зашел даже в зверинец, а вышел на узкую тропку и поднялся по ней вверх на гору. Здесь он поставил около дерева велосипед, а сам сел рядом. Вокруг было тихо. Он хотел было уже снова спуститься вниз, но подумал, что все равно идти некуда, и лег под деревом. Сквозь ветви дерева пробивались лучи солнца, где-то неумолчно трещали цикады, а от травы и цветов шел дурманящий запах.
На сердце у Цинь Дэ-гуя было тяжело. Он машинально вырывал травинку за травинкой, постепенно «выполов» все пространство вокруг себя. Он рассеянно смотрел на вздымавшиеся на западе трубы заводского района. Лучи солнца позолотили все вокруг, и только в той стороне, где находились заводы, прозрачная голубизна неба была затемнена плотными клубами тяжелого черного дыма. И он неожиданно вспомнил, что уже однажды видел этот город с горы — только с другой, расположенной далеко отсюда. Город тогда еще находился в руках гоминдановцев. Солнечные лучи так же, как и сейчас, золотили городские крыши, но над заводским районом не подымался ни один дымок.
Как много воды утекло с тех пор! Сейчас он рабочий — хозяин не только этого города, но и всей страны! А в те времена ему приходилось и днем и ночью выполнять партизанские задания, и он не имел за душою ничего, кроме пистолета и гранат. Все было захвачено врагом, и даже лес становился ему приютом только на одну ночь: наутро он больше не принадлежал ему. А сколько сейчас у него земли! Весь Китай, за исключением Тайваня, принадлежит ему. И разве есть во всей стране уголок, где гоминдановские бандиты посмели бы ныне сказать: «Это наше!»? На его глазах происходит великое преобразование его Китая, и по сравнению с этим любое личное дело кажется незначительным. Разве можно из-за личных переживаний забывать об этом! И чего хорошего он нашел в ней? Ветреная девчонка — бросается на шею первому встречному и, конечно, не стоит того, чтобы столько мучиться из-за нее. Нет, он не поддастся этому чувству! Во имя чего он жертвовал своей жизнью? Для чего он освобождал этот город и весь Китай? Зачем изгонял гоминдановцев? Разве не для того, чтобы пришел, наконец, сегодняшний день?
Цинь Дэ-гуй смотрел на город, на деревни и на раскинувшиеся вокруг них поля совсем другими глазами. «Я — твой верный сын, — шептали сами собой его губы, — я люблю тебя, ради тебя я проливал свою кровь и сейчас готов отдать всю свою жизнь до конца!»
Он бодро вскочил на велосипед и помчался в город.

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ
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Директора завода Чжао Ли-мина вызвали на совещание в Пекин, и все дела легли на плечи Лян Цзин-чуня. Директор перед отъездом поручил Лян Цзин-чуню осуществить два мероприятия. Во-первых, во время ремонта четвертого мартена внедрить предложение советских специалистов — произвести наварку подины печи доломитом, что должно было значительно удлинить срок ее службы. Пока это нововведение применили только на нескольких мартенах, а на остальных оно должно было осуществиться во время ремонта каждой печи. Дело это не легкое. Приступать к нему можно было только через шесть суток после начала работы вышедшей из ремонта печи. Для наварки подины доломитом требовалась очень высокая температура, а это угрожало целости свода печи. Требовались большие знания и умение, чтобы провести эту работу. На втором мартене ее закончить так и не удалось. Во время ремонта девятого мартена это удалось осуществить, но лишь благодаря умению Юань Тин-фа, которому после этого было присвоено почетное звание «Отличника производства».
И теперь директор распорядился наварку подины поручить Юань Тин-фа. Решили дать ему в помощь одного из бригадиров четвертого мартена. Нужен был еще один, но третьего никак не могли найти.
— Может быть, нам привлечь еще Цинь Дэ-гуя? — предложил Лян Цзин-чунь.
— Ни в коем случае! — сразу же отверг это предложение Чжао Ли-мин. — Мы еще точно не выяснили причин порчи свода девятого мартена, и он не очень-то старается, чтобы скорее выяснить это, поэтому я не совсем доверяю ему. Надо будет поручить расследование кому-нибудь из инженеров.
Второе поручение директора касалось развертывания соревнования. Он предложил начать соревнование сразу же после того, как будет переложен свод на девятом мартене. При обсуждении этого вопроса Лян Цзин-чунь рассказал директору все, что он знал о положении на девятом мартене из докладов Хэ Цзы-сюе.
— Так что тут дело не только в ремонте свода, — закончил свой рассказ Лян Цзин-чунь. — Надо еще решительно покончить с неприязненными отношениями между бригадами этого мартена.
— Мне кажется, что ты должен подвергнуть серьезной критике Цинь Дэ-гуя, — сердито сказал директор. — Он член партии и обязан нести ответственность за создавшееся положение. А он сам не только не содействует сплочению рабочих, а, наоборот, усугубляет раздоры. Это просто безобразие! Ты не должен относиться к нему со снисхождением. Мы можем допускать кое-какие послабления по отношению к простым рабочим, но ни в коем случае не к коммунистам. Надо призвать его к соблюдению партийной дисциплины.
— Правильно, к членам партии мы не можем проявлять мягкотелости, за проступки их надо строго критиковать. Но сначала мы должны иметь какие-то факты.
— Прежде всего надо добиться, чтобы он сам рассказал обо всем начистоту!
— Мне кажется, что в очень большой помощи нуждается и Юань Тин-фа, — тихо промолвил Лян Цзин-чунь, стараясь переключить разговор на другой объект.
— Что? Юань Тин-фа? А он тут при чем?
— Я интересовался им очень внимательно: технический уровень у него довольно высок, работает он также весьма и весьма неплохо. Но он не хочет делиться ни с кем своим опытом, не желает раскрывать свои технические знания, да и в отношениях с рабочими у него проявляются вредные замашки. — Он помолчал и добавил: — Это мое мнение, и основывается оно на реальных фактах.
— Но ты в этом случае должен быть очень и очень осторожным, — предупредил директор. — Сейчас Юань Тин-фа находится в центре внимания, и у него есть немало завистников, способных оклеветать заслуженного мастера. Мы прежде всего должны исходить из того, как он работает; сейчас от него зависит многое, и мы не можем без достаточных оснований его критиковать.
— Раз это очень хороший рабочий и мы связываем с ним много наших надежд, то тем более мы должны оказать ему поддержку, а не баловать его!
— Ты не должен забывать, что он беспартийный!
— Именно таких рабочих, как он, мы должны воспитывать и принимать в партию.
— Конечно, я вовсе не возражаю против того, что его надо воспитывать, — только надо быть с ним поделикатнее, это такой человек, от которого добрым словом добьешься больше, чем окриком.
После отъезда директора Лян Цзин-чунь занялся реконструкцией четвертого мартена. Он посовещался с инженерами, с техниками и, наконец, вызвал к себе Хэ Цзы-сюе, чтобы наметить конкретные мероприятия.
— Боюсь, что трудновато будет перевести Юань Тин-фа на другую работу. Всякий раз его об этом просил сам директор, а сейчас директор уехал.
— Я тоже подумывал об этом, поэтому ты заранее должен поговорить с ним, помочь ему понять, что настоящие передовые рабочие должны прежде всего исходить из интересов дела, а не из своих личных интересов. Попытайся разъяснить ему эту истину.
Хэ Цзы-сюе двинулся к выходу, но его остановил вопрос Лян Цзин-чуня.
— А где сейчас Цинь Дэ-гуй?
— Он в общежитии, в двенадцать часов ночи ему заступать на смену, тебе нужен он?
— Соедини меня, пожалуйста, с ним по телефону.
— Скажи мне, — спросил Лян Цзин-чунь, услышав в трубку голос Цинь Дэ-гуя, — ты можешь взять на себя ответственность за наварку подины?
— Могу, товарищ секретарь. Если мне поручат это дело, то я с охотой возьмусь, — обрадовался Цинь Дэ-гуй.
— А ты можешь гарантировать, что не испортишь под?
— Главное, следить, чтобы не сгорел свод печи, в таком случае и под не будет поврежден.
— Как по-твоему, кто еще может справиться с этой работой?
— Лучше всего мастер Юань, — и, опасаясь, что секретарь парткома не понял его, он объяснил: — Юань Тин-фа.
— А кроме него, есть еще кто-нибудь?
— Конечно, есть. — И Цинь Дэ-гуй назвал еще две-три фамилии.
— Вот и хорошо, — закончил разговор секретарь парткома, — меня только это и интересовало.
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Выйдя из кабинета секретаря парткома, Хэ Цзы-сюе задумался над данным ему поручением. Иметь дело с Юань Тин-фа вообще было трудно, обязательно нарвешься на неприятный разговор или услышишь в ответ колкости. Но сейчас деваться было некуда, придется все стерпеть.
Мысль об этом разговоре не выходила у него из головы, и он решил отложить все дела и наметить план беседы с Юань Тин-фа. «Ты передовой рабочий, — скажет он ему, — активист, «Отличник производства» нашего завода, представитель авангарда рабочего класса!» Эти похвалы придутся по сердцу Юань Тин-фа — он любит, когда его хвалят. «Наш рабочий класс стал руководящим классом потому, что мы не гонимся за личной выгодой, а думаем прежде всего о наших общих интересах». Да, именно так и следует начать эту беседу.
Он подошел к девятому мартену и тут узнал, что Юань Тин-фа спустился вниз, к регенераторам, подающим в печь подогретый воздух и генераторный газ. Хэ Цзы-сюе по железной лестнице пошел вниз. Неподалеку шла разливка металла. Из огромного стотонного ковша текла огненная струя металла, а рядом из изложниц, уже заполненных сталью, вырывались огненные брызги. От жары накалились даже металлические поручни лестницы. Хэ Цзы-сюе поспешно сошел к регенераторам, здесь было посвежее: дул ветерок со стороны шихтового двора.
Юань Тин-фа обернулся и увидел подошедшего сзади Хэ Цзы-сюе.
— Что, опять будешь расследовать? — подковырнул он Хэ Цзы-сюе, намекая на затянувшееся расследование причин повреждения свода печи. Ему было неприятно, что Хэ Цзы-сюе так незаметно появился за его спиной.
— Не шути, мне надо поговорить с тобой о важном деле, — серьезно ответил Хэ Цзы-сюе. — Давай здесь побеседуем. — В этом месте было прохладнее и не было такого сильного шума, как наверху.
— Здесь будем говорить? — удивился Юань Тин-фа. — А если наверху что-нибудь случится, то кто отвечать будет? — и он стал подниматься по лестнице вверх.
— Вот тип, — пробормотал Хэ Цзы-сюе. — Чем дальше, тем больше с ним сладу нет! — И он тоже стал взбираться вверх. Раскрасневшийся Юань Тин-фа в это время наблюдал за процессом плавки. Воротник и капюшон его куртки стали мокрыми от пота, но он не обращал на это внимания. Хэ Цзы-сюе, видя, что он действительно очень занят, решил, что сейчас для разговора не очень подходящее время и лучше уйти. Однако Юань Тин-фа сам остановил его:
— Ты не уходи, я как раз сам хотел поговорить с тобой.
Хэ Цзы-сюе подошел поближе к мартену.
— Скажи, выяснили вы, почему разрушился свод или еще нет? — серьезным тоном спросил Юань Тин-фа.
— А зачем ты спрашиваешь меня об этом? Это я должен тебя спросить: почему ты не выяснил причин?
— А почему ты решил, что я не выяснял? — с укором ответил Юань Тин-фа. — Ты стал таким бюрократом, что не спроси я, ты сам и не вспомнил бы об этом.
— Что же ты выяснил? Давай ближе к делу! — обиделся Хэ Цзы-сюе.
Но Юань Тин-фа ничего не ответил, а снова повернулся к мартену. Хэ Цзы-сюе повторил свой вопрос.
— Я ведь не работаю в других сменах, как же я мог что-нибудь узнать? — ответил мастер. — Мне только интересно, что ты успел разузнать насчет меня.
— А тебе-то чего беспокоиться? Знаешь пословицу: «если у тебя на душе все чисто, то монахи могут спокойно спать», — улыбнулся Хэ Цзы-сюе.
— По-твоему выходит, что все дело во мне, Юань Тин-фа? — рассердился мастер.
— Как же я без доказательств могу валить все на тебя?
— Именно потому, что нет никаких доказательств, мы и не верим друг другу, — ответил Юань Тин-фа, и лицо его помрачнело.
— Но тебе ведь начальство верит, — примирительно сказал Хэ Цзы-сюе.
— Верит? — сердито переспросил Юань Тин-фа. — А разве ты не присутствовал при том, как директор велел мне писать объяснение?
— Но ведь совершенно ясно, что директор имел в виду вас всех троих, а не только тебя. Пожалуй, его слова даже больше относились к Цинь Дэ-гую.
Юань Тин-фа, ничего не ответив, снова подошел к печи. Отдав необходимые распоряжения, он стал вытирать пот с лица. Хэ Цзы-сюе также вытер лицо, подошел к мастеру и искренним тоном сказал:
— Старина Юань, руководство действительно верит тебе. Вот и сейчас тебя хотят привлечь к реконструкции четвертого мартена. Это доказательство того, что тебе верят.
— Лучше бы уж мне не верили, — покачал головой Юань Тин-фа. — Когда встречаются трудности, то мне верят. А когда их нет, то на меня одно за другим сыплются подозрения. Я же не мальчишка! — сердито сказал он и снова отвернулся.
Хэ Цзы-сюе тяжело вздохнул, понимая, что продолжать разговор нет смысла.

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ
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Увидев радостное лицо возвратившегося с работы мужа, Дин Чунь-сю весело спросила:
— Сегодня опять выдал скоростную плавку?
— Да, — ответил Юань Тин-фа и, по обыкновению, сразу же сел на кан. Однако он тут же поднялся и сказал жене: — Подмети в комнате.
Но жена не обратила внимания на его слова, достала мелок и, нарисовав на двери еще один кружок, радостно сообщила:
— Не хватает еще только трех плавок.
— Быстрее подмети комнату, ты слышала или нет? — раздраженно бросил Юань Тин-фа и закурил сигарету.
Дин Чунь-сю удивленно посмотрела на мужа. Он никогда не интересовался, чисто в комнате или нет, и никогда не заставлял ее убирать лишний раз. И, направляясь в кухню, она небрежно ответила:
— Обожди, поедим, тогда и подмету! — У нее все уже было готово к обеду, и она не хотела сейчас заниматься уборкой.
— К нам должен зайти один человек. Успеем поесть и после того, как ты подметешь. А лучше всего было бы, если бы ты вымыла пол.
— О-о, у нас будет гость! Ладно, я вымою пол, только ты скажи, кто придет?
— Придет — тогда и увидишь.
— Если не скажешь, то я и убирать не стану, — капризным тоном сказала Дин Чунь-сю.
— И какое тебе до этого дело? — рассмеялся Юань Тин-фа. — Человек придет вовсе не для того, что полюбоваться тобой.
— Вот и хорошо, раз это не мое дело, то и мытье полов тоже не мое дело! — и Дин Чунь-сю ушла в кухню.
— Ну ладно, скажу. Придет наш новый секретарь парткома.
— Ай-й-я, секретарь парткома? — приятно удивилась Дин Чунь-сю и тут же стала засучивать рукава. — В таком случае и вправду надо вымыть пол, да не мешает протереть окна и двери. — Она решительно принялась за уборку. У нее был такой возбужденный и хлопотливый вид, словно она готовилась к встрече Нового года. Через несколько минут она снова спросила:
— А когда секретарь парткома условился с тобой о встрече?
— На заводе незадолго до конца смены.
— Почему же он не стал разговаривать с тобой на заводе, а захотел зайти к нам домой?
— Наш секретарь парткома очень хороший человек. Я ему сказал, что если есть какое дело, то я могу задержаться после работы. А он говорит, что я устал, мне надо отдохнуть, поесть и поэтому не стоит, мол, задерживаться на заводе. Он всегда входит в положение человека.
— А о чем он хочет говорить с тобой? — спросила Дин Чунь-сю. — Он не сказал?
— Нет… Вероятно, на заводе есть какая-нибудь важная работа, которую хотят поручить мне! — узнав о желании секретаря парткома зайти к нему домой, Юань Тин-фа обрадовался, понимая, что это знак уважения к нему. И тут же подумал, что разговор наверняка пойдет о реконструкции четвертого мартена — ведь секретарь парткома сейчас остался за директора завода. Конечно, секретарю парткома нельзя так ответить, как он ответил Хэ Цзы-сюе. Если Лян Цзин-чунь сам заговорит об этом, то можно будет согласиться, тем более, что он зайдет к нему домой. От этих мыслей на душе мастера стало легче.
Дин Чунь-сю помыла двери, привела в порядок разбросанные вещи и начала протирать стекла в окнах.
— Да не надо стекла протирать, давай есть, а то я очень проголодался, — стал поторапливать жену Юань Тин-фа.
— Обожди немного, я должна еще детей переодеть.
— Ай-й-я, вот так затеяла волокиту! — недовольно проворчал Юань Тин-фа.
— Иначе нельзя, — стояла на своем Дин Чунь-сю. — Я не хочу, чтобы секретарь парткома подумал: Юань Тин-фа хороший работник, мастер скоростных плавок, а жена его отсталая — в комнате грязь, дети тоже ходят грязные.
— Успокойся, он так не подумает, — рассмеялся Юань Тин-фа.
Но Дин Чунь-сю очень хотелось, чтобы секретарю парткома понравилось у них в доме. Она была упрямой женщиной: если ей уж чего захочется, то не отступит, пока не добьется своего. Захотелось ей, чтобы муж получил премию, и она день за днем рисовала на двери кружочки, как бы напоминая ему о том, сколько еще надо сварить скоростных плавок до конца месяца. Любила она и посудачить. Хотя она не была членом совета домохозяек, но ежедневно, управившись с домашними делами, она шла с детьми в комнату совета.
Убрав посуду после ужина, Дин Чунь-сю с тревогой спросила:
— Почему же его до сих пор нет? Может быть, забыл?
Юань Тин-фа читал газету и оставил вопрос жены без ответа. Только когда она спросила вторично, он поднял голову:
— Забыть он не может. Наверное, затянулось совещание. Когда я уходил, он еще оставался на работе. Обстановка на заводе сейчас очень напряженная, да и директор уехал в Пекин на совещание. — Хотя Юань Тин-фа говорил уверенно, но в душе он и сам уже стал сомневаться. «В конце концов в этом деле они никак без меня не обойдутся, так что рано или поздно, а прийти он должен», — мысленно успокоил он себя.
Приход Лян Цзин-чуня сразу же разрядил обстановку. Секретарь парткома сел на кан и, осмотрев комнату, весело сказал:
— А у вас очень хорошо, такая чистота кругом и очень уютно.
Дин Чунь-сю очень обрадовалась похвале, она быстро принесла сигареты, чай и всячески старалась угодить гостю.
Лян Цзин-чунь взглянул на ребятишек и заботливо спросил:
— Комната вам не маловата?
— Нет, товарищ секретарь, хорошая комната, — поспешила ответить Дин Чунь-сю.
— Но детей у вас ведь еще прибавится! — улыбнулся Лян Цзин-чунь. — Если семья увеличится, то за квартирой дело не станет, мы строим много новых домов.
— Правильно, товарищ секретарь, недалеко от нас строится хороший дом, я и говорю мужу: ты выдаешь так много скоростных плавок — не может быть, чтобы тебя обошли. — Дин Чунь-сю подошла к двери, закрыла ее и указала на нарисованные мелом кружочки: — Вы посмотрите, товарищ секретарь, это я веду учет его скоростных плавок. В этом месяце он уже добился семнадцати скоростных плавок, и я после каждой такой плавки кормлю его обедом получше, чем обычно.
— Да вы просто молодец, придумали такой интересный метод, чтобы воодушевить мужа на хорошую работу!
Дин Чунь-сю теперь совсем была на седьмом небе от похвалы. Ей хотелось еще поговорить с секретарем парткома, но она заметила недовольный взгляд мужа и отошла к расплакавшемуся малышу.
Видя, что ребенок боится его, Лян Цзин-чунь предложил Юань Тин-фа:
— Пойдем прогуляемся. Боюсь только, не устал ли ты?
— Нет, нет! — согласился Юань Тин-фа.
Но Дин Чунь-сю не хотелось, чтобы они уходили, она собиралась послушать их разговор. Приход секретаря парткома был для нее большим событием, и она попросила:
— Товарищ секретарь, вы садитесь, а ребенка я унесу, — и повернулась к мужу: — Проси товарища секретаря остаться, посидите за чаем.
Но они не остались дома. Тогда Дин Чунь-сю взяла малыша с собой и вышла за ними на улицу, стараясь во что бы то ни стало послушать, о чем они будут говорить.
На улице дул легкий ветерок, все небо было усыпано бесчисленным количеством звезд. Дин Чунь-сю шла сзади, вдали от них и ничего не могла расслышать. Ребенок заснул. Она, усталая и недовольная, вернулась домой.
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Лян Цзин-чунь и Юань Тин-фа медленно шли по улице. Яркий лунный свет отбрасывал на тротуары тени деревьев. Слабый ветерок слегка освежал после дневной жары. По улице гуляло много женщин с детскими колясками, рядом с ними шли мужья. Из окон квартир доносились музыка, пение. Все здесь так и дышало покоем, миром и счастьем.
— Хороший у вас район! — похвалил Лян Цзин-чунь.
— Только немного шумно от строительства, — улыбнулся Юань Тин-фа и показал рукой в сторону стройки, где на освещенных электрическими лампами лесах и ночью не прекращалась работа.
— Если работаешь в дневную смену, то куда идешь отдыхать после работы? — с интересом спросил Лян Цзин-чунь.
— Никуда не хожу, — ответил слегка удивленный Юань Тин-фа.
— А выпить не любишь? — Лян Цзин-чунь улыбнулся.
— Так… понемножку, — не удержался от улыбки и Юань Тин-фа. Скованность его постепенно проходила.
Лян Цзин-чунь продолжал расспрашивать, любит ли он ходить в кино, в театр. Юань Тин-фа чувствовал себя все свободнее. Наконец разговор перешел на заводские дела. Секретарь парткома похвалил сталевара за отличную работу.
— Я ругаю себя за то, что не варю сталь еще быстрее, — возбужденно произнес Юань Тин-фа. — Хочется ведь дать стране побольше металла. Видите, сколько сейчас строится хороших домов для рабочих! Раньше и во сне не могло присниться, что настанут такие дни. Как подумаешь об этом, так хочется работать еще лучше.
— Очень хорошо, что ты хочешь давать побольше стали, нашим промышленным стройкам нужно ее много. Я скажу тебе одну вещь: в будущем году или через год мы начнем выполнение пятилетнего плана, тогда стали потребуется еще больше. О мощи государства судят по тому, сколько оно выплавляет стали. Наше государство очень велико, и нам надо еще построить много металлургических заводов. Ты знаешь, что мы сейчас начинаем создавать новые металлургические базы в Баотоу и Ухане?
— Знаю.
— Но этих металлургических комбинатов будет недостаточно, — продолжал не спеша рассказывать Лян Цзин-чунь. — Мы должны создавать еще много металлургических заводов и на северо-западе и на юго-западе страны.
— Вот это будет здорово! — не удержался от восторженного восклицания Юань Тин-фа.
— Но создание заводов сопряжено с большими трудностями. Сначала не будет еще всех необходимых условий… — вздохнув, сказал Лян Цзин-чунь и нахмурил брови.
— Да, трудностей будет много. Некоторые районы расположены далеко в горах, нелегко туда доставлять оборудование, — согласился Юань Тин-фа. Он был очень доволен, что секретарь парткома говорит с ним о таких важных вещах.
— Это еще не главная трудность, в самое далекое место можно проложить железную дорогу. Трудность в том, что нельзя будет сразу найти такое большое количество сталеваров.
— Да… сложная проблема!
— Но мы должны преодолеть и эту трудность. Стоит нам спасовать, как это сейчас же скажется на нашем социалистическом строительстве, оно замедлится, не будет движения вперед. А застой — наш самый страшный враг. Лян Цзин-чунь остановился и посмотрел на мастера. — В нашей повседневной работе на заводе мы должны не только закаливать сталь, но должны закаливать и людей, должны воспитывать сталеваров для новых металлургических заводов! Поэтому теперь, Юань Тин-фа, на твои плечи ложится двойная задача: плавить побольше стали и воспитывать побольше сталеваров.
Юань Тин-фа стоял молча, не отводя взгляда от секретаря парткома.
— Я знаю, — продолжал с улыбкой Лян Цзин-чунь, — что рабочие твоей смены хотят познать искусство сталеварения. И ты, Юань Тин-фа, должен их научить этому.
— Я ведь сам не ахти как образованный, как же я смогу их обучать?
— Это неважно, ты им понемногу объясняй, и они поймут. Я слышал, что когда они не очень понимают твои объяснения, то не осмеливаются переспросить тебя. Некоторые из них работают в твоей смене год, а то и два, но почти ничему еще не научились, это их волнует. Да ты сам пойми, как им не волноваться, если кругом идет бурное социалистическое строительство, а они не могут ничему научиться? Это очень плохо. Надо относиться к ним с уважением, обращаться с ними, как с родными братьями.
При этих словах Юань Тин-фа покраснел до корней волос.
— Товарищ Юань Тин-фа, — секретарь парткома старался говорить как можно мягче, — ты сам подумай: если во всей стране будет только около десятка опытных сталеваров, то разве мы сможем успешно осуществить социалистическое строительство? Нет! Нам нужно не одну тысячу умелых сталеваров, только тогда мы справимся с этой задачей. А раз так, то мы можем считать, что выплавка стали — только одна половина государственной задачи, стоящей перед сталеварами; другая же, не менее важная, — подготовка новых кадров. И я сегодня пришел к тебе, чтобы поговорить об этом. Мы глубоко благодарны советским специалистам не только за то, что они передают нам свои знания, мы должны учиться у них отношению к людям. Нужно советоваться с рабочими, побольше прислушиваться к их мнениям. Недаром пословица говорит: «три сапожника стоят одного Чжугэ Ляна»[11]. И ты неверно поступаешь, если иногда не даешь им высказать свое мнение.
— Ты прав, товарищ секретарь, — согласился покрасневший как рак мастер, — я относился к ним неправильно. Но больше этого не будет.
— Вот и хорошо. Этого мы от тебя и ждем! — пожал ему на прощанье руку Лян Цзин-чунь.
Юань Тин-фа понимал, что секретарь парткома прав. И скажи он ему только, что надо готовить сталеваров, Юань Тин-фа легко бы согласился с этим. Но секретарь парткома сообщил еще, что рабочие его смены выражают недовольство, и это прозвучало для него тяжелым укором. Теперь он уже не безупречный работник, а человек, имеющий недостатки. И особенно злило его, что руководимые им рабочие посмели тайком жаловаться на него и поставили тем самым своего бригадира в глупейшее положение.
3
Когда Юань Тин-фа явился домой, вид у него был удрученный.
— Секретарь парткома уже ушел? — посмотрев на мужа, тихо спросила лежавшая на кане Дин Чунь-сю.
Юань Тин-фа не обратил внимания на слова жены и молча вытянулся на кане, уставившись широко раскрытыми глазами в темноту.
Дин Чунь-сю села и с беспокойством спросила:
— Что с тобой? Что он тебе сказал?
Юань Тин-фа помолчал, а затем неожиданно разразился бранью:
— Черт бы его побрал, этого гада!
— Ай-й-я! — испуганно воскликнула Дин Чунь-сю. — Как можно ругать такими словами секретаря парткома!
Юань Тин-фа свирепо сверкнул на жену глазами.
— У тебя поистине голова не на месте! Как я мог обругать секретаря парткома? Я ругаю этих ублюдков рабочих! Какой-то из них пожаловался на меня!
— Ну и нечего выходить из себя! — рассердилась Дин Чунь-сю. — Разве мало людей, которые стараются втихомолку наговорить на других?
— На тех, кто болтает за спиной, я не обращаю никакого внимания! — немного было успокоился Юань Тин-фа, но потом снова разошелся: — Вот сволочи, всюду пролезут, пошли жаловаться к секретарю парткома!
— А мне казалось, что секретарь парткома был очень вежлив.
— Вежлив! — рассвирепел Юань Тин-фа. — Каждое его слово впивалось в сердце, словно пуля.
— Так ты с ним поругался? — беспокоилась Дин Чунь-сю, хорошо знающая вспыльчивый характер мужа.
— Почему ты так решила? — холодно спросил Юань Тин-фа.
Дин Чунь-сю успокоилась.
— Я вовсе не боюсь его! — сердито сказал Юань Тин-фа. — Но что поделаешь, если он говорит так, что это тебя никак не обижает… Вот ведь сволочи! — не мог он успокоиться.
— О чем же все-таки говорил с тобой секретарь парткома? — немного помолчав, снова спросила Дин Чунь-сю.
— И чего ты пристала ко мне? Женщинам вообще следует поменьше совать нос в чужие дела!
Дин Чунь-сю молча улеглась на кане. Затем она встала и тихо сказала:
— Раздевайся и ложись спать, я сейчас выключу свет.
— Обожди немного! — Юань Тин-фа поднялся, достал сигарету и так и остался сидеть с незажженной сигаретой в руке.
Внезапно в дверь постучали, и в комнату вошел живущий неподалеку Хэ Цзы-сюе. Дин Чунь-сю поспешно вскочила и предложила гостю место на кане. Хэ Цзы-сюе с улыбкой достал сигарету, зажег ее и дал прикурить хозяину.
— Что случилось? — с беспокойством спросила Дин Чунь-сю.
— Ничего! — Хэ Цзы-сюе обвел глазами комнату и рассмеялся. — В комнате у вас прибрано так, словно вы приготовились к встрече Нового года.
— А разве сейчас не каждый день похож на новогодний праздник, — весело ответила Дин Чунь-сю. — Зарплата большая, да и премии частенько получаем, всего не истратишь. — Ей хотелось как-то разрядить обстановку, и поэтому она обрадовалась неожиданному гостю.
— Я тоже буду проситься, чтобы меня перевели на мартен, — сдельщины у нас нет, премиальных — тоже, принесешь жене зарплату, а она ей ничуть не рада, — пошутил Хэ Цзы-сюе.
Юань Тин-фа выпустил изо рта струю дыма и неожиданно сказал:
— Вот это хорошо! Я в бригадиры не гожусь, так ты меня и сменишь.
— Ты все шутишь! — улыбнулся Хэ Цзы-сюе.
— Вовсе не шучу, не справляюсь я со своими обязанностями, — вспылил Юань Тин-фа.
— И что же ты собираешься делать?
— Буду таскать корзины с грузом, разве черную работу не люди выполняют? — казалось, что Юань Тин-фа всю свою злость вложил в этот ответ.
— Но это же просто курам на смех, чтобы мастер скоростных плавок пошел в разнорабочие! — продолжал смеяться Хэ Цзы-сюе.
— Ну и пусть смеются! Сказал, что стану таскать корзины, значит стану! — лицо Юань Тин-фа посерело от злости.
— А какая зарплата у разнорабочего? — поинтересовалась у Хэ Цзы-сюе Дин Чунь-сю.
— Очень маленькая, немногим более ста тысяч юаней в месяц.
— И что за вздор ты болтаешь! — сразу же набросилась на мужа Дин Чунь-сю. — Тебе платят сейчас пятьсот-шестьсот тысяч, так ты от них отказываешься и хочешь получать какие-то сто тысяч!
— Если тебя вынудят — так ничего не поделаешь… И корзин могут не дать! — буркнул Юань Тин-фа.
При этих словах Хэ Цзы-сюе невольно покраснел. Ему послышался в них намек на то, что он настроил секретаря парткома против мастера, передав тому высказывания рабочих. Сделав глубокую затяжку, он серьезно сказал:
— К этому делу я вовсе не причастен. Секретарь парткома сам все разузнал, я даже и не знал об этом, — тут он криво улыбнулся. — Мне тоже в этот раз попало. Говорит, что я оторвался от масс, не знаю, чем живут рабочие… По совести говоря, эта критика секретаря парткома в мой адрес совершенно правильна, все соответствует истине, он ни слова не сказал зря, — и Хэ Цзы-сюе обернулся к Дин Чунь-сю. — Только вот встретить мы его хорошо не сумели. Я уже собрался ложиться спать — стук в дверь, и входит он. Приди старина Цинь или старина Юань — в этом не было бы ничего особенного. А то ведь секретарь парткома! Никто из домашних уже и не думал о сне. Жена после его ухода устроила мне скандал: почему заранее не предупредил, что секретарь парткома придет? В доме, мол, все перевернуто, как в собачьей конуре! А я откуда мог знать?
Дин Чунь-сю самодовольно улыбнулась, но не стала говорить, что муж заранее предупредил ее о приходе Ляп Цзин-чуня.
Тем временем лицо Юань Тин-фа посветлело, и Хэ Цзы-сюе решил воспользоваться этим.
— Лян Цзин-чунь смотрит в самую суть вещей, — перешел он на серьезный тон. — Он только похвалил тебя за то, что ты самокритично относишься к себе, но говорит, что ему показалось, будто на сердце у тебя есть еще какие-то заботы.
— А сказал он, какие это заботы? — настороженно спросил Юань Тин-фа.
— Если известный всему заводу мастер скоростных плавок, отличник производства неожиданно соглашается подвергнуться критике со стороны других рабочих, то как ты думаешь, есть у него заботы или нет?
— Нет, — быстро ответил Юань Тин-фа, лицо его при этом почему-то покраснело.
— Как же тогда с собранием, посвященным критике? Будем проводить или нет?
— Конечно, будем! Я же сказал — разве этого недостаточно? Чего мне бояться критики, разве меня раньше не критиковали?
— Вот и хорошо! — кивнул головой обрадованный Хэ Цзы-сюе.
— У меня только есть вот какие сомнения. Раньше эта критика никак не влияла на работу. Ты критикуешь, а они на следующий день опять все делают по-прежнему. Лучше всего бывало, когда поговоришь с человеком один на один, это приносило больше пользы! — чувствовалось, что Юань Тин-фа успокоился, однако он по-прежнему был готов отстаивать свою прежнюю точку зрения.
— Я только что обсуждал этот вопрос с секретарем парткома. Он говорит, что тогда основная масса рабочих еще не стала активной, и они неохотно высказывали свое мнение.
— А теперь что изменилось? — холодно спросил мастер.
— Сейчас рабочие видят, что их поддерживает начальство, и поэтому станут говорить.
— А почему же раньше не поддерживали? — с укором спросил Юань Тин-фа.
— Да вот, забюрократились, — со смехом ответил покрасневший Хэ Цзы-сюе и уже серьезно добавил: — Я тоже готовлюсь подвергнуться критике. Тебе что! У тебя одна бригада — и десяти человек не наберется. А по мне откроют огонь человек триста, а то и больше!
— Неужели ты не боишься? — участливо спросила Дин Чунь-сю.
— А чего мне бояться? Я коммунист и обязан публично признать свои ошибки. Страшно не знать своих ошибок — в этом таится настоящая опасность… Старина Юань, я хочу, чтобы завтра твоя бригада высказала свое мнение о моей работе. И ты сам как следует подумай об этом… — Тут он с улыбкой обернулся к Дин Чунь-сю. — А тебе повезло. Завтра о твоих делах напишут в стенгазете совета домохозяек.
— Ай-й-я, это правда? — радостно воскликнула Дин Чунь-сю. — А я думала, что секретарь парткома шутит.
— Как может секретарь парткома шутить? — Хэ Цзы-сюе поднялся с кана, подошел к двери, посмотрел на нарисованные мелом кружочки и улыбнулся: — Вот это работа!
— Это заслуга Юань Тин-фа, а я тут при чем? — проговорила Дин Чунь-сю, поглядывая на улыбающегося мужа.
— Вы только подумайте, — продолжал со смехом Хэ Цзы-сюе, — и здесь наглядно виден мой бюрократизм. Живу так близко, а ничего не знал! Надо было прийти секретарю парткома, чтобы об этом стало известно!
Юань Тин-фа сидел с невеселым видом. Дин Чунь-сю взглянула на мужа и решила, что не следует особенно проявлять свою радость. Она поправила подушки у спящих детей и серьезным тоном сказала:
— По правде говоря, разве у меня нет этого, как вы там говорите, «изма»?
— Ты все шутишь, откуда в тебе быть бюрократизму? — укоризненно проговорил Хэ Цзы-сюе.
Дин Чунь-сю серьезно сказала, показывая рукой на ребятишек:
— Я иногда рассержусь и начинаю ругать их, а то и нашлепаю. А потом думаю, что не надо было их ругать и бить. Дети — они ведь несмышленыши, а умей они говорить — обязательно покритиковали бы меня.
— Ты критикуешь себя правильно, надо будет и об этом написать завтра в стенгазете, — в тоне Хэ Цзы-сюе не слышалось и капли насмешки. — Здесь многие женщины бьют детей, я никак не могу спокойно смотреть на это.
— По правде говоря, меня можно считать только наполовину этим… как его, — рассмеялась Дин Чунь-сю.
— Наполовину бюрократом? — подсказал Хэ Цзы-сюе.
— Конечно, наполовину. Я хотя бью и ругаю их, но очень люблю их, беспокоюсь и болею душой за них, стараюсь по-вкуснее покормить, получше одеть…
— А коммунисты по-настоящему хорошие люди, — восторженно сказала Дин Чунь-сю после ухода Хэ Цзы-сюе. — Они не только беспокоятся о том, чтобы ты имел работу и хорошо жил, но и стараются еще сделать человека лучше. — Она взглянула на мужа и тихо, задушевным голосом добавила: — Я тебя спрашиваю…
Недовольный Юань Тин-фа вопросительно посмотрел на жену.
— Я тебя спрашиваю, — каким-то необычайно ласковым тоном сказала Дин Чунь-сю, — почему ты не станешь членом партии? Ты посмотри, старина Хэ…
— Я отсталый элемент, — перебил ее муж. — Все вы стали очень передовыми, а я один остался отсталым.
Дин Чунь-сю поняла, что муж еще не перестал злиться, и не решилась продолжать разговор. Немного помолчав, она все же сказала:
— Ты все-таки подумай над тем, что тебе сказал секретарь парткома. Во всяком случае, он к нам хорошо относится.
— У меня слишком тупая голова, она совершенно не умеет думать, — злым голосом ответил Юань Тин-фа.
Дин Чунь-сю тяжело вздохнула, выключила свет и молча улеглась спать.
Юань Тин-фа долго ворочался с боку на бок.
«Ни за что не буду руководить реконструкцией четвертого мартена, — сердито подумал он. — Почему же он ни словом не обмолвился о реконструкции нашей печи? Все равно, как бы там ни было, а я на эту работу не пойду!» — с этой мыслью он и заснул.
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Когда на следующий день Юань Тин-фа возвратился с завода, Дин Чунь-сю, радостная, выбежала навстречу мужу:
— Ты скажи, люди над нами не смеются? Они действительно написали обо мне в стенгазете?
Юань Тин-фа ничего не ответил жене, лег на кан и отвернулся к стенке. Дин Чунь-сю поняла, что он чем-то недоволен. В таком состоянии лучше его не трогать.
Приготовив обед, Дин Чунь-сю поставила на кан столик на низких ножках, накрыла его и позвала мужа кушать. Когда он поднялся, она тихо спросила:
— Что случилось-то опять? Чем ты недоволен?
— Почему недоволен? — притворился изумленным Юань Тин-фа и с сарказмом добавил: — Я всем очень доволен, очень!
Дин Чунь-сю не могла долго выдержать тягостного молчания и снова спросила:
— Сегодня ты опять выдал скоростную плавку?
— Нет! — холодно ответил Юань Тин-фа. Поев, он отбросил в сторону палочки и зло заявил: — Завтра я не пойду на работу!
— Что случилось? — изумилась Дин Чунь-сю.
Муж долго молчал и только потом раздраженно бросил:
— Черт бы их побрал, они превратили меня в мечущуюся по углам крысу!
— Кто же это сделал?
Юань Тин-фа молча посмотрел в окно на заходящее солнце и зло выругался:
— Вот сволочи, только поступили на завод, а уже туда же… лезут со своим мнением!
— Значит, тебя критиковали…
Юань Тин-фа сидел мрачнее тучи. Дин Чунь-сю собрала посуду и снова с беспокойством спросила:
— О чем же они говорили?
— Нечего «совать лошадиную морду в загон к быкам»! — свирепо крикнул на жену Юань Тин-фа. — Поменьше вмешивайся в заводские дела.
— Ты что-то очень странно ведешь себя сегодня, — не могла успокоиться Дин Чунь-сю. — А в стенгазете ведь написано, что вся наша семья очень беспокоится о делах завода…
— Вот ты и ступай завтра на завод! Пусть они каждый день расписывают твою семью.
Дин Чунь-сю понимала, что лучше всего сейчас взять посуду и уйти на кухню, так можно будет избежать скандала, однако она не могла удержаться, чтобы не сказать:
— Если бы нашлось, кому смотреть за детьми, то я пошла бы на завод.
Юань Тин-фа вскочил с кана и вытолкал жену за дверь.
— Убирайся, черт бы тебя побрал, убирайся скорее!
Но тут громко расплакались ребятишки, Дин Чунь-сю вернулась в комнату и, успокаивая детей, растерянно сказала мужу:
— Ты совсем с ума сошел, так ведь можно детей перепугать.
Но Юань Тин-фа уже нельзя было остановить, он схватил жену, снова вытолкал ее и запер дверь на замок.
— Убирайся на свой проклятый завод! — кричал он. Дети заплакали.
— Открой дверь, ты с ума сошел! — просила обеспокоенная Дин Чунь-сю.
Но Юань Тин-фа так и не открыл дверь. Услышав, что дети перестали плакать, Дин Чунь-сю вышла в коридор. Проходя мимо комнаты совета домохозяек, она хотела было зайти туда, но, увидев столпившихся около стенгазеты женщин, прошла мимо. Ей стало очень стыдно: вот так образцовая семья! Она вышла на улицу и подумала, что сейчас лучше всего поговорить с секретарем парткома, но ома не знала, где он живет. Тогда она пошла к Хэ Цзы-сюе. Тот еще не вернулся с за-вода. Дин Чунь-сю ничего не оставалось, как вернуться домой.
Она осторожно толкнула дверь — открыто. Увидев, что муж носит на руках ребенка, она несколько успокоилась.
— Забирай его скорее, — недовольно проговорил муж, — он мне уже надоел.
— Так быстро? Ведь ты его, наверное, только что взял! — Дин Чунь-сю взяла ребенка к себе на руки и стала кормить его грудью. — А ведь я целый день, с утра до вечера, вожусь с детьми. Убедился, что смотреть за детьми куда труднее, чем работать на заводе?
— Тебе-то что, ведь он сразу успокоится, только дай ему грудь! — ворчал Юань Тин-фа, но в его голосе уже не чувствовалось злости. Видимо, возня с детьми смягчила его. — А ты пойди на завод, покрутись у наших мартенов, которые раскаляются больше чем на тысячу градусов.
— Неужели от этого все вы стали там такими вспыльчивыми? — перевела разговор Дин Чунь-сю. — А разве раньше директор тебя не критиковал, да и секретарь парткома вчера… — она замолчала, опасаясь снова вызвать гнев мужа.
— У тебя нет никакого соображения! Как ты можешь сравнивать двух старых кадровых работников, руководителей, с какими-то…
— Не стоит это принимать близко к сердцу! — сказала Дин Чунь-сю. — Ты просто зря сердишься.
Юань Тин-фа только сокрушенно махнул рукой и еще больше помрачнел.
— Никак не пойму, что происходит у вас на заводе, — посочувствовала мужу Дин Чунь-сю. — Если дальше будут позволять рабочим болтать всякий вздор, то кто же согласится быть бригадиром? Может быть, тебе следует рассказать обо всем секретарю парткома? Мне кажется, что он вникает в каждое дело, как же он мог не увидеть этого?
Юань Тин-фа скривился, словно от зубной боли, и ничего не сказал.
— Конечно, он очень занят, ты бы разыскал его и поговорил, вместо того чтобы так страдать… Даже на работу идти не хочет!
Юань Тин-фа поднял голову и со всей силой стукнул кулаком по кану.
— Никого я искать не пойду! — закричал он с перекосившимся от злости лицом.
Дин Чунь-сю недоуменно посмотрела на мужа, она никак не могла понять его и решила промолчать.
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На следующее утро Дин Чунь-сю встала пораньше, приготовила завтрак и начала будить мужа. Однако он не вставал.
— Быстрее вставай, — начала она трясти его за плечо, — завтракай да иди на работу.
— Отстань, не шуми! — огрызнулся Юань Тин-фа и перевернулся на другой бок.
— Ты что, неужто, правда, не пойдешь на работу? — забеспокоилась Дин Чунь-сю. — Она села рядом с мужем, взяла его за руку и сказала: — Ты подумай: люди тебя покритиковали, и ты их покритикуй, никто ведь рта тебе не закрывает… Вставай быстрее!
Но Юань Тин-фа по-прежнему не обращал внимания на просьбы жены. Тогда она стащила с него одеяло и попыталась поднять, но он сердито оттолкнул ее.
— Может быть, ты себя плохо чувствуешь? — спросила обеспокоенная Дин Чунь-сю. — Так я сейчас найду рикшу и отвезу тебя в больницу.
— Не нужно никакого рикши! Я просто не выспался!
— Значит, для тебя сон уже стал важнее работы? — рассердилась Дин Чунь-сю. — А что ты скажешь секретарю парткома? Так и заявишь: я, мол, не выспался?
— Оставь меня в покое! — вспылил Юань Тин-фа.
— Не кричи. Отвечай лучше на мой вопрос. Что ты скажешь секретарю парткома? Злость твоя тут не поможет! — твердо стояла на своем Дин Чунь-сю.
— Что я — язык проглочу перед ним, что ли?! — разошелся Юань Тин-фа. — Хочу пропустить один день, неужели он меня за это расстреляет?
— Пропустить день! — не унималась Дин Чунь-сю. — Ты нарочно хочешь меня разозлить? Нет, ты уж меня извини! Вчера только люди в стенгазете читали, что я образцовый член семьи, а сегодня ты выкидываешь такой номер! С каким лицом после этого я буду смотреть в глаза людям?
Юань Тин-фа хмуро сел, не проронив ни слова.
— Ты скажи мне, чем я перед тобой провинилась? — с укором повысила голос Дин Чунь-сю. — Скажи!
В это время проснулись дети, и Дин Чунь-сю занялась ими. Юань Тин-фа продолжал молчать.
— Не хочешь отвечать? Обожди, мы соберем совет домохозяек и обсудим этот вопрос!
— Ладно, созывай это бабье, пусть клюют меня. Я сейчас ничего не боюсь, все равно люди называют меня отсталым элементом.
— Кто это говорит, что ты отсталый элемент? Я никогда не слышала, чтобы тебя так называли. Это просто твои выдумки, — она старалась говорить как можно мягче. — Ведь все тебя хвалят, называют мастером скоростных плавок, отличником производства. Ты должен беречь свою славу! Если бы ты плохо себя чувствовал, то даже пожелай ты идти на работу, я все равно не пустила бы тебя. Но сегодня ты не болен, а идти не хочешь. Я всегда говорила, что ты сильный человек, ничего не боишься. И как ты мог испугаться нескольких слов? Люди, которые болтали всю эту ерунду, увидят, что ты не пришел после критики, они и в самом деле подумают, будто ты отсталый элемент, и станут тебя высмеивать. Ты сам подумай, разве можно выставлять себя им на посмешище!
Юань Тин-фа вскочил с кана, поспешно оделся и громко сказал:
— Ну, этого они не дождутся!
Дин Чунь-сю поставила на кан столик с едой.
— Садись кушать, а потом поедешь на завод.
Но Юань Тин-фа не стал есть, взял свой велосипед и заторопился к выходу.
— Рано еще, успеешь поесть! — попыталась задержать мужа Дин Чунь-сю. Но он уехал. На сердце его по-прежнему было тяжело. «Черт бы их побрал! Ни за что больше не допущу этой «критики»! — сердито думал он. Больше всего его обидело то, что тяжелую, но и почетную работу по наварке подины четвертого мартена, работу, которой до этого обычно руководил только Юань Тин-фа, на этот раз доверили Цинь Дэ-гую. Значит, начальство не только не уважает его, но и умышленно обижает. «Но уж если теперь случится что-нибудь — не допроситесь!» — твердо решил Юань Тин-фа.

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ
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В восемь часов «вечера из Пекина возвратился директор завода Чжао Ли-мин. Из ярко освещенных окон небольшого директорского домика свет падал на окружавшие его сосны, тополя, абрикосы. Слышался громкий детский смех. Подошедший к домику Лян Цзин-чунь невольно улыбнулся и постучал в дверь. Чжао Ли-мин показывал детям привезенные игрушки. Он завел металлическую лягушку и пустил ее по полу. Обрадованные ребятишки залились веселым смехом.
— Садись есть, пусть они сами играют, — позвала мужа Чжоу Юэ-вэнь.
В это время вошел Лян Цзин-чунь. Чжоу Юэ-вэнь приветливо поздоровалась с ним и пошла за сигаретами и чаем.
— Закончили наварку подины на четвертом мартене? — первым делом спросил Чжао Ли-мин.
— Закончили!
— Много возились?
— Все прошло хорошо.
— Сколько дней потратили?
— Не так много — шесть суток.
— Почти столько же, сколько на Аньшаньском металлургическом комбинате, — улыбнулся довольный Чжао Ли-мин. — Я в этот раз ехал вместе с директором комбината.
— Дай мне, не трогай! — неожиданно закричал сын. Дочь подбежала с лягушкой к отцу. Сынишка разревелся.
— Папа, заведи еще раз! — попросила дочка.
Чжао Ли-мин встал и подал лягушку младшему:
— Не плачь, Сяо-ху, сейчас ты сам дашь ее мне!
Когда отец отошел, малыш пополз к нему, протягивая ему игрушку. Отец завел ее и снова отдал мальчику, а дочери сказал:
— Сяо-чжу, больше не отбирай у него игрушки.
— Ты разве не голоден? Все уже остыло! — недовольно сказала Чжоу Юэ-вэнь и повернулась к секретарю парткома. — Ведь он ничего еще не ел!
— Ребята очень соскучились по нему, — оправдывал его Лян Цзин-чунь.
Но Чжао Ли-мин достал серебристый самолетик и запустил его по полу. Восторгу детей не было конца. Чжоу Юэ-вэнь пришлось силой тащить его к столу.
— Как только он вошел, так сразу же все перевернул в доме, — с улыбкой пожаловалась она Лян Цзин-чуню.
— Металлургический завод Аньшаньского комбината работает очень неплохо, — рассказывал за ужином директор, — металла они производят много, нам надо стараться изо всех сил, чтобы не отстать. Со скоростными плавками у нас дело обстоит несколько лучше, чем у них, но и здесь надо нажимать, а то того и гляди они нас догонят.
— Да ешь ты сначала, поговоришь потом! — прервала его жена.
Чжао Ли-мин некоторое время ел молча, но потом снова не удержался:
— В будущем…
— Я хочу, чтобы папа завел, а не ты! — заявил сестре Сяо-ху и подбежал к отцу.
— Сяо-ху, не беспокой отца — он кушает, — остановила сына Чжоу Юэ-вэнь. — А ты не потакай ему! — погрозила она мужу и повернулась к Лян Цзин-чуню. — Он их так балует!
Чжао Ли-мин завел сыну игрушку и продолжал рассказывать Лян Цзин-чуню:
— А вот в деле подготовки кадров мы от них сильно отстаем. Они готовят рабочих-специалистов для строек всей страны.
Лян Цзин-чунь радовался тому, что поездка директора в Пекин оказалась удачной.
— Старина Лян, — продолжал директор, — я думаю, что мы сегодня же вечером должны хорошенько подумать о кадрах.
— Ай-й-я, лучше отдохни сегодня. Это дело и завтра от тебя никуда не уйдет, — недовольно проговорила Чжоу Юэ-вэнь. — Секретарь, скажи, права я или нет?
— Правильно, завтра на совещании обсудим, а сегодня можно отдохнуть, — поддержал ее Лян Цзин-чунь и, немного помолчав, сказал: — Видишь ли, и у нас есть рабочие, которые хорошо справятся с любым делом, только доверь им. Например, наварку подины четвертого мартена прекрасно провел Цинь Дэ-гуй.
— Цинь Дэ-гуй? — удивленно воскликнул директор. — А почему не Юань Тин-фа?
— Я думал, что Цинь Дэ-гуя надо поддержать, — спокойно ответил Лян Цзин-чунь. — И то, как он выполнил это задание, доказало, что он настоящий работник.
— Но все равно раньше следовало поговорить с Юань Тин-фа. Ты с ним беседовал? — с беспокойством спросил Чжао Ли-мин и отложил в сторону палочки для еды.
— Я попросил это сделать Хэ Цзы-сюе, но Юань Тин-фа отказался, — все так же спокойно ответил Лян Цзин-чунь.
— Раз Хэ Цзы-сюе не сумел договориться, то тебе все равно нужно было попытаться убедить его!
— Я после этого разговаривал с ним, даже ходил к нему домой.
— И он все же не дал согласия? Если Юань Тин-фа отказал даже секретарю парткома, то это уж из рук вон плохо!
— Да ешь ты, ведь все стынет! — сердилась на мужа Чжоу Юэ-вэнь.
— Юань Тин-фа такой человек — нужно знать его характер: он любит, чтобы его гладили по шерсти. — Директор в душе считал, что Лян Цзин-чунь не смог уговорить мастера потому, что не сумел разгадать его психологию.
— А я и не просил его принять участие в ремонте четвертого мартена, — сказал Лян Цзин-чунь, стряхивая пепел с сигареты. — Я считаю, что он зазнался, и его зазнайство легко может перейти в самоуправство. Ну я и подверг его критике.
— Критиковал его? — брови директора изумленно поднялись, но он ничего больше не сказал и уткнулся в тарелку.
— Да. Я сделал это для того, чтобы он научился безоговорочно выполнять указания начальства, — стал объяснять Лян Цзин-чунь, — чтобы он улучшил свои отношения с рабочими, передавал бы им свой опыт.
Чжао Ли-мин понимал, что секретарь парткома прав, только считал, что он несколько поспешил в своих действиях. Такого хорошего рабочего, как Юань Тин-фа, нельзя было критиковать так вот сразу, без предварительного разговора. И слова надо было говорить ему приятные, чтобы с самого начала не восстановить его против себя. А Лян Цзин-чунь, конечно, еще как следует не изучил Юань Тин-фа и сразу начал его критиковать. Какие это может принести результаты? На Юань Тин-фа критика, безусловно, подействовала, хотя он и не признался в этом.
На совещании в Пекине обсуждались два основных вопроса: как увеличить выпуск металла и как подготовить опытные кадры. Затем он побывал на заводах Аньшаньского металлургического комбината и ясно увидел, по какому пути надо развивать свой завод. Ему стали виднее и недостатки своего предприятия. Он считал, что первый воспитанный им специалист Юань Тин-фа — его достижение, и, конечно, директор любил его и гордился им. А если и Юань Тин-фа нельзя записать ему в актив, то получится, что он вообще не обращал никакого внимания на подготовку кадров. К тому же он был уверен, что метод, которым он воспитывал Юань Тин-фа, — все время стимулируя его, непрерывно развивая его активность, — глубоко правильный метод. Поэтому неудивительно, что сообщение парторга ему очень не понравилось. К тому же он не считал, что Юань Тин-фа не подчиняется приказам начальства. Юань Тин-фа никогда не возражал против поручений, которые ему давали, и всегда охотно выполнял их. А если он не захотел слушать Хэ Цзы-сюе, то это только доказывает, что такие, как Хэ Цзы-сюе, просто не умеют работать.
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Лян Цзин-чунь вынул изо рта окурок, погасил его о пепельницу и поднялся.
— Ну, ты отдыхай, а я пойду! — и стал прощаться.
Закрыв за ним дверь, Чжоу Юэ-вэнь тихо сказала:
— Я все время боялась, что ваш разговор затянется до глубокой ночи.
— Когда этот человек только приехал, — нахмурив брови, невесело сказал Чжао Ли-мин, — мы еще могли сговориться, чувствовалось, что он стремится учиться, а сейчас, как видно, он уже все познал и прислушивается только к голосу собственного разума.
— Это почему же? — не удержалась от вопроса Чжоу Юэ-вэнь, хотя она уже кое-что поняла из их разговора.
— Разве ты сама не слышала? Прежде всего потому, что хочет показать себя, — в тоне Чжао Ли-мина проскользнули нотки пренебрежения. — После моего отъезда он все перевернул на заводе.
Чжоу Юэ-вэнь понимала, что в словах секретаря парткома не было ничего неправильного. Конечно, не совсем хорошо, что он изменил решение директора. Она задумчиво посоветовала мужу:
— Мне кажется, что во избежание путаницы вам следует твердо определить границы деятельности каждого. Не знаю, как у вас на заводе, а у нас на курсах (она вела партийную работу на курсах по повышению технических знаний рабочих) мы с директором четко разделили свои обязанности.
— Я утверждаю, что он не станет заниматься тем, чем должен заниматься, — недовольным тоном проговорил Чжао Ли-мин. — Я просил его заняться соревнованием, но уверен, что и здесь ничего не сделано.
— Я думаю, что тебе надо вопрос о соревновании поставить на широком совещании! — Чжоу Юэ-вэнь хотелось еще сказать, что за спиной высказывать свое недовольство нет никакого смысла, но она сдержалась. Она знала, что, когда муж сердит, никакие разумные доводы на него не действуют, и поэтому перевела разговор на другую тему.
— Я хотела у тебя спросить, — начала она с улыбкой. — Ты видел Председателя Мао?
— Видел, — радостно ответил Чжао Ли-мин, — на одном вечернем заседании я сидел всего в рядах десяти от него, выглядит он очень хорошо. — И он стал подробно рассказывать обо всем, что было на совещании в тот вечер, и кто из известных артистов выступал на концерте после его закрытия.
Но когда часы пробили десять раз, Чжоу Юэ-вэнь перебила рассказ мужа, решительно заявив:
— Сегодня ты устал, нужно пораньше лечь и отдохнуть как следует!

ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ
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В свободное время Цинь Дэ-гуй усиленно занимался теперь разработкой рационализаторских предложений. Он всячески старался избежать мыслей о Сунь Юй-фэнь. Поэтому он подолгу простаивал около стенной газеты, в которой был опубликован список тем, которыми могли заняться рационализаторы. Дирекция завода призывала всех рабочих принять активное участие в новом движении.
В это время поставили на ремонт третий мартен, и Цинь Дэ-гуй внес предложение об очистке его шлаковиков от застывшего шлака путем взрыва, что давало бы значительную экономию во времени. Предложение Цинь Дэ-гуя нашло горячую поддержку секретаря парткома, по настоянию которого у директора было созвано совещание с участием инженеров.
— Это рационализаторское предложение, конечно, сэкономит много времени, только оно неразумно, — начал иронически директор. — Это утопия, не учитывающая реальных фактов. К сожалению, этот эксперимент должен происходить в цехе, и взрыв может повредить другие печи. По-моему, тут и обсуждать нечего!
Директор твердо был убежден, что предложение Цинь Дэ-гуя чистейший вздор. Огорчала его и позиция, занятая в этом вопросе Лян Цзин-чунем. Не разобравшись в обстановке, он поставил на обсуждение вздорное, нереальное предложение да еще и поддерживает его. Конечно, все это он делает только для того, чтобы показать себя.
Лян Цзин-чунь окинул взглядом сидевших за столом инженеров, надеясь, что кто-нибудь из них выскажется. Один молча курил, и по его задумчивому лицу невозможно было определить, согласен он с мнением директора или нет. Другой чувствовал себя очень неспокойно, и похоже было, что он вовсе не собирается высказывать свое мнение. Техник Чэнь Лян-хан что-то поспешно записывал себе в тетрадь, словно он находился на занятиях. В кабинете на какое-то время наступила гнетущая тишина. Заводской шум, врывающийся в распахнутые окна, казался громче обычного.
— Давайте высказывайтесь. Реально это предложение или нет? — первым нарушил тишину секретарь парткома.
— Пусть выскажется инженер Лу! — предложил Чэнь Лян-хан, подняв голову от тетради.
Инженер Лу Цзинь-чэн вынул изо рта сигарету, осторожно стряхнул в пепельницу пепел и с глубокомысленным видом медленно проговорил:
— Все здесь очень ненадежно, раньше так никогда не делали…
— Правильно, раньше такой метод не применялся, — поддержал его другой инженер, Чжан Цзи-линь.
Чэнь Лян-хан продолжал что-то записывать.
— Когда я работал на руднике, то видел, как в самом забое взрывали пласты железной руды. Там делалось это на пространстве не большем, чем наш шлаковик, и никаких повреждений не было, — сказал с легкой улыбкой секретарь парткома.
— Так это же не рудник! А стенки шлаковика не толще одного чи[12], разве они выдержат силу взрыва? Вырвет кирпичи и может даже людей покалечить, — возразил ему директор и снова иронически улыбнулся, подумав, что Лян Цзин-чунь ничего не смыслит в производстве.
Видя, что никто не поддерживает предложение Цинь Дэ-гуя, секретарь парткома поднялся со своего места.
— В таком случае я думаю посоветоваться с советским специалистом. Посмотрим, что он скажет.
Директора так и подмывало сказать: «Вопрос решен, и нечего ходить к советскому специалисту, он ведь в душе посмеется, что у тебя нет даже элементарных знаний!» — но это было неудобно, и он скрепя сердце согласился:
— Хорошо! Сходи поговори с ним!
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Советский специалист Сатпаев стоял у изложниц. Переводчик Ли Цзы-кан переводил на китайский язык его предложения по улучшению разливки стали в изложницы. Сатпаев — невысокий седоватый крепыш лет сорока — сделал шаг навстречу вошедшему секретарю парткома и весело сказал по-китайски:
— Ни хао![13]
Лян Цзин-чунь передал переводчику изложенное в письменной форме предложение Цинь Дэ-гуя и попросил перевести его Сатпаеву. Тот с интересом стал слушать, время от времени бросая на Лян Цзин-чуня спокойный взгляд своих проницательных глаз.
— Спроси товарища специалиста, осуществимо ли это предложение, — попросил переводчика не выдержавший затянувшегося молчания Лян Цзин-чунь.
Сатпаев выслушал вопрос и что-то ответил с невозмутимым видом. Секретарю парткома показалось по его тону, что он не высказывается ни за, ни против; совсем как Лу Цзинь-чэн на совещании у директора.
— Он говорит, — перевел Ли Цзы-кан, — что сейчас не может сказать ничего определенного. Ему надо самому осмотреть шлаковик, и только после этого он сможет высказать свое мнение.
— Спросите, когда он осмотрит шлаковик, — попросил Лян Цзин-чунь.
Ли Цзы-кан перевел вопрос Сатпаеву. Тот кивнул головой и что-то торопливо ответил.
— Он сейчас хочет посмотреть, — сказал переводчик. Парторг обрадовался, и они с Сатпаевым отправились к третьему мартену.
Там шла напряженная работа. Сталевары и каменщики разбирали стены мартена. От неостывших еще огнеупорных кирпичей шел нестерпимый жар, и с раскрасневшихся лиц рабочих градом катился пот. Сатпаев, переводчик и секретарь парткома по железной лестнице начали спускаться вниз. Неподалеку от ковша разливали по изложницам металл, и во все стороны разлетались огненные искры. Левый шлаковик уже давно был раскрыт, однако изнутри так и дышало жаром. Сатпаев смело полез внутрь шлаковика и стал осматривать его. За ним — Лян Цзин-чунь. Парторг поминутно вытирал рукой градом ливший с него пот. «Пожалуй, со взрывом действительно ничего не выйдет, — сокрушенно подумал он. — Ведь не успеешь внести сюда взрывчатку, как от высокой температуры все взлетит на воздух. Разве человек сумеет выскочить отсюда? В самом деле, здесь обстановка значительно отличается от той, что была на руднике».
Лян Цзин-чунь не вынес жары и вылез наружу, к стоявшему у двери переводчику. Наконец вышел и Сатпаев и сразу же направился к правому шлаковику. Лян Цзин-чунь посмотрел на его пропитавшуюся потом белую рубашку и сказал переводчику:
— Предложите ему немного отдохнуть.
— Не станет он отдыхать, — ответил Ли Цзы-кан. — Он всегда так работает.
Секретарь парткома на этот раз не пошел внутрь шлаковика. Он смотрел на потемневшую от пота рубашку Сатпаева и думал, что уже и так совершенно ясна невыполнимость этого предложения — чего уж тут осматривать?
Наконец Сатпаев вышел наружу и вытер лицо носовым платком.
— Давайте уйдем отсюда — передохнем! — снова предложил Лян Цзин-чунь. Он был полностью уверен в отрицательном ответе советского специалиста.
Но вот Сатпаев что-то возбужденно сказал Ли Цзы-кану, и тот перевел:
— Советский специалист говорит, что это предложение вполне осуществимо.
— Вот это здорово! — радостно вскрикнул изумленный Лян Цзин-чунь, но тут же спросил с сомнением: — Но ведь внутри шлаковиков очень высокая температура, как можно внести туда взрывчатку?
— Может быть, мы поговорим у нас в кабинете? — предложил Ли Цзы-кан.
— Правильно! — согласился Лян Цзин-чунь, и они начали по лестнице подыматься вверх.
— У нашего советского товарища такой характер, — объяснял секретарю парткома Ли Цзы-кан, — пока он не даст ответа на поставленный перед ним вопрос, он не успокоится.
В кабинете Сатпаев сразу же взял карандаш и начал чертить схему. Он через переводчика объяснил, какой глубины должно быть отверстие для заряда и сколько следует положить взрывчатки.
Но Лян Цзин-чуня все время мучил вопрос о высокой температуре в шлаковиках, и он снова задал его.
— В отверстие для заряда надо будет налить немного холодной воды, как только она испарится, надо закладывать заряд, тогда останется достаточно времени для того, чтобы подрывник успел выскочить из шлаковика, — ответил Сатпаев.
Этот ответ словно снял с сердца парторга камень. Он поблагодарил Сатпаева, взял нарисованную им схему и пошел докладывать директору.
Чжао Ли-мин с непроницаемым лицом слушал Лян Цзин-чуня и внимательно рассматривал схему. Секретарь парткома, стараясь скрыть довольную улыбку на своем лице, рассказывал, как он уже было простился с надеждой осуществить это предложение. Директор улыбнулся и с оттенком иронии сказал:
— Конечно, советский инженер знает больше нашего, а иначе что бы ему было бы здесь делать? — и уже серьезным тоном добавил: — Можно очень легко ошибиться, поэтому для выполнения этого задания надо подобрать смелых и сообразительных людей.
— Кого, по-твоему?
Чжао Ли-мин немного подумал и ответил:
— Я думаю, что надо привлечь Цинь Дэ-гуя, он воевал, да и предложение это его. Правда, знаний у него маловато, и я боюсь, как бы он чего не натворил, — закончил он, нахмурив брови.
Лян Цзин-чунь в душе был уверен, что Цинь Дэ-гуй прекрасно справится с этим заданием. Если бы Цинь Дэ-гуй сомневался в своих силах, разве стал бы он вносить предложение? Но можно ли привлекать его к выполнению нового трудного задания после того, как он несколько суток потратил на наварку подины четвертого мартена? Лян Цзин-чунь никак не мог забыть случая с выпускным отверстием седьмого мартена и чем дальше, тем больше убеждался, что Цинь Дэ-гуя следует всячески поддерживать и поощрять. Но сейчас ему не хотелось тревожить молодого сталевара, и он сказал, как бы соглашаясь с сомнениями директора:
— Я думаю сначала посоветоваться с каменщиками и рабочими третьего мартена. Пусть подумают, кому доверить это дело.
— Можно и так, поручи Хэ Цзы-сюе провести совещание, — согласился директор. — Лучше всего сделать это перед началом вечерней смены. Если подберете кандидатуру быстро, то уже сегодня вечером можно будет приступить к работе. За взрывчаткой пошлем сейчас же. Схему ты оставь мне, я передам ее дневной смене и прикажу сделать по ней отверстия для зарядов, — и Чжао Ли-мин взял трубку зазвонившего телефона.
— Я пошел к Хэ Цзы-сюе, — уже на ходу бросил Лян Цзин-чунь и поспешно вышел из кабинета.
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К двум часам в цехе собрались вызванные Хэ Цзы-сюе каменщики и сталевары вечерней смены третьего мартена. Не успели прийти только несколько человек, которые жили очень далеко. Когда рабочие собрались, Хэ Цзы-сюе рассказал о предложении взорвать шлак и тем самым сэкономить два дня работы мартена. Затем он сообщил об указаниях советского специалиста и подчеркнул, что вызываются на эту работу только добровольцы. Все должны трезво обдумать свои возможности и, не горячась, дать ответ.
Предложение понравилось. Еще бы, два дня экономии! Но когда дело дошло до выбора добровольцев, рабочие нахмурили брови: ни у кого не было опыта взрывных работ, а без этого браться за такое задание было опасно.
— Если бы я воевал когда-нибудь, то, конечно, с охотой пошел бы на это дело, а так… — разводили руками многие.
Хэ Цзы-сюе еще раз посоветовал собравшимся получше обдумать это предложение, а сам пошел докладывать Лян Цзин-чуню. В душе он побаивался, что секретарь парткома станет критиковать его за то, что он не сумел убедить рабочих. Ведь Лян Цзин-чунь предупреждал его: «Это должно быть сделано при строгом соблюдении принципа добровольности, поэтому нужно рабочим объяснить все подробно!»
Однако Лян Цзин-чунь не стал укорять его, а только сказал:
— Я сам входил в этот шлаковик, дело действительно очень трудное. Найти бы человека, который знаком со взрывными работами!
— Это под силу, пожалуй, только Цинь Дэ-гую, он ведь воевал! — радостно воскликнул Хэ Цзы-сюе.
— Но он очень устал после ремонта четвертого мартена, мало бы дать ему отдохнуть.
— Есть еще двое демобилизованных военных в ремонтном цехе, но они очень плохо знают технику. Может, попросить секретаря партбюро ремонтного цеха поговорить с ними? — предложил Хэ Цзы-сюе.
— Не успеем, — взглянул на свои ручные часы Лян Цзин-чунь. — Сейчас уже три часа, до начала смены остался только час. Надо искать Цинь Дэ-гуя. Ты съезди к нему, посмотри, как он себя чувствует.
— Тогда я сейчас же еду в общежитие, — обрадовался Хэ Цзы-сюе. — Он должен заступать на смену в полночь, но мы попросим его выйти раньше и подготовить все для взрыва, — и он вышел из кабинета секретаря парткома, довольный тем, что его предложение одобрено Лян Цзин-чунем. Взяв в профкоме велосипед, Хэ Цзы-сюе, не мешкая, поехал в мужское общежитие.
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Хотя работа на четвертом мартене изрядно вымотала Цинь Дэ-гуя — у него временами даже мутилось в глазах, — в душе он был очень доволен ею. Во-первых, ему не приходилось встречаться при приеме смены с Чжан Фу-цюанем. Во-вторых, такая напряженная работа помогла ему на время забыть о Сунь Юй-фэнь. И вот сегодня в двенадцать часов ночи ему снова придется идти на девятый мартен и принимать смену у Чжан Фу-цюаня. Было от чего огорчаться! И перед глазами Цинь Дэ-гуя снова и снова вставала картина, которую он видел в парке, а в ушах его снова и снова звучал ехидный смешок Ли Цзи-мина. От злости он даже выругался.
Но тут, к счастью, приехал Хэ Цзы-сюе. Выслушав его, Цинь Дэ-гуй обрадовался:
— Вот хорошо! Я сейчас же еду!
Хотя Хэ Цзы-сюе ни на минуту не сомневался в том, что Цинь Дэ-гуй охотно примет новое поручение, но он все же сказал:
— Взрывные работы очень опасны, ты не боишься?
— Я ведь воевал, чего мне бояться? — улыбнулся в ответ Цинь Дэ-гуй.
По дороге на завод Хэ Цзы-сюе рассказал сталевару об указаниях советского специалиста.
Дневная смена не успела закончить пробивку отверстий для взрывчатки, и вечерняя продолжала эту работу. Шлака накопилось более чем за полгода, и сейчас он был тверже камня. Пробить в нем отверстие было делом нелегким. К тому же рядом находились регенераторы, что еще более повышало жару внутри шлаковиков. Здесь у рабочих от нестерпимой жары кружилась голова, никто не мог пробыть внутри больше десяти минут. Рабочие выходили из шлаковика и сразу набрасывались на холодную воду.
Цинь Дэ-гуй обязан был только произвести взрыв, но ему не сиделось на месте, и он вместе со всеми стал пробивать отверстие для заряда.
Директор понимал всю сложность предстоящего дела и после окончания рабочего дня пошел в цех посмотреть, как идет работа. Увидев, что рабочие беспрерывно пьют воду, он распорядился достать им газированную воду и лед. Ушел он из цеха, только когда стемнело. У мартена остался Лян Цзин-чунь, который никак не мог успокоиться. Он опасался, что может случиться какое-нибудь несчастье, особенно ночью, когда рабочие устанут и легко могут допустить оплошность. Увидев раскрасневшегося и потного Цинь Дэ-гуя, он строго сказал ему:
— Ты должен отдохнуть, нельзя так сильно переутомляться.
Рабочие также настаивали, чтобы Цинь Дэ-гуй отдохнул перед опасным заданием. Но Цинь Дэ-гуй вытер с лица пот и весело ответил:
— Я не привык бездельничать!
— Все равно, перед этим заданием ты должен отдохнуть! — приказал Лян Цзин-чунь.
Цинь Дэ-гую ничего не оставалось, как подчиниться. Однако долго отдыхать ему не пришлось: отверстие для заряда вскоре было готово. Все работы около мартена временно приостановили, и рабочие отошли подальше. Сняли и электропроводку, чтобы ее не повредило при взрыве.
— Будь осторожнее, не торопись! — напутствовал Цинь Дэ-гуя секретарь парткома.
Ничего не ответив, Цинь Дэ-гуй взял ведро с водой, пакеты со взрывчаткой, шнур и направился к шлаковику. У входа один рабочий подсвечивал ему электрическим фонарем.
Цинь Дэ-гуй вспомнил, как в годы партизанской борьбы однажды ночью он минировал мост. С обоих концов его высились вражеские доты, и достаточно было одного неосторожного движения, чтобы по нему открыли огонь. Тогда действительно дело было опасным. А теперь, казалось ему, все гораздо проще.
Цинь Дэ-гуй вошел в шлаковик, освещавшийся только слабым светом карманного фонаря. От сильной жары у него слегка закружилась голова. Он вылил в подготовленное отверстие воду и стал ждать, пока она испарится. Время, казалось, остановилось. Секунды тянулись как часы. У сталевара все больше кружилась голова, перед глазами поплыли круги, он с трудом держался на месте. Наконец, убедившись в том, что вода испарилась, он опустил в отверстие заряд, поджег шнур и опрометью выскочил из шлаковика. Далеко отбежать он не успел. Раздался взрыв, и Цинь Дэ-гуй камнем упал на пол, опасаясь, как бы его не покалечили летящие кирпичи. Однако все кирпичи были на месте — шлаковик ничуть не пострадал от взрыва. Когда рассеялся дым, Цинь Дэ-гуй первым бросился к месту взрыва: затвердевшая гора шлака превратилась в мелкие куски, которые можно было легко убрать за час-другой. На душе у сталевара стало легко.
— Так, теперь можно продолжать! — заявил он радостным голосом и направился к другому шлаковику.
Многие рабочие подходили взглянуть на результаты взрыва. То и дело раздавались одобрительные возгласы:
— Здорово сработано! От какой мороки мы избавились!
— Хороший способ, иначе дня два-три провозились бы!
Это одобрение особенно радовало Лян Цзин-чуня: ведь за эти два-три дня можно будет выплавить больше тысячи тонн стали! И он стал горячо благодарить Цинь Дэ-гуя и всех остальных рабочих, которые принимали участие в пробивке отверстия для заряда.
Лян Цзин-чунь остался ждать, пока произойдет взрыв во втором шлаковике. Он очень боялся, как бы Цинь Дэ-гуй, утомившись, не допустил какой-нибудь оплошности, и категорически запретил ему на этот раз принимать участие в пробивке отверстия для заряда. Но и здесь все обошлось благополучно. Успокоившийся Лян Цзин-чунь вызвал машину и уехал домой. Было около двенадцати часов ночи.

ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ
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Хотя о предстоящих взрывах заранее было широко оповещено, однако, когда ночью в мартеновском цехе раздался грохот, многие испуганно побежала к месту взрыва. Узнав, что теперь не придется трудиться в удушливой жаре и что сэкономлено время, рабочие громко выражали свое одобрение. Пришел взглянуть на результаты взрывов и Чжан Фу-цюань. Сначала ему понравился новый способ очистки шлаковиков. Но, узнав, что все это дело рук Цинь Дэ-гуя, он хмуро отошел в сторону. Рабочие его смены также хвалили Цинь Дэ-гуя. Но Чжан Фу-цюань пренебрежительно скривился:
— Что тут особенного! Знай только закладывай заряды!
На следующий день часа в три дня Чжан Фу-цюань шел на работу. У заводских ворот он увидел «дацзыбао», в которой рассказывалось об успехах Цинь Дэ-гуя — о том, как вместе с двумя другими бригадирами он обеспечил успешную реконструкцию четвертого мартена, и о том, что его рационализаторское предложение очистить шлаковики третьего мартена путем взрыва сократило время ремонта на два дня. По дороге Чжан Фу-цюань заглянул в клуб. Там группа каких-то людей внимательно записывала рассказ Цинь Дэ-гуя, несколько человек фотографировали его.
— Это что за люди? — спросил Чжан Фу-цюань у одного из рабочих.
— Корреспонденты газет, радио, — ответил тот с веселой улыбкой.
Чжан Фу-цюань бросил ненавидящий взгляд в сторону Цинь Дэ-гуя и вышел из клуба, негодуя в душе: «Вот повезло прохвосту! И почему я до этого не додумался?!»
Принимая смену от Юань Тин-фа, он сказал:
— Такое рационализаторское предложение следовало бы внести тебе. Почему ты не сделал этого? А сейчас весь почет достался этому выскочке. Около него вертится целая толпа корреспондентов, завтра все прочтут о нем в газетах, да еще и портрет напечатают!
— С меня и так критики хватает!
— Вчера ему начальство всячески помогало, даже собственноручно газированной водой поило!
— Мы люди бездарные, — улыбнулся Юань Тин-фа и ушел.
«Не очень-то заносись, Цинь Дэ-гуй! — думал во время работы Чжан Фу-цюань, — погоди, рано радоваться!» Его очень беспокоили успехи Цинь Дэ-гуя. Он чувствовал, что Сунь Юй-фэнь незаметно отдаляется от него. И он решил опять «насолить» Цинь Дэ-гую: вовремя не закончил некоторые работы, оставив их бригаде Цинь Дэ-гуя. А ежели Цинь Дэ-гуй заметит и станет возражать, то тем лучше, он поругается с ним и сорвет на нем всю свою злость.
Но случилось так, что Цинь Дэ-гуй не пришел принимать смену. Ему дали день отдыха, и вместо него пришел заменявший его бригадир с другого мартена Чжун Цин-нань. При виде его у Чжан Фу-цюаня сердце замерло: «Разве могу я скандалить со стариной Чжуном?»
Чжун Цин-нань прекрасно знал свое дело и с первого же взгляда заметил все недоделки.
— Это что за работа? — строго спросил он. — Забыл свои обязанности?
— Извини, уж очень мы запарились, не успели, — оправдывался сконфуженный Чжан Фу-цюань.
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На следующий день было воскресенье, выходной день Чжан Фу-цюаня. После завтрака он сел на велосипед и поехал в женское общежитие. Стояла тихая, безоблачная погода, солнце изрядно припекало, и прохожие старались держаться в тени. Чжан Фу-цюань нажимал на педали, опасаясь, как бы Сунь Юй-фэнь куда-нибудь не ушла. Он оставил велосипед у входа и, вытирая на ходу пот со лба, вошел в вестибюль. Там он увидел Лю Сянь-цзюй, Чжуан Гуй-лань и еще несколько подружек Сунь Юй-фэнь, с интересом рассматривающих свежие газеты. Сталевар поздоровался с Лю Сянь-цзюй.
— Иди посмотри, — позвала его девушка, — во всех газетах напечатан портрет Цинь Дэ-гуя с вашего девятого мартена.
Девушки бросили взгляд на молодого человека и снова уткнулись в газеты. В обычный день они не преминули бы с интересом рассмотреть Чжан Фу-цюаня, обратили бы внимание и на его прическу и на новый костюм и посудачили бы о том, к кому он мог прийти. Но сейчас им было не до него.
— Интересно, сколько ему лет? — рассматривая портрет Цинь Дэ-гуя, спросила одна из девушек.
— А ты взгляни получше, — усмехнулась Лю Сянь-цзюй и тут же погрозила пальцем Чжан Фу-цюаню: — А ты смотри не говори!
Такой интерес к личности Цинь Дэ-гуя был очень не по душе Чжан Фу-цюаню, он с трудом улыбнулся и спросил у Лю Сянь-цзюй:
— Где Сунь Юй-фэнь?
Но Лю Сянь-цзюй ничего ему не ответила и стала поддразнивать подругу:
— Плохое же у тебя зрение, как ты могла дать ему двадцать четыре года?
— Ты уж, конечно, знаешь его день рождения и всю его биографию!
— Ты точно должен знать: сколько ему лет? — спросила одна из девушек Чжан Фу-цюаня.
— Нет, я не знаю, — холодно покачал головой Чжан Фу-цюань.
В это время в вестибюле появилась Сунь Юй-фэнь. Сталевар не успел поздороваться с девушкой, как Чжуан Гуй-лань громко закричала:
— Ладно, ладно, не спорьте, вот ей точно известно, давайте спросим ее!
Сунь Юй-фэнь кивнула головой Чжан Фу-цюаню и с улыбкой спросила:
— О ком это вы?
Одна из девушек подала подруге газету и указала на портрет Цинь Дэ-гуя.
— О нем!
Чжан Фу-цюаня при этом передернуло, но внешне он сохранял полное спокойствие.
— Цинь Дэ-гую ведь двадцать три года, правда? — снова не удержалась Чжуан Гуй-лань.
Сунь Юй-фэнь в ответ только кивнула головой, не отрывая взгляда от газеты.
«А она, выходит, хорошо его знает!» — с тоской подумал Чжан Фу-цюань.
Сунь Юй-фэнь прочла статью и снова посмотрела на строгое, даже какое-то неестественное лицо Цинь Дэ-гуя на портрете и рассмеялась. Затем повернулась к Чжан Фу-цюаню:
— Почему же вы до сих пор не дали своего согласия на соревнование? Ведь говорят, что на вашем мартене свод уже сменили?
— Я как раз и пришел, чтобы побеседовать с тобой об этом! — улыбнулся Чжан Фу-цюань. — Раньше просто времени не было. Ты ведь знаешь, что теперь всюду нужна сталь, работы у нас прибавилось. Ни секунды не передохнешь. Остановись мы — и по всей стране строительство прекратится! — Ему хотелось, чтобы не только Сунь Юй-фэнь, но и все девушки слышали, что он за человек. Он знал, что сталевары пользуются у них особым уважением. Конечно, у него и в помине не было желания говорить о соревновании, но раз Сунь Юй-фэнь сама начала, то естественно было сказать, что он пришел именно с этой целью.
— А разве вы не могли ответить нам письменно? Неужели так заняты? — недовольно сказала Сунь Юй-фэнь. — Вы просто недооцениваете значение соревнования. Кто у вас секретарь парткома?
— Секретарь парткома у нас человек новый, фамилия его Лян Цзин-чунь. Ты права, но вообще, — Чжан Фу-цюань изо всех сил старался снискать расположение Сунь Юй-фэнь, — секретарь парткома тут ни при чем, он просто не успел еще войти как следует в курс дела.
— А сам-то ты как относишься к соревнованию? — наступала на сталевара Сунь Юй-фэнь.
— Я? Одобряю! — кивнул головой Чжан Фу-цюань. — Рабочие нашего мартена очень обрадовались, когда узнали, что мы будем соревноваться с вами.
— Почему же тогда вы так долго тянете и до сих пор не приняли нашего вызова? — пристально всматривалась в лицо сталевара Сунь Юй-фэнь.
— Ай-й-я, я тебе сразу же хотел сказать об этом, но я работал в вечернюю смену и не мог встретиться с тобой, — с видимым раскаянием начал оправдываться Чжан Фу-цюань. — Ты ведь не знаешь… На нашем мартене сложилась такая обстановка, что нам было не до соревнования, — он вздохнул. — Некоторые у нас думают только о личной славе, о том, как бы их портрет в газетах напечатали. А на соревнование им наплевать.
В вестибюль все время входили и выходили люди, это мешало разговору, и Сунь Юй-фэнь пригласила Чжан Фу-цюаня пройти в гостиную. Ее очень интересовала обстановка на девятом мартене, и она спросила:
— Ты скажи мне, Цинь Дэ-гуй на четвертый и третий мартены самовольно ходил работать, или начальство посылало его туда?
— Конечно, его посылало начальство! — ответил Чжан Фу-цюань. Он достал сигарету, закурил и неодобрительно покачал головой.
— По правде говоря, все это секретарь парткома сделал после того, как директор завода уехал на совещание в Пекин. Но что хорошего в том, что он бросает Цинь Дэ-гуя то на одну, то на другую работу? Многие говорят, что это только способствует карьеризму, — он помолчал, сделал глубокую затяжку и продолжал: — Ты сама подумай: как можем мы соревноваться с вами? Цинь Дэ-гуя сегодня замещает один бригадир, завтра — другой. Они приходят только на один день, разве их может заинтересовать ваше предложение? — он глубоко вздохнул: — У нас на заводе вообще сейчас неправильный стиль работы: никто не подходит к своим обязанностям по-государственному, каждый думает только о личной славе. Я это уже давно заметил, да только никак не соберусь громко сказать об этом.
— Ты должен набраться храбрости и выложить все директору и секретарю парткома! — начала укорять его Сунь Юй-фэнь. — Я не одобряю твоего поведения!
— Ты всего не знаешь; стоит мне поднять этот вопрос, как начнут говорить, будто я просто завидую другим, — проговорил он невесело. — Я все время твержу, что надо беспокоиться об успехах всех трех бригад, надо стараться создавать благоприятные условия для работы следующей смены и таким путем обеспечить хорошую работу всего мартена, но на мои слова никто не обращает внимания. А это очень угнетает меня, быть таким безымянным борцом за справедливость очень трудно. Что же, по-твоему, карьеристом стать? Иногда у меня просто руки опускаются, хочется даже плюнуть на все со злости и уйти куда глаза глядят! Конечно, эти настроения быстро проходят. Разве я, рабочий, имею право так поступать?
— Правильно, рабочий не может так поступать! — согласилась с ним девушка.
Поддержка Сунь Юй-фэнь пришлась весьма по душе Чжан Фу-цюаню. Он давно уже хотел поговорить с ней в таком духе, только не было подходящего случая. А сейчас его слова нашли благожелательный отклик, и он считал это весьма важной победой в такой серьезный для него момент.
— Ты сегодня не занята? — спросил он девушку.
— Нет, сегодня ведь воскресенье, — улыбнулась Сунь Юй-фэнь.
— Тогда пойдем в парк?
— Мы часто ходим в парк, надоело уже.
— Даже на велосипеде не хочешь покататься?
— Ладно, я только спрошу девушек, пойдут ли они.
«Почему она не хочет идти со мной одна? — подумал Чжан Фу-цюань. — Сегодня такая замечательная погода, как хорошо было бы вдвоем прогуляться по лесу, подняться в горы! И там можно было бы поговорить с ней…»
— Они собрались в кино, — сообщила возвратившаяся Сунь Юй-фэнь. — Говорят, что фильм «Седая девушка» очень хороший.
— Ты тоже хочешь идти с ними? — с тревогой спросил Чжан Фу-цюань.
— В воскресенье там всегда много народу, боюсь, что не будет свободных мест, — она взглянула в окно и добавила: — Да и жарко сегодня очень.
— Я думаю, все-таки надо идти погулять в парк. Можно будет забраться на гору, там прохладно, чистый воздух. Да и учиться ездить на велосипеде сегодня ты сможешь сколько угодно, — уговаривал он ее, ибо второй такой случай вряд ли представится.
— Ладно! — согласилась Сунь Юй-фэнь, и они вместе вышли из общежития.
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Чжан Фу-цюань ликовал, согласие Сунь Юй-фэнь он рассматривал как огромнейшую победу. Осторожно придерживая велосипед, он шел рядом с девушкой. Лицо его так и сияло от счастья.
— Сегодня очень сильно припекает солнце, ты не боишься загореть? — заботливо осведомился он у своей спутницы.
— Я ведь выросла в деревне, так что солнце мне не страшно.
— Если мы будем идти пешком, то ты устанешь, — серьезным тоном сказал Чжан Фу-цюань. — Ты садись на велосипед сзади, и я повезу тебя. Так мы быстро доедем.
— Нет, я поеду на автобусе, — отрицательно покачала головой Сунь Юй-фэнь.
— Но в автобусах много народу, сегодня ведь воскресенье, — стоял на своем Чжан Фу-цюань.
— В воскресенье лучше всего оставаться в общежитии и читать книги, — вздохнула Сунь Юй-фэнь.
— Это неправильно, — возразил он. — Если в воскресенье не прогуляться хорошенько, то эта вредно повлияет на здоровье. — Он очень боялся, как бы Сунь Юй-фэнь не передумала и не возвратилась в общежитие. — У нас на заводе есть один такой парень: как придет со смены, так сразу садится за книги, в выходные дни тоже никуда не ходит — лежит в общежитии и читает. И во время медицинского осмотра обнаружили, что у него с легкими не все в порядке. Так что я решительно возражаю против таких воскресных чтений.
Они подошли к автобусной остановке, и Сунь Юй-фэнь успела втиснуться в отходящий автобус. Чжан Фу-цюань вскочил на свой велосипед и изо всех сил помчался вслед за автобусом. Сердце его радостно билось в предвкушении первой прогулки с ней наедине. За автобусом тянулся шлейф густой пыли, но Чжан Фу-цюань не обращал на него внимания. Весь окутанный пылью, он старался держаться как можно ближе к автобусу.
Около парка он поспешно соскочил с велосипеда и, даже не отряхнув с себя пыль, подбежал к девушке и подал ей свой веер из черной бумаги. Но девушка веер не взяла, а стала обмахиваться носовым платочком. Она подняла глаза на сталевара, увидела его серое от пыли и пота лицо и не удержалась от улыбки:
— Да ты весь в пыли!
Чжан Фу-цюань улыбнулся в ответ, стряхнул с себя пыль и вытер носовым платком лицо. Знай он, что это развеселит Сунь Юй-фэнь, он постарался бы запылиться еще больше.
— У тебя, наверное, горло пересохло, идем попьем газированной воды, — заботливо предложил он девушке.
— Лучше идем в парк, куда-нибудь в тень.
— Ладно, — согласился Чжан Фу-цюань, и они вошли в парк. В обсаженной высокими тополями аллее было прохладно, отовсюду доносился легкий аромат цветов. На скамейках сидело много молодежи, и Чжан Фу-цюаню казалось, что все провожают его завистливыми взглядами. Так они подошли к огромной клумбе, на которой среди множества белых и желтых цветов то тут, то там выделялись ярко-красные розы.
— Как красиво они распускаются! — громко воскликнула Сунь Юй-фэнь, ее лицо раскраснелось. Все окружающие клумбу посетители парка обратили внимание на девушку, которая своей красотой, молодостью, искрящимся весельем напоминала только что распустившийся прекрасный бутон.
Чжан Фу-цюань старался выбрать место, где поменьше людей, чтобы можно было посидеть наедине. Он заметил в стороне свободную скамейку и пригласил девушку отдохнуть. Однако вскоре к ним подсели еще несколько молодых людей. Такая обстановка не располагала к разговору, и Чжан Фу-цюань вскоре предложил девушке:
— Пойдем посидим на траве, там удобнее.
Сунь Юй-фэнь кивнула головой в знак согласия, и они вскоре уже сидели на траве под густым абрикосовым деревом. Велосипед Чжан Фу-цюань положил рядом с собой.
— Ты отдохни пока, а я схожу за лимонадом! — поднялся Чжан Фу-цюань. — А арбуз ты любишь? Я куплю и арбуз, — и, не дожидаясь ответа девушки, он убежал. «Нет, этот случай никак нельзя упускать, — думал он по дороге, — сегодня я должен во что бы то ни стало спросить ее, согласна ли она выйти за меня замуж!»
С арбузом и четырьмя бутылочками лимонада в руках он пошел обратно и неожиданно столкнулся с подругами Сунь Юй-фэнь, которые должны были уйти в кино. Девушки весело приветствовали его и стали спрашивать, где Сунь Юй-фэнь.
— Разве вы не пошли в кино? — спросил их удивленный Чжан Фу-цюань.
— Очень много народу, разве там протолкаешься! — ответила за всех Лю Сянь-цзюй. — Просто не понимаю, откуда взялось столько желающих попасть в кино.
— Никогда не надо ходить в кино в воскресенье, ведь на стройках сейчас прибавилось очень много рабочих, — объяснил им Чжан Фу-цюань. Хотя в душе он был очень недоволен их приходом, однако внешне он изо всех сил старался сохранить приветливый вид, опасаясь, чтобы они не сказали о нем чего-нибудь плохого Сунь Юй-фэнь.
— Очень хорошо, что вы пришли сюда, — притворялся радостным сталевар, — а я как раз печалился, что нам одним никак не съесть такой большой арбуз. Пойдемте.
Девушки веселой гурьбой двинулись за Чжан Фу-цюанем. Он привел их на то место, где оставил Сунь Юй-фэнь, но ее там не оказалось.
— Куда она могла уйти? — изумленно промолвил Чжан Фу-цюань и осмотрелся: велосипеда тоже не было. Тут он догадался:
— Она пошла кататься на велосипеде! — и они пошли на стадион. Действительно, Сунь Юй-фэнь была здесь. Она храбро сидела на велосипеде; когда она проехала чжана[14] два, велосипед неожиданно завилял, и она упала. Не успела она вскочить на ноги, как ее окликнула Лю Сянь-цзюй. Она обернулась и радостно замахала подругам:
— Очень хорошо, что вы пришли, а то одной учиться не очень удобно.
Первой села на велосипед Лю Сянь-цзюй. Она боялась, как бы не упасть, и попросила Чжан Фу-цюаня помочь ей. Затем с помощью Чжан Фу-цюаня катались другие девушки. Он, казалось, не чувствовал усталости. И в самом деле, он готов был перетерпеть любые трудности, лишь бы рядом была Сунь Юй-фэнь. Он с нетерпением ждал, когда она сядет на велосипед, надеясь, что ему удастся обнять ее за талию. Однако Сунь Юй-фэнь от его помощи отказалась.
— Так я никогда не научусь кататься! — сказала она и села на велосипед сама. Проехав немного, она упала. Так продолжалось несколько раз, но она упорно каталась одна.
Девушки катались до полудня, а потом решили возвратиться в общежитие. Чжан Фу-цюань усиленно приглашал их зайти пообедать в ресторан, а затем снова вернуться в парк. Однако девушки отказались, ссылаясь на жару и на то, что им необходимо еще постирать. Тогда сталевар вопросительно взглянул на Сунь Юй-фэнь, надеясь, что она не откажется от его предложения.
— Ты не уходи, ладно? — попросил он.
— Я уже сегодня достаточно падала, — рассмеялась девушка. — И если упаду еще несколько раз, то боюсь, что завтра не смогу выйти на работу.
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Чувствуя, что Сунь Юй-фэнь не хочет идти с ним обедать, Чжан Фу-цюань не стал настаивать, попрощался, сел на велосипед и поехал к себе в общежитие. «Сегодня мне действительно не повезло! — думал он по дороге. — Помешали девушки, и слова не удалось ей сказать!» Но ему казалось, что Сунь Юй-фэнь вовсе не пренебрегает им, а, наоборот… даже согласилась одна идти с ним в парк. От таких мыслей на душе его снова стало легко. Он надеялся, что ему еще удастся поговорить с ней.
Придя на следующий день на работу, Чжан Фу-цюань увидел, что у входа в мартеновский цех появился новый плакат. Нарисованный на нем молодой симпатичный сталевар настоятельно требовал:
«Товарищ! Прошу тебя создать хорошие условия для работы следующей смены!»

Новый плакат несколько напугал Чжан Фу-цюаня и заставил даже его покраснеть. Ему неожиданно вспомнилось строгое лицо Сунь Юй-фэнь и все то, что он сам вчера говорил ей. Он бросил еще один взгляд на плакат и быстро вошел в цех.
Когда они выпустили металл и стали готовить печь к следующей завалке шихты, первый подручный Ли Цзи-мин подошел к бригадиру и тихо сказал:
— Я думаю, что особенно стараться не будем.
Ли Цзи-мина недавно перевели на девятый мартен по просьбе Чжан Фу-цюаня, которому не нравилось, что его прежний первый подручный слишком внимательно следит за сводом печи. И ему удалось добиться замены того рабочего Ли Цзи-мином.
— Нет, так не годится, надо подготовить печь получше! — ответил Чжан Фу-цюань и приказал рабочим хорошенько наварить подину печи доломитом.
Тогда Ли Цзи-мин подошел к нему поближе, нагнулся к самому уху и отчетливо произнес:
— Я узнал совершенно точно, сегодня смену будет принимать Цинь Дэ-гуй.
— Неважно, кто будет принимать смену. Мы должны выполнить все работы, которые положены нашей смене! — громко ответил Чжан Фу-цюань, и на лице его появилось решительное выражение.
— А-а, я понял — на тебя подействовал новый плакат!
— Я даже не обратил на него внимания, — ледяным тоном ответил Чжан Фу-цюань и добавил: — Ты только перешел к нам и должен знать порядки, существующие на нашем девятом мартене. Ругаться можешь сколько влезет, но каждый должен стараться выполнить порученную ему работу как можно лучше.
Ли Цзи-мин ничего не ответил, а про себя подумал: «Знаю я, что ты за тип. Любишь бросаться красивыми словами!»
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Ли Цзи-мин на новом месте стал очень стараться. Он делал даже то, что ему вовсе не полагалось. Особенно он старался помочь Чжан Фу-цюаню: вместо него он следил за состоянием свода печи, за регенераторами, за подом мартена, за состоянием шихты. Словом, буквально лез из кожи. И Хэ Цзы-сюе уже трижды отмечал его в стенной газете.
Чжан Фу-цюань и раньше очень хорошо относился к Ли Цзи-мину: они обычно вместе отдыхали, вместе выпивали изредка. Сейчас он еще больше стал верить Ли Цзи-мину, чувствуя, что, имея такого первого подручного, работать куда легче, чем раньше. После работы они обычно вместе возвращались в общежитие.
После того как Чжан Фу-цюань твердо решил не создавать никаких трудностей для последующей смены и поспорил из-за этого с Ли Цзи-мином, он чувствовал себя несколько неловко. И сегодня после смены он предложил Ли Цзи-мину:
— Старина Ли, давай сходим сегодня в ресторан.
— Очень хорошо! Мне наша столовая уже надоела, — согласился Ли Цзи-мин. Они сели на велосипеды и поехали к центру города, где находились кинотеатры, театры, рестораны и закусочные.
Чжан Фу-цюань и Ли Цзи-мин остановились около небольшого ресторанчика, в котором они бывали довольно часто, оставили у входа велосипеды и прошли внутрь. Сев за столик в маленькой комнатке, они сначала заказали холодные закуски — копченую рыбу, соленое мясо, колбасу, а также немного вина.
— Ну, как дела? Когда будем пировать у тебя на свадьбе? — с улыбкой спросил Ли Цзи-мин.
— До этого далеко, мы с ней еще не говорили об этом, — ответил Чжан Фу-цюань, однако веселая улыбка на его лице свидетельствовала о том, что это событие не за горами. Его очень подбодрило то, что Сунь Юй-фэнь решилась пойти с ним одна в парк. Теперь ведь все делалось просто: двое молодых людей с чьей-нибудь помощью знакомились, раз-другой встречались, и если оба подходили друг другу, то шли и расписывались. И Чжан Фу-цюань в глубине души считал, что он уже находится накануне женитьбы, дело было только за оформлением брака. Конечно, трудность еще была и в том, что он никак не мог сделать предложение, а не сделав предложения, как можно быть уверенным в благоприятном исходе дела?
— Ты действуешь слишком уж медленно, — покачал головой Ли Цзи-мин. — Так не годится, даже я уже начинаю беспокоиться за тебя. Ты будь понастойчивее!
— Тут скоростной метод не применишь, — возразил Чжан Фу-цюань и выпил рюмку вина.
Ли Цзи-мин также отпил глоток вина, взял в рот кусок копченой рыбы и произнес со значением:
— Нам надо всегда помнить одну пословицу. Люди говорят так: «блины надо есть побыстрее, а то с них масло стечет!»
— Но, как тебе, должно быть, известно, она не блин! — перебил его Чжан Фу-цюань. Он выпил еще рюмку вина и стал закусывать.
— Конечно, нет, в политическом отношении Сунь Юй-фэнь очень хорошо развита. По правде говоря, я боюсь, что мы с тобой даже отстаем от нее. — Ли Цзи-мин понизил голос и с улыбкой добавил: — Ты ей не говори о том, что я сравнивал ее с блином, а то и мне еще от нее достанется.
Чжан Фу-цюаню захотелось сменить тему разговора.
— Старина Ли, я хочу сейчас поговорить с тобой о другом. Ты недавно работаешь на девятом мартене и в некоторых вещах разобрался еще недостаточно ясно. Ты должен знать, что девятый мартен работает лучше остальных. У нас заведен такой порядок: какие бы ни были отношения между бригадирами, а для следующей смены обязательно создаются хорошие условия работы.
Слушавший до этого весьма внимательно Ли Цзи-мин здесь не удержался от иронической улыбки. Работал-то он на девятом мартене недавно, но уже успел заметить, как Чжан Фу-цюань иногда умышленно создает трудности для следующей смены.
Улыбка эта Чжан Фу-цюаню не понравилась, он погрозил Ли Цзи-мину палочками для еды.
— Мы это делаем не нарочно, а просто по невнимательности.
Ли Цзи-мин перестал улыбаться, и хотя в душе был не согласен с ним, все же кивнул головой.
— Ты говоришь правильно, я сам убедился в этом, — он взял графинчик и наполнил рюмку своего бригадира.
— Ты еще не все видел, — сказал Чжан Фу-цюань. — Сегодня я тебе вот что скажу: не надо нарочно вредить Цинь Дэ-гую. Несмотря на то, что мы с ним ругаемся и часто дело доходит чуть ли не до драки, на работе это не должно отражаться… по крайней мере свою работу надо выполнять честно!
— Я вовсе не собираюсь вмешиваться в ваши отношения! — Ли Цзи-мин поближе пододвинулся к Чжан Фу-цюаню и добавил, понизив голос: — Только Цинь Дэ-гуй внушает мне какое-то отвращение.
— Что же тебе в нем так не нравится? — с легкой усмешкой спросил Чжан Фу-цюань.
— Именно то, о чем мы только что говорили. — Ли Цзи-мин поспешно взял у подошедшего официанта еще бутылку вина, поставил ее на стол и продолжал: — Ему ничего не стоит вмешаться не в свое дело, попытаться отбить у другого девушку, чтобы позабавиться за чужой счет. Ты скажи, разве это не противно?
Чжан Фу-цюань опустил голову, отпил глоток вина, положил себе на тарелку принесенную официантом горячую закуску и только после этого задумчиво произнес:
— У кого хорошая девушка, тому нечего опасаться!
Потянувшийся было за закуской Ли Цзи-мин остановился, взглянул в лицо Чжан Фу-цюаню и ехидно произнес:
— Ну, знаешь ли!.. Его поведение все равно заставляет человека быть настороже.
Чжан Фу-цюань точно знал, что теперь Цинь Дэ-гуй не встречается с Сунь Юй-фэнь. Поэтому он попытался поддеть Ли Цзи-мина:
— Он что, в последнее время бегает за твоей девушкой?
— У меня просто нет девушки! — ответил Ли Цзи-мин, смакуя куриную ножку. — А то я проломил бы ему голову!
— Так незачем тебе его и задевать! — сказал Чжан Фу-цюань. — Не кажется тебе, что к курице надо еще добавить соевой подливки?
Ли Цзи-мин встал и позвал официанта.
— Я такой человек, — продолжал он, садясь на место, — что если кто со мной дружит, то я его дела считаю своими делами. Свой характер мне уже не легко изменить, — огорченно закончил он.
Официант принес им подливку.
— Старина Ли! — возбужденно сказал Чжан Фу-цюань. — Тебе вовсе не надо менять свой характер, я хочу, чтобы ты, мой друг, остался таким, какой есть. — Он взял бутылку и налил полные рюмки. — Старина Ли, я весьма благодарен тебе за твою работу на мартене и пью за тебя.
Ли Цзи-мин одним духом осушил свою рюмку и ответил:
— Это все ерунда, я должен сделать для тебя еще больше, только тогда я смогу считать себя твоим другом, — он снова понизил голос. — Сейчас не принято побратимство, а по правде говоря, это было бы очень хорошо.
— Побратимство ведь феодальный обычай, — покачал головой Чжан Фу-цюань.
— Конечно, это очень отсталый обычай, — поспешил подладиться под него Ли Цзи-мин. — Я только говорю, что когда люди становятся друзьями, то у них появляется такое желание…
Закончив ужин, Ли Цзи-мин стал расплачиваться, как он делал это обычно. Но Чжан Фу-цюань остановил его и, глядя на собутыльника захмелевшими глазами, сердито сказал:
— Нет, так не пойдет. Зачем ты даешь деньги? Это никуда не годится, — тут он повернулся к официанту. — Ты не бери у него деньги.
Увидев, что Чжан Фу-цюань опьянел, Ли Цзи-мин не стал с ним спорить.

ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ
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С совещания в тресте Чжао Ли-мин вернулся на завод к концу рабочего дня. Он сразу же прошел в кабинет секретаря парткома, но того на месте не оказалось. Тогда директор заглянул к Хэ Цзы-сюе.
— Куда ушел Лян Цзин-чунь? — спросил он Хэ Цзы-сюе.
— Он сегодня вовсе не приходил.
— Что же он делает?
— Не знаю.
— Как это ты не знаешь? Раз секретарь парткома не пришел, ты должен был позвонить ему домой и узнать, в чем дело.
Хэ Цзы-сюе поспешно схватился за телефонную трубку и стал звонить:
— Скажите, товарищ Лян Цзин-чунь дома? — Выслушав ответ, он положил трубку и сообщил: — Его целый день нет дома, ушел еще с утра. Может быть, он на совещании в горкоме партии? Сейчас я позвоню туда.
— Не надо, какое там может быть совещание, если все секретари горкома только что вместе со мной были в тресте. — Чжао Ли-мин начал нервничать. — Ну как тут не рассердиться? Ведь получается, что завод лежит только на моих плечах. Сегодня собрание своей партгруппы проводил?
— Нет.
— Почему? Уже несколько дней, как отремонтировали свод на девятом мартене, пора и соревнование разворачивать, а мы никак коммунистов не соберем!
— Мы целый день ждали секретаря парткома, а он не пришел.
— Сегодня же вечером отправляйся в общежитие и проведи там партийное собрание.
— Товарищ директор, вечером все рабочие занимаются в школе, и мы давно приняли решение ни в коем случае не отрывать их от занятий.
— Как вы можете так равнодушно относиться к производственным делам! — сердито сверкнул глазами Чжао Ли-мин.
Хэ Цзы-сюе частенько бывал не согласен с директором, но в таких случаях он всегда прикрывался авторитетом секретаря парткома — я, мол, посоветуюсь с секретарем парткома, — но сейчас ведь этого не скажешь, и, покраснев, он согласился:
— Хорошо, я проведу вечером собрание!
— Ладно уж, — взглянув на огорченное лицо Хэ Цзы-сюе, махнул рукой директор. — Проводи завтра. А то будешь потом говорить, что директор вмешивается не в свое дело. — Он направился было к двери, но, словно вспомнив о чем-то, внезапно обернулся и сказал виноватым тоном: — Я понимаю, что я часто бываю слишком вспыльчивым, что характер у меня плохой. Но я никак не могу быть спокойным, если вижу, что люди не болеют интересами государства. Сейчас со всех основных строек страны к нам прибывают телеграммы — все требуют стали. План у нас напряженный до крайности. Но мы теперь не можем, как обычно, довольствоваться только тем, что выполняем план. Уже стало необходимостью его перевыполнять! День ото дня надо увеличивать также выпуск снарядов для наших народных добровольцев в Корее, разве в этих условиях допустимы даже малейшие проволочки? Новый секретарь парткома сразу же завел порядок — административные работники ежедневно обязаны один час посвящать политическим занятиям, знакомству с текущими событиями. Хорошо, я согласен с этим, но ведь ничего не предпринимается для увеличения производства продукции… Какая же польза от таких занятий? — Чжао Ли-мин повернулся и вышел из комнаты.
У себя в кабинете директор прежде всего подошел к телефону:
— Дайте диспетчерскую… За сколько сегодня выдали плавку на девятом мартене?.. Да ты короче, короче, — нетерпеливо подгонял он собеседника, — просто скажи мне общее время… Значит, семь часов пятьдесят восемь минут, — на лице его появилась улыбка. — Это впервые Чжан Фу-цюань сварил скоростную плавку, надо будет его отметить! — и, постучав по рычагу, он попросил: — Соедините меня с производственным отделом! Сегодня нам удастся перевыполнить план тонн на двести? Никак не удастся? Почему? — улыбку с его лица как рукой сняло, и он зло уставился в трубку, словно вся вина за это лежала только на производственном отделе. — Что? Первый мартен поставили на профилактический ремонт? А кто разрешил? — он зло бросил трубку на рычаг, затем снова взял ее: — Дайте первый мартен! — в голосе его появились металлические нотки. — Это говорит директор, попросите инженера по оборудованию зайти ко мне.
Профилактический ремонт заключался в том, что под печи наваривали заново тремя-четырьмя слоями магнезитового порошка и затем обжигали для прочности. Такая операция занимала не меньше шестнадцати-семнадцати часов. Если ее долго не проводить, то на подине печи могут появиться большие ямы. На заводе существовал точный график профилактического ремонта мартенов, но в нынешних условиях директор распорядился не придерживаться его и делать ремонт не каждые двенадцать дней, а раз в четырнадцать дней. И неожиданная остановка первого мартена на ремонт не могла не рассердить Чжао Ли-мина, тем более что из-за этого не удалось перевыполнить дневное задание.
В кабинет вошел инженер Чжан Цзи-линь. Одет он был в старую прогоревшую во многих местах спецовку. По его покрасневшему лицу было очень заметно, что он чувствует себя виноватым. Директор не пригласил инженера сесть, а сразу же сердито спросил:
— Кто разрешил ставить печь на ремонт?
— Сегодня в три часа на первом мартене выдали плавку, и я увидел, что под там уже никуда не годится, — начал объяснять Чжан Цзи-линь, — и по графику сегодня ее надо было ставить на ремонт. Я искал вас, но вас не было, а производственный отдел не посмел дать разрешение.
— Значит, ты сам это решил? — гневно сверкнул глазами Чжао Ли-мин.
— Товарищ директор, я уверен, что под не выдержал бы уже ни одной плавки, — инженер вынул из кармана спецовки носовой платок и стал вытирать выступивший на лице пот.
— А мне кажется, ты просто не заботишься об увеличении выпуска стали. Что там с подом, я не знаю, но два часа ты мог подождать. Теперь все наши надежды перевыполнить дневное задание пошли прахом! Сколько раз я говорил тебе, что на ремонт нужно получать мое разрешение!
Чжан Цзи-линь знал, что в таких случаях лучше поменьше говорить. Стоит начать оправдываться, как посыплется еще больше упреков.
— Ты должен запомнить следующее, — продолжал директор, — мы обязаны как можно больше давать стали. Пора кончать с отсталыми настроениями — выполнил план, и ладно!
Не успел инженер выйти из кабинета, как вошел Лян Цзин-чунь. Он взял стул, пододвинул его к директорскому столу и сел. Чжао Ли-мин не обратил на него никакого внимания и продолжал просматривать какие-то сводки. На такой прием у директора Лян Цзин-чунь натолкнулся впервые. Он сделал вид, что ничего не заметил, и спокойным тоном сказал:
— Сегодня выдали скоростную плавку, только вот…
— Да, рабочие стараются, — перебил его, не поднимая головы, директор.
— Мне кажется, что инициативы у рабочих сейчас хоть отбавляй, только мы не умеем ее использовать до конца. У них есть еще большие потенциальные возможности, — сказал Лян Цзин-чунь, не возвращаясь к той мысли, на которой его перебил директор.
— Я думаю, что мы никогда их до конца так и не раскроем, — поднял, наконец, голову директор и посмотрел на Лян Цзин-чуня сердитым взглядом.
— Это почему же? — несколько удивленно спросил секретарь парткома и холодно взглянул директору прямо в лицо.
— Потому что мы, руководители, не проявляем никакой активности и не видим, каковы наши задачи в условиях трудового подъема, — снова опустил голову Чжао Ли-мин.
«Что он имеет в виду?» — подумал про себя Лян Цзин-чунь и медленно проговорил:
— Кстати, я хотел бы, чтобы ты высказал свою точку зрения о моей работе!
— Ты сам должен понимать, по чьей вине вышла задержка с развертыванием соревнования! — сказал Чжао Ли-мин и поднялся с места. — Я должен прямо тебе сказать: на промышленном фронте каждая секунда дорога! — он взял со стола какие-то бумаги и протянул их секретарю парткома: — Это все наши контракты. Основные стройки страны требуют от нас все больше и больше стали. Все они перевыполняют свои задания, значит и мы должны увеличивать свой план и повышать выпуск стали. В противном случае многие стройки законсервируются из-за нехватки материалов. Вот какие последствия может иметь каждая секунда проволочки. А разве можем мы оставить без снарядов артиллерию наших народных добровольцев, можем заставить их ждать снаряды?
Лян Цзин-чунь не стал смотреть контракты.
— Все это я уже видел, — спокойно ответил он. — Я чувствую, что ты видишь проявление пассивности в том, что я не сидел целыми днями в своем кабинете. Но я не мог запереться в кабинете сегодня и впредь не собираюсь этого делать.
— Ты не понял мою мысль. Я отнюдь не собирался упрекать тебя за то, что ты не сидел в кабинете. Но ты вовремя не провел партийные собрания, не мобилизовал коммунистов на то, чтобы они заняли руководящую роль в соревновании за увеличение выпуска продукции.
— Я сегодня был в общежитиях, на квартирах рабочих, выяснял там важные вопросы, — Лян Цзин-чуню не нравилась нервозность директора, и говорил он медленно, спокойно, отчетливо — так, что каждое его слово звучало с какой-то особой силой. — Я хочу докопаться до корня, выяснить, почему активность и творческий порыв рабочих еще недостаточно сильны, почему они не проявляются в полную силу. Это один из важнейших вопросов.
— Я согласен с тобой: этот вопрос действительно очень важный. Однако им можно заняться в любое время — и завтра и послезавтра. И я прошу тебя не забывать, что сегодня для нас самое важное — это увеличение производства стали. Прежде всего мы должны думать о том, как повысить дневную выработку, какими методами развернуть соревнование. — Чжао Ли-мин также старался изо всех сил оставаться спокойным, но в конце немного разволновался: — Товарищ Лян Цзин-чунь, должен сказать тебе, что тот, кто не беспокоится об увеличении производства, тот допускает огромную ошибку.
— Да я ведь именно из-за этого и ходил говорить с рабочими, — в тоне Лян Цзин-чуня проскользнули нотки раздражения, но он тут же взял себя в руки. — Я выяснил, что некоторые рабочие недовольны своими бригадирами, поэтому они и не проявляют в полной мере свою творческую активность, и это не могло не сказаться отрицательно на развертывании соревнования.
— Но ведь мы и раньше проводили соревнование, и весьма неплохо!
— Однако не всегда оно приносило успех!
— Я снова спрашиваю тебя: будем мы проводить соревнование или нет?
— Как так не будем? Я обеими руками голосую «за»! Однако главный вопрос соревнования — всколыхнуть всех рабочих, чтобы они пустили в ход смекалку, а не работали по старинке.
— Но весь вопрос в том, как поднять рабочих. Твой метод, когда ты один мечешься туда-сюда, — это кустарщина, — съязвил директор. — Ведь есть испытанный способ: мобилизовать коммунистов, чтобы они возглавили массы, затем найти передовой мартен — и он бросает вызов на соревнование остальным!
— Способов мобилизации масс есть много, нельзя ограничиваться только тем, который ты привел в качестве примера. Я хочу обратить твое внимание и на то, что на этом отличном мартене, который ты имеешь в виду, также не все в порядке, — постучал рукой по столу Лян Цзин-чунь. — Я опасаюсь, как бы они там не опростоволосились. Могут и они не выполнить своих обязательств. С ними такое и раньше бывало.
— На этот раз ничего не случится! — уверенно сказал Чжао Ли-мин, остановившись перед Лян Цзин-чунем. — Их обязательства точно проверены и мной и производственным отделом, так что не может быть никакого сомнения, — тут он улыбнулся. — Я не могу прислушиваться к тем немногим людям, которые шепчутся за спиной, равняться на них было бы ошибочно. На заводе всегда найдутся отдельные отсталые элементы, и мы не можем плестись у них в хвосте. Ты посмотри сам, как все стремятся идти вперед, даже Чжан Фу-цюань сегодня выдал скоростную плавку. Для девятого мартена это имеет немалое значение.
— Но ты ведь знаешь, что сталь именно этой плавки получилась бракованной? — холодно спросил Лян Цзин-чунь.
Чжао Ли-мин быстро снял с рычага телефонную трубку.
— Дайте мне литейный!
— Не надо звонить, я был в мартеновском цехе и интересовался работой вторых смен.
Но Чжао Ли-мин подождал, пока его соединили с литейным пролетом, и спросил:
— Скажите мне: сталь, которая поступила от второй смены с девятого мартена, забракована или нет? — Выслушав ответ, он молча положил трубку на рычаг и не произнес ни слова.
— И еще одно: рабочие первой смены недовольны своим бригадиром и поэтому не очень-то верят в успех соревнования, — спокойно продолжал Лян Цзин-чунь. — В таких условиях нет никакой уверенности в том, что они выполнят свои обязательства.
Чжао Ли-мин встал и с недоверием в голосе произнес:
— Я сам спрашивал всех бригадиров, сам разговаривал с секретарями цеховых партбюро, и все они утверждают, что рабочие очень горячо относятся и к соревнованию и к проблеме увеличения выпуска металла.
— Возможно, что все они говорили только с рабочими третьей смены.
— Я специально интересовался первой сменой.
— Конечно, можно сказать, что и рабочие первой смены настроены по-боевому, однако они только одобрили условия соревнования, но вовсе не обсуждали их!
— Что-то я не пойму тебя.
— Я же говорю тебе, что разговаривал с несколькими рабочими первой смены, интересовался их настроением. И вот что они рассказали. Бригадир подписал взятые обязательства, затем зачитал их всем, а в конце с угрозой спросил рабочих, согласны они или нет… — Лян Цзин-чунь все время тихо постукивал рукой по столу, что свидетельствовало о его сильном волнении.
— Неужели наши бригадиры прибегают к таким методам? — сердито воскликнул Чжао Ли-мин.
— Нет, конечно, этого нельзя сказать о всех бригадирах! — сохраняя спокойствие, ответил Лян Цзин-чунь.
— Значит, ты говоришь, что некоторые рабочие недовольны начальством? — директор изо всех сил старался сохранить спокойствие.
— Это не совсем так. Сейчас рабочие готовы выполнить любое задание именно потому, что они доверяют администрации и партийному руководству. Но некоторые бригадиры только покрикивают да отдают распоряжения и совершенно не поддерживают инициативу рабочих, поэтому-то творческая активность сталеваров и не может полностью проявиться. А сегодня без этого мы не можем добиться увеличения выпуска продукции. Это, я бы сказал, коренной вопрос, и я сейчас занят именно его разрешением.
Чжао Ли-мин опустил голову и категорическим тоном произнес:
— Таких людей надо серьезно предупредить! — он немного помолчал, затем неожиданно поднял голову и спросил: — Так, по-твоему, выходит, что с соревнованием надо еще немного повременить?
— Я думаю, что не вредно обождать несколько дней. Обстановка за это время может улучшиться, Юань Тин-фа сейчас как раз готовится к третьему собранию, посвященному критике и самокритике.
— Подождать несколько дней! Товарищ Лян Цзин-чунь, разве ты не понимаешь, что многие крупнейшие стройки страны из-за нехватки стали приостановили работу?
— Понимаю, — спокойно ответил Лян Цзин-чунь. — У меня на сердце еще тяжелее, чем у тебя! Но я прежде всего должен разрешить вопрос об отношении рабочих к стоящим перед ними задачам. Ты должен это понимать!
Директор тяжело вздохнул:
— Ты — секретарь парткома, и твое дело — прежде всего заботиться об идеологическом воспитании рабочих. Но ведь я, как директор, не могу не беспокоиться в первую очередь об увеличении выпуска продукции. — В это время зазвонил телефон, он поднял трубку, отдал распоряжение и снова повернулся к Лян Цзин-чуню: — Ладно, отложим начало соревнования еще на несколько дней!
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Был уже поздний вечер, а Чжао Ли-мин все еще сидел в своем кабинете. Он несколько раз звонил по городскому телефону, но никто не отвечал. Сердито бросив трубку, он стал звонить по внутреннему.
— Попросите начальника отдела снабжения. Нет его? Найдите его и скажите, что с ним хочет говорить директор, — и он стал ждать.
В это время в кабинет вошел дежурный инженер У Кэ-сян. Директор взглянул на него, но продолжал держать трубку около уха. Подождав еще немного, он выругался и положил трубку.
У Кэ-сян внимательно наблюдал за поведением директора; услышав, что тот выругался, решил держаться поосмотрительнее.
— Товарищ директор, — робко начал он.
— Ну, что там у тебя? — не поднимая головы от разложенных на столе бумаг, спросил директор.
— Сейчас пятый мартен выдал плавку, — осторожно сказал инженер, — и с подом там не все в порядке, надо бы ставить на ремонт.
— На ремонт! — зло крикнул директор. — Значит, сегодняшнее задание также не удастся перевыполнить! — Он встал, подошел к прикрепленному на стене графику, взглянул на него и еще более рассердился:
— Иди посмотри, даже по графику на этом мартене можно по меньшей мере выдать еще одну плавку. Нет, на ремонт ставить не будем! — категорически заявил он.
— Но под печи не в порядке, — продолжал стоять на своем покрасневший У Кэ-сян. — Инженера по оборудованию сейчас нет, а техник, бригадир и я считаем, что мартен нужно ставить на ремонт.
— Сейчас я сам пойду посмотрю! — и Чжао Ли-мин направился к выходу. У Кэ-сян пошел вслед за ним. «Пусть сам посмотрит, — думал он, — и сам решает!»
Чжао Ли-мин работал на заводе уже больше трех лет. За это время он хорошо изучил технику сталеварения, прочел немало специальных книг. Инженеры и техники внимательно прислушивались к его советам, считая, что в вопросах сталеварения он далеко не новичок. Чжао Ли-мин в душе считал, что инженеры и техники придерживаются устарелых взглядов, заботятся только о выполнении плана, а о его перевыполнении не хотят думать…
В мартеновском цехе директора нагнал начальник отдела снабжения Тао И-син.
— Товарищ директор! — испуганно начал он. — Я был занят проверкой поступившего сырья и не мог сразу подойти к телефону.
— Ты скажи своим работникам, чтобы получше проверяли состав получаемых материалов. Нужно поставлять для шихты доброкачественное сырье.
— Мы очень внимательно проверяем, — вытирая полотенцем пот со лба, ответил Тао И-син, — только вот…
— Так будьте еще внимательнее, — перебил его директор и пошел дальше.
Некоторые мартены только что выдали плавку, и краны вводили в них мульду с шихтой, другие готовились только к загрузке шихты, третьи работали на полную мощность. Пламя мартенов, незаметное днем, сейчас полыхало огромными языками. Казалось, всякий, кто увидит его в эту минуту, забудет об усталости и обо всем на свете и будет только любоваться этой величественной картиной.
Но вот и пятый мартен.
— Открой-ка крышки! — сразу же приказал бригадиру директор. Бригадир не успел и слова сказать, как один из рабочих уже бросился выполнять приказание. Директор надел защитные очки и стал внимательно осматривать под. Затем он повернулся к бригадиру и сказал только одно слово:
— Загружай!
Бригадир с недоумением посмотрел на У Кэ-сяна. Он очень беспокоился: а вдруг под все-таки не выдержит, что тогда?
У Кэ-сян понимал, что с директором спорить трудно. Да и свой долг он выполнил — предупредил. А если теперь паче чаяния случится несчастье, то вся вина падет на директора.
Рабочие же приказу директора обрадовались. Им больше нравилось плавить сталь, чем ремонтировать печь. Ремонт в их представлении был вынужденной, не основной работой.
Между тем Чжао Ли-мин по железной лестнице спустился вниз и теперь медленно шел по сырьевому складу. Ночной ветерок приятно освежал и доносил легкий запах газа. Кругом ярко сияли электрические лампы. Рабочие нагружали вагонетки рудой и железным ломом, а затем вагонетки быстро проносились вверх к зданию цеха. Чжао Ли-мин понимал, что никакой помощи рабочим в их работе он не окажет, но его присутствие, безусловно, подбодрит их. Когда рабочие видят, что директор допоздна ходит по заводу, они работают с большим подъемом.
3
Неожиданно Чжао Ли-мин увидел яркий свет в окнах большого клубного зала, в котором обычно проводились собрания. Это удивило его. Неужели забыли погасить свет? Подойдя поближе, он увидел в окнах фигуры людей. «Неужели там идет собрание? — изумился он и взглянул на часы — было уже половина двенадцатого, и он недовольно поморщился. — Это просто безобразие! Все устанут, а в двенадцать часов людям заступать на смену».
Он решил заглянуть в окно, чтобы узнать, что же все-таки там происходит. Однако рабочие в зале сидели отдельными группами, некоторые вообще стояли, другие взобрались на спинки стульев — это было очень странно. Одни держали в руках газеты, другие — какие-то книжки. В разных местах читали газеты вслух. Было очень шумно, то и дело раздавался смех. Нет, на собрание это было не похоже.
Внезапно со своего места поднялся Цинь Дэ-гуй, взобрался на стул и громко сказал:
— Товарищи, время уже истекает, я хочу сказать вам несколько слов. Куайбани сегодня исполнялись очень хорошо, и все с интересом обсуждали их. Вот только кое-кто не знал, кто такой Даллес. Это значит, что некоторые не читают газет. Такие люди уподобляются тому слепому, который делал все на ощупь. Делать-то он делал, но без всякого результата. Мы не должны быть такими слепыми. — Рабочие, преимущественно молодежь, снова зашумели.
— Мы — сталевары нового Китая, — повысил голос Цинь Дэ-гуй, стараясь перекричать шум. — Это совсем не то, что кустари — владельцы маленьких мастерских, которые целый день трудятся в поте лица своего, а вечером обнимают жену и заваливаются спать на кане — в этом вся их жизнь.
Стихнувший было смех вспыхнул с новой силой, и кто-то громко крикнул:
— А где же твоя жена?
— Сталь, которую мы выпускаем ежедневно, — громко продолжал Цинь Дэ-гуй, не обращая внимания на шутки, — идет на строительство новых железных дорог, плотин, заводов. Одним словом, мы ежедневно участвуем в строительстве нашего государства. Товарищи, принимая личное участие в этом созидательном труде, разве можем мы не заботиться о нашей стране? — он развернул газету и стал держать ее перед собой: — Товарищи, газеты — это то окно, открыв которое, вы сможете ежедневно обозревать просторы нашей родины. Вы увидите, как она идет вперед, как день ото дня она становится все прекраснее, и не сможете после этого не любить ее еще больше. Товарищи, чтение газет является именно таким окном в окружающий нас мир, — это сравнение Цинь Дэ-гуй слышал от секретаря парткома и сейчас решил воспользоваться им.
Рабочие одобрительно улыбались его словам. Цинь Дэ-гуй свернул газету и, размахивая ею, решительным тоном продолжал:
— Мы, сталевары нового Китая, непременно должны ежедневно раскрывать это окно и окидывать взглядом наше государство. Вы согласны с этим или нет?
— Согласны! — весело закричали в ответ присутствующие.
— В таком случае все должны выкраивать время для чтения газет. Выдалась свободная минутка — бери газеты. А неграмотные пусть просят, чтобы им прочли. Мы, грамотные, обязаны и сами читать газеты вслух. — И Цинь Дэ-гуй соскочил со своей импровизированной трибуны.
Рабочие, весело перебрасываясь шутками, начали расходиться, а Цинь Дэ-гуй задержался, чтобы выключить свет. В опустевшем зале его и застал вошедший сюда директор.
— Что это у вас тут за собрание было? — поинтересовался Чжао Ли-мин.
— Это не собрание, товарищ директор, мы здесь просто отдыхали. С тех пор как пришел новый секретарь парткома, здесь организован клуб, и теперь зал не пустует все время, как раньше. — Цинь Дэ-гуй по лицу директора видел, что тот чем-то недоволен, и старался не дать никакого повода для упрека. Поэтому он говорил очень спокойно.
— Превратили зал в клуб? А кто же им заведует? — такое увеличение штата пришлось директору вовсе не по душе.
— А нет никакого заведующего, можно сказать, что это клуб без заведующего, — улыбнулся Цинь Дэ-гуй. — Да и имущества здесь вовсе немного: только плакаты, газеты, брошюры.
Но Чжао Ли-мина не так просто было успокоить.
— Мне кажется, — сердито продолжал он, — что твоя речь сейчас весьма смахивала на ту, которую произносят на собрании, — и он движением руки остановил хотевшего возразить ему Цинь Дэ-гуя. — Ты не спорь, весь твой вид свидетельствовал о том, что ты проводишь собрание. И я говорю тебе, что я не одобряю никаких собраний и обсуждений перед заступлением рабочих в ночную смену.
— Товарищ директор, но ведь это было не собрание и не обсуждение; я только воспользовался тем, что все собрались почитать газеты и послушать куайбани, и сказал им несколько слов, — возразил Цинь Дэ-гуй, стараясь сдержать закипевшее в нем возмущение.
— Я знаю, что ты очень любишь показать себя и в любом месте не прочь выступить! — сверлил его взглядом директор.
Но Цинь Дэ-гуй не испугался директорского взгляда и, чуть повысив голос, ответил:
— Товарищ директор, разве можно говорить, что я здесь стараюсь показать себя? Я агитатор и использую каждую свободную минуту, чтобы поговорить с рабочими…
Но директор не дал ему договорить. Ткнув пальцем в его грудь, он наставительно сказал:
— Прежде всего ты должен помнить, что ты сталевар и никто не позволял тебе слагать с себя эти обязанности.
— А это вовсе не вредит моей работе! — не сдержался Цинь Дэ-гуй. — Проверьте, товарищ директор, с каким делом я не справился. — Он еще никогда таким тоном не разговаривал с директором.
— Ты со всем справляешься, ты быстро идешь вперед… Но смотри, как бы у тебя голова не закружилась от успехов! — усмехнулся директор. — Ты это сам-то понимаешь? Привыкнет человек к почету и без него уже и жить не может. Вот я и хочу охладить тебя немного и напомнить тебе, что главная и основная твоя задача — выплавка стали. Не забывай этого! А сейчас иди принимай смену.
Цинь Дэ-гуй с трудом сдержался, погасил свет и, выходя из зала, с обидой сказал:
— Это поручение дал мне секретарь парткома, и никакой погони за славой здесь нет!
Чжао Ли-мин стал медленно подыматься наверх, в свой кабинет. «Черт бы его побрал! — сердито подумал он о Лян Цзин-чуне. — Целый день с утра до вечера — одни политические занятия, а соревнование до сих пор не начинается! Как он появился на заводе, так каждый день занятия! А сам сейчас, наверно, спокойно спит!
Но в коридоре он увидел, что из раскрытой настежь двери кабинета секретаря парткома падает яркий свет. Он подошел поближе: Лян Цзин-чунь разговаривал с Цинь Дэ-гуем.
— Цинь Дэ-гуй, — невесело сказал сталевару директор, — тебе ведь надо принимать смену, и ты должен еще осмотреть печь, — он был очень недоволен тем, что секретарь парткома задерживает для беседы человека, который должен вот-вот заступить на смену.
— Иди принимай мартен, я тоже скоро подойду к вам, — сказал сталевару Лян Цзин-чунь и заботливо осведомился у директора: — Уже поздно, ты что ж это не уходишь?
— Как тут уйдешь, когда дел куча! — И, не желая продолжать разговор, Чжао Ли-мин повернулся и пошел к себе.
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Цинь Дэ-гуй, усиленно орудуя лопатой, вместе с остальными рабочими подбрасывал в печь известь. Лян Цзин-чунь с первого же взгляда понял, что сталевар чем-то расстроен. Куда девалось его веселое настроение — лицо было пасмурным, движения порывисты, словно у него на душе какая-то тяжесть. «Неужели у него всегда такое настроение при работе в ночную смену?» — подумал Лян Цзин-чунь, который впервые видел, как работают сталевары ночью.
Закончив работу, Цинь Дэ-гуй с такой злостью отбросил в сторону лопату, что все рабочие недоуменно взглянули на него. Не вытерев с лица пот, он подошел к крышкам завалочных окон и стал внимательно следить за ходом плавки. Медленно переходя от крышки к крышке, он подолгу задерживался у каждой из них. Не слышно было ни его обычного смеха, ни шуток.
Лян Цзин-чунь все больше убеждался в том, что в Цинь Дэ-гуе что-то переменилось.
В это время к мартену подошел техник Чэнь Лян-хан.
— Товарищ секретарь, — обратился он к Лян Цзин-чуню, — уже поздно, что же вы не уходите? Трудновато нам сейчас приходится: нашей стали ждут все новостройки страны, а особенно на строительстве железных дорог: Ланьчжоу — Синьцзян и Тяньцзинь — Чэнду. — Он решил, что секретарь парткома пришел проверить, хорошо ли рабочие трудятся ночью.
Но сам Лян Цзин-чунь полагал, что рабочие не нуждаются в понукании, надо только добиться повышения уровня их политической сознательности. И слова Чэнь Лян-хана пришлись ему по душе.
— Значит, ты изучаешь политику и текущие события? — спросил секретарь парткома.
— С большим интересом! — Чэнь Лян-хану хотелось показать секретарю парткома, что он не отстал в политическом отношении. Но ему казалось, что после восьми часов рабочего дня уделять еще час чтению больших газетных статей очень утомительно. И, опасаясь, как бы секретарь парткома не спросил его о содержании газет, он завел разговор о плакатах, множество которых за последнее время развесили по всему заводу: — Плакаты тоже очень хорошее дело, с первого же взгляда можешь увидеть, что делается в стране! — О строительстве новых железных дорог он также узнал из плакатов. — У нас в клубе на стенах висят плакаты и о строительстве плотин на реке Хуайхэ, и о сооружении Сикан-Тибетского шоссе, и о других стройках. Я думаю, что надо бы еще нарисовать плакаты о наших народных добровольцах, — предложил он в заключение.
— Правильно, такие плакаты мы обязательно нарисуем, и не один, а много, — согласился Лян Цзин-чунь.
— Товарищ секретарь, — загорелся Чэнь Лян-хан, — мне кажется, что при этом надо обязательно сделать такой плакат, где было бы видно, как наши снаряды разрушают вражеские доты. Наши рабочие будут смотреть на такие плакаты с особым интересом. Ведь все знают, что выпускаемая нами специальная марка стали идет на производство снарядов для народных добровольцев в Корее.
— Хорошая мысль, я непременно скажу, чтобы сделали такие плакаты! — и, вынув блокнот, секретарь парткома сделал в нем пометку. — А еще какие предложения есть у тебя?
— Пока только это пришло в голову, — улыбнулся техник.
— Ты давай о производстве — тут наверняка есть о чем подумать. Ты ведь давно работаешь на заводе…
Но Чэнь Лян-хан ничего не говорил, а только смущенно улыбался. Тогда Лян Цзин-чунь решил поставить перед ним конкретный вопрос.
— Что ты можешь сказать о директоре завода? — спросил он с улыбкой.
— Директор Чжао очень неплохой человек, — ответил Чэнь Лян-хан.
— А как ты находишь стиль его работы? — внимательно взглянул на техника Лян Цзин-чунь.
— Он умеет работать! — на лице Чэнь Лян-хана появилось почтительное выражение. — Проявляет нужную смелость при решении вопросов…
— Может быть, иногда директор принимает неправильные решения? — продолжал допытываться Лян Цзин-чунь.
— Бывает, конечно! — улыбнулся в ответ Чэнь Лян-хан. — Об этом лучше знают дежурные инженеры и инженер по оборудованию. Вот и сегодня У Кэ-сян очень обижен, — ему не хотелось продолжать этот разговор. Говорить о недостатках директора с секретарем парткома — это все равно, что говорить об этом в глаза самому директору. Он попытался перевести разговор на другую тему. — Мы ведь должны только упорно овладевать техническими знаниями. Без этого трудно хорошо работать. Поэтому остальное нас уже не касается.
— А на что обижен У Кэ-сян? — с интересом спросил Лян Цзин-чунь.
— Все из-за пятого мартена. Под там стал уже тоньше установленного стандарта, поэтому У Кэ-сян, техник и бригадир решили поставить печь на ремонт, а директор не разрешил, даже не дал согласия, чтобы наварить хоть один слой. А если под не выдержит, что тогда? Ведь нельзя же будет свалить вину на директора!
— Шихту туда уже завалили?
— Конечно, завалили. Такой приказ был.
— А можно еще спасти положение?
— Теперь все зависит от счастливого случая! Повезет, значит выдадут эту плавку! — сказав это, он поспешно отошел к мартену и стал наблюдать за плавкой.
«Как можно так поступать?» — с болью в сердце подумал Лян Цзин-чунь. Прошедшее было чувство недовольства директором вспыхнуло в нем с новой силой. Но если раньше он был недоволен только характером Чжао Ли-мина, то сейчас его возмущало то, что директор так неосмотрительно рискует мартеном и жизнью рабочих. Он знал, что неисправность пода печи может привести к аварии… От таких мыслей Лян Цзин-чуню стало не по себе. Он хотел еще поговорить с техником, но тот ушел к другим печам, и тогда Лян Цзин-чунь поспешно подошел к хлопотавшему около своего мартена Цинь Дэ-гую.
— Скажи мне, можно спасти положение, если на́чало рвать подину? — торопливо спросил он сталевара.
Цинь Дэ-гуй взглянул на взволнованное лицо парторга и с беспокойством спросил:
— С какой печью это случилось? Да говорите же быстрее, товарищ секретарь!
— Да нет, ничего еще не случилось! Меня просто интересует, что можно предпринять в таком положении!
— Ай-й-я, как напугали меня!.. — облегченно сказал Цинь Дэ-гуй и стал вытирать с лица пот висящим у его пояса полотенцем.
— Если, к примеру, под печи стал очень тонким и есть опасность, что он не выдержит, то можно принять какие-нибудь меры предосторожности, чтобы не допустить аварии? — снова спросил парторг.
— Это еще не совсем страшно! — уверенно ответил Цинь Дэ-гуй. — Надо только почаще спускаться вниз и следить за состоянием пода — вот и все меры предосторожности. Опасные места сначала покраснеют. И как только заметишь такую красноту, сразу же подводи ковш и выпускай металл из печи. Говорят, что при японцах больше половины таких несчастных случаев происходило ночью, когда люди сильнее уставали и не следили за подом.
— А вы ночью спускаетесь вниз? — с беспокойством спросил Лян Цзин-чунь.
— Обязательно, иначе я не смогу спокойно работать. Это все равно как в партизанском отряде — все время держишься настороже и часто высылаешь разведчиков. — И Цинь Дэ-гуй тут же спросил у одного из рабочих: — Как там внизу?
— Только что спускался, с подом все в порядке.
— Мы все время меняемся, — объяснил Цинь Дэ-гуй секретарю парткома, — через полчаса моя очередь спускаться вниз.
— На других мартенах поступают так же? — поинтересовался Лян Цзин-чунь.
— Некоторые не хотят лишних хлопот, а большинство считает, что вообще незачем спускаться туда, раз под в хорошем состоянии, — ответил Цинь Дэ-гуй.
— Как же так! — воскликнул изумленный Лян Цзин-чунь и решительно добавил: — Надо отдать распоряжение всем мартенам, чтобы они все время следили за состоянием пода, особенно на пятом мартене.
Цинь Дэ-гуй тут же велел одному из рабочих передать распоряжение секретаря парткома в диспетчерскую, но в последний момент задержал его.
— Товарищ секретарь, — обратился он к Лян Цзин-чуню, — мне кажется, что надо установить точный промежуток времени, через который следует спускаться вниз для наблюдения за подом. Вы согласны на тридцать минут? На своем мартене мы спускаемся каждые полчаса.
— Лучше через двадцать минут, а на пятом мартене пусть осматривают даже через десять! — напутствовал рабочего Лян Цзин-чунь. Затем он позвонил по телефону директору и рассказал о принятых им мерах.
— Меньше надо слушать болтовню техников, лучше было самому осмотреть под после выпуска стали, — сердито ответил директор и повесил трубку.
Лян Цзин-чунь нахмурился. Опасность, угрожающая пятому мартену, не давала ему покоя. Сначала он собирался после разговора с Цинь Дэ-гуем уйти домой, но сейчас решил остаться на заводе на всю ночь. Ему хотелось самому проследить, как будет выполняться его распоряжение. Он вернулся к себе в кабинет и стал звонить жене. Пришлось довольно долго ждать, пока она подошла к телефону.
— Случилось что-нибудь на заводе? — с беспокойством спросила Цю Би-юнь.
— Нет, просто есть неотложные дела, которые требуют моего присутствия.
— Какие это дела? Ты должен следить за своим здоровьем, слишком не переутомляйся!
Лян Цзин-чунь положил трубку и почувствовал, что он действительно устал. Однако мысли о пятом мартене не давали ему покоя, и он снова направился в мартеновский цех. В коридор доносились громкие голоса из кабинета директора, там возбужденно обсуждали вопрос о качестве стали.
Лян Цзин-чунь переходил от мартена к мартену, трудовой энтузиазм рабочих придал ему бодрости, и он вовсе не хотел спать. На некоторых мартенах в его присутствии брали пробу, и он с интересом наблюдал за бурлящим металлом. Бригадиры, техники и подручные, глядя на пробу, по каким-то одним им известным признакам определяли температуру металла. Лян Цзин-чунь с интересом присматривался к их работе. «Если почаще бывать около мартенов, — подумал он, — можно стать заправским сталеваром».

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ
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Субботним вечером после ужина Сунь Юй-фэнь вместе с подругами пошла в универмаг купить зубную пасту и мыло. На прозрачном голубом небе не было ни одной тучки, заходящее солнце окрасило багрянцем западную часть небосклона, легкий ветерок шевелил ветви деревьев, неустанно трещали цикады. На баскетбольной площадке время от времени раздавались громкие выкрики, из заводского района доносились далекие свистки паровозов, которые как бы подчеркивали тишину, покой и радость, царящие здесь, в жилом районе. Изредка по дороге быстро проезжал одинокий велосипедист. По тротуарам люди шли медленно, обмахиваясь на ходу веерами и перебрасываясь шутками. Во всем чувствовалась атмосфера наступающего воскресного дня.
У входа в универмаг Сунь Юй-фэнь столкнулась с Дин Чунь-сю, которая уже выходила с покупками. Они уже давненько не виделись, и им было о чем поговорить. Особенно страдала от того, что ей некому излить душу, Дин Чунь-сю. Она сразу же сообщила сестре, что у Юань Тин-фа все время очень плохое настроение и он по всякому поводу злится. Иногда он приходит, садится на кан, и слова от него не добьешься: сидит, понурив голову, и только курит сигарету за сигаретой. Приготовишь ему получше поесть, а он и внимания не обращает на то, что ему подали…
— В чем же дело? На работе что-нибудь не в порядке? — не дослушав сестру, спросила Сунь Юй-фэнь.
Дин Чунь-сю подошла к ней поближе, словно хотела сообщить что-то по секрету, и, понизив голос, сказала:
— Я же говорю тебе, что все началось с того вечера, когда к нам приходил секретарь заводского парткома, — здесь она невольно улыбнулась, вспомнив, как ее расхвалили в стенгазете. — Он с Юань Тин-фа о чем-то говорил на улице, и после этого муж вернулся в очень плохом настроении. Кажется, секретарь парткома критиковал его.
— За что? Разве он плохо работает? — еще более удивилась Сунь Юй-фэнь.
— Кто же знает, за что? — нахмурила брови Дин Чунь-сю. — Я знаю только, что рабочие жаловались на него начальству, а почему — не ведаю. Спросишь его, а он сразу злится. Я думала, что тебе следовало бы поговорить с ним, но не стала звать тебя, боялась, что ты очень занята. Сейчас ты свободна? Пойдем к нам, посидишь, давно ты у нас не была.
Сунь Юй-фэнь обернулась и увидела, что ее подруги уже вошли в универмаг.
— Мне надо догнать их и купить кое-что, а через несколько дней я обязательно навещу вас.
— Никак не пойму, что они там делают, — продолжала сетовать Дин Чунь-сю. — Этого Цинь Дэ-гуя снова расхвалили на все лады, ты видела? Несколько дней тому назад в газете был напечатан даже его портрет!
— Я видела, — спокойно ответила Сунь Юй-фэнь. — В газете было написано, что он отличной работой заслуживает почета.
— Хорошо, пусть он заслужил это. Но тогда почему подвергают критике Юань Тин-фа? Ведь с какой стороны ни возьми, муж ни в чем не уступает Цинь Дэ-гую, — рассердилась Дин Чунь-сю.
— Значит, есть какие-то причины, — попыталась успокоить сестру Сунь Юй-фэнь. — Начальство не может одного безо всякой причины критиковать, а другого расхваливать, — но в душе она сама удивлялась, почему критикуют такого заслуженного передовика производства, как Юань Тин-фа. Однако вслух своих сомнений она не высказала.
— Я все же никак не могу с этим примириться, — скривила губы Дин Чунь-сю. — Он ведь все-таки отличник производства, почему же с этим не хотят считаться? Если бы он работал кое-как, разве мог бы он стать отличником производства? — раньше она сама считала, что ее мужа следует немного покритиковать за пренебрежительное отношение к женщинам, да и вообще не плохо время от времени одергивать. Но его подавленное состояние и все ухудшающееся настроение заставили ее подумать, что, пожалуй, секретарь парткома немного перегнул палку или погорячился.
Сунь Юй-фэнь стояла молча, хотя в душе она была взволнована.
— Мне всегда кажется, что к Юань Тин-фа придираются, — продолжала Дин Чунь-сю. — Многие ведь говорили, что неправильно расхвалили Цинь Дэ-гуя за его рекорд — ведь он сжег свод печи. Ты не знаешь, на этот раз он не допустил никаких ошибок?
— Не надо спешить, все выяснится само собою, — спокойно сказала Сунь Юй-фэнь, стараясь скрыть свое волнение.
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Распрощавшись с сестрой, Сунь Юй-фэнь задержалась немного у входа в универмаг. «Неужели даже у Юань Тин-фа есть недостатки в работе?» — думала она, глядя вслед удаляющейся Дин Чунь-сю. В ее глазах Юань Тин-фа, который, начиная с 1949 года, выдвигался отличником производства, был человеком, достойным всяческого уважения. Она всегда считала, что он должен служить примером для остальных.
А сейчас она узнала, что секретарь парткома покритиковал Юань Тин-фа и, вероятно, очень сильно. В душу ее закралось сомнение. Конечно, визит секретаря парткома в дом Юань Тин-фа ясно свидетельствует о важности дела, по которому он приходил. Не станет же он ходить домой к рабочим по пустякам!
Дин Чунь-сю уже давно исчезла вдали, когда девушка, наконец, вошла в универмаг. Купив кусок туалетного мыла и тюбик зубной пасты, она пошла разыскивать своих подруг. Однако на всех этажах универмага толпилось очень много людей, было очень душно, и она поспешила выйти на улицу.
Уже стемнело, и на темном небе блестели звезды. Хотя на улице дышалось легче, но настоящей прохлады не чувствовалось и здесь. На сердце Сунь Юй-фэнь было тяжело от того, что она узнала о Юань Тин-фа.
Задумавшись, девушка шла по улице, не обращая внимания на то, что делалось вокруг нее. На углу она чуть не попала под велосипед. К счастью, велосипедист успел резко повернуть руль в сторону и соскочить с велосипеда.
— Я звонил, звонил, неужели ты не слышала? — с укоризной сказал он девушке.
Сунь Юй-фэнь сразу узнала по голосу Цинь Дэ-гуя.
— Дэ-гуй?.. Куда ты едешь?
Цинь Дэ-гуй в темноте не сразу узнал девушку и только теперь понял, что перед ним Сунь Юй-фэнь.
— Я возвращаюсь в общежитие. К счастью, успел быстро повернуть руль, а то бы так и наскочил на тебя. — Эта неожиданная встреча очень обрадовала Цинь Дэ-гуя. Первые же ее слова, сказанные ласковым голосом, развеяли все его сомнения.
— Ты только сейчас возвращаешься с завода? Почему так задержался? — спросила Сунь Юй-фэнь и в неожиданно вспыхнувшем за спиной Цинь Дэ-гуя зареве на миг увидела величественную картину вечернего завода — вздымающиеся в небо трубы, ряды коксовых батарей, водонапорную башню, мартеновский цех.
— А-а, этот день никак не кончится, сразу после смены пришли люди, начали расспрашивать о том, о сем, вот и промучился до сих пор, только теперь удалось вырваться. Я еще и не ужинал! Только нажал на педали, чтобы быстрее доехать до общежития, и чуть не сбил тебя!
— Говорят, что ты доволен своей судьбой, чего ж ты жалуешься? — поддела его Сунь Юй-фэнь.
— Кто это тебе сказал? Да не предупреди меня трижды начальство, так я сразу же после смены тихонько бы улизнул, — возмутился Цинь Дэ-гуй.
— Нечего в этом винить других! Если бы ты так не гнался за славой, то кто бы стал тебя задерживать на работе и интересоваться твоими успехами! — продолжала иронизировать Сунь Юй-фэнь.
— Значит, я гоняюсь за славой? Если начальство даст тебе какое-нибудь задание, ты отказываешься? Если дирекция призывает тебя вносить рационализаторские предложения, то разве ты не пошевелишь мозгами? Я работал на четвертом мартене и внес рационализаторское предложение вовсе не для того, чтобы обо мне написали в газетах! Я не раз отказывался от встречи с журналистами, ссылаясь на занятость, а начальство говорит: нельзя так, ты должен поговорить с ними. По правде говоря, мне вовсе не нравится ходить с пустым желудком, поесть даже не успеваю, — тяжело вздохнул сталевар. — Я никак не пойму, почему ты решила, что я гоняюсь за славой.
— Конечно, я не знаю всех ваших заводских дел, — рассмеялась Сунь Юй-фэнь, — но есть люди, которые именно так отзываются о тебе.
Цинь Дэ-гуй сразу догадался, о ком она говорит, но своей догадки не высказал.
— Я тебе сейчас скажу кое-что, и ты сама все поймешь. Наварку подины печи, о которой писали в газетах, провести значительно труднее, чем выдать плавку: малейшая оплошность — и все пропало. А взорвать шлак в шлаковиках было делом, опасным для жизни. Только последний дурак может такой ценой добывать славу, а тот, кто действительно гоняется за славой, ради нее не отважится на такие поступки.
— Тогда скажи мне, почему ты не проявляешь никакого интереса к соревнованию? Наша бригада уже все подготовила, а вы до сих пор не даете своего согласия. Разве из этого нельзя сделать вывод, что ты заинтересован только в своих личных успехах? — продолжала допытываться Сунь Юй-фэнь.
— Ты знаешь, что на нашем мартене разрушился свод?
— Знаю, но я знаю также, что его уже отремонтировали.
— А ты знаешь, что между бригадирами нашего мартена до сих пор нет согласия по этому вопросу?
— Я, конечно, знакома со всеми вами, но не так уж хорошо.
«А разве ты плохо знаешь Чжан Фу-цюаня? — подумал Цинь Дэ-гуй, но вслух сказал другое: — Ты подумай сама: Юань Тин-фа не хочет думать о соревновании, а Чжан Фу-цюаню скажешь слово — он сразу же начинает браниться.
— Почему Чжан Фу-цюань ругается с тобой? Разве раньше между вами были плохие отношения? — Сунь Юй-фэнь пристально посмотрела ему в лицо.
— Даже сам не знаю, в чем дело… он все время сердится на меня, — опустив голову, ответил Цинь Дэ-гуй.
— Ты можешь ему все хорошенько объяснить. Ведь нет таких вещей, которых люди не могли бы объяснить друг другу, — возразила девушка.
— Если бы он слушал мои объяснения, то все было бы в порядке, — вздохнул Цинь Дэ-гуй.
В это время к ним подошли девушки.
— Сунь Юй-фэнь, ну и хороша же ты! — весело закричала Лю Сянь-цзюй. — Мы всюду ищем тебя, а ты тут любезничаешь!
Цинь Дэ-гуй заметил в группе девушек Чжан Фу-цюаня и, не проронив ни слова, вскочил на велосипед.
— Обожди! — закричала ему Сунь Юй-фэнь. — Мне надо еще с тобой поговорить!
Цинь Дэ-гуй остановился и медленно повернул обратно. Сунь Юй-фэнь подбежала к нему и тихо сказала:
— Я хочу тебя и Чжан Фу-цюаня пригласить к нам в общежитие, чтобы поговорить всем вместе, ты согласен?
— А он согласится?
— Согласится, он во всем слушается меня! — самоуверенно ответила Сунь Юй-фэнь.
— Ладно, я готов прийти в любое время, — унылым голосом сказал он. Сердце его сжалось от мучительной боли, он больше не мог вымолвить ни слова и молча продолжал стоять перед девушкой.
Сунь Юй-фэнь при тусклом свете фонаря не заметила выражения его лица и со смехом сказала:
— Торопись домой, ты ведь голоден!
Цинь Дэ-гуй сел на велосипед и поехал в общежитие.
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Не успела Сунь Юй-фэнь подойти к своим подружкам, как на нее набросилась Сюй Цай-лань:
— Нехорошо думать только о себе! Ты знакома с Цинь Дэ-гуем, а нас с ним не познакомила! Почему ты его отпустила?
— Ты говоришь странные вещи! — рассмеялась Сунь Юй-фэнь. — Он ведь не рыба: как я могу поймать его или отпустить?
— Неудивительно, что ты исчезла сразу! — пошутила Лю Сянь-цзюй. — Ты побежала сюда, чтобы поймать эту «рыбу»!
— Если тебе интересно, так скажу, о чем мы говорили! — рассердилась Сунь Юй-фэнь.
— Хватит вам болтать вздор! — серьезно сказала Чжуан Гуй-лань и тут же повернулась к Чжан Фу-цюаню: — Чжан Фу-цюань, где мороженое? Сунь Юй-фэнь, Чжан Фу-цюань сейчас угостил нас мороженым, порцию он оставил и для тебя.
Чжан Фу-цюань молча протянул Сунь Юй-фэнь плитку мороженого, но та отказалась от него. Тогда он отдал мороженое Чжуан Гуй-лань и стал прощаться:
— Уже поздно, мне пора возвращаться в общежитие!
— Но ты же собирался идти с нами играть в пинг-понг? — удивленно спросила Лю Сянь-цзюй.
— Нет, не пойду! — холодно ответил Чжан Фу-цюань и ушел.
— Чжан Фу-цюань! — поспешно окликнула его Сунь Юй-фэнь. — Обожди! Я хочу поговорить с тобой!
Он остановился и враждебно взглянул на Сунь Юй-фэнь. Он полагал, что ночная встреча девушки с Цинь Дэ-гуем была заранее условлена. А оживленное личико Сунь Юй-фэнь убеждало его в этой мысли. Неожиданное бегство Цинь Дэ-гуя, словно напугавшегося, что его тайна раскрыта, явно свидетельствовало о том, что его соперник оказался в неловком положении. А ведь он уже свыкся с мыслью о том, что Сунь Юй-фэнь — его невеста!
Сунь Юй-фэнь бросила на Чжан Фу-цюаня испытующий взгляд, она впервые видела его таким сердитым, но не могла понять причины этого. Поэтому, не обращая внимания на его настроение, она прямо приступила к делу:
— Я только что из разговора с Цинь Дэ-гуем узнала, что между вами нет согласия по вопросу о соревновании. Вот я и хочу, чтобы вы оба пришли к нам в общежитие и мы обсудили бы этот вопрос вместе.
Чжан Фу-цюань молча стоял и смотрел куда-то в сторону.
— Цинь Дэ-гуй уже дал свое согласие на встречу, теперь дело только за тобой.
— А я не согласен! — сердито бросил Чжан Фу-цюань, повернулся и пошел.
— Почему?
— Я не хочу с ним встречаться, — не поворачивая головы, на ходу ответил Чжан Фу-цюань. — И вообще я не хочу ходить в ваше общежитие, — он хотел добавить еще что-то злое, но сдержался.
— Почему ты так ненавидишь Цинь Дэ-гуя? Что случилось? — не отставала от него Сунь Юй-фэнь.
— Не вмешивайся в это дело! — ледяным тоном ответил Чжан Фу-цюань и со злостью отломал оказавшуюся перед его лицом веточку дерева.
— Чжан Фу-цюань, мне кажется, что сегодня ты за что-то сердишься на меня! — грустно промолвила Сунь Юй-фэнь. Она все время считала, что у Чжан Фу-цюаня хороший характер, что он мягок и вежлив в обращении и что он может быть хорошим другом…
— За что же мне на тебя сердиться? — по-прежнему холодно ответил Чжан Фу-цюань, замедляя шаг.
— Чжан Фу-цюань, мы с тобой не так давно познакомились, но я считала тебя чистосердечным человеком, — заявила без обиняков Сунь Юй-фэнь, — ты хорошо делал, что говорил всегда то, что думал. И мне хотелось только помирить вас, чтобы вы начали соревнование с нашей бригадой. Я никак не могу понять, какая вражда может быть между тобой и Цинь Дэ-гуем. Ты говоришь, что Цинь Дэ-гуй карьерист, так можно в лицо покритиковать его за это. Но сейчас из разговора с ним я пришла к выводу, что его хорошие дела, о которых писали газеты, продиктованы вовсе не карьеристскими соображениями.
— Конечно, в твоих глазах Цинь Дэ-гуй всегда прав, — холодно усмехнулся Чжан Фу-цюань.
— Если факты подтверждают правоту Цинь Дэ-гуя, то, конечно, я всегда буду говорить, что он прав, — рассердилась Сунь Юй-фэнь.
— Хорошо, в таком случае тебе следует повнимательнее отнестись к фактам, а не верить только его бахвальству! — ответил Чжан Фу-цюань. — А вообще, Сунь Юй-фэнь, сходи лучше к Юань Тин-фа и выслушай его мнение обо всем этом.
— Конечно, я поговорю с ним, — холодно согласилась девушка. — До свидания! — Она повернулась и пошла назад к подругам.
«Я обязательно поговорю об этом с Юань Тин-фа!» — решила Сунь Юй-фэнь. Она медленно шла по аллее, ее фигура то отчетливо вырисовывалась в свете фонарей, то исчезала в тени деревьев. Ветер играл ветвями деревьев, но ночная прохлада вовсе не освежала девушку, на душе ее было тяжело и тоскливо. В ярком свете фонаря она неожиданно увидела у обочины только что отломанную Чжан Фу-цюанем ветку и печально подумала, что уже завтра ветка засохнет…
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Обычно, принимая смену, Юань Тин-фа придирчиво осматривал весь инструмент, требуя, чтобы рабочие предыдущей смены обязательно почистили его. Но на следующее утро, после того как его в третий раз подвергли критике, он не сделал никаких замечаний об инструменте, только внимательно осмотрел свод печи, расспросил о составе загруженной шихты и о ходе плавки. «В ваши дела я теперь вмешиваться не буду, — думал он, — ошибетесь — буду критиковать, а то можно подумать, что только у вас языки хорошо подвешены!»
С рабочими своей смены он почти не разговаривал и молча следил за работой мартена. Но рабочие сегодня как-то особенно внимательно следили за каждым его движением, буквально на лету схватывали его распоряжения. Наблюдая, с каким усердием они подбрасывают в печь известь, Юань Тин-фа удовлетворенно подумал: «Эти мальчишки сегодня стараются изо всех сил. Боятся, чтобы я не покритиковал их. Подождите, хитрецы, посмотрим, как вы будете работать дальше!»
Но сегодня, даже не дождавшись еще его распоряжения, они сами начинали делать, что следовало. Они радовались, что высказали все, что накипело у них на душе, и что бригадир дал твердое обещание исправиться.
И даже те обязанности, которые раньше выполнялись ими кое-как, сегодня они старались исполнить как следует. Бывало, перед выпуском стали они никогда не следили за тем, чтобы в печи поддерживалась необходимая температура. Подумаешь, градусов на пятьдесят больше или меньше! И вообще это дело одного бригадира! Но сегодня они не забыли справиться и о температуре.
Пришел на работу Чжан Фу-цюань. Он придирчиво осмотрел мартен и сказал Юань Тин-фа с одобрительной улыбкой:
— Сегодня вы постарались!
Когда Юань Тин-фа просмотрел записи, сделанные техником и ревизором треста, то оказалось, что сегодня они сэкономили время на многих операциях: выпускное отверстие вскрыли на шесть минут раньше, готовили печь к заделке на пять минут меньше положенного времени, на закупорке выпускного отверстия сэкономили десять минут. И в результате оказалось, что сегодня они установили новый рекорд — сварили сталь за шесть часов пятьдесят четыре минуты. Если раньше Юань Тин-фа считал, что скоростная плавка достигается только благодаря опыту бригадира, то сегодня он убедился, что этому могут способствовать и другие причины. И невольно впервые за многие дни на сердце его стало светло и радостно. Он давно ждал этого нового рекорда. Теперь никто не станет напоминать ему о том позорном рекорде, когда он сжег свод.
Только теперь он понял, почему Цинь Дэ-гуй, всегда такой веселый, во время отдыха играет с рабочими в мяч, в карты, шутит с ними. А на собраниях они беспощадно критикуют друг друга, и никто не обижается за критику. Пожалуй, именно за это Цинь Дэ-гуй пользуется поддержкой начальства, и, видимо, в этом причина того, что он умеет варить скоростные плавки. Юань Тин-фа понял, что, конечно, опыт бригадира играет первостепенную роль при скоростных плавках, но и труд рабочих может немало способствовать сокращению времени плавки. И каждый сталевар должен сокращать время на своих операциях. Когда раньше Хэ Цзы-сюе предлагал Юань Тин-фа заимствовать опыт у Цинь Дэ-гуя, то он не хотел прислушиваться к словам парторга, а сейчас понял, что тот был прав. Он твердо решил улучшить свои взаимоотношения с рабочими и не поступать так, как делали это старые мастера, обучая своих подмастерьев в период японской оккупации.
«Но разве я могу вместе с ними развлекаться? Нет. Я уже не молод. Тридцать три года — это не мальчишеский возраст!» — он невольно позавидовал молодости Цинь Дэ-гуя.
Секретарь парткома специально зашел в цех, чтобы поздравить Юань Тин-фа с новым рекордом. Он спросил у мастера, не нужно ли ему в чем-нибудь помочь.
— Нет, пока не нужно! — ответил Юань Тин-фа и, немного подумав, добавил: — Я вот только не знаю, как бы наладить отношения с рабочими.
— Это ты дело говоришь! — обрадовался Лян Цзин-чунь и ободряюще похлопал мастера по плечу. — В вашем цехе есть бригадиры, у которых имеется определенный опыт в этом отношении, ты с ними не разговаривал?
— Я этим интересовался, товарищ секретарь, — ответил обескураженный Юань Тин-фа. — Цинь Дэ-гуй развлекается вместе с рабочими, а я уже стар для этого.
— Как стар? Смешно слушать! — укоризненно улыбнулся Лян Цзин-чунь. — Да для этого и не обязательно развлекаться вместе с рабочими, хотя, конечно, и это очень хорошо. Такой технически грамотный человек, как ты, может постоянно передавать им свои знания, и они, безусловно, будут уважать и даже любить тебя.
После этого разговора Юань Тин-фа убедился, насколько был прав секретарь парткома: рабочие с большим интересом слушали его, когда он объяснял им что-нибудь.
Однажды перед сменой рабочие проводили собрание по выдвижению рационализаторских предложений. Было высказано немало толковых мыслей. Последним попросил слова Юань Тин-фа.
— У меня есть такое предложение, — сказал он, — чтобы каждый рабочий, от первого подручного до подсобных рабочих, по очереди исполнял обязанности бригадира и сам руководил всем процессом плавки — от завалки шихты до выпуска стали.
— Разве так можно? — стали сомневаться рабочие.
— Можно, я утверждаю, что можно, — продолжал Юань Тин-фа. — Когда вы будете исполнять обязанности бригадира, я ведь тоже буду рядом все время. Только вы должны будете шевелить мозгами. Если чего не поймете, спрашивайте меня. А уверены в своих силах — действуйте сами.
Рабочие с большим интересом слушали слова Юань Тин-фа. Видя радостно возбужденные лица рабочих, Юань Тин-фа оживился. — Только так вы сможете действительно овладеть техническими навыками, я твердо уверен в этом.
Первыми горячо одобрили его предложение первый и второй подручные, присоединились к ним и остальные.
— Мастер Юань, ты только объясняй нам побольше! — просили они.
И вот Юань Тин-фа начал проводить свое предложение в жизнь. Стажеры трудились в поте лица.
— Иди поешь! — говорил обычно стажеру Юань Тин-фа. — А я пока подменю тебя.
— Что вы, мастер Юань! Мне вовсе не хочется есть! — решительно отказывался тот.
— За один день я узнал больше, чем за четыре предыдущих месяца! — так говорил каждый из рабочих после первой стажировки.
Теперь рабочие считали Юань Тин-фа самым лучшим мастером. Стоило назвать только его имя, как они единодушно начинали расхваливать его.
Секретарь парткома расценил это нововведение как серьезный успех. Не дожидаясь, пока Юань Тин-фа придет на работу, он сел в машину и поехал к нему домой поздравить с новой победой.
— Товарищ, — крепко пожимая руку мастера, говорил Лян Цзин-чунь, — значение твоего нового вклада очень велико. Я от души поздравляю тебя! Твое начинание нужно распространить во всех бригадах завода.
— Да я ничего особенного не сделал, — отвечал растерянно, подымаясь с кана, Юань Тин-фа.
— Товарищ секретарь он этой ночью установил новый рекорд? — возбужденно спросила обрадованная Дин Чунь-сю и погрозила мужу пальцем: — Ты почему же это ничего не сказал мне?
— Нет, тут дело вовсе не в скоростной плавке, он изобрел метод скоростной подготовки опытных сталеваров — это важнее, — ответил Лян Цзин-чунь и снова обратился к мастеру: — Старина Юань, твой метод скоростного обучения имеет большое политическое значение! Наш новый Китай ведет строительство огромных масштабов, и ему требуется множество опытных сталеваров; даже если готовить их непрерывно, и днем и ночью, и то мы не удовлетворим всех потребностей.
После ухода секретаря парткома Юань Тин-фа уже не мог уснуть. Хотя ему надо было работать в ночную смену и следовало бы отдохнуть, он, радостно возбужденный, продолжал ходить по комнате.
— Мне бы и в голову не пришло, что мое предложение имеет такое большое политическое значение! — удивлялся он.
— Почему же ты ничего не рассказал мне об этом? — обиженно произнесла Дин Чунь-сю. А премию за него могут дать?
— У тебя только премии на уме! Ай-й-я! Откуда же мне было знать, что это так важно! Я и не предполагал таких результатов! А наш секретарь парткома очень хороший человек, он, как добрый герой из сказки, умеет всюду увидеть крупицу золота.
— Я вовсе не жду никакой премии! — перебила его жена. — Мне кажется, — продолжала она уже другим тоном, — тебе надо сейчас подавать заявление в партию, ты должен добиться этого!
Раздевшийся было Юань Тин-фа снова торопливо оделся и направился к выходу.
— Ты куда это собрался? — бросилась за ним Дин Чунь-сю.
— К Хэ Цзы-сюе.
— А разве он не на заводе?
— Вот я и еду на завод.
— Поспал бы немножко, — пыталась уговорить его жена.
— Да как я могу спать! — не повернув головы, ответил Юань Тин-фа, вышел из дома, сел на велосипед и поехал на завод.
«Я непременно должен рассказать секретарю партийного бюро, — думал он по дороге, — о допущенной мною ошибке, о том, что я в прошлый раз сжег свод, чтобы установить рекорд!» Он уже давно понял, что первая заповедь коммуниста: всегда и во всем быть честным и правдивым перед партией.
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Сдавая смену, Юань Тин-фа предупредил Чжан Фу-цюаня:
— Выдашь эту плавку, и надо обязательно ставить печь на ремонт. По графику это надо было бы сделать еще во время моей смены, но директор завода не разрешил и велел провести еще одну плавку. Сегодня мне пришлось изрядно попотеть.
— А в поде уже появились ямы?
— Ям еще нет, но под стал очень тонким. Я измерял, толщина его немногим больше метра.
— Ладно! — скрепя сердце согласился Чжан Фу-цюань, подумав, что Юань Тин-фа просто проявляет излишнюю осторожность. Ведь директор завода неоднократно говорил на летучках, что в зависимости от состояния пода можно иногда переносить сроки ремонта для того, чтобы можно было выдать лишнюю плавку. Поэтому он не придал должного значения словам Юань Тин-фа.
Последние дни у Чжан Фу-цюаня было очень плохое настроение. Он сожалел, что в тот вечер поссорился с Сунь Юй-фэнь. К несчастью, он никак не мог найти подходящий случай, чтобы объясниться с девушкой. Однажды вечером ему удалось дозвониться к ней по телефону, но она не согласилась встретиться с ним, ссылаясь на занятость. Этот разговор окончательно испортил ему настроение. Казалось, что его лодка уже причалила к желанному берегу, но неожиданно ее оттолкнули… и он снова оказался в туманной дали.
Он плохо спал, работал без всякого интереса. Частенько в самый разгар работы перед глазами его возникал городской парк, женское общежитие, ночная встреча на дороге. Правда, ему очень помогал Ли Цзи-мин, который взвалил на свои плечи всю основную работу.
Ли Цзи-мин догадывался, что Чжан Фу-цюаню не везет в любви, иначе от чего бы у него был такой удрученный вид? Спросить ему было неудобно, и он только исподтишка наблюдал за своим бригадиром.
Однажды незадолго до окончания смены Ли Цзи-мин подошел к Чжан Фу-цюаню и сказал:
— Завалим железную руду, и можно кончать смену.
Чжан Фу-цюань взглянул на часы.
— Рановато еще, придется оставить эту работу для следующей смены.
Ли Цзи-мин подошел к нему ближе и понизил голос:
— Меня не волнует, что нам не заплатят за эту работу. Обидно только, что Цинь Дэ-гуй эти дни и без того ходит с задранным носом.
— Все равно этого делать нельзя, ты не забывай о том, как мы должны работать! — непреклонно ответил Чжан Фу-цюань. Он понял, что бессмысленно пытаться подставить ножку Цинь Дэ-гую, да и дирекция в последнее время усилила контроль, так что теперь всякий дурной поступок не так-то легко было скрыть. Да и Сунь Юй-фэнь весьма одобряла его, когда он ей рассказывал, что готов пожертвовать личной выгодой, лишь бы создать хорошие условия для работы следующей смены. Именно из-за этого Сунь Юй-фэнь начала проявлять к нему интерес, и если он хочет помириться с ней, то отказываться от этих принципов в работе никак нельзя.
— Действительно, ты очень хороший человек! — холодно усмехнулся Ли Цзи-мин. — Если Цинь Дэ-гуй потребует, чтобы ты создал все условия для успеха его любовной затеи, то и тут ты пойдешь ему навстречу!
— Я пробью твою собачью голову, что ты мелешь! — сжал кулаки разгневанный Чжан Фу-цюань.
— Да я же только о тебе беспокоюсь. Разрази меня гром, если я имел в виду что-нибудь плохое, — в страхе начал оправдываться первый подручный.
— Поменьше болтай! — примирительно сказал Чжан Фу-цюань. — Ты хороший парень, но стоит тебе открыть рот, как оттуда несет, словно из помойной ямы.
— Старина Чжан, — вздохнул Ли Цзи-мин, — ты совсем не думаешь о себе. Мы теперь стали друзьями, и меня твои переживания очень волнуют!
— Я только хотел бы, чтобы ты болтал поменьше, — уже совсем миролюбиво повторил Чжан Фу-цюань.
В результате этого разговора Ли Цзи-мин стал работать еще лучше, а Чжан Фу-цюань все больше полагался на него.
Юань Тин-фа предупредил Чжан Фу-цюаня о необходимости следить за подом печи и сам ушел домой. Работа в цехе шла своим чередом, и через час смена Чжан Фу-цюаня закончила выпуск стали.
— Старина Чжан, ты отдохни немного, а я осмотрю под, — предложил Ли Цзи-мин и направился к мартену.
Чжан Фу-цюань действительно очень устал, производя раскисление стали путем добавления в нее ферромарганца. Он долго стоял у открытой крышки и от жары совсем обессилел. Днем еще можно было бы отдохнуть, пока инженер по оборудованию осмотрит печь, но сейчас эту работу приходилось выполнять самому, надо было снова идти в огненное пекло. Но потом, положившись на то, что Ли Цзи-мин сделает это не хуже его, Чжан Фу-цюань решил все же немного отдохнуть. Он присел в сторонке на кучу доломита и закурил.
— Ну как там? — с беспокойством крикнул он через минуту Ли Цзи-мину.
— В порядке! — ответил тот, не поворачивая головы.
— Осмотри под еще раз, да повнимательнее! — распорядился Чжан Фу-цюань и велел немного уменьшить подачу газа в печь, чтобы Ли Цзи-мину было легче.
— Ни одной ямы? — снова громко спросил он Ли Цзи-мина, когда тот закончил осмотр.
— Ни одной! — крикнул подручный в ответ, поднял на лоб защитные очки и подошел к бригадиру.
— Так что будем делать? Поставим печь на ремонт или выдадим еще одну плавку? — он помолчал и добавил: — Мне кажется, что печь выдержит!
Чжан Фу-цюань вспомнил предупреждение Юань Тин-фа и поднялся с места.
— Я думаю, все-таки надо ставить печь на ремонт.
— Ты подумал, — понизил голос Ли Цзи-мин, — как отнесется к этому директор завода?
— Я позвоню ему по телефону, — и Чжан Фу-цюань побежал в конторку. Однако дозвониться до директора не удалось.
— Директора нет, что же делать? — растерялся Чжан Фу-цюань.
К счастью, тут в цехе появился дежурный инженер Лу Цзинь-чэн. Бригадир рассказал о своем затруднении.
— Ям нет? — спросил инженер. — Надо обязательно найти директора и узнать его мнение, без его разрешения ни в коем случае нельзя ставить печь на ремонт. А ты действительно дважды осмотрел под?
— Да, дважды сам осмотрел, ровненький, никаких ям незаметно, — уверенно ответил Чжан Фу-цюань.
Инженер ушел и вскоре позвонил в цех и сказал, что директор распорядился варить сталь еще один раз и приказал наварку подины доломитом сделать потолще, чем обычно.
— Очень хорошо, — обрадовался Ли Цзи-мин. — Пусть следующая смена занимается ремонтом, — и попросил Чжан Фу-цюаня: — Разреши мне заняться подготовкой печи к загрузке шихты.
Ли Цзи-мин подошел к мартену, стал у раскрытых крышек завалочных окон и начал руководить подготовкой мартена. Работа эта была очень тяжелая. Нельзя было ни на минуту отойти от пышущего жаром мартена, все время приходилось следить, чтобы слой доломита был ровным и не слишком тонким по всему поду.
Чжан Фу-цюань обрадовался, что нашелся человек, готовый выполнить за него эту тяжелую обязанность, и спустился вниз осмотреть регенераторы. Затем он занялся подготовкой шихты. Мысли же его были далеко от цеха. Он размышлял, как бы устроить так, чтобы его ближайший выходной день пришелся на воскресенье. Это помогло бы ему найти предлог для встречи с Сунь Юй-фэнь. В это время к нему подошел потный, раскрасневшийся Ли Цзи-мин и сказал:
— Я не смогу помочь тебе при загрузке шихты, пойду заделывать выпускное отверстие.
— Пусть рабочие заделывают, а ты отдохни, — сказал Чжан Фу-цюань.
— Нет, я сам заделаю, — решительно заявил Ли Цзи-мин и пошел к печи.
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Часов около одиннадцати ванна закипела. В это время прибежавший снизу рабочий в панике доложил, что под начинает краснеть. Чжан Фу-цюань немедленно приказал подвести ковш, а сам бросился открывать выпускное отверстие. Теперь уже некогда было проверять состав стали, надо было немедленно выпускать ее, чтобы предотвратить аварию.
Рабочие столпились около выпускного отверстия. Все теперь зависело от того, как быстро удастся выпустить сталь; минута промедления могла привести к печальным последствиям. Прибежавший из клуба Цинь Дэ-гуй торопливо растолкал толпившихся у мартена рабочих и сердито закричал:
— Тащите быстрее баллон с кислородом.
Чжан Фу-цюань сам бросился выполнять его приказание, он схватил тяжелый баллон и один потащил его к печи. Сердце его сильно колотилось от тяжелой ноши и от страха: такое несчастье случилось с ним впервые. Неожиданно он споткнулся, тяжелый баллон с силой стукнул его по пальцам ноги и, охнув, он опустился на землю.
К счастью, Цинь Дэ-гую удалось быстро разделать выпускное отверстие, и все облегченно вздохнули, увидев, как сталь хлынула в ковш. Вот один ковш уже наполнен, подводят второй. Но тут под все-таки не выдержал, и через него начала просачиваться огненная масса. А внутри печи еще оставалось два ковша стали! Второй ковш еще не успел наполниться, а внизу уже начало образовываться большое озеро расплавленной стали. Ковш поспешно отвели, опасаясь, как бы его не повредило охватившее мартен пламя. Из печи уже вытекло не менее десяти тонн стали, пламя осветило весь цех, подымающийся вверх едкий дым становился невыносимым.
— Надо быстро проверить внизу клапаны газовых каналов! — закричал вдруг инженер Лу Цзинь-чэн. — Не залило ли их металлом?!
Чжан Фу-цюань не мог двинуться, а рабочие не знали, как это делается. Они испуганно столпились наверху и со страхом смотрели на бушующее внизу пламя — никто не осмеливался спуститься вниз. Ли Цзи-мин храбро было рванулся туда, но сразу же взбежал наверх.
— Ничего нельзя сделать, там задохнешься!
Цинь Дэ-гуй выругался и сам бросился вниз.
Кратчайший путь к пульту управления вел по узенькой железной лестнице, вход на которую закрывался железным люком. Цинь Дэ-гуй торопливо откинул голыми руками (перчатки он уже сжег) накалившуюся крышку люка, оттуда вверх поплыли тяжелые клубы дыма — путь здесь был закрыт. Он снова закрыл крышку, вернулся обратно и побежал вниз по железной лестнице.
— Помогите ему! — приказал Лу Цзинь-чэн. Двое рабочих и Ли Цзи-мин побежали за Цинь Дэ-гуем.
Внизу бушевало пламя. Огненная масса стали стремительно растекалась во все стороны, при соприкосновении ее с мокрыми от воды местами раздавалось громкое шипение, а встреча с водой вызывала взрывы, напоминавшие разрывы хлопушек. Загорелась электропроводка. Желтые клубы дыма и белые облака пара мешали Цинь Дэ-гую ориентироваться, раскаленный воздух обжигал его тело. Казалось, что внизу все задернуто каким-то фантастическим занавесом. Ли Цзи-мин и двое других рабочих вскочили было на площадку, где находились переключатели клапанов, но не выдержали жары и тут же бросились обратно.
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Цинь Дэ-гуй вытер рукой пот с лица, прищурил глаза и смело вскочил на площадку. Обеими руками он схватился за переключатель, который в обычное время могли повернуть только два человека, и нечеловеческим усилием стал медленно поворачивать его. Прорвавшийся металл не достиг газовых клапанов, но он решил все же их закрыть. Огромным напряжением сил он повернул кран до конца.
Теперь надо было закрыть второй клапан. Цинь Дэ-гуй какую-то секунду передохнул и побежал на вторую площадку.
В это время на площадку вскочил Ли Цзи-мин и, ощупывая газопровод, с закрытыми от дыма глазами, глухим голосом спросил:
— Где краны?
— Быстрее уходи отсюда! — прохрипел Цинь Дэ-гуй. — Я уже закрыл один!
Лицо Ли Цзи-мина исчезло в дыму. Подумав, что он ушел, Цинь Дэ-гуй стал закрывать второй кран. У него кружилась голова, бешено колотилось сердце… Он с трудом нащупал кран и, собрав последние силы, начал его поворачивать. Вдруг он почувствовал, как на спину ему обрушилось что-то тяжелое. Стиснув зубы, уже падая, он навалился телом на кран и потерял сознание…

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ
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После собрания, на котором обсуждали причины аварии на девятом мартене, Лян Цзин-чунь попросил Хэ Цзы-сюе зайти к нему в кабинет.
— Сегодняшнее собрание прошло очень хорошо! — довольно проговорил Хэ Цзы-сюе, стараясь обрадовать проводившего это собрание секретаря парткома. Лян Цзин-чунь ничего не ответил, только когда они вошли в кабинет, сказал:
— Авария на этот раз была слишком большая, чтобы мы могли ограничиться одним этим собранием, мы обязаны провести тщательное расследование. А сегодня я хотел только вызвать людей на откровенный разговор. Мне думается, что прежде всего мы должны выяснить, при каких условиях возможны подобные случаи…
— Обычно сталь начинает протекать, когда под становится очень тонким, — перебил секретаря парткома Хэ Цзы-сюе.
— Разве ты не слышал выступления директора завода? На пятом мартене под был тоже тоньше установленной нормы, но аварии все-таки не произошло. Мы должны выяснить условия, которые привели к аварии на девятом мартене.
— Вероятно, под стал очень тонким, в нем появились ямы, и он не выдержал — только так могло это случиться! — объяснил Хэ Цзы-сюе все, что ему удалось пока что выяснить.
— Директор завода тоже говорил, что там должны были появиться ямы! — подчеркнул Лян Цзин-чунь. — Предположим, что ямы действительно были, вот нам и следует докопаться, обнаружили их при подготовке печи к загрузке или нет.
— Во всех случаях должны были обнаружить, стоило только бригадиру и инженеру по оборудованию внимательно осмотреть под, — ответил Хэ Цзы-сюе.
— В таком случае, не проявили ли бригадир и инженер по оборудованию небрежности?
— Инженер по оборудованию всегда внимательно осматривает под печи, это одна из его основных обязанностей.
— А бригадир? Вчера вечером, кажется, там был только один бригадир?
— Боюсь, что это действительно так, — после минутного раздумья согласился Хэ Цзы-сюе.
— Как, по-твоему, относится к работе Чжан Фу-цюань?
— Раньше, конечно, были случаи, когда он старался осложнить работу следующей смены, однако в последнее время он исправился, — осторожно ответил Хэ Цзы-сюе и посмотрел на Лян Цзин-чуня.
— Мы должны хорошенько разобраться в том, проявил он в данном случае небрежность или же поступил так намеренно!
— Вряд ли намеренно… Ведь авария произошла в его смену, и я не думаю, чтобы он сам себе устроил такое, — покачал головой Хэ Цзы-сюе.
— Мало ли что бывает! Я знаю, что подготовкой печи занят не только один бригадир, как при осмотре свода печи. Бригадир или инженер по оборудованию в данном случае руководят, а готовят печь рабочие, и уж они-то должны были видеть, появились ямы в поде или нет. Ведь они производили наварку подины доломитом не как им вздумается, а согласно указаниям. Вот и надо поговорить с рабочими. Мы часто говорим, что рабочие должны шевелить мозгами. Но нам, людям умственного труда, это куда нужнее! — он постучал себя пальцем по лбу.
— Я непременно поговорю с рабочими! — торопливо согласился Хэ Цзы-сюе.
— В смене Чжан Фу-цюаня есть коммунисты или члены НДСМ? — поинтересовался секретарь парткома.
— Нет! — с беспокойством ответил Хэ Цзы-сюе, ожидая что секретарь парткома сейчас начнет осуждать его за плохую работу по расширению цеховой парторганизации.
— Конечно, в таких условиях неизбежны просчеты. А активисты в этой смене имеются?
— Активисты есть! — поспешно закивал головой Хэ Цзы-сюе.
— Кто именно? — спросил Лян Цзин-чунь, подозревавший, что Хэ Цзы-сюе ответил просто наобум.
— Очень активен первый подручный Ли Цзи-мин, тог, который так хорошо выступил сейчас на собрании, только за последнее время его трижды отмечали в стенгазете. Неплохо проявил себя и У Цзюнь-чэн. Правда, он не такой инициативный, как Ли Цзи-мин.
Лян Цзин-чунь опустил голову и задумался.
— Ли Цзи-мин… это имя как будто мне знакомо, — почесывая лоб, задумчиво промолвил Лян Цзин-чунь. — Не так ли звали рабочего, который был замешан в аварии на седьмом мартене?
— Он самый и есть. Только месяц, как его перевели на девятый.
— А почему перевели? Разве уже ясны все причины той аварии?
— Это сделано по просьбе Чжан Фу-цюаня, директор дал свое согласие, — объяснил Хэ Цзы-сюе.
— Что ты можешь еще сказать о первом подручном девятого мартена?
— Он и раньше был активным рабочим, а с тех пор как его перевели на девятый мартен, он стал еще более активным. Вторая смена на девятом самая слабая, а с приходом Ли Цзи-мина дело там улучшилось. Директор потому и дал согласие на его перевод, что хотел укрепить эту смену.
Лян Цзин-чунь приоткрыл ящик стола, взглянул на какие-то, бумаги и спросил:
— Ты обратил внимание на то, что и в этот раз немало времени ушло на вскрытие выпускного отверстия?
— Я спрашивал об этом, заделывал его второй подручный У Цзюнь-чэн.
Лян Цзин-чунь зажег сигарету и задумался.
— Ты все-таки поговори со всеми рабочими, — сказал он наконец. — Остальную работу отложи и займись только девятым мартеном. Да не вздумай созывать собрание, поговори с каждым в отдельности. Во время разговора старайся грубым словом не обидеть кого-нибудь. Если обнаружишь, что у человека есть какие-то опасения, постарайся сразу же их выяснить. Авария была слишком большая, и расследование надо проводить очень внимательно. Обо всем важном немедленно сообщай мне. А я сам также с рабочими переговорю.
Когда Лян Цзин-чунь пришел в мартеновский цех, он увидел толпу людей у девятого мартена. Здесь были директор завода, советский специалист Сатпаев, сотрудники треста и заводские инженеры. Все они сквозь защитные очки внимательно осматривали печь, в которой продолжали поддерживать высокую температуру. Лян Цзин-чунь удивился, почему до сих пор не начинают охлаждать печь для предстоящего ремонта, и спросил об этом встретившегося ему Юань Тин-фа. Лицо бригадира было пунцовым от сильной жары, ибо крышки печи сегодня почти не закрывались — все время приходили специалисты с разными обследованиями.
— Специалисты сейчас совещаются, как лучше провести ремонт, не охлаждая печи, это даст большую экономию во времени, — ответил Юань Тин-фа.
Лян Цзин-чунь очень беспокоился, что печь будут ремонтировать больше десяти дней. Ведь это скажется на выполнении плана! Поэтому сообщение Юань Тин-фа его обрадовало.
— Товарищ секретарь, как здоровье Цинь Дэ-гуя? — с тревогой в голосе спросил Юань Тин-фа. — Его жизни не угрожает опасность? — последний поступок Цинь Дэ-гуя убедил мастера в том, что молодой сталевар — настоящий коммунист, и у него возникло чувство глубокого уважения к нему.
Посветлевшее было лицо Лян Цзин-чуня вновь омрачилось.
— Я только что звонил в больницу, врач говорит, что положение очень опасное, он все еще без сознания, — ответил он.
— Нужно наказать Чжан Фу-цюаня, — гневно произнес Юань Тин-фа. — Авария произошла только по его вине. Сдавая смену, я несколько раз предупреждал его, чтобы он сказал директору, что печь обязательно нужно ставить на ремонт. Но он пропустил это мимо ушей.
— Мы расследуем все обстоятельства аварии и непременно докопаемся до ее причины, — сказал Лян Цзин-чунь и ушел, чтобы больше не отрывать мастера от работы.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ
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Сунь Юй-фэнь об аварии на девятом мартене узнала в обеденный перерыв в столовой. Но есть ли жертвы — об этом никто не знал. После работы она стала поджидать у ворот кого-нибудь из знакомых сталеваров, чтобы выяснить подробности происшествия. Вскоре она увидела едущего на велосипеде Юань Тин-фа и крикнула ему:
— Во время аварии на девятом мартене никого не ранило?
— Без этого не бывает! — ответил Юань Тин-фа, соскочив с велосипеда.
— Кого же ранило?
— Цинь Дэ-гуя, еще вчера вечером его отвезли в больницу.
— И тяжело? — испуганно вскрикнула Сунь Юй-фэнь.
— Очень тяжело, — глубоко вздохнул Юань Тин-фа.
Сунь Юй-фэнь с минуту растерянно молчала. Наконец она подавленным голосом спросила:
— Ты его видел?
— Я обо всем узнал только сегодня утром, когда пришел на работу. Целый день никак нельзя было выбраться, сейчас поужинаю и поеду к нему. Пойдем поговорим по дороге.
В тягостном молчании шли они по улице. Первой нарушила молчание Сунь Юй-фэнь.
— Почему же Цинь Дэ-гуй был так неосторожен, что допустил аварию? — с горечью спросила она.
— Цинь Дэ-гуй здесь ни при чем! Авария произошла по вине этого негодяя Чжан Фу-цюаня, чтоб он пропал!.. — одно упоминание этого имени выводило Юань Тин-фа из себя.
— Как же тогда случилось, что Цинь Дэ-гуй пострадал? — не дала мастеру договорить Сунь Юй-фэнь. — Он помогал, что ли?
— Конечно!
— О небо! В какую больницу его отвезли?
Юань Тин-фа сообщил ей номер больницы и с возмущением сказал:
— Ведь вчера перед сдачей смены я предупреждал этого негодяя Чжан Фу-цюаня, что после этой плавки печь надо непременно ставить на ремонт. А он решил избежать ночью лишних хлопот, безответственно отнесся к моему предупреждению и завалил печь шихтой. Да я бы такого человека сразу же отправил за решетку!
— А он все время говорил мне о том, какой он хороший. И я ему верила!
— Я сам только сейчас разгадал его, — кивнул головой Юань Тин-фа.
Они подошли к большим воротам, у которых кончалась заводская территория, и распрощались.
Посмотрев вслед удаляющемуся Юань Тин-фа, девушка ускорила шаги. Ей не терпелось побыстрее добраться до больницы. Она забыла о голоде, о том, что ей надо идти на занятия в вечернюю школу, и, ничего не замечая, торопливо бежала вперед. В ее смятенном мозгу одни мысли мгновенно сменяли другие. Как могла она так легко поверить наговорам Чжан Фу-цюаня и заподозрить Цинь Дэ-гуя в недобросовестности?! Сейчас все разъяснилось, но какой ценой!
Вот, наконец, и больница. В регистратуре она долго не могла вымолвить ни слова. Лицо ее было бело как мел, грудь тяжело вздымалась. Когда она, наконец, объяснила, что ей нужно, дежурная невозмутимо ответила:
— Прием уже кончился!
Только после неоднократных просьб Сунь Юй-фэнь удалось повидать одну из сестер. Узнав, в чем дело, она ответила:
— Дежурный врач не разрешает никого пускать в палату, чтобы не нарушить покой больного.
— Товарищ, разреши мне только одним глазком взглянуть на него, ладно? Я обещаю, что не скажу ему ни одного слова! — начала упрашивать Сунь Юй-фэнь и взяла сестру за руку, опасаясь, что та может уйти.
— Нельзя, мы не можем нарушать порядок! — категорически отказала сестра.
— Я даже не войду в палату, я только через щелку взгляну! — Сунь Юй-фэнь жалобно смотрела на сестру.
— Нельзя! — Сестра была неумолима.
Расстроенная Сунь Юй-фэнь молча продолжала стоять перед ней.
— Сейчас лучше уходи. Зайдешь через день-два и насмотришься на него вволю, — посоветовала ей сестра и хотела уже уйти, но Сунь Юй-фэнь задержала ее.
— Скажи мне только одно: состояние больного сейчас… улучшилось… или нет?
Сестра медленно опустила голову и ничего не ответила.
— Очень прошу, скажи, как он себя чувствует! — голос Сунь Юй-фэнь задрожал.
Чувствовалось, что сестра затрудняется с ответом, она задумчиво стала поправлять свои волосы.
— Не бойся, говори правду!
— Ты, наверное, знаешь, что его привезли в больницу в бессознательном состоянии. И… положение пока не улучшилось, — удрученно ответила сестра.
Услышав это, Сунь Юй-фэнь чуть не разрыдалась, но, собравшись с силами, снова спросила:
— А что говорит врач? Надежда есть… или нет?
Сестра сочувственно взглянула на нее и ответила:
— Врач пока ничего не говорит.
— Я все поняла… — и неожиданно срывающимся на крик голосом она снова стала просить: — Позволь мне посмотреть на него хоть одним глазом! Я тебя умоляю!
— Нет, ты приходи завтра, — твердо ответила сестра и вышла из комнаты.
Закусив губу, пошатываясь, Сунь Юй-фэнь вышла из помещения, на улице она громко разрыдалась и, всхлипывая, медленно пошла домой. Уже стемнело, прохожих было очень мало. Время от времени она останавливалась и вытирала платочком слезы. Сердце ее разрывалось от мысли о том, что она уже, может быть, больше никогда не увидит Цинь Дэ-гуя. Горе ее было беспредельно.
Незаметно девушка дошла до общежития, из ярко освещенных окон которого доносились смех, песни, звуки музыки. Она молча постояла перед домом и незаметно повернула обратно — сейчас все это веселье только еще больше усугубляло ее горе. Не чувствуя усталости, не испытывая голода, она снова незаметно проделала весь длинный путь до больницы. Большие окна ее светились бледным светом. Сунь Юй-фэнь много раз проходила мимо этого большого здания, и никогда его вид не вызывал у нее никаких мыслей. Но сейчас она подумала, что это страшное место, за стенами которого люди борются со смертью, и что в любую минуту на нее может обрушиться тяжелое известие. Она не могла больше стоять у больницы и опять пошла обратно. А вот и тот перекресток, где она на днях вечером столкнулась с Цинь Дэ-гуем. Девушка здесь остановилась. На какую-то минуту ей почудилось, что Цинь Дэ-гуй снова стоит перед ней, она словно наяву увидела его правдивые глаза. И только сейчас она поняла, что все это время слишком холодно держалась с ним. Внезапно ей вспомнился Чжан Фу-цюань, она с презрением подумала: «Я не должна была верить этому негодяю!» — и снова слезы хлынули из ее глаз.
Когда Сунь Юй-фэнь подошла к общежитию, во многих окнах свет уже погас. Кругом стояла мертвая тишина. Она медленно вошла в дом, поднялась на второй этаж и осторожно толкнула дверь. Лю Сянь-цзюй и Чжуан Гуй-лань уже лежали в постелях, но еще не спали, в комнате раздавался их громкий смех. Увидев Сунь Юй-фэнь, Лю Сянь-цзюй залилась смехом еще больше.
— Эта болтушка, — со смехом показала на подругу Чжуан Гуй-лань, — все подшучивает над тобой!
Но Сунь Юй-фэнь ничего не ответила ей и, опустив голову, стала стелить себе постель. А подружки ее продолжали заливаться веселым смехом. Тогда Сунь Юй-фэнь подняла голову и надрывным голосом сказала:
— Человек при смерти, а вы гогочете! — и расплакалась.
Первой пришла в себя Лю Сянь-цзюй.
— Кто при смерти? — испуганно спросила она. Но Сунь Юй-фэнь, нагнувшись, молча снимала туфли. Девушки знали, что на девятом мартене произошла авария и что Сунь Юй-фэнь очень беспокоилась, как бы при этом кого не ранило.
— Значит, Чжан Фу-цюань пострадал? — спросил кто-то из девушек. Но Сунь Юй-фэнь молча разделась и улеглась в постель, так и не ответив на их вопрос.
Лю Сянь-цзюй замахала рукой на подружек и тоже тихо легла в постель. Чжуан Гуй-лань осторожно встала и выключила свет.
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На следующее утро Сунь Юй-фэнь поднялась, едва забрезжил рассвет. Тихонько, чтобы не разбудить подруг, она оделась и подошла к двери.
— Ты куда в такую рань? — приподняв голову, спросила проснувшаяся Чжуан Гуй-лань.
— В больницу, — тихо ответила Сунь Юй-фэнь.
— Я пойду вместе с тобой! — сказала Чжуан Гуй-лань, вскочила с постели и стала торопливо одеваться.
Сунь Юй-фэнь печально стояла у двери, сердце ее сжималось от невыносимой боли, и она не могла произнести ни слова.
На улице было прохладно. Девушки шли поеживаясь. На востоке небо уже посветлело, но звезды еще довольно ярко мерцали в вышине. Сквозь утреннюю дымку проступали силуэты зданий. По дороге лошади медленно тащили повозки, возчиков не было видно, и только время от времени слышались их гортанные выкрики. На лица девушек с деревьев то и дело падали холодные капли росы. Сунь Юй-фэнь шла быстро, почти бежала, не произнося ни слова. Чжуан Гуй-лань с трудом поспевала за подругой.
Одна за другой погасли звезды, и когда девушки подошли к больнице, уже совсем рассвело. Восточная часть неба стала багровой, и смутные до этого силуэты деревьев приобрели теперь отчетливые очертания. Лишь в немногих окнах больницы все еще продолжал гореть свет. Отягощенные каплями ночной росы, листья деревьев и трава неудержимо тянулись к первым лучам восходящего солнца. Предчувствуя восход солнца, громко щебетали птицы.
У больничных ворот девушек никто не остановил, только сидевшая на дороге одинокая ворона тяжело поднялась с места и перелетела на дерево. В пропахшей лекарствами регистратуре они встретили сестру, которая только что вышла из внутреннего помещения больницы. По бледному, измученному лицу Сунь Юй-фэнь она решила, что та пришла на прием к врачу, и поэтому спросила:
— Вам нужна неотложная помощь?
— Нет, товарищ, мы пришли навестить больного, — поспешно ответила Чжуан Гуй-лань. — Скажи, пожалуйста, мы сможем увидеть больного, которого вчера доставили к вам с металлургического завода?
— Нет, не сможете, — холодно ответила сестра, — сейчас неподходящее время для посещения больных.
— Сейчас не время? — переспросила девушка и заискивающе произнесла: — В таком случае скажи нам, пожалуйста, не улучшилось ли его состояние?
— А как его фамилия? — нахмурив брови, задала вопрос сестра.
— Чжан Фу-цюань! — торопливо проговорила Чжуан Гуй-лань.
— Да нет же, его зовут Цинь Дэ-гуй, — поспешила поправить подругу Сунь Юй-фэнь и с дрожью в голосе добавила: — Скажи, пожалуйста, как он там?
Чжуан Гуй-лань уставилась на подружку: «Как так Цинь Дэ-гуй?» — недоуменно думала она. Ей бы никогда и в голову не пришло, что Сунь Юй-фэнь может так сильно волноваться и страдать из-за Цинь Дэ-гуя. Она была вполне уверена, что Сунь Юй-фэнь дружна с Чжан Фу-цюанем, ибо все видели, что они часто встречались и между ними были очень теплые отношения.
— Вчера, говорите, его привезли с металлургического завода? — придирчиво переспросила сестра. — Правильно, есть такой больной, только что врач сделал ему укол.
— Сделал укол? — вздохнула с облегчением Сунь Юй-фэнь, и лицо ее посветлело. Ведь, идя сюда, она уже приготовилась к самому худшему. Но раз ему только что сделали укол, то, значит, он будет жить!
— Ему лучше? — поинтересовалась Чжуан Гуй-лань.
— Он все время без сознания, — тихим голосом ответила сестра. Она посмотрела на искаженное мукой лицо Сунь Юй-фэнь и уже мягче сказала: — Вы приходите еще во второй половине дня, — и ушла.
— Давай немного посидим, — шепотом предложила Чжуан Гуй-лань.
— Нет, пойдем обратно! — отказалась Сунь Юй-фэнь и вышла на улицу.
«Почему она так переживает? — недоумевала поспешившая за подругой Чжуан Гуй-лань. — А что было бы с ней, если бы ранило Чжан Фу-цюаня?» — и она не удержалась, чтобы не сказать:.
— Какое счастье, что на этот раз Чжан Фу-цюань не пострадал!
— Прошу тебя больше не напоминать мне об этом человеке! — воскликнула Сунь Юй-фэнь.
— А-а! — Чжуан Гуй-лань теперь уже совсем была сбита с толку. — Чем он так провинился?
Сунь Юй-фэнь прошла несколько шагов и только потом ответила:
— Из-за этого негодяя сейчас умирает человек!
Чжуан Гуй-лань после такого ответа не стала больше ничего спрашивать и только со вздохом промолвила про себя:
— Поистине чужая душа — потемки!
Тем временем взошло солнце, и на окнах домов весело заиграли его лучи. Казалось, что листья деревьев, цветы, трава — все радостно улыбалось в ярких солнечных лучах. И не хотелось верить, что среди этого прекрасного, полного огромной жизненной энергии мира сейчас борется со смертью молодой и сильный человек. И так же не сочетались с великолепием этого утра слезы молодой и красивой девушки.
Вот и перекресток. Аллея темно-зеленых молодых тополей ведет к промышленному району города. Недалеко было и до женского общежития. Чжуан Гуй-лань остановилась и начала уговаривать подругу:
— Ты иди в общежитие отдохни, а мы на заводе попросим, чтобы тебя на сегодня отпустили.
Но Сунь Юй-фэнь вытерла слезы и тихо, но твердо сказала:
— Я должна идти работать!

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ
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Цинь Дэ-гуй находился в больнице уже четыре дня. К нему, наконец, вернулось сознание. Он ощущал сильную боль в кистях обеих рук и в левой половине тела и лежать мог только на правом боку.
Палата сверкала чистотой. На тумбочке стояли две вазы с цветами, одна — со скромными белоснежными, другая — с букетом свежих ярко-красных роз. Сквозь окно видно было глубокую синеву неба.
В палату осторожными шагами вошла сестра. Она взглянула на Цинь Дэ-гуя, улыбнулась ему и осторожно вышла. Стояла мертвая тишина. Левый бок его и руки болели так сильно, что по временам он от боли даже терял сознание, в ушах стоял шум, все время мучила жажда.
Вечером в палате неожиданно появились Лян Цзин-чунь и Хэ Цзы-сюе. Увидев, что Цинь Дэ-гуй пришел в сознание, оба очень обрадовались: теперь его жизнь была вне опасности!
Лян Цзин-чунь подошел к кровати и осторожно спросил:
— Цинь Дэ-гуй, как ты тут?
— Ничего! — попытался улыбнуться обрадовавшийся Цинь Дэ-гуй. Он хотел было даже немного повернуться, но острая боль пронзила все его тело, и он с трудом удержался, чтобы не застонать.
— Товарищ Цинь Дэ-гуй, мы пришли сообщить тебе, что на мартене все в порядке. Так что поправляйся быстрее! — сказал Лян Цзин-чунь. — Знаешь, советский инженер предложил способ, как отремонтировать печь, не охлаждая ее. И займет это всего одну неделю.
— О-о, это здорово!
— Может быть, ты хочешь, чтобы тебя навестили домашние? — понизив голос, спросил Лян Цзин-чунь. — Ты скажи, мы можем послать за ними кого-нибудь.
— Нет, не надо. Они далеко живут, да и в деревне сейчас горячая пора. К тому же я скоро поправлюсь, — попытался поднять голову Цинь Дэ-гуй.
— Тогда, может, у тебя есть знакомая девушка?
— Нет!
Лян Цзин-чунь вспомнил, что ведь сам он советовал Цинь Дэ-гую поменьше знаться с девушками, чтобы избежать ненужных раздоров с Чжан Фу-цюанем, и не стал продолжать разговор на эту тему. Наступило неловкое молчание. В эту минуту в палату вошла сестра и строго сказала:
— Товарищи, врач не разрешал так много разговаривать с больным, прошу вас оставить его.
— Поправляйся быстрее! — пожелал Цинь Дэ-гую на прощанье секретарь парткома, и гости ушли.
Когда они сели в машину, Хэ Цзы-сюе не удержался и сказал:
— Боюсь, что и это дело его рук!
Лян Цзин-чунь предостерегающе указал глазами на шофера, но вскоре он сам не выдержал и задумчиво произнес:
— Интересно, в ту ночь он спускался вниз, чтобы помочь, или нет?
— Это надо выяснить, я, к сожалению, в то время не был в цехе, — нахмурил брови Хэ Цзы-сюе. Дальше они ехали молча. Только перед перекрестком Хэ Цзы-сюе спросил:
— Сегодня вечером будем проводить собрание?
— Не будем. Полученные тобою сведения я должен обсудить еще с директором. Ты иди домой отдохни, а то за эти дни тебе здорово досталось.
— Ничего, я должен был это сделать! — ответил Хэ Цзы-сюе, довольный похвалой секретаря парткома. К тому же ему было очень приятно от сознания, что удалось, наконец, напасть на след, ведущий к истинным виновникам аварии.
— Товарищ, около перекрестка остановись, пожалуйста, — попросил он шофера, — я там сойду.
— Далеко отсюда до твоего дома? — спросил Лян Цзин-чунь.
— Недалеко, за полчаса доберусь.
— Тогда мы отвезем тебя домой, — и Лян Цзин-чунь велел ехать к дому, где жил Хэ Цзы-сюе.
— А сейчас к вам? — спросил шофер, когда они высадили Хэ Цзы-сюе.
— Ты знаешь, где живет инженер Лу Цзинь-чэн? — неожиданно спросил Лян Цзин-чунь.
— Знаю, я у него бывал.
— В таком случае едем к нему.
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Не успела машина секретаря парткома отъехать от больницы, как в регистратуру вбежала запыхавшаяся Сунь Юй-фэнь. Седьмой раз уже приходила девушка в больницу. Сердце ее разрывалось от боли, но где-то в глубине души таилась надежда, что сегодня она не получит отказа. С каждым шагом, приближающим ее к больнице, сердце билось все чаще, словно она шла на суд, где ей предстояло выслушать приговор.
Дежурившая в ночную смену медсестра Дуань Юй уже трижды видела здесь Сунь Юй-фэнь. Измученное лицо девушки неизменно вызывало в ней чувство сострадания. И сейчас сестра поспешила обрадовать ее:
— Больной уже пришел в сознание!
Сунь Юй-фэнь от волнения не могла сказать ни слова, глаза ее наполнились слезами.
— Правда, врач говорит, что опасность еще не миновала, — печально добавила сестра.
Лицо девушки снова омрачилось, она помолчала и, наконец, с надеждой спросила:
— Сегодня мне можно будет увидеть его?
— Сознание к нему вернулось недавно, и врач не разрешает его беспокоить, — тяжело вздохнула Дуань Юй. — Только что у него были ответственные работники завода, и больше никого не велели пускать. Ты приходи завтра, ладно?
Сунь Юй-фэнь еще больше опечалилась и начала умолять сестру:
— Я ведь уже седьмой раз прихожу сюда и ни разу еще не видела его. После работы я даже не ужинаю, а сразу бегу в больницу. Даже на занятия в вечернюю школу не хожу… Позволь мне взглянуть на него, я обещаю, что ни слова не промолвлю.
— Обожди, я поговорю с врачом, — сказала Дуань Юй и вышла в другую комнату.
Такое упорное нежелание пустить ее к Цинь Дэ-гую заронило в душу Сунь Юй-фэнь сомнение: уж не нарочно ли они утешают ее, может быть, в его состоянии не произошло никаких перемен к лучшему? И она твердо решила во что бы то ни стало сегодня добиться встречи с Цинь Дэ-гуем. Если сестра снова принесет отказ, то они сама пойдет к врачу. Если она не увидит Цинь Дэ-гуя, то ей не будет покоя. Она и так уже четыре ночи не спит, а днем на работе то и дело допускает брак.
Но вот появилась сестра.
— Врач дал разрешение, только как можно меньше разговоров! — и она повела Сунь Юй-фэнь в раздевалку, где велела ей надеть на ноги больничные тапочки.
Между тем Цинь Дэ-гуя мучила невыносимая боль, время от времени у него вырывались стоны. Но вот скрипнула дверь, и на пороге появилась Сунь Юй-фэнь. Он сразу же забыл о боли и улыбнулся.
Увидев намазанного какой-то черной мазью Цинь Дэ-гуй, Девушка сначала испугалась, но улыбка на его лице и появившийся румянец несколько успокоили ее. Чувство мучительной тревоги постепенно исчезло.
— Дэ-гуй, — дрожащим голосом спросила она, — тебе сейчас лучше?
— Лучше, — ответил Цинь Дэ-гуй.
— Тебе, наверное, очень больно? — заботливо спросила девушка и взглянули ему в лицо.
— Нет, не очень!
Но тут же лицо юноши исказила гримаса боли, и он с трудом удержался, чтобы не застонать.
Сунь Юй-фэнь поняла, что он очень страдает, но не хочет признаться в этом. На глаза ее невольно навернулись слезы, она поспешно отвернулась к сестре и, незаметно от больного вытирая слезы, попросила ее:
— Вы должны ему сделать уколы, чтобы уменьшить боль!
Но Цинь Дэ-гуй все заметил, и огромная волна нежности, подобно свежей родниковой воде, охватила его и вызвала в его душе прилив жизненных сил. Ведь эти слезы были явным признаком того, что она беспокоится о нем, переживает за него! И даже невыносимая боль, казалось, утихла в эти мгновения.
— Ничего, все пройдет! — спокойным тоном промолвил Цинь Дэ-гуй.
Сестра осторожно дернула Сунь Юй-фэнь за рукав и шепотом сказала:
— А теперь пусть он отдохнет.
Но Цинь Дэ-гую вовсе не хотелось, чтобы девушка ушла так скоро, и он спросил:
— А ты как узнала обо всем?
Сунь Юй-фэнь рассказала о своей встрече с Юань Тин-фа и добавила:
— Я пришла в тот же день, как тебя отвезли в больницу, но меня не пустили…
— Она каждый день приходит и утром и вечером, — объяснила сестра, — но ее не пускали, потому что ты был без сознания.
— А-а! — только и мог сказать взволнованный Цинь Дэ-гуй.
— Как бы там ни было, а я увидела тебя! — опустив голову, тихо промолвила девушка. Сестра снова дернула ее за рукав, и она поспешно спросила: — Чего тебе хочется? Скажи, я завтра принесу.
— Ничего не надо… Я и так рад твоему приходу.
— Ему надо отдыхать! — настаивала сестра.
— Мне пора идти, — сдалась, наконец, Сунь Юй-фэнь. — Ты поправляйся! — и она вышла из палаты. В коридоре она сказала сестре: — Попроси врача, пусть он осмотрит его, может быть, ему дадут какое-то болеуспокаивающее средство.
— Врач его сегодня еще раз осмотрит, — Дуань Юй погладила девушку по спине, — так что ты не волнуйся.
— А фрукты ему можно есть? — спросила перед уходом Сунь Юй-фэнь.
— Думаю, что можно.
Сунь Юй-фэнь взяла сестру за руку и горячо пожала ее.
— Большое спасибо тебе! Прошу тебя, получше присматривай за ним!

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ
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Когда директор Чжао Ли-мин возвратился из мартеновского цеха в свой кабинет, было уже далеко за полночь. Он хотел было прилечь немного вздремнуть, как вдруг громко зазвонил городской телефон. Он взял трубку и узнал голос жены. Чжао Ли-мин уже несколько дней не был дома, да и на заводе ему все эти дни не приходилось поспать как следует.
— Разве ты не знаешь, что заболел Сяо-ху? — с укоризной спросила жена. — Даже не поинтересовался…
— Ему полегчало уже? — тревожным голосом спросил Чжао Ли-мин и добавил: — Ты ведь знаешь, что я сейчас никак не могу покинуть завод!
— Ребенок так тяжело болен, а тебя это совершенно не волнует, — с обидой продолжала жена. — У тебя есть хоть капля любви к ребенку?
— Как так капля? — вышел из себя Чжао Ли-мин. — С тех пор как ты сообщила о его болезни, я места себе не нахожу от беспокойства.
— Почему же ты за эти дни не пришел даже взглянуть на него?
— Потому что время мое принадлежит не мне! — ответил потерявший терпение Чжао Ли-мин.
— Кому же тогда оно принадлежит? — почти закричала в трубку Чжоу Юэ-вэнь.
— Партии!
— Малыш уже при смерти… Ты придешь на него взглянуть? — дрожащим голосом, чуть не плача, спросила Чжоу Юэ-вэнь.
— В таком случае нужно немедленно везти его в больницу! — крикнул в трубку Чжао Ли-мин. — Скажи…
Но в трубке послышались короткие гудки, Чжао Ли-мин нахмурил брови, сокрушенно покачал головой, положил осторожно трубку на рычаг и снова отправился в мартеновский цех.
Больше всего его беспокоило то, что ночью в цехе отсутствовал инженер по оборудованию. Он боялся, что после аварии на девятом мартене бригадиры будут пытаться ставить мартены на ремонт раньше срока. Вот тут-то директор завода и должен действовать, исходя только из реального положения вещей: нуждается печь в ремонте — ставь на ремонт, не нуждается — будь добр продолжай варить сталь. Он знал, что инженер по оборудованию беспокоится только о сохранности мартенов, его не очень волнует, выдаст мартен одной плавкой больше или меньше… Но ведь именно от этого зависит, выполнят ли они план, смогут ли увеличить выпуск стали!
Директор был уверен, что авария на девятом мартене произошла из-за небрежности бригадира, который невнимательно осмотрел под печи. Если бы в ту ночь он сам осмотрел печь, то, конечно же, можно было бы предотвратить несчастье. Поэтому-то он и решил в эти дни ночью не ездить домой, а самому осматривать поды печей после каждой плавки.
И еще одно обстоятельство не давало ему покоя. По предложению советского специалиста Сатпаева девятый мартен ремонтировали не охлаждая, что значительно сокращало время ремонта. Директор был очень доволен таким оборотом дела и буквально ежечасно следил, чтобы ремонтники не испытывали никакой нужды ни в материалах, ни в инструментах, чтобы все необходимое они получали своевременно. И, кроме того, ему приходилось изыскивать различные способы, чтобы все-таки увеличить выпуск стали и тем самым поправить нанесенный аварией ущерб.
Чжао Ли-мин как раз осматривал под одной из печей, когда к нему подошел Лян Цзин-чунь и сказал, что ему надо поговорить с ним. Директор, раздраженный тем, что ему помешали, небрежно ответил:
— Обожди, вот я кончу осмотр мартена, и тогда поговорим! — Он к тому же был недоволен, что секретарь парткома каждую ночь идет спать домой и еще ни одной ночи не провел вместе с директором на заводе. Конечно, делать ему здесь было нечего, но все-таки… А известие о болезни сына еще более ухудшило и без того плохое настроение Чжао Ли-мина.
— Очень срочное дело! — очень взволнованным голосом сказал Лян Цзин-чунь. — Я даже не стал ужинать, а быстрее помчался на завод искать тебя.
— В чем дело? — удивился директор и взглянул Лян Цзин-чуню в лицо. — Давай говори прямо здесь.
— Нет, пойдем в кабинет, — Лян Цзин-чунь посмотрел по сторонам, — здесь неподходящее место.
— Ладно! — холодно согласился директор и двинулся к выходу. В душе он негодовал: «Что это за спешка такая? Он ведь ничего не сделал, чтобы помочь быстрее ликвидировать последствия аварии, хоть бы постыдился!»
Выйдя из цеха, Чжао Ли-мин сказал, словно отвечая своим мыслям:
— Да-а, боюсь, как бы и сегодня чего не случилось!
— Почему? — удивился Лян Цзин-чунь.
— Ты же видишь, что некому следить за мартенами! — холодно ответил Чжао Ли-мин.
Но парторг не обратил внимания на скрытый упрек и примирительно сказал:
— У меня разговор недолгий, потребуется всего лишь несколько минут!
Чжао Ли-мин уселся в свое кожаное кресло и нетерпеливо взглянул на Лян Цзин-чуня. Тот опустился на стоявший рядом стул и тяжело проговорил:
— Мне удалось выяснить, что эта авария — дело рук контрреволюционных элементов.
— Кого именно? — изумленно воскликнул директор.
— Ли Цзи-мина, первого подручного Чжан Фу-цюаня!
— Ли Цзи-мина? — еще больше удивился Чжао Ли-мин. — Вот так новость! Ведь Хэ Цзы-сюе все время утверждал, что он активист!
— Именно своей показной активностью ему и удалось обмануть нас, — сердито ответил Лян Цзин-чунь и со злостью ударил кулаком по столу.
— Как ты это узнал? — Чжао Ли-мин несколько пришел в себя и теперь не сводил своего колючего взгляда с лица Лян Цзин-чуня.
— Когда я узнал, что шихту загружал Ли Цзи-мин, я заинтересовался им.
— Ли Цзи-мин загружал шихту? — усомнился директор. — Чжан Фу-цюань в тот день на собрании и словом не обмолвился об этом, ведь он утверждал, что сам загружал шихту!
— Сейчас рабочие прижали его, и он признался в обратном.
— Вот подлец! Виноват, да еще и обманывает начальство! — от ярости глаза Чжао Ли-мина налились кровью.
— Ли Цзи-мин знал, что в поде появились ямы, и, воспользовавшись халатностью бригадира, сам загрузил шихту.
— А разве Чжан Фу-цюань сам не осматривал под?
— Нет, осматривал мартен один Ли Цзи-мин.
— Чтоб он пропал, этот Чжан Фу-цюань! Я его дисквалифицирую! — рассвирепел директор, но вдруг, вспомнив что-то, он сказал: — Но ведь этого не может быть? Обязательно под должен был осмотреть Лу Цзинь-чэн. В тот вечер я сам по телефону сказал ему, чтобы он это сделал и только потом загружал шихту. И он ответил мне, что все в порядке.
— Я только что разговаривал с Лу Цзинь-чэном. Когда он пришел осматривать под, оказалось, что Ли Цзи-мин уже загрузил шихту, но Чжан Фу-цюань уверил его, что под в хорошем состоянии.
— Этот проклятый бюрократизм всегда оставляет лазейку, в которую пролезают контрреволюционные элементы! — стукнул кулаком по столу Чжао Ли-мин. — В таком случае следует поинтересоваться и Чжан Фу-цюанем. Обязательно выяснится, что и он заодно с Ли Цзи-мином.
— Этого установить пока не удалось, — невозмутимо сказал Лян Цзин-чунь. — Всесторонняя проверка показала, что Чжан Фу-цюань в последнее время безответственно относился к работе, передоверил ее Ли Цзи-мину… но поступал он так умышленно или нет — это еще пока неясно.
Чжао Ли-мин потер ладонью лоб и задумчиво произнес:
— Да, но откуда стало известно, что в поде действительно были ямы? Ведь только в этом случае вина ложится на Ли Цзи-мина, — он пристально смотрел на Лян Цзин-чуня, постукивая рукой по столу.
— Мы с Хэ Цзы-сюе бились над этим четыре дня, беседовали с каждым рабочим, и только так нам удалось установить истину. Все рабочие видели, что в поде появились ямы, но считали, что заделают их доломитом, и дело с концом. Их и винить за это нельзя, они плохо разбираются в технике и не понимали всей опасности, таящейся в этих ямах. Они привыкли все делать по указаниям бригадира и первого подручного.
Директор задумался и сурово нахмурил брови.
— Ли Цзи-мин всегда был активистом, и все это могло произойти просто в результате его небрежности, ведь ночью условия работы совсем не те, что днем.
— Я над этим думал, — ответил Лян Цзин-чунь. — Сегодня второй подручный У Цзюнь-чэн поделился с Хэ Цзы-сюе своими сомнениями. В тот вечер, заделывая выпускное отверстие, он устал, и закончил эту работу Ли Цзи-мин. А открывая отверстие, он обнаружил, что в закрывавшей ее пробке есть застывший металл, конечно, это могло быть сделано только нарочно. Не будь в пробке металла, отверстие удалось бы вскрыть за несколько минут. Ты помнишь, ведь и тогда, на седьмом мартене, отверстие тоже замуровывал Ли Цзи-мин.
Почерневшее худое лицо директора внезапно покрылось красными пятнами. Он со злобой стукнул кулаком по столу.
— Вот подлец!
— Есть и еще одно доказательство его вины, — сказал Лян Цзин-чунь. — Я сейчас был у Цинь Дэ-гуя, к нему уже вернулось сознание.
— Значит, пришел в себя, — Чжао Ли-мин облегченно вздохнул, и лицо его просветлело.
— Цинь Дэ-гуй сказал мне, что он потерял сознание от удара. И мы с Хэ Цзы-сюе думаем, что этот удар нанесен рукой предателя…
— А Ли Цзи-мин в тот момент где был? — перебил Лян Цзин-чуня директор.
— Я только что ездил домой к инженеру Лу Цзинь-чэну, — продолжал секретарь парткома. — Он в ту ночь дежурил и сам видел, как за Цинь Дэ-гуем по лестнице поднялся Ли Цзи-мин. Все остальные были внизу…
Директор тут же снял телефонную трубку:
— Дайте отдел охраны… Товарищ Чжоу у себя? Это говорит директор. Нет? В таком случае пришлите ко мне одного бойца. — Повесив трубку, он взял лист бумаги, набросал на ней несколько фраз и вложил в конверт. Подняв голову, он посмотрел на молчавшего секретаря парткома и только теперь заметил, что Лян Цзин-чунь сильно похудел.
— Какое счастье, что тебе удалось так быстро разобраться в этом деле! — добавил Чжао Ли-мин с удовлетворением в голосе.
— Зря ты так говоришь! — с суровым выражением лица проговорил Лян Цзин-чунь. — Наоборот, я заслужил упрек за то, что слишком медленно вел расследование предыдущей аварии! Разберись я в нем раньше — и сейчас ничего бы не случилось! Когда после случая на седьмом мартене Цинь Дэ-гуй поделился со мной своими сомнениями, я сразу же заподозрил Ли Цзи-мина и поручил Хэ Цзы-сюе разобраться в этом деле. Но должного значения мы этому не придали и вот только вчера выяснили, что он неверно сообщил место своего рождения, а также узнали некоторые другие подозрительные факты из его биографии…
На директора очень подействовало то, что Лян Цзин-чунь не только не ставит себе в заслугу разоблачение Ли Цзи-мина, но еще и критикует себя за медлительность. Он взволнованно сказал:
— Вся вина за эту аварию полностью ложится на меня. Я стал настоящим бюрократом и уже совсем не знаю, как живут и что думают рабочие, — он сокрушенно махнул рукой. — Да еще вдобавок думал, что только я один забочусь о заводе, и был тобою недоволен…
Появившийся в дверях боец охраны не дал ему закончить. Он помолчал немного, затем вручил бойцу конверт.
— Немедленно доставь это письмо в Управление общественной безопасности!
Боец ушел, но тут зазвонил телефон. Директор поднял трубку, послушал и через минуту сказал парторгу:
— На четвертом мартене выдали сталь, надо идти осматривать печь. Ты сейчас отправляйся отдыхать, а приедешь на завод — созовем экстренное партийное собрание.
Он вышел, и Лян Цзин-чунь остался в кабинете один. В любое другое время такое признание директора обрадовало бы его, но сейчас никакой радости ему оно не принесло. Ему было очень тяжело от мысли о том, что из-за его недостаточной проницательности, из-за неумения своевременно разгадать истинное нутро Ли Цзи-мина, государству нанесен огромный убыток. Тяжело опустив голову, он вышел из кабинета, спустился вниз, сел в машину и поехал домой.
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Больше двадцати суток не покидал завода директор Чжао Ли-мин. Несколько раз он выступал перед рабочими с критикой своих ошибок, да и рабочие высказали по его адресу много критических замечаний. За это время девятый мартен был уже отремонтирован, и производство стали начало день ото дня неуклонно расти.
И вот в субботу вечером Чжао Ли-мин впервые за эти дни пришел домой. Когда похудевший, с почерневшим, обросшим лицом он появился на пороге своей квартиры, дети сразу не узнали его и удивленно рассматривали незнакомца. Жена не встала ему навстречу и, притворившись, что тоже не узнает его, холодно спросила:
— Тебе кого, товарищ?
А он так торопился домой! Он очень удивил шофера просьбой ехать побыстрее — никогда раньше директор этого не просил. Встретив сейчас такой прием, Чжао Ли-мин, с трудом сдерживая смех, проговорил:
— Не узнали? Я пришел домой.
— Ты, наверное, ошибся, товарищ! Это не твой дом! — ледяным голосом произнесла Чжоу Юэ-вэнь.
Чжао Ли-мин понял, что она все еще продолжает сердиться на него, тяжело вздохнул и, положив на обычное место свой портфель, сел на стул. При взгляде на детей сердце его учащенно забилось. Его очень огорчило, что дети не узнали его. Но вот старшая — восьмилетняя Сяо-чжу радостно вскрикнула:
— Папочка!
Чжао Ли-мин молча поманил детишек к Себе. Сяо-чжу и пятилетняя Сяо-ин подбежали к отцу, он крепко обнял дочерей и прижал их к себе. На глазах у него даже выступили слезы. Немного помолчав, он поманил к себе и прижавшегося к матери трехлетнего Сяо-ху.
— Сяо-ху, а ты что же, не узнал папу? — он опустил дочек, встал, подошел к сыну и взял его на руки. — Ты уже совсем поправился? Мой маленький сыночек, похудел ты как!
— Сейчас он поправился — и сразу стал тебе нужен, — сердито проговорила жена, — а когда он был при смерти, то ты даже взглянуть на него не приехал.
— И не стыдно тебе так говорить! — Чжао Ли-мин обиженно посмотрел на жену.
— Ты даже не понимаешь, какое у тебя жестокое сердце! — не унималась Чжоу Юэ-вэнь. — Посторонний человек, секретарь парткома позвонил домой и сказал жене, чтобы она пришла помочь мне, а ты! Ты! — и она ушла в самый дальний угол комнаты, не желая слушать оправданий мужа.
Старшие девочки беспокойно переводили глаза с матери на отца и обратно. Узнавший отца Сяо-ху теребил его за усы и бороду, недоумевая, откуда на лице отца появились эти волосы. Сердитый голос матери насторожил его, и он опустил руку.
Посмотрев на рассерженную жену, Чжао Ли-мин понял, что сейчас с ней трудно разговаривать, и повернулся к детишкам.
— Дети, а вы знаете, почему папа так долго не приходил домой? Ваш папа воевал! По-настоящему воевал! — сказал он с особым ударением.
— Папа, ты в Корее бил американских дьяволов? — спросила Сяо-чжу, глазенки у нее заблестели.
— Да, можно сказать, что я бил американских дьяволов, — утвердительно кивнул головой отец.
Но на лице девочки вдруг появилось испуганное выражение, и она громко закричала:
— Папа, а тебя не ранили?
— Нет, — улыбнулся Чжао Ли-мин и, бросив взгляд на жену, печальным голосом добавил: — Дети, еще бы немного, и папе не пришлось бы увидеть вас… Американские дьяволы бросили бомбу.
— И где она разорвалась? — испуганно спросила девочка.
— Чуть-чуть не разорвалась там, где находился ваш папа. Но дяди народные добровольцы молодцы, они быстро убрали бомбу, — по-прежнему с улыбкой ответил отец, а потом со вздохом добавил: — Авария на этот раз поистине равнозначна попаданию бомбы.
— Это правда, дяди народные добровольцы молодцы! — радостно сказала младшей сестре Сяо-чжу. — И наш учитель часто говорит об этом.
Чжоу Юэ-вэнь знала об аварии, но все равно сердилась, что муж так долго не появлялся дома. Однако, слушая весь его разговор с детьми, она понемногу успокоилась. «Действительно, — со страхом подумала она, — он мог и вовсе не вернуться домой!» Она ничего не сказала мужу, но когда домработница начала накрывать на стол, попросила ее подать любимое мужем виноградное вино. И за ужином она незаметно подставила ему тарелку с лучшими кусками мяса, а после ужина дала сыну яблоки и тихо сказала:
— Пойди отнеси папе.
Чжао Ли-мин с детьми занялись яблоками, а Сяо-ху примостился у отца на колене и не сводил с него сияющих глаз. Внезапно раздался телефонный звонок, Чжао Ли-мин хотел подняться с места, но жена движением руки остановила его и сама подошла к телефону.
— Товарищ Лян? Да, директор дома.
Чжао Ли-мин осторожно поставил на пол сына и взял трубку.
— Только семь часов тридцать минут? — неожиданно улыбнулся он.
Увидев его улыбку, Чжоу Юэ-вэнь не удержалась от вопроса:
— В чем дело?
— На третьем мартене выдали скоростную плавку, они выиграли целый час по сравнению со своими прежними результатами, — тихо, прикрыв трубку рукой, говорил ей Чжао Ли-мин. — Это очень хорошо, а как анализ? — сказал он уже в трубку. — Замечательно!.. Просто здорово!.. Поздравляю! Горячо поздравляю! — и он положил трубку. Чжоу Юэ-вэнь давно уже не видела мужа в таком хорошем настроении — он весь сиял от радости.
— Дело пошло на лад! — весело сообщил он жене. — Теперь мы сможем удовлетворить потребности государства в стали. Завтра начинаем предпраздничное соревнование в честь годовщины КНР. Секретарь парткома с председателем профкома уже обо всем договорились, спрашивали только моего согласия.
— Мне почти не пришлось разговаривать с вашим секретарем парткома, — уже совершенно спокойно сказала Чжоу Юэ-вэнь, — но из разговора с его женой я поняла, что он очень хороший человек и замечательный работник.
— Правильно, — кивнул головой Чжао Ли-мин и подошел к этажерке с книгами. — Ты сходи завтра, пожалуйста, в книжный магазин и купи том избранных произведений Мао Цзэ-дуна, а также «Справочник кадрового работника», а эти я унесу из дома на завод.
— Разве на работе у тебя есть время для чтения?
— Всегда можно найти время и полистать книги, — улыбнулся Чжао Ли-мин. — Ведь не могу же я идти в бой с голыми кулаками!
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Когда Цинь Дэ-гуя выписали из больницы, было решено поместить его в ночной дом отдыха, где после работы он мог бы все время находиться под присмотром врачей и медицинских сестер. На работу и с работы его решили возить на машине, чтобы он не переутомлялся от ходьбы и езды на велосипеде. Это были необходимые меры, но сам Цинь Дэ-гуй считал, что он вполне здоров и просто смешно, что за ним собираются ухаживать, как за малым ребенком. Но так распорядился директор, и ему пришлось подчиниться.
В субботу вечером Цинь Дэ-гуй переехал в дом отдыха. Первым делом он позвонил в общежитие рабочим своей смены и сообщил, что уже полностью поправился. В ответ он услышал радостные возгласы. Разговор с рабочими обрадовал его. Цинь Дэ-гуй любил вместе с ними работать, вместе учиться, вместе отдыхать и развлекаться. Ему нравились их искренние улыбки, нравился их задорный смех. Когда он читал им вслух, как народные добровольцы в тяжелых условиях наносили поражения американским войскам или сбивали американские самолеты, они радостно стучали кулаками по столу, приговаривая: «Хорошо, очень хорошо!»
Он так привык читать газеты вслух, что даже в больничной палате, в которой лежал один, читал их только вслух, правда тихим голосом. И эти двадцать дней разлуки с друзьями показались ему целой вечностью, ему так и не терпелось помчаться к ним. Узнав, как далеко ушли они по химии, он забеспокоился, что не сможет догнать. Затем он поинтересовался, как справляется с работой первый подручный, сколько времени уходит на каждую плавку. И только в конце он задал вопрос, который мучил его все время:
— Сколько скоростных плавок выдал за это время мастер Юань? И какое время он потратил на каждую?
Поговорив с друзьями, Цинь Дэ-гуй повесил трубку и задумался. Ему очень хотелось позвонить Сунь Юй-фэнь. По его расчетам она должна была сейчас находиться в общежитии. Но даже от одной этой мысли ему стало неловко, и он покраснел. «Но ведь она навещала меня, беспокоилась, — подумал он, — и не позвонить ей после выхода из больницы некрасиво». Набравшись храбрости, он дрожащей рукой снял трубку. Ему долго не отвечали, но он не мог отойти от телефона. «Где она сейчас? На собрании или ушла в кино?» — он уже начал волноваться. Только на третий раз ему удалось, наконец, дозвониться.
— Вам кого? — спросил женский голос. Цинь Дэ-гуй объяснил.
— Она на танцах в зале!
— Попросите ее, пожалуйста, к телефону. Мне нужно с ней поговорить! — Цинь Дэ-гуй тяжело дышал. Ох, и не любил он эти танцы!.. А Сунь Юй-фэнь сейчас танцует, обнявшись с каким-нибудь парнем!
— Я слушаю, кто это? — неожиданно раздался в трубке изумленный голосок Сунь Юй-фэнь. — Слова ее произвели на Цинь Дэ-гуя магическое действие, на сердце сразу стало легко, и он радостно сообщил ей о том, что его выписали из больницы и поместили в дом отдыха.
— Ты очень быстро поправился, как хорошо!
Цинь Дэ-гуй услышал ее звонкий голос и, словно наяву, увидел, как ее лицо покрылось радостным румянцем. Сердце его было переполнено чувством, но нужных слов он не находил, хотя ему и очень хотелось подольше поговорить с ней. Он не придумал ничего лучшего, как спросить:
— Ты очень спешишь? — и тут же сам почувствовал неловкость, ведь это было не лучше того разговора, который он вел с ней в тот вечер, когда чуть было не сбил ее с ног.
— Куда спешить-то? У нас сегодня вечер! — рассмеялась девушка.
Цинь Дэ-гую стало даже несколько неловко от ее смеха, но, к счастью, в комнате он был один, и только причудливые тени деревьев, отбрасываемые на окна светом уличных фонарей, подслушивали его разговор.
— Мы здесь танцуем, — продолжала рассказывать Сунь Юй-фэнь, — пришло много гостей, может, и ты придешь?
— Я не умею танцевать.
— А ты будешь сидеть и смотреть.
Цинь Дэ-гую очень хотелось пойти, но, поколебавшись немного, он все же твердо ответил:
— Нет, я не пойду!
— В таком случае отдыхай.
— Я думаю… ты… — замялся снова покрасневший Цинь Дэ-гуй.
— Что ты говоришь?
— Завтра воскресенье, ты, наверное, будешь свободна?
— Конечно!
— Я давно уже не был в парке, пойдем туда?
— Пойдем, а в какое время?
— Часов в восемь утра!
— Ладно!
Цинь Дэ-гуй положил трубку. «Хорошо еще, что разговор шел по телефону, — облегченно подумал он, — а с глазу на глаз стыдно было бы пригласить!»
Дверь неожиданно открылась, и на пороге появилась молодая круглолицая девушка в белом халате. Улыбаясь, она остановилась и взглянула на него. Это была санитарка, в руках она держала небольшой красный блокнот и карандаш.
— Товарищ, прошу тебя, напиши мне что-нибудь на память, — попросила девушка. — Я знаю, что ты герой нашей промышленности, герой труда!
— Кто это тебе сказал? — спросил удивленный сталевар.
— Еще перед твоим приходом нам позвонили по телефону и сообщили об этом. Мы всегда знаем, кто у нас отдыхает.
Цинь Дэ-гуй взял у нее блокнот и карандаш и сел на диван.
— Что же мне написать? — произнес он и стал перелистывать блокнот. На первой же странице была сделана такая надпись: «Я не училась в средней школе, но должна приложить все силы, чтобы учиться, должна бороться, чтобы овладеть высотами культуры!» — и ниже стояла подпись: «Линь Цзюань».
— Это ты сама написала? — поинтересовался Цинь Дэ-гуй.
— Да! Напиши мне, пожалуйста, о сталеварах!
— А что именно? — Цинь Дэ-гуй явно был в затруднении.
Линь Цзюань, чувствуя, что он никак не может придумать, что написать, включила радиоприемник, и в комнате тихо зазвучала музыка, сразу разрядившая наступившее было неловкое молчание. Передавали народные песни. Дослушав их до конца, Цинь Дэ-гуй улыбнулся и быстро написал в блокноте:
«Мы должны стоять на любом посту:
Упорно учиться,
Закаляться, как сталь в огне,
Хорошо охранять отчизну
И бить алчных американских волков».


Ему хотелось написать в рифму, но не получилось. Он подал девушке блокнот и начал оправдываться:
— Ты знаешь, не писатель я…
Линь Цзюань прочла и похвалила:
— Очень, очень хорошо. Мне нравится… Я часто думаю, что должна закалить себя, чтобы поехать воевать в Корею. Мне хочется ухаживать за ранеными народными добровольцами…
— Ты правильно думаешь! — сказал он одобрительно. — А здесь тебе разве не нравится?
— Нет, почему же? Даже очень нравится: ведь я помогаю героям труда, отличникам производства… Иногда и мне самой хочется пойти работать на завод, больше всего мне хотелось бы быть машинистом крана — он так легко, одним движением руки, передвигает стотонный ковш с металлом, — ее нежное лицо стало одухотворенным.
— Ты бывала у нас на заводе?
— Нет, я была на сталеплавильном заводе Аньшаньского металлургического комбината. Ох, и большой же это завод!
По радио начали передавать последние известия. Диктор сообщил, что Народная армия Вьетнама заняла опорный пункт французских войск, уничтожив при этом более ста солдат противника. Девушка поднялась с места и выключила приемник. Но Цинь Дэ-гуй попросил ее включить снова.
— Почему тебя так интересуют сообщения из Вьетнама? — удивилась Линь Цзюань. — Ведь он очень далеко от нас, я никогда не обращаю внимания на известия оттуда. Вот сообщения из Кореи я люблю слушать.
— Мы — рабочие нового Китая, и забывать об этом нельзя. Нас должны интересовать все важнейшие события, происходящие в мире! Вьетнамцы — наши родные братья, как и корейцы.
— Ты прав, — согласилась с ним покрасневшая Линь Цзюань. — Напиши мне это, — и она снова протянула сталевару блокнот и карандаш.
Подумав, Цинь Дэ-гуй написал в блокнот слова, услышанные однажды от секретаря парткома:
«Мы должны защищать мир во всем мире, должны принимать близко к сердцу все важнейшие события международной жизни!»

2
На следующее утро Цинь Дэ-гуй сразу же после завтрака сел на велосипед и отправился в парк. Он медленно ехал в тени деревьев, освещенных яркими лучами восходящего солнца. Ему пришлось сделать большой круг, прежде чем он расположился в беседке на берегу озера, откуда было удобно наблюдать за теми, кто входил в парк. Здесь уже было много отдыхающих: одни катались на лодках по пруду, другие удили рыбу, третьи просто прогуливались. Безоблачную, похожую на морскую гладь синеву неба то и дело прорезали белые полосы от пролетавших самолетов. Они летели так высоко, что самих их не было ни видно, ни слышно, и только волнистая белая полоса на небе еще долго напоминала о них.
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Прохладный ветерок приятно освежал, но Цинь Дэ-гуй, казалось, вовсе не ощущал его целительной прохлады. С каждой минутой сталевар становился все мрачнее и мрачнее. Уже было девять часов, а Сунь Юй-фэнь все не появлялась. «Дела у нее какие появились, или просто забыла?» — недоумевал Цинь Дэ-гуй, долгим взглядом провожая каждую женскую фигуру, появлявшуюся на дорожке. Но каждый раз он разочарованно отводил глаза.
Прошло еще полчаса, и вдруг кто-то сильно хлопнул его по спине. Сталевар моментально обернулся и увидел… техника Чэнь Лян-хана.
— Черт, напугал меня! — пошутил Цинь Дэ-гуй, радостно пожимая технику руку.
— Я увидел, что ты сидишь какой-то скучный, и подумал, что не стукни тебя — так ты вообще в себя не придешь! Вероятно, девушку ждешь? — лукаво спросил Чэнь Лян-хан.
— Дьявола жду! — недовольно отшутился Цинь Дэ-гуй. — Да и какая девушка захочет водиться с нашим братом рабочим!
— Нынче рабочие в почете. Ты спроси, какая девушка из окрестных деревень не мечтает выйти замуж за рабочего? Старина Цинь, и тебе следует в воскресенье ехать в деревню, а не торчать одному в беседке. Так ты можешь оторваться от масс!
Чэнь Лян-хан уже два года работал на заводе. Узнав, что Цинь Дэ-гуй знает производство получше иных техников, он был удивлен и сразу же проникся большим уважением к молодому сталевару и не считал для себя зазорным перенимать его опыт. В свою очередь, и Цинь Дэ-гуй, столкнувшись с каким-нибудь сложным техническим вопросом, охотно шел за советом к Чэнь Лян-хану. Они нравились друг другу и любили беседовать.
Но сегодня Цинь Дэ-гуй по понятной причине был не очень рад его появлению и с нетерпением ждал, когда Чэнь Лян-хан уйдет. Тот угадал настроение приятеля, но все же решил поговорить с ним:
— Старина Цинь, а теперь давай поговорим о серьезных вещах. Ты знаешь, мне удалось выяснить причину, по которой ты сжег свод во время установления своего рекорда.
— Удалось выяснить? — оживился Цинь Дэ-гуй. — Ну-ка, ну-ка! В чем эта причина?
— Ты ведь говорил, что перед выпуском металла ты осматривал свод и никаких повреждений не заметил?
— Да, не было ни малейших повреждений, — решительно подтвердил Цинь Дэ-гуй. — Ты что, не веришь мне?
— Верю, верю! Я сам все время думал над этим, но только вчера мне удалось разгадать эту загадку.
— Тогда не тяни!
— Свод сгорел как раз в момент, когда печь была наклонена для выпуска стали!
— А-а!
— Я все время склонялся к этой мысли, — продолжал рассказывать техник, — но никак не мог доказать это. А вчера на втором мартене сожгли свод точно при таких же условиях и точно в том же месте — вот мне и стало все ясно.
— Старина Чэнь, ты сделал великое дело! — радовался Цинь Дэ-гуй. — Впредь при выпуске стали мы будем особенно тщательно следить за сводом. Большое спасибо тебе, ведь ты искал меня, наверное, только из-за этого.
— Нет, есть у меня к тебе еще и более важное дело. Вчера секретарь парткома специально попросил меня помочь тебе обобщить опыт своих скоростных плавок и рассказать о нем всем рабочим. Вот я и собрался было ехать к тебе в дом отдыха, но раньше позвонил, и мне сказали, что ты ушел в парк. Мы сможем начать прямо сейчас. Я думаю, что если мы обобщим твой опыт да изучим еще опыт советских сталеваров, то наша смена наверняка выйдет победителем из соревнования со сменой Юань Тин-фа.
Цинь Дэ-гуй бросил взгляд на дорожку, но Сунь Юй-фэнь по-прежнему не было видно, и он решительно произнес:
— Хорошо, я буду говорить, а ты записывай!
Часов около десяти к ним подошла сестра Линь Цзюань, Сегодня она была одета в красную европейскую блузку с белой вышивкой, светло-синие брюки и белые парусиновые тапочки.
— Товарищ Цинь, как хорошо, что я тебя нашла! — весело сказала она и, отбросив со лба растрепавшиеся волосы, посмотрела на молодых людей задорными глазами.
— А-а, ты тоже приехала! — встал ей навстречу почему-то обрадовавшийся Цинь Дэ-гуй. Уж ее-то он никак не ожидал здесь встретить!
Техник отложил в сторону карандаш и взглянул на девушку. В глазах его мелькнуло чувство зависти: значит, Цинь Дэ-гуй здесь все-таки ждал девушку!
— Товарищ Цинь, как только ты уехал, тебе трижды звонили по телефону. Сначала какой-то товарищ по фамилии Чэнь…
— Это вот он, — указал на техника Цинь Дэ-гуй, — да ты садись!
Но девушка не воспользовалась приглашением и, бросив беглый взгляд на техника, продолжала:
— Затем звонил секретарь парткома вашего завода.
— Определенно по этому же делу! — нетерпеливо проговорил сталевар, показывая на блокнот, который держал в руках Чэнь Лян-хан. — А кто звонил в третий раз?
— Девушка, имя ее, кажется, Сунь Юй-фэнь. Правильно?
— Правильно. Что она сказала? — лицо Цинь Дэ-гуя покрылось румянцем.
— Она звонила из женского общежития и сказала, что ее неожиданно вызвали на собрание, поэтому в парк она прийти не может. Я ответила ей, что ты уже ушел, а она очень разволновалась и говорит: «Ай-й-я, что же делать? Ведь в парке нет телефона!» Тогда я пообещала ей найти тебя в парке и извиниться за нее.
Цинь Дэ-гуй стал растроганно благодарить девушку:
— Извини, что тебе пришлось из-за меня приехать сюда.
— Вовсе нет, я просто пришла погулять. А раньше я никак не могла, меня только что сменили, — девушка вышла из беседки и взяла свой велосипед.
— Линь Цзюань, пойдем попьем лимонаду, а потом уж и поедешь, — выскочил за ней из беседки Цинь Дэ-гуй.
— Нет, меня ждут! — отказалась она, вскочила на велосипед и помчалась вдоль озера.
— Хорош! Здорово ты им головы крутишь!
Цинь Дэ-гуй продолжал смотреть вслед удаляющейся фигуре девушки.
— Все-таки у женщин чувство ответственности развито больше, чем у нас! — глубокомысленно заключил он.
— Тебя бить мало — ведь только что ты готов был проклинать всех девушек на свете! — погрозил ему пальцем Чэнь Лян-хан.
Цинь Дэ-гуй согнал со своего лица улыбку и строгим голосом сказал:
— Не будем зря терять время — оно сейчас для нас дороже всего!

ОБ АВТОРЕ

Известный китайский писатель Ай У родился в 1904 году в уезде Синьфань провинции Сычуань в семье бедного сельскою учителя. Он учился некоторое время в казенном педагогическом училище в столице провинции — городе Чэнду, но затхлая атмосфера феодальной китайской школы того времени не удовлетворяла мальчика, он покинул училище и начал самостоятельную жизнь. Годы юности Ай У — годы скитаний и неустанного самообразования. В 1925—1927 годах он бродяжничает по Юго-Западному Китаю, Бирме, плавает по Индийскому океану и, чтобы прокормиться, берется за любую работу: служит санитаром в больнице, конюхом на постоялом дворе; в последние годы скитаний он работает корректором, а затем редактором литературного приложения к газете. Каждый свободный час Ай У использует на повышение своих знаний и пробу пера: изучает английский язык, родную и иностранную литературу, пишет статьи в местные газеты.
Первый рассказ писателя «Урок жизненной философии» был напечатан в 1931 году в журнале Лиги левых писателей «Литературный ежемесячник». В 1933 году Ай У вместе с другими революционными писателями — членами Лиги левых писателей — был арестован гоминдановцами и просидел полгода в тюрьме.
Наблюдения, накопленные писателем за время странствий, дали ему богатый материал для изображения жизни простых людей: крестьян, рабочих, отверженных элементов общества — босяков и бродяг. До Освобождения им были написаны романы: «Щедрое поле», «Родина», «Захолустье», повести: «Тоска по родине», «Моя юность», «Трагедия женщины» и др. и несколько сборников рассказов. После Освобождения Ай У издал сборник своих избранных рассказов, сборник новых рассказов «Ночное возвращение» и в 1958 году — роман «В огне рождается сталь», написанный им после длительного пребывания на Аньшаньском металлургическом комбинате.
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Примечания

1 Куайцзы — палочки для еды.

2 «Дацзыбао» («газета больших иероглифов») — вид стенной печати в современном Китае, несколько напоминает листки-«молнии» на наших предприятиях.

3 Ли — мера длины, равная 0,576 километра

4 НДСМ — Ново-Демократический Союз Молодежи — так до 1957 года назывался Комсомол Китая.

5 Описываемые в романе события происходят до проведения денежной реформы 1954 года, когда десять тысяч старых юаней обменивались на один новый.

6 Третья стража — время с одиннадцати часов вечера до часа ночи.

7 Дочь в старом Китае считалась обузой для семьи.

8 Цзинь — мера веса, равная примерно 600 граммам.

9 «Лян Шань-бо навещает друзей» — один из вариантов широко известной в Китае музыкальной драмы «Лян Шань-бо и Чжу Ин-тай».

10 Куайбань — куплеты наподобие наших частушек.

11 Чжугэ Лян (181—234 гг.) — выдающийся политический и военный деятель древнего Китая.

12 Чи — мера длины, равная 32 сантиметрам.

13 Ни хао! (кит.) — Здравствуйте!

14 Чжан — мера длины, равная 3,2 метра.
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